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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Proyecto Agroindustrial Master Plan Graneros”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del Titular

Nombre o razén social

SYNGENTAS. A.

Domicilio

Camino Soledad, parcela 3, comuna de Graneros, Region del
Libertador General Bernardo O’Higgins.

Nombre del representante legal Juan Carlos Oyarzo Llaipén

Domicilio del representante legal Camino Soledad, parcela 3, comuna de Graneros, Region del

Libertador General Bernardo O’Higgins.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo general del Proyecto sometido a evaluacion consiste en dar respuesta a
las futuras demandas de produccion, Construccién y procesamiento agroindustrial.
Generando semilla limpia y seleccionada de maiz (83.250 kg/temporada), soya
(10.022 kg/temporada), girasol (2.670 kg/temporada) y vegetales (270
kg/temporada).

Descripcion general del
Proyecto

El Proyecto considera un area administrativa y de procesos entre otras instalaciones
para acondicionamiento de semillas de soja, maiz, girasol y vegetales. En una
superficie total edificada de 9.500 m? aproximados y dentro de una superficie
predial de 49.000 m?, en funcién de los requerimientos del Titular y en linea con
la normativa chilena vigente.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones

El Proyecto agroindustrial ingresado al SEIA, es un Proyecto Nuevo, a regularizar,
dado que planta actual en Construccion.

Por otro lado, el Proyecto ingresado a evaluacion corresponde a una Optimizacion
y Mejora de los Procesos Productivos de la Planta Actual en Construccidn. (Enfasis
Agregado)

En atencién a lo anterior, y considerando lo sefialado por el legislador en el articulo
3° D.S. N°40/2012 (y sus modificaciones posteriores) del Ministerio de Medio
Ambiente (en adelante “MMA”) correspondiente al Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “Reglamento del SEIA”), el
presente Proyecto se relaciona con la tipologia establecida en los literales 1.1)
relacionado a residuos solidos generados, h.1.1) y h.2) relacionados a zona
declarada latente o saturada, a partir de lo anterior, el Proponente en respuesta 1.3
del Adenda declara lo siguiente:

I.1. Agroindustrias donde se realicen labores u operaciones de limpieza,
clasificacion de productos segun tamafio y calidad tratamiento de deshidratacion,
congelamiento, empacamiento, transformacion bioldgica, fisica o quimica de
productos agricolas, y que tengan capacidad para generar una cantidad total de
residuo sélidos igual o superior a ocho toneladas por dia (8 t/dia) en algun dia
de la Fase de Construccion del Proyecto; o agroindustrias que retnan los
requisitos sefialados en los literales h.2. o k.1, segun corresponda. (literal k.1
se encuentra ratificado por potencia instalada superior a 2.000 KVA).

k.1 Se considera una potencia instalada superior a 2.000 KVVA, equivalente a la su
matoria de 1.200 KVA por los estanques de GLP para los secadores, 500
KVA (transformador), 625 KVA (grupo
electrégeno) y 92,2 KVA por almacenamiento de 5 m®/mes de Diesel.

h) Proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas declaradas
latentes o saturadas.

=0
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o actividad

Mediante D.S. N° 7/2009, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, se
“Declara zona saturada por material particulado respirable MP10, como
concentracion anual y de 24 horas, la zona correspondiente al Valle Central de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins”, donde estd presente la
comuna de Graneros, lugar donde se emplaza el presente Proyecto.

h.1. Se entendera por Proyectos inmobiliarios aquellos loteos o conjuntos de
viviendas que contemplen obras de edificacion y/o urbanizacion, asi como los
Proyectos destinados a equipamiento, y que presenten alguna de las siguientes
caracteristicas: (...) (énfasis agregado)

h.2. Se entendera por Proyectos industriales aquellas urbanizaciones y/o loteos
con destino industrial de una superficie igual o mayor a veinte hectareas (20 ha);
o0 aquellas instalaciones industriales que generen una emision diaria esperada de
algln contaminante causante de la saturacidn o latencia de la zona, producido o
generado por alguna(s) fuente(s) del Proyecto o actividad, igual o superior al
cinco por ciento (5%) de la emision diaria total estimada de ese contaminante en
la zona declarada latente o saturada, para ese tipo de fuente(s)

El Proyecto se emplaza en 4,9 hectareas, dentro del lote Rol 152-12 de una
superficie aproximada de 20 hectdreas. Definido como rural por la lustre
Municipalidad de Graneros. (En Anexo 1-4, se adjunta CIP (Certificado de
Informaciones Previas))

Vida util

Las instalaciones de obra civil del Proyecto consideran una vida Util minima de 30
afos con un buen mantenimiento. Y, de acuerdo con innovaciones u obsolescencia
de repuestos los equipos mecanicos tienen una vida util de 10 afios
aproximadamente.

Monto de inversion

El monto estimado de inversion, que incluye los items de desarrollo y disefio.
Ademas de la inversion del Proyecto en terreno, urbanizacion y Construccion de la
planta asciende a 6 millones de d6lares (aproximadamente 5.368.260.000 de pesos
chilenos).

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del Proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Enero de 2024, Obra emplantillada.

Proyecto o actividad se | Si | No | El presente Proyecto “Master Plan Graneros” no se realizara por
desarrolla por Fases Fases.

[X]
Proyecto o0 actividad | Si | No | De conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 del D.S. N°40/12
modifica un Proyecto o X] MMA, el Proyecto “Master Plan Graneros” no constituye una
actividad existente modificacion a una actividad.
Proyecto modifica otra(s) si | No De conformidad con lo dispuesto en el articulo 12 del D.S. N°40/12
RCA MMA, el Proyecto “Master Plan Graneros” no constituye una

modificacion a una actividad con RCA.
[X]

3.
3.1

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
N° del . generacion/
Nombre del documento documento Emisor del documento Fecha de Of
Partes
Declaracion de Impacto Ambiental (en
adelante “DIA”) del “Proyecto Master No Aplica
Plan Graneros” (en adelante “el (N/A) SYNGENTAS. A. 22/05/2023
Proyecto™).
Direccién Regional del
., . Servicio de Evaluacion
igi‘q’:;’ﬁ)‘g’; Lo Pronndia SObre | 50230600173 | Ambiental (en adelante |  26/05/2023
Y “SEA”) de la Regidn de
O’Higgins
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la N .
DIA del Proyecto dirigido a los Direccion Regional del
. L . 202306102131 SEA de la Regio6n de 26/05/2023
organismos de la administracién del O’Hiooin
Estado con competencia ambiental £8ims
Oficio de Solicitud qle_ E_valuacmn _de la 202306102129 Direccion Reglo_r]al del
DIA del Proyecto dirigido al Gobierno SEA de la Region de 26/05/2023
Regional de la Region de O’Higgins O’Higgins
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Direcci6n Regional del
DIA_d(_eI Proyecto dirigido a las lHustres | 202306102130 SEA de la Region de 26/05/2023
Municipalidades de Codegua, Graneros e
O’Higgins
y Rancagua
. Direccién Regional del
C_artq ] de visacion del texto para| 202306103157 SEA de la Region de 03/07/2023
difusion de la DIA del Proyecto ere
O’Higgins
Publicacion en el Diario Oficial de la N/A Direccion Ejecutiva del
DIA del Proyecto SEA 03/07/2023
Publicacion en el Diario de Circulacion Direccién  Eiecutiva  del
Nacional o Regional de la DIA del N/A ! 03/07/2023
. . SEA
Proyecto, Vivepais.cl
Oficio de distribucién para Direccién  Eiecutiva  del
municipalidades y direcciones | 202399102532 J 03/07/2023

regionales SEA

SEA

No se realizé reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el Proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Informe de Solicitud de Aclaraciones,
Rectificaciones y/o Ampliaciones a la
DIA del Proyecto

202306103176

Direccién Regional del
SEA de la Regio6n de
O’Higgins

11/07/2023

=0
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
N° del . generacion/
Nombre del documento documento Emisor del documento Fecha de Of
Partes
Acreditacion Aviso Radial de la DIA N/A SYNGENTAS. A, 18/07/2023
del Proyecto
Carta _s,0I|C|tud de extension de N/A SYNGENTAS. A, 27/07/2023
suspension de plazo
Resolucion Exenta que Extiende la
Suspensidn de Plazo por primera vez en Direccion Regional del
esta Fase del procedimiento de| 202306001111 SEA de la Region de 28/07/2023
evaluacion de impacto ambiental de la O’Higgins
DIA del Proyecto
Carta _S,0|ICItud de extension de N/A SYNGENTAS. A, 30/08/2023
suspension de plazo
Resolucion Exenta que Extiende la
Suspension de Plazo por segunda vez Direccién Regional del
en esta Fase del procedimiento de | 202306001137 SEA de la Region de 01/09/2023
evaluacion de impacto ambiental de la O’Higgins
DIA del Proyecto
Adenda de la DIA del Proyecto N/A SYNGENTAS. A. 15/09/2023
. L Direccién Regional del
Solicitud de evaluacion de Adendadela | - 555306102515 SEA de la Region de 20/09/2023
DIA del Proyecto T e
O’Higgins
Invitacion a Reunion Comité Técnico SEREMI de Medio
303/2023 Ambiente de la Region de 03/10/2023
sobre el Adenda de la DIA del Proyecto re
O’Higgins
- 0 P . 202306001161 SEA de la Region de 26/10/2023
evaluacion de impacto ambiental de la O’ Higoins
DIA del Proyecto £8
Informe de Solicitud de Aclaraciones, Direccion Regional del
Rectlflcauones_ ylo  Ampliaciones | 202306103276 SEA de la Region de 26/10/2023
Complementaria al Adenda de la DIA ey
O’Higgins
del Proyecto
. . . PR Direccién Regional del
Lista de Asistencia a Comité Técnico N/A SEA de la Region de 07/11/2023
sobre el Adenda de la DIA del Proyecto ey
O’Higgins
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Fecha de
N° del . generacion/
Nombre del documento documento Emisor del documento Fecha de Of
Partes
Carta _s,0I|C|tud de extension de N/A SYNGENTAS. A. 21/11/2023
suspension de plazo
Resolucion Exenta que Extiende la
Suspensidn de Plazo por primera vez en Direccion Regional del
esta Fase del procedimiento de| 202306001181 SEA de la Region de 27/11/2023
evaluacion de impacto ambiental de la O’Higgins
DIA del Proyecto
Adenda Complementaria del Adenda N/A SYNGENTAS. A, 21/12/2023
de la DIA del Proyecto
. . Direccion Regional del
Resolucion  Exenta  Archivo Gran | 545506101487 SEA de la Region de 22/12/2023
Tamano e
O’Higgins
Solicitud de evaluacion de Adenda Direccion Regional del
Complementaria de la DIA del | 202306102292 SEA de la Region de 22/12/2023
Proyecto O’Higgins
SEREMI de Medio
Ambiente de la Region de
e iy O’Higgins
Af:ta_de la Sesion N°11/2023 de Comité 17/2023 02/01/2024
Técnico de la DIA del Proyecto S .
Direccion Regional del
SEA de la Region de
O’Higgins

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del Proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Direccion Regional de CONAF, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la DGA, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la DOH, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional del SAG, Regiodn del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la SEC, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de SERNATUR, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Salud, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI Medio Ambiente, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins
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| SEREMI MOP, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion
3.3.1. Con relacién a la DIA
N° Oficio Remitido por: Fecha
917/2023 SEREMI de Agricultura, Regllﬁ'r;gdgeilnls_lbertador General Bernardo 01/06/2023
039/2023 Direccion Regional de la Direccion de Vl'all.daq, Region del Libertador 06/06/2023
General Bernardo O'Higgins
29 DOH VI Direccion Regional de la DOH, Region del Libertador General
UMA Bernardo O'Higgins 09/06/2023
636/2023 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 16/06/2023
189/2023 SEREMI Medio Ambiente, Rce)gg?ggoilre]lsleertador General Bernardo 19/06/2023
581/2023 Direccion Regional del SAG, Fceﬁlg_]llic;gi(:]il Libertador General Bernardo 19/06/2023
0527/2023 Direccion Regional de SERNAGEOM'II\_I, Region del Libertador 99/06/2023
General Bernardo O'Higgins
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General
974/2023 Bernardo O'Higgins 22/06/2023
195/2023 SEREMI MOP, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins 22/06/2023
216/2023 Superintendencia de Servicios Sanitarios 22/06/2023
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador
682/2023 General Bernardo O'Higgins 22/06/2023
2692/2023 Consejo de Monumentos Nacionales 30/06/2023
646/2023 SEREMI de Salud, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins 11/07/2023
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
Direccion Regional de la Direccién de Vialidad, Regién del
060/2023 Libertador General Bernardo O'Higgins 27/09/2023
4156/2023 Consejo de Monumentos Nacionales 27/09/2023
373/2023 SEREMI de Agricultura, Reg!ari]g(jg]erilrllglbertador General Bernardo 03/10/2023
327/2023 Superintendencia de Servicios Sanitarios 04/10/2023
1044/2023 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 04/10/2023
970/2023 Direccion Regional del SAG, I(?;aliggi(:]esl Libertador General Bernardo 04/10/2023
400/2023 Direccion Regional de la DGA, Fxl’eglorj del Libertador General 04/10/2023
Bernardo O'Higgins
305/2023 SEREMI Medio Ambiente, Rélglg?ggdiﬁlsleertador General Bernardo 04/10/2023
456/2023 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 10/10/2023
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del
29800/2023 Libertador General Bernardo O'Higgins 18/10/2023
1129/2023 SEREMI de Salud, Reglon'dgl I__|bertador General Bernardo 26/10/2023
O'Higgins
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
449/2023 Superintendencia de Servicios Sanitarios 28/12/2023
03/2024 SEREMI de Agricultura, Regllor_] de_l Libertador General Bernardo 02/01/2024
O'Higgins
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del
36/2024 Libertador General Bernardo O'Higgins 02/01/2024
Direccién Regional de la Direccion de Vialidad, Region del
05/2023 Libertador General Bernardo O'Higgins 08/01/2024
93/2023 Direccion Regional del SAG, R(?gl_on _del Libertador General 09/01/2024
Bernardo O'Higgins
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9912023 Direccion Regional de la DGA, R"eglor_] del Libertador General 09/01/2024
Bernardo O'Higgins
13/2023 Direccion Regional de la DGA, F?eglor_l del Libertador General 09/01/2024
Bernardo O'Higgins
10/2023 Direccion Regional de SERNAGEOM'II\_I, R_eglon del Libertador 10/01/2024
General Bernardo O'Higgins
468/2024 SEREMI MOP, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins 10/01/2024
40/2024 SEREMI de Vivienda 'y Urbamsmo', Reg!on del Libertador General 12/01/2024
Bernardo O'Higgins
80/2024 SEREMI de Salud, Reglonldgl L_|bertad0r General Bernardo 17/01/2024
O'Higgins
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
62/2023 Direccion Regional de SERNATUR‘, Reg_lon del Libertador General 08/06/2023
Bernardo O'Higgins
29-EA/2023 Direccion Regional de CONAF, Flzeglop del Libertador General 12/06/2023
Bernardo O'Higgins
(D.AC.) ORD. . .
SEIA. N°247 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 22/06/2023

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
446/2023 llustre Municipalidad de Graneros 19/06/2023
974/2023 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmo‘, R_’eg!on del Libertador General 99/06/2023
Bernardo O'Higgins
Fundamento

El Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia de Cachapoal, Regién del
Libertador Bernardo O"Higgins.

El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana o de la Zona de Extensién Urbana
definida por el Plan regulador comunal de Graneros y dentro del area Rural -1 (AR- 1), constituida por areas
rurales integradas del Plan intercomunal de Rancagua.

En el Capitulo 4b de la DIA el Titular sefiala la relacion del Proyecto con el Plan Regulador Comunal de
Graneros y del Plan Regulador Intercomunal de Rancagua, donde se declara que:

“El area de Proyecto se encuentra fuera del limite urbano comunal, siendo normado por el Plan Regulador
Intercomunal de Rancagua, que establece las normas intercomunales que le aplican al predio.

El Plan Regulador Intercomunal tiene como objetivo regular y orientar el desarrollo del territorio, las areas
urbanas y rurales de las comunas de: Rancagua, Graneros, Mostazal, Codegua, Machali y Olivar. Establece,
en lo que concierne, lo siguiente:
— El &rea de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana o de la Zona de
Extension Urbana definida por el Plan regulador comunal de Graneros y dentro del area Rural -1
(AR1), constituida por areas rurales integradas del Plan intercomunal de Rancagua.

— Aplica por tanto el Decreto Ley N°3.516/1980 del Ministerio de Agricultura en lo que respecta las
normas de subdivision predial, y el articulo 55° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones en
lo que respecta a los usos de suelo permitidos y otras normas urbanisticas. Asimismo, deber& cumplir
con las condiciones sefialadas en esta ordenanza para las instalaciones industriales molestas y
peligrosas, e instalaciones de infraestructura sanitaria, transporte y energética, asi como también en
lo relativo a &reas de riesgo y dreas de proteccion natural y cultural, cuando proceda”.

En lo que respecta al Oficio Ord. N°446/2023 de la Ilustre Municipalidad de Graneros, no hace referencia a la
compatibilidad del Proyecto en relacion con su ubicacion.
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Mediante Oficio Ord. N°974/2023 la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins, sefiala lo siguiente:

“Por encontrarse dentro del PRI Rancagua, requiere el 4.14.2

Con respecto a la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones regulados por el DS 47/1992, se solicita :

-Si bien se sefiala la Ordenanza en lo respectivo a la materia medidas de manejo destinadas a las emisiones de
polvo; falta el reconocimiento literal y la forma de cumplimiento relacionado al articulo 5.8.3 del mismo cuerpo
legal, en el entendido que corresponde a una medida de mitigacion de caracter obligatorio solicitado para todo
Proyecto de Construccion, reparacion, modificacion, alteracion, reConstruccion o demolicion; y sefialar su
forma de cumplimiento.

-Se solicita el reconocimiento del articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, en
el sentido de obtener una Calificacion Industrial, de conformidad al articulo 2.1.29, inciso quinto de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones; que sefiala que todas las instalaciones del tipo de uso de
suelo infraestructura, emplazadas en el area urbana o en el area rural que contemplen un proceso de
transformacion, requerirdn contar con la calificacion previa de la Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, esto ratificado en la Circular 218/2009 de la Division de Desarrollo Urbano. Y tramitar el PAS
correspondiente, en atencién a que el Proyecto se encuentra emplazado en un area regida por un Instrumento
de Planificacion Intercomunal.

Con respecto a la Ley General de Urbanismo y Construcciones reguladas por el D.F.L. N ©458 /75 del MINVU,
se solicita:

-De acuerdo con el reconocimiento del articulo 55, la presentacion de su correspondiente acreditacién referido
al "Informe Favorable para la Construccién™ para las instalaciones, tramitado por cada predio, se debera
corregir como indicador de cumplimiento el organismo SERVIU por SEREMI MINVU para la obtencién del
permiso.

N° Oficio | Remitido por: | Fecha
La llustre Municipalidad de Graneros no se pronunci6 al Adenda de la DIA del Proyecto
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General
40/2024 Bernardo O'Higgins 12/01/2024
Fundamento

Al respecto en Anexo 23 del Adenda el Titular agrega:

El Proyecto se ubica en un area de 4,9 hectareas, dentro del lote Rol 152-12 de una superficie aproximada de
20 hectareas. Definido como rural por la llustre Municipalidad de Graneros, se ubica en el area rural de la
comuna, inmediato al area urbana y a poco méas de 2.000 metros de la Plaza de Armas. Esta rodeado de lotes
agricolas y pequefios caserios y poblados, y su principal via de conectividad es la Ruta 5 Sur, la cual conecta
directamente con la capital regional de Rancagua.

El Plan Regulador Intercomunal tiene como objetivo regular y orientar el desarrollo del territorio, las areas
urbanas y rurales de las comunas de: Rancagua, Graneros, Mostazal, Codegua, Machali y Olivar. Establece,
en lo que concierne, lo siguiente:

e ARTICULO 15. Area Rural -1 (AR-1) Area donde se emplaza el Proyecto, esta constituida por areas rurales
integradas al sistema intercomunal en las que se protege los terrenos cuyos suelos se clasifican
mayoritariamente como I, 11 'y 111 de Riego, constituyendo la reserva natural para el desarrollo de actividades
silvoagropecuarias.

e ARTICULO 17. Los Proyectos que se emplacen en AR-1 y AR-2 deberan atenerse a las condiciones que
sefialen los organismos publicos que corresponda en virtud del Art. 55 de la OGUC cuando proceda y cumplir
con la normativa ambiental vigente. Asimismo, deberd cumplir con las condiciones sefialadas en esta
ordenanza para las instalaciones industriales molestas y peligrosas, e instalaciones de infraestructura sanitaria,
transporte y energética, asi como también en lo relativo a &reas de riesgo y areas de proteccion natural y
cultural, cuando proceda.

e Presenta una Faja de Proteccion de Infraestructura Vial en torno a la Ruta 5 Sur (achurado cuadriculado).
Dicha faja se ubica por fuera del area de intervencion, por lo que no lo afecta normativamente.

e El area de Proyecto se ve afectada por dos Fajas de Proteccion de Tendidos de Alta Tensidn, una que cruza
el area de Proyecto de norte a sur, y la otra que cruza de este a oeste, afectando una parte adyacente al deslinde
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sur del terreno. En dicha zona aplica la normativa que establece la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

Y, se indica que en Anexo 19 de la presente Adenda, se encuentra PAS 160 actualizado con las modificaciones
solicitadas.

Luego en respuesta 11.1 del Adenda Complementaria se indica ademas que:
El area de Proyecto se encuentra fuera del limite urbano comunal, siendo normado por el Plan Regulador
Intercomunal de Rancagua, que establece las normas intercomunales que le aplican al predio. Figura 40.

Detalle del Plan Regulador Intercomunal de Rancagua y el Area de Proyecto (en rojo) emplazada en la zona
R-1. Fuente: elaboracion sobre plano del Observatorio Urbano MINVU.

DSVPIA -

COMUNA DE~~
e ‘\\\_ GRANEROS

Fuente: Figura 40 del Adenda Complementaria

El Plan Regulador Intercomunal tiene como objetivo regular y orientar el desarrollo del territorio, las areas
urbanas y rurales de las comunas de: Rancagua, Graneros, Mostazal, Codegua, Machali y Olivar. Establece,
en lo que concierne, lo siguiente:

e ARTICULO 15. Area Rural -1 (AR-1) Area donde se emplaza el Proyecto, esta constituida por areas rurales
integradas al sistema intercomunal en las que se protege los terrenos cuyos suelos se clasifican
mayoritariamente como I, Il y Il de Riego, constituyendo la reserva natural para el desarrollo de actividades
silvoagropecuarias.

e ARTICULO 17. Los Proyectos que se emplacen en AR-1 y AR-2 deberan atenerse a las condiciones que
sefialen los organismos publicos que corresponda en virtud del Art. 55 de la OGUC cuando proceda y cumplir
con la normativa ambiental vigente. Asimismo, debera cumplir con las condiciones sefialadas en esta
ordenanza para las instalaciones industriales molestas y peligrosas, e instalaciones de infraestructura sanitaria,
transporte y energética, asi como también en lo relativo a &reas de riesgo y areas de proteccion natural y
cultural, cuando proceda. Es importante mencionar, que el SAG define dentro de las actividades
silvoagropecuarias las actividades de productos agricolas. Dejando constancia, la relacion del Proyecto con su
entorno.

Luego en Anexo 12 del Adenda Complementaria se presentan los antecedentes técnicos y formales asociados
al PASM 160 actualizado, y en Anexo 13 se presentan los antecedentes técnicos y formales asociado a la
Calificacion Industrial, conforme a lo sefialado en el articulo 161 del D.S. N°40/2012 y sus modificaciones
posteriores, del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(en adelante “Reglamento del SEIA”).
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Cabe sefialar ademas que la SEREMI de Agricultura, SEREMI MINVU vy la Direccion Regional del SAG,
todos de la Region de O’Higgins se pronuncian conforme a los antecedentes entregados en Adenda
Complementaria y por consiguiente al otorgamiento del PASM 160 del Reglamento del SEIA.

Por otra parte mediante Oficio Ord. N°80/2024 la SEREMI de Salud de esta region se pronuncia conforme al
Adenda Complementaria, e indica que el Proyecto califica como: “Molesta”

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo
regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1119/2023 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins 20/06/2023
Fundamento

En el Capitulo 4.a el Titular presenta la relacion del Proyecto con los Politicas, Planes y Programas de
Desarrollo Regional, para:

— Estrategia Regional de Desarrollo (2011 — 2020)

— Estrategia Regional de Innovacion (2019 — 2027)

— Estrategia Regional para la Conservacién de la Biodiversidad (2005 a la fecha)

— Politica Ambiental Regional (1998 — a la fecha)

— Plan de Desarrollo Comunal Mostazal (2016 — 2019)

— Plan Regional de Infraestructura y Gestion del Recurso Hidrico (2012-2021)

— Plan de Desarrollo Comunal Graneros (2015 — 2020)

— Plan de Desarrollo Comunal Rancagua (2019 — 2022)

— Plan de Desarrollo Comunal Codegua (2021 — 2028)

Mediante Oficio Ord. N°1119/2023 el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, indica que debe
ampliarse la informacién respecto de lo declarado para la Estrategia Regional de Desarrollo (2011 — 2020),
ademas de incluir la relacion del Proyecto respecto de Estrategia Regional de Innovacion 2019 — 2027.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1966/2023 Gobierno Regional de la Region de O’Higgins 10/10/2023
Fundamento

Al respecto en respuestas 8.1 y 8.2 del Adenda, declara lo siguiente:

a. Dimensién Econémica Productiva Sector Agroalimentario y Forestal: De acuerdo con lo presentado en la
DIA y Adenda con sus actualizaciones y ratificaciones. Se detalla desde su linea de base, disefio, Construccion
y Construccién como un Proyecto sostenible, en varios aspectos. Como por ejemplo su disefio bajo los
parametros de la certificacion Leed en eficiencia energética y disefio sostenible, el cual, implementa normas
de disefio y constructivas por sobre la normativa ambiental vigente.

b. Dimension Socio Cultural - Sector Trabajo: Como se menciona en varios puntos de la presente Adenda, los
trabajadores son en su gran mayoria pertenecientes a la comuna de Graneros. Ademas, la planta nueva
comenzara a operar con el cierre de la actual. Por lo tanto, no existe un impacto significativo en ese aspecto.

c. Dimension Socio Cultural - Sector Identidad Cultural: De acuerdo, a los antecedentes presentados en la linea
de base de la DIA y actualizacion de informe de Medio Humano y construido. No se generan impactos
significativos respecto a esta dimension.

d. Dimension Socio Cultural - Sector Salud: Este Proyecto no involucra la presencia de animales. Por lo tanto,
no presenta relacion a esta dimension.

e. Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Agua): Como se presenta en la descripcion de Proyecto,
para la mitigacion de emisiones atmosféricas en Fase de Construccién se contratard abastecimiento de agua a
través de camiones aljibes. Y se hace uso del recurso hidrico para abastecer el Proyecto con agua cruda del
tranque de abastecimiento de Syngenta, con la capacidad de volumen suficiente, sin necesidad de nuevos
derechos. Se considera en la Fase de Construccion, una zona de lavado de ruedas de los camiones que
abandonen el area de trabajo. Consistird en una zona que contara con un radier de hormigoén (profundidad
aproximada de 20 cm.). Las aguas residuales serdn conducidas a través de ductos de PVC a un estanque de

14

© Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
% https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

acumulacién, el cual almacenara las aguas de lavado. Para ser posteriormente retiradas por una empresa
autorizada por la SEREMI de Salud, con una frecuencia de una vez por semana o cuando se requiera. La
disposicion final se efectuara en un lugar autorizado para estos efectos. En la Fase de Construccion los riles de
la linea de procesos de lavado de vegetales, serd almacenada y retirada por empresa certificada (Recycling
S.A).

f. Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Suelo): EI Proyecto Agroindustrial Master Plan Graneros
se emplaza en el area rural (AR-I), donde el uso para la agroindustria esta considerado como un uso de suelo
permitido, segln el plan intercomunal de Rancagua. Ahora bien, la dimension de suelo de emplazamiento del
Proyecto es 4,9 hectareas con los estudios y antecedentes pertinentes g. Dimension Territorial - Sector Gestion
de Residuos: En base a los antecedentes entregados para la obtencidn de los permisos ambientales sectoriales
mixtos 140 y 142. Se plantean los planes de gestion pertinentes. En base, ademas de los parametros para la
obtencion de la certificacion LEED.

h. Dimensidn Territorial - Sector Energia: En la Fase de Construccion se utilizaran planes de gestion e insumos
con materiales de Construccion en base a las exigencias de la certificacion Leed. La cuales, deberan contar con
certificacion al dia. Ademas, toda su luminaria sera de bajo consumo al igual se utilizar4 maquinaria eléctrica
interna, como por ejemplo grda horquillas eléctrica. Este Proyecto como se presenta en la DIA y Adenda tiene
un periodo de produccién relativamente corto entre los meses de enero y abril.

i. Dimension Medioambiente - Componente Aire: A partir de las estimaciones de las emisiones atmosféricas
generadas para la Fase de Construccién y Construccion del Proyecto, se puede concluir que se generan
emisiones fugitivas de material particulado inerte, principalmente polvo resuspendido, por las actividades de
preparacion del terreno, excavacion y principalmente por el transito de camiones (tolva y mixer) dentro del
recinto. Se estima que las emisiones totales en la Fase de Construccion del Proyecto sean del orden de 1,19
ton MP10 y 0,35 ton MP2,5 para una duracion de la Fase de Construccion de aproximada de 1 afio. Para el
caso de la Fase de Construccion del Proyecto se proyectan emisiones de material particulado dentro y fuera
del recinto del orden de 0,63 y 0,16 ton/afio de MP10 y MP2,5, respectivamente. Y, de acuerdo con el plan de
descontaminacion del valle central no supera lo establecido para compensar en MP10 y MP2,5. Ademas, esta
planta funcionara en reemplazo de la existente.

j. Dimensién Medioambiente - Componente Biodiversidad: Respecto a los transectos de muestreo, del total de
seis, solo en uno de ellos (T-1) se registro la presencia de reptiles mediante visualizacion directa, con una
abundancia de cuatro individuos (100% del total), la densidad de individuos por area es de 0,0007 ind/m? en
el transecto, el cual ademés se ubicd en un ambiente de transicion de cerco vivo a cultivo agricola.

En el resto de los transectos no se detectaron reptiles. Segun el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE),
la especie L. tenuis (Lagartija esbelta) se encuentra clasificada como “Preocupacion menor”, mientras que L.
schroederi (Lagartija de Schroeder) se considera “Vulnerable”. Como compromiso voluntario se desarrollard
un plan de perturbacion controlada. Anfibios no se encontraron en el area de influencia. Se registraron dos
especies de micromamiferos: Mus musculus (Laucha comun) (n=2) y Rattus norvegicus (n=2) (Guarén).
consideradas especies dafiinas dentro del territorio nacional. k. Dimensién Medioambiente - Componente
Cambio Climatico: El Proyecto se emplaza en una zona que presenta distintas amenazas y riesgos climaticos
de acuerdo con lo dispuesto en la Guia Metodoldgica para la Consideracion del Cambio Climatico en el SEIA,
los cuales en su totalidad no presentan cambios de consideracion a futuro, a excepcion del riesgo climatico de
sequia. Es importante destacar de acuerdo con lo expuesto e identificado mediante la plataforma ArClim, los
riesgos y amenazas identificados son para la comuna de Graneros, por lo que no representan un analisis a
microescala para el Proyecto en si. A partir del analisis realizado a lo largo del documento, se determina los
riesgos y amenazas identificadas no generan un efecto significativo en los impactos identificados que generara
el Proyecto. Sin embargo, debido al riesgo de sequia, asi como el aumento en la temperatura a futuro que
presentara el area de estudio, es que estos se incorporan al Plan de Contingencias y emergencias del Proyecto
(Anexo 25 de la Adenda), y se presentan las medidas para prevenir eventos de contingencia, asi como controlar
las emergencias que se puedan generar a partir de los riesgos identificados.

1. Dimension Medioambiente - Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: De acuerdo a lo
presentado en la DIA y Adenda, no existen riles que evacuen a algn recurso hidrico. La emision liquida en el
Gnico proceso que utiliza un proceso de desinfeccion liquida (vegetales) serd almacenado y retirado por la
empresa certificada Reciclyng S.A.

m. Dimension Medioambiente - Componente Suelo: No habrd pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad debido a que el sector en donde se emplazard el Proyecto estd intervenido
antropicamente, con zonas de cultivos desarrolladas por décadas.
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n. Dimension Politico Institucional - Sector Participacion: Se indica que posterior a la publicacion en el Diario
Oficial del Proyecto agroindustrial Master Plan Graneros. Se da aviso por difusion radial los dias 4, 5,6, 7y
10 de Julio/2023 (Radio FM tu), donde se emiti¢ la descripcion del Proyecto y los pasos a seguir para realizar
observaciones por parte de la ciudadania. Se indica a la autoridad, que el Proyecto no tiene observaciones por
parte de la ciudadania, por lo que no se contempla esta actividad.

Sin embargo, se presenta un compromiso ambiental respecto a lo siguiente:
Tabla Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicacion

Impacto asociado Emisiones atmosféricas y Congestion vehicular

Fase del Proyecto a la gueaplica | Construccidn

Objetivo, descripcidn y justificacidn | Obietivo: Informar a los residentes del drea de influencia del Proyecto
respecto a las medidas de control que este incorpora, ademds de
recepcionar registros  de denuncias, respuestas vy accioneg
implementadas.

Tabla Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicacidn

Descripcidn: Se mantendra una pizarra informativa en la cual se incluye
el contacto (correo electrdnico), del encargado asignado de recibir v
buscar solucidén a posibles guejas de la comunidad disponiendo los
medios de comunicacién pertinentes para estos temas en un plazo
maxima de 5 dias hibiles.

Justificacidn: Informar a los residentes del drea de influencia de

Proyecto.
Lugar, forma y oportunidad de Lugar: Instalacidn de faenas y grupos humanos gque se encuentran
implementacién dentro del drea de influencia de Medio Humano.

Forma: Se instalard un cartel informativo al ingreso de la obra durante
toda la fase de construccidn del proyvecto, con informacian mensual de
las actividades.

Se establecera también un encargado de recibir y buscar solucian 3
posibles guejas de la comunidad.

Oportunidad: Previo a la fase de construccidn y durante toda la fase dg
construccion.

Indicador que acredite su & Registro fotografico de cartel informativo.

curnplimiento ) ) . )
& Registro fotografico o registro de gquejas de las comunidades
aledafas.

& Registro fotografico o registro de respuestas a consultas emitidas.

Forma de control vy # Registro fotografico mensual en obra de pizarra informativa.

seguimiento ) :
L RF_-E,IS'.FL'I &N 00ra de quejas de las comunidades aledafias.

& Registro mensual en obra de respuestas emitidas a consultas.

En relacion con la Estrategia Regional de Innovacion 2019 — 2027:
a. Eje Cambio Climético y Sustentabilidad Ambiental: Se solicita referirse detalladamente sobre las tecnologias
que utilizara para favorecer la sostenibilidad ambiental.

Respuesta

Se acoge observacion y se detalla lo siguiente

El Proyecto se enmarca en la sostenibilidad con la normativa ambiental vigente y bajo los parametros de la
certificacion LEED de Eficiencia energética y disefio sostenible. Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 4 de la presente Adenda.

Luego mediante Oficio Ord. N°1966/2023 el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, sefiala
nuevamente observaciones a lo indicado en las anteriores respuestas por el Titular, solicitando complementar
la informacion entregada respecto de la relacion del Proyecto con los ejes y dimensiones de la Estrategia
Regional de Desarrollo 2011-2020.

N° Oficio Remitido por: Fecha

Fundamento
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Al respecto en respuesta 10.1 del Adenda Complementaria el Titular sefiala que:

El desarrollo del Proyecto se basa en la certificacion Leed, la cual tiene una exigencia por sobre la norma
ambiental chilena y va desde su eficiencia en la infraestructura a la gestion en sus procesos. Ademas, como
normativa se encuentra la aplicacion de la ley REP o bien compromisos ambientales voluntarios que ratifiquen
el buen accionar del Proyecto durante su Fase de Construccién y Construccion.

Ademas, se incentiva la circularidad con la reutilizacién de subproductos o bien la implementacion de
maquinaria eléctrica en los procesos.

Es importante mencionar que este Proyecto ingresado a evaluacion es un Proyecto nuevo. Pero es un traslado
de la planta que se encuentra en funcionamiento, con una mejora sustancial en eficiencia y gestion.

Al AR y o L e
Chockded profminagr pora optor & ool icockn
Regiaiirmrtos @ Bspeculistas

LILACIC C Ci L 1

S TO CERTIFACAGION LEED

CESTAS I AT S RS e
Frvisicn de wersones. de Froyecios de Especaloades
Smulacian Emangiticn para cumplmeno LEED

Dicurvanlaciin ilipa i

Segueresio ¥ ASSRONE Con Consifucions
Comsicranminelo slaps conslnmcdn
CoCLEmentacin atapa Construcomn
Cortd ez mestm ILEED

Dentro del Plan de prevencion de contingencias y emergencias existe un plan de manejo/control de vectores,
el cual, es desarrollado por el area de HSE de Syngenta S.A e implementada por una empresa externa
certificada.

Es importante recordar que el Proyecto no implica un aumento en derechos de agua o bien un aumento de
consumo de recurso.

Este recurso que posee Syngenta, para este Proyecto requiere menos del 1% dentro de sus derechos de agua
que utiliza en riego desde el afio 2010 (Cambio de uso de riego a consumo humano) Por lo tanto, el impacto
no es significativo en uso de recurso.

Ahora bien, eso no implica el mejorar e implementar formas de eficiencia del recurso, entre los que se
considera: Reutilizacion de agua para riego de areas verdes o bien el disefio del Proyecto basado en la
certificacion Leed.

Para mas detalles favor remitirse a Anexo 7 (Informe de Emisiones atmosféricas actualizado).

En la Fase de Construccion una contribucién importante en el escenario de prevenir son los actores
responsables dentro del Plan de Prevencion de Contingencia y Plan de Emergencias.

Entre el Administrador de Contratos, jefe de Terreno o Supervisor, Asesor Ambiental, Brigada de Emergencia
y todos los trabajadores contratados directamente por la empresa Titular o por empresas contratistas o externas.

- Administrador de Contratos: Es el responsable de dotar de los medios materiales, técnicos y humanos
necesarios para la implementacion del Plan.

- Supervisor o jefe de Terreno: Es el responsable del control de las situaciones que puedan generar una
emergencia. Debe realizar inspecciones a las areas, materiales y equipos que pueden ser la fuente de una
emergencia y tomar las medidas preventivas que correspondan. El jefe de Terreno asumira igualmente la
responsabilidad de la Oficina de Inspeccidn Técnica de Obras (ITO) y del Coordinador de Emergencia.

- Asesor Ambiental o similar: Profesional responsable de asesorar y capacitar, en las distintas Fases del
Proyecto, dando los lineamientos acordes con las exigencias ambientales establecidas en la RCA, dando apoyo
normativo respecto de los avances de cada una de las Fases del Proyecto.
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- Brigada de Emergencias: Grupo conformado por minimo tres (3) y méaximo seis (6) trabajadores que, junto
con tener voluntad y espiritu de colaboracién, deben tener conocimientos de primeros auxilios, evacuacion,
rescate, control de derrames e incendios, etc. Estas personas deberén tener buenas condiciones fisicas y
psicoldgicas para participar en las operaciones y emergencias.

- Trabajadores: Deberan participar activamente en el reporte de situaciones que pudieran generar una
emergencia, asi como también acatar las instrucciones dadas por su Supervisor cada vez que ocurra una
emergencia.

El Titular exigira a sus Contratistas de Obra el cumplimiento de un Reglamento Interno de Prevencion de
Riesgos Ambientales y Control de Accidentes, el cual serd aplicado en todas las Fases de desarrollo del
Proyecto. Su contenido, alcance y supervision se ajustard a lo exigido por la normativa vigente.
Adicionalmente, el Titular velara por que las Instalaciones de Faenas dispongan de equipos e infraestructura
suficiente para atender las eventuales emergencias que se puedan producir durante el desarrollo del Proyecto.
Plan de Capacitacion

Se considera relevante mantener al personal, tanto permanente como contratista, debidamente capacitado en
temas relevantes, tanto ambientales como de salud ocupacional y seguridad, en sus distintas actividades. Para
dar cumplimiento a lo anterior, los programas de capacitacion contemplaran la implementacién de charlas de
induccidn, derecho a saber, y capacitaciones tanto generales de la actividad en el recinto como especificas de
sus areas de trabajo en materias de gestion ambiental, de seguridad y salud ocupacional.

El programa de capacitacién se desarrollara a través de modulos, los cuales consistiran en una serie de charlas
inductivas respecto a tematicas de seguridad y riesgos laborales, medio ambiental general y especifico a aplicar
en el Proyecto.

Los temas a tratar seran:

Derecho a saber (Articulo 21 del Decreto Supremo N° 40, de 1969).
Accion ante emergencias (Incendios, Sismos, etc.).
Manejo de residuos y accion ante derrames.

Adicional a lo anterior, aquellos actores relevantes a la hora de tomar acciones frente a situaciones de
emergencia recibiran la debida capacitacion que les otorgue la competencia necesaria para gestionar y dirigir
una reaccion oportuna y eficiente frente a situaciones de emergencia.

Todos los empleados recibiran capacitacion general obligatoria a nivel de induccidn. Se realizaran inspecciones
ambientales, a fin de verificar en terreno el cumplimiento de las exigencias en las materias sefialadas.

Comité de Emergencia

En el caso de la Fase de Construccion el Comité de Emergencias estara conformado por:
Jefe de Obra.

Jefe de Turno.

Encargado de Prevencion de Riesgos (jefe de Emergencia).

Se aplicaran las siguientes medidas gestion para prevenir contaminacion de suelo de acuerdo con el siguiente
riesgo.
RIESGO: DERRAME DE SUSTANCIAS Y RESIDUOS PELIGROSOS

Derrame de sustancias y residuos peligrosos aplicado a la bodega de sustancias peligrosas

Riesgo o contingencia y manipulacion de sustancias peligrosas en frente de trabajo.

Fase del Proyecto a la|
que aplica Construccion

Emplazamiento, parte|/Bodega de sustancias peligrosas y manipulacion de sustancias peligrosas en frente de trabajo.
obra o accion asociada
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)Acciones o medidas a

implementa para
prevenir la|
contingencia

» Identificar las sustancias peligrosas con sus respectivas fichas.

» Mantener las sustancias peligrosas al interior de la bodega destinada para el
almacenamiento temporal para este tipo de sustancias.

» Mantener los residuos peligrosos al interior de la bodega destinada para el
almacenamiento temporal para este tipo de residuos.

« Disponer en stock, en un sector de libre acceso y sefializado, los elementos de|
contencion de derrames.

«  Mantener sefializados los lugares de ubicacion de los equipos de extincion portatiles,
con accesos despejados, libres de obstaculos.

«  Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a los procedimientos y|
materiales a emplear para la contencion de derrames.

»  Implementar planes de contencidn y reparacion del suelo contaminado por derrame de
sustancias.

»  Vigilar de manera permanente los recipientes contenedores de basura tipo domiciliaria
y peligrosa, con la finalidad de verificarlos y en caso de deterioro proceder al recambio.

Forma de control Yy
seguimiento

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales
seran registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedara en posesion del Titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual
contendra los siguientes documentos, con el fin de poder transparentar la informacién y el
avance de las medidas a implementar para prevenir la contingencia:

«  Registro fotografico de la bodega de residuos peligrosos.

«  Copia de las fichas de seguridad de las sustancias almacenadas.

*  Registro fotografico de los equipos de extincion portatiles con accesos despejados.

«  Registro fotografico de las jornadas de capacitacion al personal.

»  Registro de los retiros de los RESPEL por parte de transportistas autorizados

«  Copia de los planes de contencidn y reparacion del suelo contaminado a implementar.

/Acciones o medida a
implementar para
controlar la emergencial

+  Cualquier persona que detecte una fuga o esté presente ante el derrame de alguna
sustancia peligrosa, debera informar de inmediato a su supervisor directo, quien a su|
vez dara aviso al Encargado de Prevencion de Riesgos y al Encargado de Calidad
especificando el sector o lugar donde ha ocurrido.

»  Revise la Hoja de Seguridad (HDS) del producto derramado y verifique las medidas
de control especificada tanto para el personal como para el ambiente. El material
neutralizado, segun las especificaciones mencionadas en la HDS correspondiente, se
recogera del lugar para disposicion final en vertedero autorizado.

«  No intentar acercarse al lugar. Procurar aislar el sector con cinta de peligro. Se requiere]
la participacion de personal especializado.

«  Debera quitarse inmediatamente la ropa contaminada y lavarse la piel con agua.

«  Antes de proceder a controlar la fuga o el derrame, debera colocarse los EPP adecuados|
al riesgo de manipulacion y contacto. Si no cuenta con los EPP requeridos deberd
alejarse de la zona de derrame.

»  No se debera limpiar un derrame si el producto esta reaccionando, hace ruido, humea,
emite gas o se estd quemando. Si hay otros indicios de que estd ocurriendo una reaccion|
quimica, evacue inmediatamente el area e informe a la jefatura directa.

«  Apagar todo equipo o fuente de ignicion (si el producto es inflamable).

+  Bloquear el flujo de materiales derramados con bolsas de arena, trapos u otro elemento
absorbente, evitando que el residuo alcance alcantarillas.

*  Detener la fuga o el derrame lo antes posible, regresando el recipiente a la posicion
vertical (si aplica), tapando el punto donde se esta filtrando el liquido, cerrando la
valvula o una manguera con fuga, o colocando en el lugar un recipiente para recuperar
el producto.

»  Cubrir y cerrar los sumideros de aguas lluvias y las alcantarillas sanitarias, en caso de
encontrarse cerca al area del derrame.

«  De manera posterior al control del derrame, los residuos recuperados y el material
impregnado (material absorbente) deberan ser almacenados en contenedores con tapa,
al interior de la bodega de residuos peligrosos.

« Los residuos recuperados y almacenados seran dispuestos finalmente en sitios
autorizados por la autoridad competente, manteniéndose un registro de la disposicion
final en obra. Ante la eventualidad de que un derrame se descargue o amenace con
descargar, en algun curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente de agua potable, se
debera informar de forma inmediata a carabineros y bomberos.

»  Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables segun la hoja de seguridad|
del producto, se debera retirar el material del suelo hasta una profundidad de 10 cm por|
debajo el nivel afectado, esto es factible siempre y cuando el material haya sidoj

derramado en el terreno natural.

Para validar las fi
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»  Se debera evitar cualquier fuente de chispas, llamas o superficies calientes cercanas al
lugar de derrame.

»  En cuanto a la limpieza y disposicion de residuos generados, se deberdn tomar las
siguientes acciones:

»  El material de contencidon debera ser recogido con pala y escobillén, minimizando la
generacion de polvo y dispuesto en un recipiente limpio, siendo tapado y rotulado como,
residuo peligroso, e identificando claramente el residuo que contiene.

«  Todo el equipo de contencion, limpieza y de proteccion personal debera ser revisado y|
descontaminado para su reutilizacion. Si lo anterior no es factible, debera desecharse]
como residuo peligroso.

Ante la eventualidad que se produzca una contingencia de derrame o vertido accidental que
pueda afectar el componente suelo, se debera informar de manera inmediata al Servicio
correspondiente, indicando:

1. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia, area
de influencia, duracion y magnitud del evento y principales impactos
Oportunidad y vias de ambientales.
comunicacion a la il. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el evento de
SMA de la activacion contaminacion.
del Plan de iii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
Emergencia subterraneos afectados y su medio ambiente asociado, y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.
iv. En caso de ser necesario, implementar un Programa de Medidas de

Descontaminacion de la zona, incluyendo metodologia y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por el servicio correspondiente
(solo en caso de accidentes).

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo
comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
446/2023 llustre Municipalidad de Graneros 19/06/2023
Fundamento

El Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia de Cachapoal, Regién del
Libertador Bernardo O"Higgins.

El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana o de la Zona de Extensién Urbana
definida por el Plan regulador comunal de Graneros y dentro del &rea Rural -1 (AR- 1), constituida por areas
rurales integradas del Plan intercomunal de Rancagua.

En el Capitulo 4.a de la DIA el Titular indica la relacion del Proyecto respecto del PLADECO de la .M. de
Graneros, donde sefiala que:

4.a.2.6 Plan de Desarrollo Comunal de Graneros

El Plan de Desarrollo Comunal (PLADECO) de Graneros que comprende el periodo 2015 — 2020, es un
instrumento de planificacién, orientado a ser una herramienta eficiente de gestion municipal, siendo regulado
por la Ley Organica Constitucional de Municipalidades, Ley N°18.695. Su objetivo primordial es ser una
respuesta a las demandas en sus espacios territoriales y sociales, exponiendo prioridades, politicas y planes de
accioén que coordinen sinérgicamente instituciones, vecinos y recursos a destinar.

El Plan de Desarrollo Comunal (PLADECO) describe la Vision de la comuna como: “Graneros, comuna
integrada por ciudadanos felices, que cuentan con una infraestructura y servicios acordes a las necesidades de
sus habitantes, capaz de generar empleos dignos, a través de empresas limpias, con un medioambiente
protegido, en donde los habitantes tengan acceso a una educacion integral de alto nivel, con arraigo en sus
tradiciones, su cultura y su identidad”.

En este instrumento, se definen cuatro areas de desarrollo, con sus respectivos lineamientos estratégicos y/o
politicas comunales y objetivos estratégicos, los que seran analizados a continuacion considerando la relacion
del Proyecto para con ellos. De la revision del Plan de Desarrollo Comunal de Graneros, es posible sefialar que
el Proyecto no interfiere en el desempefio de los lineamientos y objetivos planteados para la comuna.

El Plan se divide en los siguientes lineamientos estratégicos y/o politicas comunales:
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Fortalecer el desarrollo social de los habitantes de la comuna: Con objetivos estratégicos como fomentar el
desarrollo del deporte, dar acceso al desarrollo de la cultura en todas sus manifestaciones, fomentar el
desarrollo de actividades sociales, entre otras. El cual, no se relaciona con el Proyecto por su tipologia y no
contribuye o dificulta su accionar.

Recuperacion, preservacion y puesta en valor del Patrimonio Tangible e Intangible: Con objetivos estratégicos
como fortalecer y difundir las tradiciones locales, fortalecer la identidad comunal, entre otros. El cual, no se
relaciona con el Proyecto por su tipologia y no contribuye o dificulta su accionar.

Mejorar y fortalecer la salud comunal: Con objetivos estratégicos como gestionar con el MINSAL la creacién
del Departamento de Salud Municipalizada y fortalecer y mejorar Programas para grupos vulnerables. El cual
no se relaciona con el Proyecto por su tipologia y no contribuye o dificulta su accionar.

Fortalecimiento de las actividades economicas de la comuna: Con objetivos estratégicos como fortalecimiento
de la Actividad Agricola y fortalecimiento de la Agroindustria Comunal. El cual, tiene directa relacion con la
tipologia de Proyecto y contribuye a las actividades y objetivos estratégicos de la comuna.

Desarrollo de Infraestructura Bésica que permita la integracion de la comuna a la Regién y al Pais: Con
objetivos estratégicos como fortalecimiento de la Infraestructura de Agua Potable, Alcantarillado y Plantas de
Tratamiento. El cual, esta relacionado el Proyecto al desarrollar infraestructura propia de agua potable y
PTAS.

Proteccion y Recuperacién del Medio Ambiente y Fortalecimiento de Comuna Ecolégica: Con objetivos
estratégicos como el fortalecimiento de la Identidad de la Comuna con biodiversidad y fomentar el uso de
energias alternativas. El cual, el Proyecto desarrollara paisajismo con vegetacion nativa y utilizara energias
alternativas en sus maquinarias, entre otros.

Consolidar y asegurar la Infraestructura y tecnologias apropiadas para el Agua para consumo humano y para
fomento productivo: Con objetivos estratégicos como consolidar y asegurar el agua para usos productivos con
infraestructuras y tecnologias acordes a las necesidades de los habitantes y sectores productivos. El cual, como
Proyecto desarrollara infraestructuras particulares con los permisos sectoriales correspondientes.

Mejoramiento continuo de la gestion Municipal: Con objetivos estratégicos como generacion de Redes de
apoyo y coConstruccion. El cual, no se relaciona directamente con el Proyecto, pero si con los trabajadores.

En lo que respecta al Oficio Ord. N°446/2023 de la llustre Municipalidad de Graneros, no hace referencia a la
relacion del Proyecto respecto del PLADECO.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta N°17/2023 de la Sesion N°11/2023 del Comité Técnico, de fecha 16 de octubre de 2023.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por
la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 0 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitié

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los érganos de administracién del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por
la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.
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3.7.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda
Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

Mediante Oficio Ord. N°13/2023 la SEREMI de Medio Ambiente se pronuncia con las siguientes
observaciones al Adenda Complementaria:

Descripcion de Proyecto
a. Revisada la adenda complementaria, respecto a “Olores” y el anexo 8 (Informe modelacion de Olores
y anexos) se reitera al proponente: presentar un procedimiento para el manejo de los olores (Plan de
Manejo de Olores), durante la Fase de Construccion del Proyecto, para cada unidad critica.

b. El Ministerio del Medio Ambiente desarroll6 un Instructivo para la elaboracion de un Plan de Gestion
de Olores, el cual se sugiere utilizar: (https://olores.mma.gob.cl/wp-
content/uploads/2023/01/Instructivo-para-Elaborar-un-Plan-de-Gestion-de-Olores.pdf)

c. Encomplemento a la observacidon anterior , se solicita al Proponente presentar un Plan de Monitoreo
y seguimiento ya sea para los olores molestos o para los compuestos de gases precursores de los
olores molestos, que permita corroborar durante la Construccion del Proyecto el cumplimiento de las
proyecciones modeladas o la efectividad de las acciones para disminuir la generacién de los
compuestos que lo generan, incluida la frecuencia de reporte a los Organos de la Administracion del
Estado con gue seran enviados y las acciones ambientales a aplicar cuando dichos umbrales sean
superados.

d. Respecto al compromiso de efectuar un plan de monitoreo de ruido para comprobar el cumplimiento
de los niveles maximos de ruido permitidos en la Fase de Construccion para peor escenario en periodo
diurno (un monitoreo puntual) y en la Fase de Construccidn para peor escenario en periodo diurnoy
nocturno (dos monitores anuales), se requiere que este sea un cumplimiento normativo, y no un
compromiso voluntario.

Normativa de Caracter Ambiental Aplicable
Respecto al Programa de Aplicacién y Seguimiento de aplicacién de supresor de polvo se solicita lo siguiente
al Proponente:

a. El programa se debe presentar como un documento, que contengan las respuestas sefialadas, ademas
debe incluir el formato del registro que contenga la informacion de la humectacion, indicando: fecha,
hora, cantidad de agua utilizada y superficie humectada, el que debera estar disponible para las
autoridades fiscalizadoras, permitiendo verificar el cumplimiento de dicha medida en la Fase de
seguimiento y fiscalizacion.

b. Segun lo mencionado en el punto b. que se indica que se humectara el camino interior de 580 mts. de
largo aproximadamente y un ancho de calzada de 7 mts. en primera instancia, aclarar si se
considerara la humectacion de otros caminos u otros diferentes al mencionado, incluirlo en el
programa en caso de corresponder.

c. Respecto a la frecuencia de humectacion, indicar cémo determinaran los dias en que las condiciones
meteoroldgicas propicien un bajo contenido de humedad en la superficie del suelo para realizar
humectacion.

d. Justificar por qué no se aplicara supresor de polvo en la Fase de Construccion y cierre.

e. Segun lo indicado en punto g. como se acreditara que se dara cumplimiento a NCh 1.333/78.

f.  Se debera cuantificar y justificar la efectividad esperada del programa de humectacidn de los caminos
en el control de emisiones de material particulado respirable y como se asegurard que dicha
efectividad se mantenga en el tiempo.

g. Segun lo establecido en D.S. N°1/2021, del MMA, se solicita al Proponente presentar las estimaciones
de las emisiones en las Fases del Proyecto, dado esto, se deben presentar las emisiones atmosféricas
en la Fase de cierre, consignado con esto presentar la estimacion de emisiones actualizada.

Relacion con las Politicas y Planes Evaluados Estratégicamente
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a. Revisada la respuesta al numeral 9.1, se reitera al Proponente :
ampliar la informacién presentada, entregando el analisis descriptivo de la relaciéon de las p
artes, obras y acciones a ejecutar por el Proyecto en cada una de sus Fases de ejecucion, vinc
ulados a cada unade las politicas y/o planes regionales que incorporen la variable de camb
io climatico, tales como,
estrategia climatica de largo plazo, los planes sectoriales de mitigacion y adaptacion, los planes de
accion regionales y comunales, u otras similares.

Antecedentes que justifiguen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo
11 de la Ley

a. Se reitera al Proponente, complementary ampliar la informacién contenidaen el anexo 16
“Analisis Cambio Climatico” segun lo establecido en la Guia Metodol6gica para la Consideracion
del Cambio Climatico en el SEIA, por la Direccion Ejecutiva del SEA. La observacion realizada, fue
acogida por el proponente, sin embargo no fue subsanada, y el anexo de “Andlisis Cambio
Climatico”, es el mismo en la ADENDA y en la ADENDA Complementaria.

b. Revisada la informacion presentada en la Adenda y Anexo 7. Emisiones Atmosféricas, se solicita al
Proponente incorporar el analisis que fundamente la no generacion de riesgo a la salud de la
poblacién sefialados en el literal a) articulo 5° del Reglamento del SEIA, para todos los contaminantes
normados, incluyendo la ubicacion de receptores cercanos al Proyecto, con el fin de dar cuenta que
los impactos generados por el Proyecto se ajustan a las normas ambientales vigentes y que no generen
efectos adversos sobre poblaciones cercanas al area de Proyecto.

ANALISIS DIRECCION REGIONAL DEL SEA DE LA REGION DE O’HIGGINS

Que conforme se describe y detalla en los Capitulos 4, 5, 6 y 9 del presente ICE, esta direccién regional
estimada que el Titular si subsané las observaciones realizadas por la SEREMI de Medio Ambiente de esta
region, y no procede la solicitud de un Plan de Gestidn de Olores, toda vez que estas son poco significativas,
segun se ha descrito en el Capitulo 4 y 5 del presente ICE.

A mayor abundamiento, en lo que respecta a las afectaciones por emisiones de olor, los antecedentes
incorporados por el Titular durante la evaluacion ambiental concluyen que: i) Las concentraciones de olor mas
altas se dan en el receptor discreto de interés R1, correspondiente a una vivienda, el que se encuentra cercano
a la zona de ubicacién del Proyecto, a 30 metros aproximadamente. Sin embargo, ningun receptor supera la
norma de olor tomada como referencia de 3,0 UOE/m® para el percentil 98 de las concentraciones horarias; ii)
El receptor Rles el que mas horas al afio tiene concentraciones sobre este umbral, con solo 4 horas al afio
(>1%); iii) Las maximas concentraciones odorantes alcanzan a 0,5 UOE/m? como percentil 98, este valor es
inferior a la norma de referencia, y se presenta en una zona cercana al area del Proyecto, donde hay vegetacién
y no hay viviendas pobladas.

De acuerdo con el andlisis presentado, estos resultados implican que los méaximos aportes de olor a la zona de
estudio debido a la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas del Proyecto Master Plan Graneros no tienen un
impacto significativo y no representan un impacto para la salud de las personas de alrededor del area de
emplazamiento del proyecto, cumpliendo la normativa ambiental de referencia.

Mediante Oficio Ord. N°22/2024 la Direccion Regional de la DGA de la Region de O’Higgins se
pronuncia con las siguientes observaciones:

“Recurso Hidrico

Con respecto a la documentacion que acompafia el Titular, relacionada a la propiedad para el uso del derecho
de aprovechamiento de las aguas superficiales de este proyecto, ésta no se encuentra vigente, debido a que
son del afio 2016. Cabe mencionar que este servicio considera valido un certificado de vigencia del dominio
del derecho con una antigiiedad menor a 60 dias.

Residuos Liquidos

No se adjuntan las caracteristicas fisicoquimicas ni microbioldgicas de los RILES. Se solicita ampliar esta
informacion.

Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias.

Si bien, el Titular acompafia estudios geofisicos que permiten interpretar que el nivel freatico se ubicaa 8 m
de profundidad, es importante mencionar que la fecha en que se realizaron no representa el peor escenario,
el que ocurre en invierno, cuando el nivel freatico se ubica mas cercano a la superficie. Al respecto, debido a
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que no se puede determinar el nivel freatico en su peor condicion (mas somero), se solicita incorporar el
riesgo de afloramiento de aguas subterraneas a su Plan de Contingencias y Emergencias.

Permisos Ambientales Sectoriales

Con respecto al PAS 138, no se entregan los antecedentes del estudio de Porchet mencionado, para determinar
el valor del coeficiente de absorcion (K5). Ademas, se usan 2 valores 35 I/m2/dia y 100 I/m2/dia, para el area
de la caseta de guardias y la zona de la PTAS respectivamente. Se solicita ampliar y aclarar esta informacion.
En relacion a la fosa séptica y la PTAS, se hace presente que, si bien el PAS 138 no es competencia de este
Servicio, las observaciones antes detalladas han sido efectuadas de conformidad al articulo 55 ter del Cédigo
de Aguas, donde se seiiala que “cuando se realicen actos u obras en el suelo o subsuelo que puedan
menoscabar la disponibilidad de las aguas subterrdneas o deterioren su calidad, en contravencion a la
normativa vigente, seran plenamente aplicables las facultades de policia y vigilancia de la Direccion General
de Aguas, aunque estos actos u obras no tengan por finalidad aprovechar aguas subterraneas”.
Antecedentes que justifiquen la inexistencia de
aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la ley.

En funcion de los antecedentes expuestos por el Titular, se pueden descartar los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la ley 19.300.”

ANALISIS DIRECCION REGIONAL DEL SEA DE LA REGION DE O’HIGGINS

Que conforme se describe y detalla en los Capitulos 4, 5, 6 y 9 del presente ICE, esta Direccion Regional
estima que el Titular si subsana las observaciones realizadas por la Direccion Regional de la DGA de la Region
de O’Higgins.

Se indica ademas que no hay disposicion final de Riles en el predio, toda vez que estos seran transportados y
retirados a disposicion final a un Planta de Tratamiento de Aguas Servidas para su tratamiento que cuente con
las respectivas autorizaciones sanitarias y ambientales para ello.

Respecto de la Fosa Séptica se presenta en el marco de la aplicacion de soluciones sanitarias particulares, y
que, en respuestas al Adenda Complementaria, se analizaron las observaciones antes realizadas por dicho
organo.

Respecto de los derechos de agua, corresponden a una situacion previa a la presentacion del Proyecto, y que
el Titular entregd documentacion al respecto, no obstante lo anterior, el Titular deberd cumplir con los
respectivos cumplimiento de la normativa sectorial que rigen para los monitoreos efectivos de extraccion, y
que ademas se ha declarado que el Titular cuenta con los caudales declarados, los cuales principalmente seran
utilizados para el consumo humano siendo tratados en una solucién sanitaria de potabilizacion, y que los
consumos asociados a la operacion del sistema de procesamiento de semillas, s6lo son requeridos para una
linea de produccidn vegetales, en baja cantidad conforme se detalla en el Capitulo 4 del presente ICE.

Otros

Mediante Oficio Ord. N°5/2023 la Direccion Regional de Vialidad de la Region de O’Higgins, se pronuncia
con la siguiente observacion al Adenda Complementaria:

Por Ord. N°40 de fecha 27 de septiembre 2023 esta Direccion Regional solicitd la tramitacion de la
aprobacion del o los acceso(s) vial(es) que considera, iniciando su gestion con una consulta de factibilidad,
lo cual no ha ocurrido, ni se aludi6 a ello en la Gltima adenda. Motivo por el cual se reitera lo solicitado.

ANALISIS DIRECCION REGIONAL DEL SEA DE LA REGION DE O’HIGGINS

Al respecto en el Capitulo 4.1, Acceso del presente Informe Consolidado de Evaluacion, se hace referencia a
esta observacion, condicionando a la ejecucion de dicho tramite, obtencién y ejecucién del permiso sectorial
asociado a la conexidn al predio con camino pablico para su acceso, previa ejecucion del presente Proyecto.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacion del Proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del Proyecto o actividad

Division politico- | EI Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia de
administrativa Cachapoal, Region del Libertador Bernardo O"Higgins. A mayor abundamiento,
en el sector de San Ramdn de la comuna de Graneros, dentro del predio con Rol
de Avaluo SII N°152-12 (Camino Las Mercedes N°2130, de la citada comuna).
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El predio es parte del antiguo Fundo Las Mercedes, que comprende los Potreros
San Ramdn/San Francisco y la porcidn de terreno con franja en el camino, ubicado
en la comuna de Graneros. (Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexo 3 del
Adenda).

El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana o de
la Zona de Extension Urbana definida por el Plan regulador comunal de Graneros
y dentro del area Rural -1 (AR- 1), constituida por areas rurales integradas del
Plan intercomunal de Rancagua.

Justificacion
localizacion

de

La justificacion del Proyecto se basa por traslado a un &rea propia de Syngenta S.A,
en la comuna de Graneros, ya que la planta actual se ubica en un &rea arrendada y
espacio limitado (dentro de la misma comuna y cercano al nuevo Proyecto).
Ademas, como se describird en el presente documento, el nuevo Proyecto
agroindustrial correspondera a la optimizacion y mejora de los procesos
productivos de la planta actual en Construccion. Con todo su proceso productivo
bajo el cumplimiento normativo ambiental vigente y con la obtencion de la
respectiva Resolucién de Calificacion Ambiental Favorable.

Superficie

El Proyecto se emplaza en 4,9 hectareas, dentro del lote Rol SIl N°152-12de la
comuna de Graneros, al interior de una superficie aproximada de 20 hectareas.
(Mayor detalle en Anexo 1-4, se adjunta CIP (Certificado de Informaciones
Previas) de la DIA).

El Proyecto en las Fases de Construccion y Construccion no sobrepasa las 4,9
hectareas, como se define en Figura 5 del Adenda.

Tabla 1. Superficie y uso de las edificaciones del Proyecto.
2 5"'::“,":”" Descripeion de uso

Controlard al personal y visitas a la planta con dreas para
reuniones y charlas de induccién por parte de HSE.

Se conforma por 1 recepcion, 2 salas de reuniones, 5 estaciones
de trabajo y cabinas de tele-trabajo.

Esta zona cuenta con capacidad para 50 personas (sector
hombre y mujeres) y contard con las condiciones de higiene y
seguridad establecidas por las normas sectoriales vigentes.

Esta zona cuenta con capacidad maxima para 100 personas en
temporada alta en horas de colacién, con una zona para
microondas y refrigeracidn de comida.

Corresponde al edificio principal de la planta, donde se
encuentran las unidades de procesamiento de semillas con las
lineas de secado, acondicionamiento y despacho de maiz, soya,
girasol y vegetales.

Almacenamiento de los fitosanitarios, fertilizantes vy envases,
relacionados con la actividad productiva en el campo adyacente
al proyecto.

Zona destinada a taller. la que considera uma subdivision en
sectores de garaje de maguinarias agricola, oficinas vy
almacenamiento de herramientas.

Los residucs en etapa de operacidn, se almacenaran
transitariamente al interior de contenedores y/o tambores de
200 litros, sefializados, identificados y ubicados en los lugares de
generacidn. Una vez que éstos alcanzan el 90% de su capacidad
se trasladardn y almacenardn en el sector de residuos, el cual, la
bodega de residuos es condicionada para tales fines bajo
narmativa.

Controlard el ingreso de materia prima y salida de productos.

Porteria Sur 204,5

Of. Generales
(Administracidn)

Servicios/Baflos ¥
= ; 6175

6118

Servicios/Comedor 2745
Edificio Procescs

5.402.7

Bodegaje 599,1

Sector Agronomy 1.540,0

Sactor Residuos 144,0

Porterla Norte 121
Fuente: Tabla 1 del Adenda

(Para mayor detalle ver Respuesta 1.1y 1.8 del Adenda).

Las Obras Temporales ocupan una superficie total aproximada de 4.500 m?y las
Obras Permanentes del Proyecto ocupan una superficie total aproximada de 9.500
m2,

=0

25

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Tabla 4. Actualizacién de Tabla 1.2 (obras, superfice y coordenadas).

Obra Superficie Coordenadas geogréficas WGS 84 Datum 19 Huso §
m x [y [ x|y [ x| v [ x | v

Obras temporales

Instalacidn de faenas | 4500 | 7654 | £22835 | 327509 | 6228239 | 1761 | £228353 | 237567 |5228255
Obras permanentes

Parterla Norte 12 W6l | 628370 | 337664 | 628370 | 7663 | 6228360 | 36D | 6228360
Sertar Residuas " 15 | 80 | e | eamm0 | wvels | exman | e | enmm
o Agronarny 1oa0 | 2ame0 | exmn0 | s | exma0 | 3ase7 | 2w | 33w | e2a1do
Bodegaje 599 W) | 6228090 | 3355 | 628070 | SIS | 6208090 | 35 | 6228100
Edifcio Procesos 4 | 2376 | 628050 | 33Ms@ | 627910 | 3a4s6 | 270 | 33703 | 6228050
Edlficio Servicias/Bafios 617 WS | 7890 | 4T | 627890 | 33ME9 | 6227860 | M9 | 6227860
Edlfcio Serviias/Comedor | 274 WM | G7ES0 | 33463 | G7ESD | WMST | 62780 | M3 | 6127830
Edifcio Ofiinas generaes | 611 BN | G890 | 4 | 627890 | M6 | 62780 | ML | 6227850
Porteria Sar 0 B[A% | GUR0 | IME | 627820 | B4l | 622700 | a1 | 627810

T —

Fuentréf_TabIa_Z a_é:l_ Adenda

Coordenadas
Datum WGS84

UTM en

El Proyecto en las Fases de Construccion y Construccion (como queda
demostrado en observaciones anteriores), no sobrepasa las 4,9 hectareas, como se
define en Figura 5 del Adenda:

099000

221500

.mll Carta2: Ubicacién General del Proyecto | Datos Geodésicos
Area Darum WGSS4
AMBIA [ Tl remeeitan i v T e T
| Moo 18
> ®  Vérces e R
Proyecto 0 20 % [} 2 s

HwnS.VérﬂoesdeMndOnanpaneﬂpadewnmeddnyopu:dm

Fuente: Figura 5 del Adenda

A partir de lo expuesto anteriormente, se presentan las coordenadas de referencia
en WGS 84 Huso 19 Sur del &rea maxima a intervenir:

Vértice Este Morte
V-01 337638 6228376
V-02 337691 6228359
V-03 337663 6228308
V-04 337650 6228297
V-05 337598 6228194
V-06 337485 6227807
W-07 337503 6227768
V-08 337352 6227809

Fuente: Tabla 3 del Adenda

=0
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Coordenadas geograficas WGS 84 Datum 19 Huso S

Obra
xt | v1 [ x| v [x| v [ x| v
Obras temporales
Instalacién de 337654 6228352 | 337399 | 6228230 | 337614 | 6228353 | 337567 | 62282335
faenas
Obras permanentes
Porteria Norte 337661 | 6228370 337664 | 6228370 337663 | 6222360 337660 | 6228360

Sector Residuos 337652 | 6228330 | 337659 | 6228330 | 337648 | 6228330 337642 | 6228330

Edificio 337580 | 6228220 | 337593 | 6228210 | 337347 | 6228120| 337333 | 6228120
AZrenomy,

Bodegaje 337360 | 6228090 | 337355 | 6228070 | 337315 | 6228090 337322 | 6228100
Edificio Procesos 337346 | 6228030 | 337498 | 6227910 | 337466 | 6227920| 337303 | 6228030
Edificio 337458 | 6227890 | 337478 | 6227890 | 337469 | 6227860 | 337449 | 6227860
Servicios/Baiios

Edificio 337449 | 6227830 | 337463 | 6227830 | 337457 | 6227830 | 337443 | 6227830
Servicios/Comedor

Edificio Oficinas 337424 | 6227890 | 337438 | 6227890 | 337426 | 6227850| 337412 | 6227850
generales

Porteria Sur 337436 | 6227820 | 337446 | 6227820 | 337441 | 6227800| 337431 | 6227810

Fuente: Tabla 2 del Adenda

En las figuras presentadas a continuacion, se detalla la ubicacion de las obras
permanentes para una mejor compresion del emplazamiento del Proyecto:

Simbologla Carta 3a: nstalaciones del Proyecto ADIIOI Geodésicos

Porteria nore. = Datum WGSs4
AM B | A ’ 1= e 3 - Edificio Agronomy. Proyeccion Universal Transversal Mercator (UTM)

Husa 18

2 - Sector Residuos 4 - Bodegaje. Escudu 11500
0 10 20 40 [
- — —

20

Figura 3. Ubicacién de las Instalaciones permanentes seccién norte (camino Las Mercedes).
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Simbologia Carta : del Proy Datos
1 - Edificio Procesos 5 - Porteria Sur Daturn WGS84 . .
AMBIA a 2 - Edifcio Senvicios/BaAos Proyeceion Uriversal Transvorsal Morcator (UTM)
o 3 - Edco Senacio/Comedor. Escala: 1.1.300
£ 40

4 - Edicio Oficinas Generales - e — ey

Figura 4. Ubicaci6n de las lack P ccién sur (camino Cuarta Hijuelas).
Las obras temporales con sus coordenadas se presentan en Plano adjunto (cad y
pdf), mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 4 del Adenda.

El Proyecto se encuentra ubicado en Caminos Las Mercedes, contando con acceso
tanto directo por esta via como Cuarta Hijuela. Cabe destacar que en la Fase de
Construccion se considera el ingreso exclusivo por Camino las Mercedes y para
la Fase de Construccion el ingreso de vehiculos pesados se efectle por Calle Las
Mercedes, mientras que el ingreso de vehiculos livianos y ciclos se efectie por
Cuarta Hijuela, al igual que el ingreso del transporte de acercamiento que se
dispondré para los peatonales. (Para mayor detalle ver Respuesta 1.10 y Anexo 6
ambos del Adenda).

Caminos o vias de acceso

Fuente: Informe de Mitigacion Vial (IMIV), ingresado a SEIM {marzo, 2023). |

Se aclara la no conexion directa a ruta 5 Sur. Ademas, se informa que se encuentra
ingresado IMIV y en proceso desde marzo de 2023. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 6 del Adenda).
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Entendiendo que un paralelismo y un atravieso, es la autorizacién para utilizar la
faja vial de un camino puablico siguiendo el sentido longitudinal o transversal
respectivamente. Dentro, de sus lineas de cierres o entre las lineas oficiales
establecidas por los planes reguladores, en los planos de planta de los accesos
por calle Las Mercedes y Cuarta Hijuela, se puede observar que no se considera
en su disefio el uso de la faja vial, por lo que se confirma que en el Proyecto no
hay paralelismos ni atraviesos.

Respecto a las vias interiores, al estar éstas integramente en el interior del predio
y no ser éste atravesado por ninguna via publica, tampoco hay atraviesos ni
paralelismos.

Mediante Oficio Ord. N°5/2023 la Direccion Regional de Vialidad de la Region
de O’Higgins, se pronuncia con la siguiente observacion al Adenda
Complementaria:

Por Ord. N°40 de fecha 27 de septiembre 2023 esta Direccion Regional solicito
la tramitacién de la aprobacion del o los acceso(s) vial(es) que considera,
iniciando su gestién con una consulta de factibilidad, lo cual no ha ocurrido, ni
se aludio6 a ello en la ultima adenda. Motivo por el cual se reitera lo solicitado.

ANALISIS DIRECCION REGIONAL DEL SEA DE LA REGION DE
O’HIGGINS

El Titular previo ejecucion del Proyecto, deberd tramitar la solicitud de
factibilidad de acceso, asi como continuar con el posterior tramite del Proyecto de
Acceso ante la Direccion Regional de Vialidad de la Region de O’Higgins; para
la obtencidon y ejecucion del permiso sectorial asociado, y ejecutado previo al
inicio de la Fase de Construccién del presente Proyecto.

Referencia al expediente | Capitulo 1 de la DIA, Anexo 4, 6 y 19 del Adenda, Respuestas al Capitulo 1 del
de evaluacion de los | Adenda, y Capitulo 3 respuestas 3.10, 3.11 y 3.12 del Adenda.

mapas, Anexo 5 del Adenda.

georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

4.2. Partesy obras del Proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase

El area sera utilizada para instalaciones de
oficinas, comedor, talleres de trabajo, zonas
de mantenimiento, Zonas de
almacenamiento, etc.

Contara para una capacidad de 100
trabajadores 'y  serdn  considerados
contenedores, durante la Fase de
Instalacion  de | Construccion. .
Temporal Construccion
Faenas
La instalacion de faenas cumplird con lo
dispuesto en el D.S. N°94/99 (el
MINSAL, que reglamenta las condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo, en los articulos referidos
a faenas temporales o de caracter
transitorio.
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La factibilidad de electricidad es aprobada
por el Titular CGE S.A y se suministrard el
requerimiento eléctrico por medio de
empalme, extendiendo las lineas necesarias
por medio de tableros de faena. (Para méas
antecedentes, favor remitirse a Anexo 8 del
Adenda).

La factibilidad relacionada al
abastecimiento de agua potable vy
alcantarillado no es posible por parte de
ESSBIO y sera suministrada a traves de
camiones aljibe de agua potable provista
por una empresa autorizada en las
cantidades establecidas por el Reglamento
citado y los requerimientos sanitarios de
servicios higiénicos y de evacuacion de
aguas servidas en los frentes de trabajos, se
resolveran por medio del uso de Bafios
Quimicos que cumpliran con las exigencias
establecidas en el D.S. N°594/99, del
Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
Ambiental en los Lugares de Trabajo,
publicado en el Diario Oficial del 29 de
abril del 2000. (Para mas antecedentes,
favor remitirse a Anexo 8 del Adenda).

El suministro eléctrico sera abastecido por
la placa poste N°683054, a nivel de tension
medio y a 15 metros de distancia desde
empalme a placa poste con una potencia de
1.000 KW.

Superficie maxima de intervencion: 4.500
mZ

Se describe en plano de instalacion de
faenas y tiene implicancia para el proceso
de certificacion LEED. (Para mas
antecedentes, favor remitirse a anexo 4).
Ademas, en PAS 140 y 142 se describe el
manejo de los residuos de la Fase de
Construccién (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 9).

Sector Residuos

Los residuos en Fase de Construccion se
almacenaran transitoriamente al interior de
contenedores y/o tambores de 200 litros,
sefializados, identificados y ubicados en los
lugares de generacion.

Una vez que éstos alcanzan el 90% de su
capacidad se trasladaran y almacenarén en
el sector de residuos, el cual, la bodega de
residuos es condicionada para tales fines
bajo normativa.

Superficie maxima de intervencion: 144 m?

Temporal

Construccion

Cierres
Perimetrales

Se construird cierre perimetral en todos los
limites y deslindes del terreno destinado al
desarrollo de este Proyecto.

Temporal

Construccion

=
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El cierre estara compuesto por una mallay
postes metalicos a una altura de 2.08 (un
modulo de 2.08m) e ira afianzada entre
postes de 2.13m. La malla sera Acmafor
3D de Prodalam, no aceptandose
alternativas.

Las mallas seran paneles rigidos
electrosoldados de 2,5 m de ancho con
nervaduras de refuerzo transversales.
Deberéan estar fabricadas en alambre de
4.2mm galvanizadas. La instalacion se
exigira rigurosamente aplomada, nivelada.
Seguira el disefio especifico de tramos
definido en plano de arquitectura.

Superficie méxima de intervencion:
Rodeando el area méxima de intervencion
del Proyecto, del poligono de 4.9 hectareas.

Controlara al personal y visitas a la planta
con areas para reuniones y charlas de
induccion por parte de HSE.

La porteria del lado sur (200 m?), controlara
al personal y visitas a la planta con areas
Porteria Sur para reuniones y charlas de induccion por Permanente
parte de HSE.

Construccioén/
Operacion

Se considera una cantidad maxima de 8
trabajadores (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 10 del Adenda).

La edificacion del area administracion se
conforma por 1 recepcion, 2 salas de
reuniones, 5 estaciones de trabajo y cabinas
de teletrabajo.

Of. Generales
(Administracion

)

Ademads, cuenta con bafios y cafeteria Construccién/
5 Permanente C,
emplazado en 612 m?., Operacion

Se considera una cantidad maxima de 25
trabajadores (Para méas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Esta zona cuenta con una capacidad de uso
para un maximo de 280 trabajadores por
turno y especificamente para uso con
capacidad completa de 50 mujeres y 50
hombres en paralelo, el cual, cuenta con
duchas, casilleros, vestidores, entre otros.
Servicios/Bafios .. . Construccion/
. De acuerdo, condiciones y seguridad Permanente g
y enfermeria . . Operacion
establecidas por las normas sectoriales
vigentes. (Para més antecedentes, favor
remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Superficie maxima de intervencion: 617,8
m2

Servicios/Come | Esta zona cuenta con capacidad maxima Construccion/
Permanente g
dor para 100 personas en temporada alta en Operacion

31

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

)

>



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

horas de colacion, con una zona para
microondas y refrigeracion de comida (Para
mas antecedentes, favor remitirse a Anexo
10 del Adenda).

Superficie maxima de intervencion: 274,5
m2

Corresponde al edificio principal de la
planta, donde se encuentran las unidades de
procesamiento de semillas con las lineas de
secado, acondicionamiento y despacho de
maiz, soya, girasol y vegetales.

Superficie maxima de intervencion: 5.402,7
m2

Corresponde al edificio principal de la
planta con una altura aproximada de 10 m.,
donde se encuentran las unidades de
procesamiento de semillas con las lineas de
secado, acondicionamiento y despacho de
maiz, soya, girasol y vegetales. Sus muros
se construiran con paneles de aislacion PIR
instapanel 80 mm, bastidores de aluminio y
vidriados termopaneles.

Lineas de produccion

Maiz

Una vez terminado el secado de mazorcas,
éstas se transportan hasta las salas de
seleccion donde las semillas son
desgranadas y clasificadas.

El proceso de desgranado de mazorcas
consiste en separar las semillas de maiz de Permanente
la coronta. Para ello se utilizan unas
maquinas desgranadoras que actlan
friccionando las mazorcas entre si sobre
superficies metalicas las corontas y estas
son llevadas por correas transportadoras
para su retiro. Asimismo, se debe realizar el
aseo de cambio de variedad, para asegurar
gue no haya mezclas ni mixturas de los
distintos tipos de semilla.

Construccioén/
Operacion

Edificio
Procesos

Durante el desgrane se elimina como
subproducto corontas secas y polvo blanco.
Las corontas y polvo blanco son
transportados en forma neumaética por ducto
cerrado hacia bins y chutes de acumulacion,
los cuales luego, son retiradas por camiones
y llevados a distintos destinatarios.

Existen tres procesos dentro de la planta
para maiz, los cuales se desglosan a
continuacion:

Maiz Dulce:

Por cada linea de produccidn (4) se ingresa
un flujo diario de 2.000 mazorcas/dia a las
desgranadoras, separando granos y coronta,
los, cuales son embolsadas y llevadas por
correas transportadoras a bins. Estos bins
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son trasladados por gria horquillas hasta
areas de acopio (1 bins diario de
subproducto (corontas) por la linea de
produccion).

Los granos se trasladan hasta el contador de
semillas y, por extraccion con lineas de
vacio, se traslada y capta el polvo blanco
(residuo organico) hasta el chute de
descarga ubicado en el ala este de la planta
de procesos. Las semillas se embolsan,
pesan y registran para su despacho a un
flujo diario de 650 Kg/dia
aproximadamente.

APL-Maiz:

Por cada linea de produccion (en total tres)
se ingresa un flujo diario de 13.200
mazorcas/dia a las  desgranadoras,
separando granos y coronta, los cuales, son
embolsadas y llevadas por correas
transportadoras a bins. Estos bins son
trasladados por grua horquillas hasta areas
de acopio (432 Kg/dia de subproducto
(corontas) por la linea de produccion).

Los granos se trasladan a un primer ciclon
para clasificar por tamafio y, por extraccion
con lineas de vacio, se traslada y capta el
polvo blanco (residuo) y semillas de
descarte (residuo de 16 kg/dia) hasta los
chute de descarga correspondientes.

Las semillas son trasladadas hasta
tratadoras de semillas Almaco, del cual, es
captado el polvo rojo (residuo) por
extraccion hasta el chute de descarga. Las
semillas tratadas se embolsan, pesan y
registran para su despacho a un flujo diario
de 1.770 Kg/dia.

Manual Maiz:

Lineas de produccion hibridas (4) con flujo
promedio de 10.800 mazorcas/dia, en la
cual, dos lineas utilizan desgranadora
Agriculex (subproducto (corontas) 245
kg/dia) y dos desgranadora Aec con
clasificador de tamafio seed boss
(subproducto (corontas) 245 kg/dia +
residuo (semillas descarte) 17 kg/dia).

Ambas lineas de produccion pasan por
ciclon con captador de polvo blanco
(residuo) que va a chute de descarga.

Las semillas se embolsan, pesan y registran
para su despacho a un flujo diario de 1.331
Kg/dia aproximadamente.

Maravilla

Por cada linea de produccion (3), se ingresa
un flujo diario de 2.000 capitulos/dia a las
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trilladoras Winter Steiger. Separando el
residuo de flor (400 kg/dia) con las semillas
para luego ser transportada hacia un ciclon
y separar las semillas de residuos con un
captador de polvo blanco, el cual, es
transportado al chute de descarga.

Las semillas son embolsadas y analizadas
para un control de humedad de alta
luminosidad. Si se requiere se envian a
planta de secado para control, pero de
acuerdo con experiencia en planta actual es
una cantidad baja, respecto al total de
produccion.

Las semillas se embolsan, pesan y registran
para su despacho a un flujo diario de 48
Kg/dia. PPc.

Soya

Por cada linea de produccion (4), se ingresa
un flujo diario de 110.000 semillas/dia a las
trilladoras Almaco BT14.

Separando semillas residuales, con las
semillas seleccionadas para luego ser
transportada hacia un ciclon y separar las
semillas de residuos con un captador de
polvo blanco, el cual, es transportado al
chute de descarga. Las semillas son
ensacadas y analizadas para un control de
humedad de alta luminosidad. Si se requiere
se envian a planta de secado para control,
pero de acuerdo con experiencia en planta
actual es una cantidad baja, respecto al total
de produccién.

Las semillas se embolsan, pesan y registran
para su despacho a un flujo diario de 37
Kg/dia. PYT Soya.

En 2 lineas de produccién, primero hay una
recepcion y conteo de semillas con una
contramuestra de 100 semillas aprox.

En promedio por temporada se utilizan 17,2
toneladas de semillas por la linea de
produccién y se descartan 12, 4 toneladas
(70% se descarta).

Las semillas recepcionadas pasan a un
proceso de ensacado con cédigo, a un flujo
de 500 kg/dia para luego ser clasificadas por
tamafio quedando semillas de descarte
como residuo a un flujo de 17,5 Kg/dia, las
cuales, son retiradas a un area de acopio.

Las semillas seleccionadas contintan en un
segundo proceso hacia el ciclon para retiro
de impurezas, (residuo polvo blanco) y
llevadas a un separador profile para un
segundo descarte de semillas (flujo de 10
Kg/dia).
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Las semillas seleccionadas pueden pasar
por una revision y separacién Hilum con
control de calidad antes de ser despachadas
a un flujo aproximado de 465 kg/dia.

Crossing block soya

Este proceso (1 linea de produccién) ocurre
cuando los otros procesos de la planta no
estan funcionando, por esto se aprovechan
otras unidades de otros procesos (del mismo
proceso de Soja).

Este proceso obtiene semillas que vienen en
vainas desde el campo y cada vaina viene
con su codigo propio, procesando semillas
convencionales y GMO.

Las vainas son registradas y secadas en
atriles con ventiladores axiales para luego
pasar a una trilla manual sobre mesones
generando 20 kg/temporada de residuo, el
cual, es retirado del chute de descarte por
transpaleta.

Las semillas seleccionadas se almacenan en
sobres blancos (16 Kg/temporada) para ser
llevados a tratamiento quimico. El
tratamiento quimico es manual y la
operacion es desarrollada en el laboratorio
gue fue disefiada como un area general para
el tratamiento quimico, bajo protocolos
establecidos y normativa chilena sin
generacion de polvo rojo.

Vegetales

Este proceso se desarrolla en dos lineas de
produccién a un flujo de 270 frutos/dia de
sandia y 200 frutos/dia de zapallo.

En el mesén de corte el proceso es manual
y se separa la pulpa del fruto para extraer las
semillas dejando subproducto vegetal de
flujo 2 bins sandia/dia y 1,5 bins
zapallo/dia.

Es necesario un proceso de fermentacion
para semillas de sandia, que dura 48 horas a
la sombra y temperatura ambiente. En esta
Fase las semillas permanecen con su pulpa
dentro de caja, tapada con malla anti-afidos.
La frutay el zapallo queda con pulpa, por lo
tanto, es necesario retirar manualmente en
el lavado para posteriormente dejar en un
proceso de estilado durante 1 a 2 horas en
atriles. Esa agua residual de flujo 13,2
m3/dia, sera trasladada a la planta de
tratamiento de aguas servidas con un
abatimiento terciario previo para bajar su
carga organica.
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La desinfeccidn se realiza solo si el cliente
la solicita (en algunos casos no la solicita).
Y, este proceso de desinfeccion ocurre por
10 a 15 min con Tsunami 100 y extractor de
aire, seguido de 3 Fases de lavado con agua
potable. Estos lavados generan dos residuos
(efluente quimico y agua de lavado con
detergente) que seran dispuestos en
contenedores y llevados a sitios certificados
por la normativa ambiental vigente para su
retiro.

El secado ocurrird en secadora especial de
6x1 metro para luego realizar una limpieza
manual y almacenamiento en sobres para su
registro y despacho.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

Almacenamiento de los fitosanitarios,
fertilizantes y envases, relacionados con la
actividad productiva en el campo adyacente
al Proyecto.

Se cuenta con un sector de bodegaje al norte
de la planta de 600 m?, que corresponde a
almacenamiento de los fitosanitarios,
fertilizantes y envases. Los insumos
almacenados por temporada, corresponde a
los siguientes fitosanitarios: Fungicida
Celest XI 035 (4 litros/temporada),
Insecticida  Cruiser 350 FS (55
litros/temporada) y Desinfectante Tsumani
100 (14 litros/temporada), entre otros.
. Ademas, se contara con un sector de duchas Construccién/
Bodegaje . Permanente .,

para los aplicadores. Operacion
Se considera una estructura tipo galpon,
cerrado, mixto (muros cortina metalicos y
de albafiileria reforzada). Este recinto
contara con un radier impermeabilizado y
un sistema de contencion antiderrames que
daran cumplimiento a lo estipulado en el
D.S. N°148/2003/2003 del MINSAL.

Ademas, de una impermeabilizacion a fin
de evitar que posibles derrames puedan
afectar al suelo o napas subterraneas. (Para
mas antecedentes, favor remitirse a Anexo
10 del Adenda).

Se generaran residuos industriales soélidos
no peligrosos, tales como cartén, papel,
chatarra, materiales plasticos,
equipamientos  deteriorados, u otros

Sector de Acopio similares. Se estima una generacion de 2,2

de Insumos vy Construccién/

: ton/mes aproximado de esta clase de Permanente g
Materiales No - Operacion
) residuos.
Peligrosos
Los residuos solidos industriales no
peligrosos se dispondran separados por su
materialidad  temporalmente en un
36
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contenedor o tina de acopio ubicada en el
sector de residuos ubicado en el sector norte
del Proyecto.

Este lugar estara dedicado exclusivamente
para esta clase de residuos. Los residuos
seran recolectados y retirados al menos 1
vez a la semana o cuando se llegue al
volumen critico de almacenamiento, donde
se privilegiaréa las instancias de valorizacién
de los residuos que puedan ser
comercializados.

El Titular contara con un registro del retiro
y disposicion final de este tipo de residuos,
en ambos casos por empresa debidamente
certificada y autorizada.

Lo que se almacenara en la bodega es lo
siguiente: polines de matera, estructuras
metalicas, bins, cintas de riego, mangueras
layflat, mallas (antiafidos y raschell) y
bases de concreto para estructuras de
aluminio.

Sus muros seran construidos con volcanita
15mm metalcom y paneles con aislacion
PIR instapanel 80 mm, sus techos con
paneles de aislacion ISOPIR instapanel de
100 mm.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 9y 10 del Adenda).

Sala de Frio y
Liofilizados

La sala de frio consiste en un recinto
completamente cerrado y de acceso
restringido, ubicado en la nave de procesos.
En su interior se contara con racks para
contener los productos que se desea
mantener. En la sala fria se mantendra
solamente semilla (Maiz, Soya, Girasol,
Vegetales).

La capacidad de semillas es de hasta 600 Kg
(semilla embalada y clasificada en sobres
individuales) o hasta 7000 kg de semilla en
envases mas grandes agrupada en bins. La
temperatura a mantener en la sala es de 7°C,
con una humedad relativa de 20-40%.

La superficie de la sala de frio es de 130 m2,
con una altura de 4 m.

La temperatura y humedad requerida, se
lograra mediante el uso de un equipo
industrial con  descarche por aire,
consistente en una unidad evaporadora
interior que entrega el aire enfriado al
interior de la sala, y una unidad
condensadora exterior que se ubicara fuera
de la sala (al aire libre). Se utiliza
refrigerante R-449%, que es una sustancia
con muy poca toxicidad.

Permanente

Construccioén/
Operacion

F
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La Construccién de la sala de frio se regird
por las especificaciones técnicas de los
edificios del Proyecto, y para el equipo
enfriador se considera s6lo montaje
mecanico y eléctrico, por lo que s6lo se
generan residuos de embalaje durante la
Construccion, y no se generan residuos
durante la operacion.

Plano AC-PL-01-009, en Anexo 10 del
Adenda.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

Considera una superficie de 76 m? dentro de
edificio de procesos para tratar semillas
(conservacion de semillas con
fitosanitarios) de los procesos APL-Maiz
(1.770Kg/dia) y Crossing block soya (16
kg/temporada).

Sector
tratamiento  de
semillas

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

El &rea destinada a taller presenta una
superficie Util de 1.540 m?; la que considera
una subdivisioén en sectores de garage de
maquinarias  agricola, oficinas vy
almacenamiento de herramientas. Ademas,
considera un estante de acopio temporal de
residuos peligrosos menores asociados a
operaciones propias del taller (bodega de
aceite).

Lo que se almacenara en la bodega es lo
siguiente: polines de matera, estructuras
Edificio metalicas, bins, cintas de riego, mangueras Construccion/

> Permanente 2
Agronomy layflat, mallas (antiafidos y raschell) y Operacion
bases de concreto para estructuras de
aluminio.

Sus muros seran construidos con volcanita
15mm metalcom y paneles con aislacion
PIR instapanel 80 mm, sus techos con
paneles de aislacion ISOPIR instapanel de
100 mm.

(Para més antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

Controlara el ingreso de materia prima y
salida de productos.

Al ingreso del Proyecto la porteria por la
entrada norte (12 m? aprox.), controlara el Construccién/
. . . - Permanente g
ingreso de materia prima y salida de Operacion

productos.

Porteria Norte

Superficie maxima de intervencion: 12,1 m?
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El sistema de agua potable particular se
abastecera de agua cruda desde un tranque
de acumulacién de agua para regadio de
aproximadamente 90.000 m®.

El agua cruda pasard por un proceso de
abatimiento de Fe-Mn y As, consistente
cada proceso en filtrado a una tasa de 1,6
m3/h con un periodo de operacién de 12
horas por dia, y posterior cloracién. El agua
potabilizada, ser4d almacenada en un
estanque de acumulacién y regulacion,
desde donde sera elevado mecanicamente y
distribuido a las diferentes instalaciones de
la planta.

Las aguas servidas domiciliarias seran
recolectadas gravitacionalmente y
conducidas hasta el punto mas bajo del
predio, donde seran bombeadas por una
planta elevadora de aguas servidas hacia la
planta de tratamiento.

El tratamiento consistirdA en 3 plantas
modulares de lodos activados con una
capacidad total de tratamiento de 14,5
mé/dia: 2 médulos iguales a de 3,5 m¥diay
uno de 7,5 m®/dia de capacidad. Como el
flujo de aguas servidas es diferente durante
el afo, los modulos funcionaran en
diferentes configuraciones dependiendo del Permanente
caudal, para lo cual se considera que aguas
debajo de la PEAS se considere una cdmara
de valvulas de distribucion.

Sistema

Particular de
Agua Potable y
Aguas Servidas

Construccioén/
Operacion

La disposicion final de las aguas tratadas
serd en el subsuelo mediante drenes de
infiltracion.

La capacidad total del sistema particular de
agua potable y aguas servidas es para 400
usuarios como maximo, y acé es importante
destacar que el Proyecto estd concebido
como el traslado de las actuales
instalaciones del Titular a otro recinto mas
amplio, pero la capacidad de produccién y
el personal requerido no va a sufrir
cambios, por lo que para el
dimensionamiento de los  sistemas
sanitarios particulares, se realiz6 en base al
historial de consumo de agua potable de los
afios 2020 al 2022, registrado por el
medidor de ESSBIO existente en las
instalaciones actuales.

También es importante destacar que gran
parte del personal considerado trabaja en el
campo, y no usa las instalaciones sanitarias.
(Para més antecedentes, favor remitirse a
Anexo 11 del Adenda).
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La sala eléctrica es un recinto que forma
parte de la nave de proceso. La capacidad
total de la misma es de 1000 KVA.

El grupo generador de respaldo estd
ubicado en un recinto exclusivo para tal fin,
y su capacidad es de 1000 KVA.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

o Como se observa en Figura 9 del Adenda, y
Sala Electrica y | |a sala eléctrica (1), subestacion eléctrica Permanente Construccion/
Sala Electrogeno | (2) y sala electrégeno (3) se encuentran en Operacion

un area externa a edificio de procesos.

Fuente: Figura 9 del Adenda

Los trabajos de entubamiento se realizaran
cuando los canales se encuentren con
caudal minimo, esto con el fin de no
provocar ninguna condicién de riesgo que
pueda alterar la calidad de sus aguas.

Ademés, se implementaran medidas
generales para evitar un impacto negativo
sobre la calidad del agua durante la
Construccion del Proyecto, lo cual se
especifica en Anexo 15 Adenda, para 2
accesos.

Las vias adyacentes al Proyecto y que
involucran la operacion de este, son
aquellas que permiten el acceso directo al
Proyecto (vias que enfrenta el Proyecto).
Segun, lo describe el Certificado de L
Informaciones  previas  N°254  del Permanente Construcp!on/
22.06.2023. Sin embargo, se debe Operacion
mencionar que el CIP como el plan
regulador intercomunal no entregan el perfil
tipo de cada via y se clasifica en funcion de
su operacion y caracteristicas, que se
presentan a continuacion:

Obras en canales
existentes

e Camino Las Mercedes; Via de Servicio
con ancho de lineas oficiales de 15 m.
(Bidireccional).

e Cuarta Hijuelas; Via Local con ancho de
lineas oficiales de 15m. (Bidireccional). Se
adjuntan las especificaciones técnicas de
acceso a Proyecto y planos en pdf para
presentar accesos. Ademas, se adjunta
informe de especificaciones técnicas de
caminos internos del Proyecto y planos en
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pdf para presentar Proyecto de vialidad
interna. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 6 del Adenda).

Para el ingreso al Proyecto sera necesario
dos atraviesos de canales artificiales (canal
de regadio por calle Las Mercedes y canal
de desagiie por Cuarta hijuelas), los cuales,
no se encuentran sefialados en la cartografia
IGM 1:50.000. Por lo tanto, se consideran
obras a emplazar en cauces de pequefia
envergadura, sin ser aplicable el PASM 156
dado que:

Caudal canal de riego:

2.84* 1.15 = 4.42 pies cubicos por segundo
= 1989 galones por minuto = 0.125m? /s
De acuerdo con lo establecido en la
Resolucion Exenta MOP-DGA
N°135/2020, se indica que se exceptuan de
la presentacion de permisos (PAS 156). Las
modificaciones en cauces artificiales que
porteen un caudal de hasta medio metro
cubico por segundo y que se encuentran en
zonas rurales. Y deberdn, remitir el
Proyecto dentro del plazo de seis meses,
contado desde la recepcion final de la obra.
(Para mas antecedentes, favor remitirse a 15
del Adenda).

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 (VI-PL Obra de arte)).

Areas verdes

Se enmarcan en la obtencion de la
certificacion Leed y como requisito se
disefia el paisajismo con una reduccion de
consumo de agua, que no requiera un
sistema de irrigacién permanente y una
reduccion de riego en al menos un 30%
considerando especies de baja demanda y
riego eficiente. Es decir, priorizando
especies nativas del area.

Superficie maxima de intervencion: 800 m?

(Para mas antecedentes, favor remitirse a 10
del Adenda)

Permanente

Construccién/
Operacion

Ejecucion de los
ductos hacia bins

Planos ME-PL-03-001,03-002 y 03-003, en
Anexo 10 del Adenda.

Permanente

Construccién/
Operacion

Ejecucion de los

chutes de
acumulacién  y
Trilladoras

Winter  Steiger
utilizadas en el
proceso de
semillas de maiz

Planos ME-PL-03-001,03-002 y 03-003, en
Anexo 10 del Adenda.

Permanente

Construccioén/
Operacion

Ciclon y separar
las semillas de
residuos con un
captador de
polvo blanco, y
el chute de

Planos ME-PL-03-001,03-002 y 03-003, en
Anexo 10 del Adenda.

Permanente

Construccioén/
Operacion
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descarga
utilizado para el
proceso de
semillas de
maravillas, y del
proceso de PPc
Soya

Trilladoras
Almaco BT14,
los Atriles con
Ventiladores
axiales,  Trilla
Manual

Planos ME-PL-03-001,03-002 y 03-003, en
Anexo 10 del Adenda.

Permanente

Construccion/
Operacion

Red de Control
de Incendios

La red de control de incendios basicamente
consta de 4 sistemas independientes entre
Si:

El primero consiste en una red himeda
conectada a la red de agua potable de la
planta, que consta de gabinetes de red
hiumeda con manguera semirrigida de
alcance de 25 m, gque se ubican en el interior
de los edificios donde hay presencia
permanente o eventual de personas. Con
esto, se da cumplimiento a lo establecido en
el RIDAA

El segundo consiste en extintores de
diferentes tipos y capacidades, dependiendo
de las posibles fuentes de fuego y materiales
por sector, que se ubican en los diferentes
recintos de la planta, distribuidos de
acuerdo con el distanciamiento maximo por
potencial de extincion y accesibilidad. Con
esto, se da cumplimiento a lo establecido en
el RIDAA.

El tercero consiste en una red de hidrantes
distribuidos a lo largo del predio,
conectados entre si por una red de tuberias
gue se alimenta desde un estanque de
alimentados desde un estanque de 200 m2,
El cuarto consiste en una red de sensores de
humo fotoeléctrico puntuales y lineales, que
se Instalaran en los recintos cerrados, cuyo
objetivo es captar la presencia de humo en
los recintos, y que la sefial de deteccion
Ilegue, de manera aldmbrica a un panel de
monitoreo que se encuentra en la sala de
guardias, para que se tomen acciones para
el ataque del fuego, con el o los sistemas
previamente descritos.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

Permanente

Construccioén/
Operacion

Zona de
Estacionamiento
Vehicular, para
vehiculos
livianos y
pesados,
bicicletas,
minusvalidos o
personas con

Por camino Cuarta Hijuela ingresan
vehiculos livianos y vehiculos pesados
(camiones de insumos, materia prima y
productos) ingresan y retiran por calle Las
Mercedes. De acuerdo, a lo planteado en
Informe de mitigacion vial.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

Permanente

Operacion

=

42

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

movilidad

reducida
Se considera la instalacién de un estanque
para almacenamiento y suministro de
combustible Clase Il, de 5000 Its. Este
estanque cuenta con surtidor para la carga
de combustible de maquinarias al interior
del predio.
Las caracteristicas del estanque son:
e Estanque de polietileno de alta
resistencia quimica y estructural.
o Material virgen, certificado para
petréleo de acuerdo con estandares.
e Con proteccion uv8 y color
incorporado.
e Surtidor marca piusi modelo
panther. 220v. 56 It. /min.
e Caja metalica porta surtidor con
llave.
e Cuenta litros mecanico marca piusi
Zona de

descarga y carga
de combustible
para equipos y
maquinarias

modelo k33, parcial de 3 digitos
totalizador de 6 digitos.

e Pistola corte automatico con
destorcedor incorporado.

e Filtro de absorcion de agua
instalado.

e Sistemas de venteo principal y de
emergencia.

e Uso exclusivo petréleo diésel.

e Medidas: Capacidad 5000 m3,
diametro 2500 m?, altura 2000 mm.

e Accesorios: 2 extintores, atril porta
baldes, 3 atriles porta arena, 2
barreras descarga combustible,
filtro de absorcion de agua de
repuesto, manual de operacion y
seguridad.

El llenado de este estanque sera por medio
de camiones tanque del proveedor de
combustible.

Permanente

Operacion

Sistema de
captacion,
manejo y destino
de las aguas
lluvias

Debido a su ubicacion, no existen redes
para conectar las aguas lluvias a una red de
colectores, por lo que el manejo de las aguas
lluvias se realizard mediante escurrimiento
superficial interno y absorcion en aquellas
zonas donde no hay obras existentes, zonas
de cultivo, canales internos que permiten
absorber las aguas lluvias. Los puntos de
captacion, sentidos de escurrimientos se
encuentran indicados en planos HI-PL-
01001 y HI-PL-01-002 del Anexo 10 del
Adenda.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 10 del Adenda).

El manejo de aguas lluvias consiste en
escurrimiento superficial y manejo dentro

Permanente

Operacion

=
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del mismo sitio, basado en absorcion en
terreno por la superficie de este.

Las aguas lluvias que caen sobre el terreno
natural ser&n absorbidas en el mismo lugar;
las aguas lluvias que caen sobre superficies
impermeables como las cubiertas de los
edificios, serén conducidas
gravitacionalmente (por la pendiente del
terreno a través de canaletas prefabricadas
gue nacen en las bajadas de agua de los
edificios, y descargan en las calles. Alli,
dada la pendiente de las calles, se escurren
superficialmente y son derivadas a las zonas
de dareas verdes y zanjas para su absorcion.

Debido al tamafio del area de Proyecto, se
decidio proponer zonas de maximo 5000 m?
para analizar el sistema de escurrimiento.
La eleccion de esta superficie de cuenca es
por criterio del especialista, que la
establecio como la méxima superficie que
permite el manejo sin tener que recurrir a
obras de mayor envergadura. En las calles
se disefian aperturas de solera de 20 cm de
ancho, los cuales canalizaran las aguas
lluvias hacia las zonas de areas verdes y
sitios de terrenos sin ocupacién, para su
absorcion natural en el terreno.

Ademas, colindante a la zona de cultivo se
considera una zanja de infiltracion relleno
con bolones de piedra, esto se con la
finalidad de evitar aportar aguas a la zona
de cultivo que podrian afectar las cosechas.

Se debe destacar que el manejo de aguas
lluvias es exclusivamente superficial, por lo
gue no existen colectores y sumideros que
deriven a sistemas de infiltracion. Las
caracteristicas del terreno, ausencia de
pavimentos duros en calles (asfaltos,
hormigones, etc.), hace poco practica la
utilizacién de elementos de infiltracion, ya
gue el arrastre de material fino las haria
colapsar en poco tiempo.

La Unica obra de manejo de aguas lluvias
gue se construira, es la zanja de infiltracién
a lo largo del deslinde oriente del predio,
que recibira escurrimientos de aguas lluvias
impidiendo que avancen hacia el predio
agricola.

Por razones operacionales, para permitir el
paso de vehiculos hacia el predio agricola
colindante, se dejé un sector de 15 m sin
zanja, por lo que, en la practica, se tendran
dos zanjas de 1 m de ancho, 1 m de
profundidad y la longitud necesaria para
cubrir todo el deslinde oriente del predio.

“Canal” se modifica y refiere a las aberturas
de solera para la salida de las aguas lluvias
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de los caminos hacia las zonas de campo
abierto.

Corresponde a la red de suministro de
electricidad, gas, telecomunicaciones. Al
respecto se indica lo siguiente:

Para las instalaciones eléctricas y de
telecomunicaciones, favor remitirse a
Anexo 10 (Plano EL-PL05-001) del
Adenda.

Para las instalaciones de gas, se considera la
instalacion de 2 cilindros de GLP de 4 m?
Infraestructura | cada uno y las instalaciones para el
de electricidad, | syministro de combustible para la caldera,

gas Y | incluyen lo siguiente: Permanente Operacion
telecomunicacio e Una red de distribucién de GLP en
nes baja presion.

e Una red de distribucion de GLP en
media presion.

e Una conexién de quemador de al

GLP.

Un regulador de primera Fase.

Un regulador de segunda Fase.

Bases de hormigdn para estanque.

Obras civiles para tendido de redes

de GLP.

4.3. Acciones del Proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre Fase
Contratacion de Personal Construccion
Cierres Provisorios alrededor de la instalacion de Faenas Construccion
Acondicionamiento de Terreno Construccién
Escarpe o Extraccion de la Capa Vegetal del Suelo Construccion
Corta de Flora y Vegetacion Construccién
Movimientos de Tierra Construccion
Lavado de Ruedas Construccion
Mantenimiento de caminos Construccion
Cierre de las Instalaciones Temporales Construccion
Manejo de Instalacién, Operacion y Abandono de Faenas Construccién
Uso de Maquinarias y equipos Construccion/ Operacién

Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al

interior del emplazamiento del Proyecto Construccion/ Operacion

Transporte de insumos, residuos y mano de obra fuera del . L
Construccion/ Operacion

predio

Caminos de Accesos Temporales y Permanentes Operacion
Recepcidn y Descarga Operacion
Subproceso Secado separando la descripcion de estas sub-Fases

del proceso en consideracion a cada semilla a trabajar semillas Operacion
(maiz, soya, girasol y vegetales).

Funcionamiento de equipos de secado a gas. Operacion

Lineas de Produccion
El proceso productivo de acondicionamiento de semillas (maiz,
soya, girasol y vegetales), se proyecta con una produccién anual

] - Operacion
méaxima entre los meses de febrero y abril. P

Por temporada la produccidn de semillas es la siguiente:
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e 83,2 ton/temporada, semillas de Maiz.

e 10,0 ton/temporada, semillas de Soya.

e 2,6 ton/temporada, semillas de Girasol.

e 0,2 ton/temporada, semillas de Vegetales.
Separados de Granos y Coronta de Maiz Operacion
Desgranado del maiz Operacion
Proceso de proceso de ensacado con cédigo, del ciclon para
retiro de impurezas, (residuo polvo blanco) del separador profile
para un segundo descarte de semillas y del separador Hilum.
Operacion del Ciclon Operacion
Operacion del separador de las semillas de residuos, del Operacion
captador de polvo blanco, y del chute de descarga.
Desinfeccidn y conservacion especificamente para las semillas Operacion
Envio y uso de la planta de secado para control. Operacion
Despacho shipping. Operacion
Mantencion de todos los equipos de la Planta Operacion
Manejo y Disposicion de Aguas Lluvias Operacion
Operacidn sistema particular de manejo de aguas servidas. Operacion

4.4. Cronologia de las Fases del Proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las Fases del Proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Enero de 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Obra emplantillada

Fecha estimada de término

Documento firmado y ratificado por arquitecto indicando distancias a deslindes
y ejes trazados corresponden a planos de Proyecto.

Parte, obra o accién que
establece el término

Enero 2025

4.4.2 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Febrero 2025

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Proceso productivo de la planta: Incluye los procesos operacionales y de
produccién, los cuales se define con la recepcién de materia prima.
Documento de ingreso y recepcion de materia prima.

Fecha estimada de término

Marzo 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Finalizacion de proceso productivo

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Abril 2055

La fecha de inicio de la Fase de cierre no se tiene programado. Sin embargo, el
hito de inicio de esta Fase lo constituira la finalizacién del ciclo productivo de la
planta.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacion de faenas

Fecha estimada de término

Julio 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

La accion que dara término a la Fase de cierre y al Proyecto consistira en la
restauracion del terreno.

45. Mano de obra

Tabla 0 Mano de obra

Fases

NUmero méaximo de personas

Construccioén

Se estima que para la ejecucion de las obras se contrataran 60
personas por mes durante el periodo de Construccion, siendo el
méaximo calculado de trabajadores es de 70 personas, a traves
de toda la duracion de la obra.

Operacion La temporada de produccion serd de 550 personas aprox. de
Febrero a Abril, las cuales se dividiran en 3 turnos/dia con un
=35 46
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periodo de trabajo de 8 horas diarias. De acuerdo con la
necesidad que se presente en la temporada.

Durante el resto del afio, en que la Planta se encuentra en
funcionamiento fuera del periodo de alta demanda (operacion
normal), el personal que trabaja en la instalacion es de 120
personas aprox., trabajando en un turno diario de 8 horas.

Cierre Dotacion peak de 20 trabajadores

Total | 640 dotacién maxima de mano de obra asociada a la ejecucion
del presente Proyecto.

4.6. Fase de Construccion
4.6.1 Partes, obrasy acciones

La Fase de Construccidn tiene un periodo de duracién aproximada de 12 meses.

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faenas

Sector Residuos

Cierres Perimetrales

Porteria Sur

Of. Generales
(Administracion)

Servicios/Barios y enfermeria

Servicios/Comedor

Edificio Procesos

Bodegaje

Sector de Acopio de Insumos y Materiales No Peligrosos

Sala de Frio y Liofilizados

Sector tratamiento de semillas

Edificio Agronomy

Porteria Norte

Sistema Particular de Agua Potable y Aguas Servidas

Sala Eléctrica y Sala Electr6geno

Obras en canales existentes

Areas verdes

Ejecucion de los ductos hacia bins

Ejecucion de los chutes de acumulacion y Trilladoras Winter Steiger utilizadas en el proceso de semillas de
maiz

Ciclon y separar las semillas de residuos con un captador de polvo blanco, y el chute de descarga utilizado para
el proceso de semillas de maravillas, y del proceso de PPc Soya

Trilladoras Almaco BT14, los Atriles con Ventiladores axiales, Trilla Manual

Red de Control de Incendios

Zona de Estacionamiento Vehicular, para vehiculos livianos y pesados, bicicletas, minusvalidos o personas
con movilidad reducida

Zona de descarga y carga de combustible para equipos y maguinarias

Sistema de captacion, manejo y destino de las aguas lluvias

Infraestructura de electricidad, gas y telecomunicaciones

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Contratacion de Personal La constructora que llevaré a cabo el Proyecto deberé considerar alrededor
de 60 personas. Comprendiendo a obreros y operarios de moto traillas,
conductores de camiones, gruas, tamizador, retroexcavadoras, entre otros.
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Ademés de los operarios, se incluyen capataces, jefes de obras,
prevencionistas de riesgo, topdgrafos, constructores, ingenieros civiles y
ayudantes técnicos.

Como se menciona anteriormente, se estima que para la ejecucion de las
obras se contratardn 60 personas por mes durante el periodo de
construccién, con un maximo de 70 trabajadores.

Uso de Instalacion de Faenas

La Instalacién de Faenas contara con un empalme a las instalaciones
provisorias de agua potable y electricidad.

El suministro eléctrico sera abastecido por la placa poste N°683054, a nivel
de tension medio y a 15 metros de distancia desde empalme a placa poste
con una potencia de 1.000 KW.

La instalacion de faenas cumplird con lo dispuesto en el D.S. N°594 del
MINSAL, que reglamenta las condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo, en los articulos referidos a faenas temporales o
de caracter transitorio.

La factibilidad de electricidad es aprobada por el Titular CGE S.A y se
suministrara el requerimiento eléctrico por medio de empalme,
extendiendo las lineas necesarias por medio de tableros de faena. (Para mas
antecedentes, favor remitirse a Anexo 8 del Adenda).

La factibilidad relacionada al abastecimiento de agua potable vy
alcantarillado no es posible por parte de ESSBIO y sera suministrada a
través de camiones aljibe de agua potable provista por una empresa
autorizada en las cantidades establecidas por el Reglamento citado y los
requerimientos sanitarios de servicios higiénicos y de evacuacion de aguas
servidas en los frentes de trabajos, se resolveran por medio del uso de
Bafios Quimicos que cumpliran con las exigencias establecidas en el
Decreto Supremo N°594, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
Ambiental en los Lugares de Trabajo, publicado en el Diario Oficial del 29
de abril del 2000. (Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexo 8 del
Adenda).

PLANO DE UBICACION EN EL PREDIO

)

>
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PLANO DE UBICACION EN EL PREDIO
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Fuente: Anexo 4, Plano IF-PL-01 INSTALACIoN DE FAENAS.pdf del Adenda

Acondicionamiento del Terreno | Representacion cartografica de la superficie a extraer:
/| Tabla 5. Coordenadas del Area del Proyecto (Datum WGE584 HUSO19).

Viértice Este MNorte
W-01 337638 0228376
W-02 337651 0228355
W-03 337485 6227807
W-04 337503 6227768
WV-05 337352 0227805

F[Jente: 'I:ébla 5 Efel Adehda

e Volumen de la capa vegetal de suelo a extraer: 4.125 (m?).

e Superficie de capa vegetal de suelo a extraer: 50.000 (m?).

e Método de intervencion y manejo: Se interviene el escarpe con
retroexcavadora y sera reutilizada en las zonas de cultivos
aledarias de Syngenta S.A.

Corta de Flora'y Vegetacion Para el ingreso al Proyecto por camino Las Mercedes y calle Cuarta
Hijuelas, se debe realizar corta de vegetacion que involucra a dos cercos
vivos lineales. Como se observa en Figura 10 del Adenda (representada
por lineas rojas).
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AMBIA =5 — Carco vivo Proyecto Propeccan Unirre Tisnararat oot (UTM)

Cultivo Esoam 15000
s

Figura 10. Tipos vegetacionales y coordenadas de corta. Fuente: Elaboracién propia

Fuente: Figura 10 del Adenda

Tabla &: Coordenadas de cerco vivo a cortar (Datum WGES84 HUSO1S).

Vértice Este Morte
V-01 337638 6228376
V-02 337691 6228359
WV-03 337503 6227768
V-04 337352 6227803

Fuente: Tabla 6 dél Adenda

Por cuarta hijuelas (ingreso sur), los arboles que deben ser cortados son
ejemplares introducidos de roble americano, encino, castafo de la india y
aromos (aproximadamente 10 ejemplares).

Por Camino Las Mercedes (ingreso norte), los arboles que deben ser
cortados son ejemplares de alamos (aproximadamente 5 ejemplares).

Movimientos de Tierra

En el movimiento de tierra se distinguen las acciones de excavacion o corte
y de relleno o terraplén, las que se describen a continuacion:

«  Excavacion o corte: 14.400 m®; 8,5% de finos y 6,5% de humedad
del material. Se considera aprovechamiento del 50% en el recinto.

 Relleno o terraplén: Se consideran 16.320 m® de éridos, provistos
por empresa certificada ubicada en Rancagua (&ridos San
Vicente).

Hay que mencionar que los pardmetros para la obtencion de la
Certificacion LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design)
de acuerdo con U.S. Green Building Council. Exige un dictamen
geotécnico, el cual, se debe cumplir a cabalidad. (Para mas antecedentes,
favor remitirse a Anexo 12 del Adenda)

Escarpe

En las zonas donde se proyecten radieres y/o pavimentos, se debera realizar
un escarpe minimo de 0.15m, de modo de eliminar la totalidad de la
cubierta de suelo removido, y también cualquier material superficialmente
suelto, basuras o material contaminado que pudiese existir.

Este escarpe puede ser mayor, a condicion de dar cabida al paquete
estructural de pavimentos proyectado, de acuerdo con Proyecto especifico
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de pavimentacion. El suelo a nivel de subrasante de pavimentos, luego de
finalizado el escarpe deberd ser compactado hasta lograr un grado de
compactacion mayor o igual al 95% de la D.M.C.S. del ensayo Proctor
Modificado, o mayor o igual al 80% de la Densidad Relativa, segln
corresponda.

Todo el material resultante del escarpe debera ser llevado a botadero,
elegidos por el Contratista y previamente visados y aprobados por la
Inspeccion Técnica de la obra. EI material extraido del escarpe no podra
ser empleado para la confeccion de rellenos estructurales, pudiendo ser
utilizado solo para rellenos no estructurales ya sea en &reas verdes y/o
jardines.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 12 del Adenda)

Radieres y Pavimentos

Los materiales para la confeccion de bases deberan corresponder a un
material granular del tipo estabilizado o integral de rios, limitando la
cantidad de suelo fino bajo malla N°200, a un méaximo de 15%, con un
IP<6 y el tamafio maximo de los aridos a 4”. El material de base debera
tener un CBR >60%, y el material de sub- base un CBR>40%.

El material deberd ser esparcido en capas horizontales de espesor
uniforme, y se debera humedecer hasta la humedad éptima del ensayo
Proctor Modificado +2%, para luego compactarse en capas de hasta 25cm
de espesor maximo suelto, hasta lograr una densidad no inferior al 95% de
la DMCS del ensayo Proctor Modificado. Para la confeccién de los
mejoramientos se recomienda el uso de rodillo de 15000 kg de peso
estatico. Cada capa deberd ser aprobada por la ITO y no podra ser
recubierta antes que esta de por aceptada la densidad.

Para controlar la adecuada confeccion de los rellenos, se deberan efectuar
en primera instancia al menos cada 200m2, por un laboratorio
especializado de reconocida calidad, que cuente con la aprobacion previa
de la ITO. Luego de conocer los resultados de la primera capa, y si 3
controles de densidad consecutivos son satisfactorios, se podra pasar a un
segundo nivel de compactacion, con controles se podra hacer cada 350m?,
y luego finalmente, 3 muestras consecutivas son satisfactorias se podra
medir la densidad cada 500m?.

Ante la posibilidad de exceso de humedad a nivel de apoyo de los
mejoramientos y/o rellenos, ya sea por condiciones climéaticas o por
aparicion de agua o filtraciones, se debera consolidar el suelo a nivel de
apoyo, mediante la ejecucion de un “zampeado”.

El zampeado consiste en la colocacion de una capa de bolones de 8 a 107,
los que se dispondran ordenadamente, sin contacto entre ellos, luego se
compactard hasta que sean absorbidos por la arcilla saturada (si es
necesario, se mantendra el agotamiento), luego se colocard una capa de
arena gruesa limpia, de 5cm de espesor, seguida por una cubierta de
geotextil de 200gr/m2, que retornara por las paredes hasta el limite superior
del mejoramiento. Finalmente, sobre esta capa de arena, que deberd
compactarse si hay exceso de humedad, se colocaran las capas del relleno
granular de mejoramiento.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 12 del Adenda)

Rellenos Masivos

Los materiales para la confeccion de rellenos masivos deberén
corresponder a suelos granulares del tipo estabilizado, o del tipo integral
de rios, limitando la cantidad de suelo fino bajo malla N°200, a un maximo
de 15%, con un IP < 6, y el tamafio maximo de los aridos a 8”.
Alternativamente podrd considerarse el empleo de material granular
arenoso limpio, limitando la cantidad de suelo fino bajo malla N°200, a un
maximo de 10%. Este material de relleno debera tener un CBR >40%.

)
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El material deberd ser esparcido en capas horizontales de espesor
uniforme, y se debera humedecer hasta la humedad éptima del ensayo
Proctor Modificado +/- 2%, para luego compactarse en capas de hasta
30cm de espesor maximo suelto, hasta lograr una densidad no inferior al
95% de la DMCS del ensayo Proctor Modificado, en caso de rellenos con
material granular grueso (estabilizado o integral de rios), o hasta lograr una
Densidad Relativa del 80% o superior Para la confeccion de los
mejoramientos se recomienda el uso de rodillo de 15000 kg de peso
estatico.

Cada capa debera ser aprobada por la ITO y no podra ser recubierta antes
gue esta de por aceptada la densidad. Para controlar la adecuada confeccion
de los rellenos, se deberan efectuar ensayes de control de densidad, en toda
la superficie del relleno. En primera instancia al menos cada 200m?, por
un laboratorio especializado de reconocida calidad, que cuente con la
aprobacion previa de la Inspeccion Técnica de Obras.

Luego de conocer los resultados de la primera capa, y si 3 controles de
densidad consecutivos son satisfactorios, se podra pasar a un segundo nivel
de compactacion, con controles se podra hacer cada 350m?, y luego
finalmente, 3 muestras consecutivas son satisfactorias se podra medir la
densidad cada 500 m?

Lavado de Ruedas:

Se considera una zona de lavado de ruedas de los camiones que
abandonen el area de trabajo. Consistird en una zona que contara con un
radier de hormigén (profundidad aproximada de 20 cm.).

Las aguas residuales seran conducidas a través de ductos de PVC a un
estanque de acumulacién, el cual almacenara las aguas de lavado. Para
ser posteriormente retiradas por una empresa autorizada por la SEREMI
de Salud, con una frecuencia de una vez por semana o cuando se requiera.
La disposicidn final se efectuard en un lugar autorizado para estos efectos.
(En plano IF-PL-01, se indica ubicacién de zona)

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 4 del Adenda).

Caminos de accesos temporales y
permanentes

Las vias adyacentes al Proyecto y que involucran la operacion del mismo,
son aquellas que permiten el acceso directo al Proyecto (vias que enfrenta
el Proyecto). Segun, lo describe el Certificado de Informaciones previas
N°254 del 22.06.2023. Sin embargo, se debe mencionar que el CIP como
el plan regulador intercomunal no entregan el perfil tipo de cada via y se
clasifica en funcién de su operacion y caracteristicas, que se presentan a
continuacion:

* Camino Las Mercedes; Via de Servicio con ancho de lineas
oficiales de 15 m. (Bidireccional).

» Cuarta Hijuelas; Via Local con ancho de lineas oficiales de 15m.
(Bidireccional).

Se adjuntan las especificaciones técnicas de acceso a Proyecto y planos en
pdf para presentar accesos. Ademds, se adjunta informe de
especificaciones técnicas de caminos internos del Proyecto y planos en pdf
para presentar Proyecto de vialidad interna.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 6 del Adenda).

Para el ingreso al Proyecto sera necesario dos atraviesos de canales
artificiales (canal de regadio por calle Las Mercedes y canal de desaglie
por Cuarta hijuelas), los cuales, no se encuentran sefialados en la
cartografia IGM 1:50.000.
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(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 (VI-PL Obra de arte)
del Adenda).

Inspeccion Técnica de Obra
(1L.T.0)

Cuando se refiera a la Inspeccion, se entenderd como el representante
autorizado por Syngenta, que fiscalizara el cumplimiento de lo sefialado
en planos y especificaciones y la correcta ejecucion de los trabajos de
fabricacion o de montaje de las estructuras de acero, ya sea en maestranza
0 en obra.

Para estos efectos, la Inspeccion podra recurrir a la asesoria de firmas o
laboratorios especializados en inspecciones.

Contratista

El Contratista es responsable de mantenerse informado de cualquier
cambio que se realice en el disefio durante la fabricacion o montaje, para
lo cual destinaré copias actualizadas de todos los planos para tal efecto.

El Contratista transferira todos los cambios a un juego de copias de los
Planos del Proyecto al finalizar el trabajo, que se sellara con el sello "As
Built".

Previo a la aceptacion final, el Contratista deberd presentar a Syngenta
copias de los disefios “As Built”, acompafadas de los documentos de
respaldo requeridos durante la inspeccion.

Seré responsabilidad del contratista el entregar toda la documentacion
necesaria para cumplir con los prerrequisitos y créditos LEED de la Fase
de construccion indicados en los Anexos LEEDv4 constructora.

Tabiques Volcometal

Las envolventes de los edificios y divisiones interiores se construiran en
tabiqueria tipo Volcometal estructurada en perfiles livianos de acero
galvanizado doblados en frio, sistema Tabigal, Canal Normal y Montante
Especial de 0,85mm de espesor.

Las dimensiones de los perfiles seran de 90 o0 60mm segln Proyecto de
estructuras. Los montantes se distanciaran entre si a 40cm y se extenderan
hasta perfil canal fijo a base de cielo o estructura de acero de techumbre
mediante tornillos autoperforantes cabeza de trompeta, ranura Phillips, de
17, distanciados a no mas de 60cm y a no menos de 10cm de los extremos
del perfil.

Se deben considerar incorporadas a la estructura metalica de tabiques las
piezas adicionales de pino seco, impregnado, sin deformaciones, de
45/60mm o 45/90mm para refuerzo de rasgos, fijacion de marcos de
puertas, artefactos sanitarios, dispensadores, perfil perimetral de cielos,
etc.

El perfil canal inferior se fijara mediante tornillos autoperforantes cabeza
de trompeta, ranura Phillips, de 17, distanciados a no mas de 60cm y a no
menos de 10cm de los extremos del perfil, a solera de pino dimensionado
impregnado y recubierta por todas sus caras y cantos con Igol

Primer (especialmente cara en contacto con radier o pavimento sélido).
Esta solera se fijara a radier mediante insertos de acero con hilo de 88mm
y asegurados mediante tuerca y golilla plana, distanciados a no mas de
50cm entre si y dispuestos a no mas de 10 cm de los extremos o esquinas.
Los insertos se anclarén a radier por con Sikadur 31, penetrando a lo menos
10cm en éste. En encuentro de tabiqueria con paramentos sélidos se fijara
perfil montante mediante tornillos roscalatas tipo AB, cabeza Binding Pan,
de 1/2”x8 y tarugos nylon dispuestos entre si cada 50 cm y a partir de 10cm
en ambos extremos.

En zona de apoyo de este perfil a muros solidos, se eliminara previamente
toda rebarba o resaltes de hormigon y restos de alambres, clavos, etc.
Como recubrimiento de entramado metalico de tabiqueria se utilizaran
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planchas de yesocarton. En las caras de tabiques expuestas a interiores de
bafios y zonas humedas en general, se instalard Volcanita RH y en todas
las demas tabiquerias, con excepcion de las de closets, que se recubren con
contrachapado, se instalara VVolcanita Normal de 15mm de espesor, tipo
BJI (con rebaje para juntura invisible). En clésets de calderas o termos,
sobre contrachapado, se instalard igualmente Volcanita RF de 15mm de
espesor.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Estructura base de cielos

Se considera en toda &rea interior y bajo el plano inclinado de la techumbre,
con la finalidad de servir tanto como barrera ignifuga y como soporte
general para la instalacion de cielos colgados, de soportes de ductos del
sistema de calefaccion y de canalizacion eléctrica y de audio, la
construccion de una estructura base de cielos conformado por entramado
de madera fijo a estructura metélica, en estricto acuerdo con detalles e
indicaciones en ldminas del Proyecto de estructura.

Envigado y cadenetas serdn de pino estructural, con un 12% a 18%
maximo de humedad, conformando una trama de 61/61 cm, de acuerdo con
indicaciones de dimension, distanciamiento y fijaciones establecidas en el
Proyecto de estructura.

Este entramado se revestira por su parte inferior con contrachapado
estructural de 122/244cmy de 12mm de espesor, dispuesto trabado y fijado
mediante tornillos para madera de 2”’x10 distanciado a 20 cm en general y
a 10cm en los empalmes de placas, de acuerdo con indicacion en planos
del Proyecto estructura. Fijo al contrachapado de base de cielos mediante
tornillos autoperforantes, cabeza de trompeta, ranura Phillips, de 1%
distanciados a 30 cm en ambos sentidos, se instalara plancha de yesocarton
tipo Volcanita RF de 12,5mm de espesor, borde biselado (BB), como
barrera de proteccion al fuego. Las planchas iran dispuestas de tope, a la
vista y sin retape de junta, trabadas y no coincidentes con modulacion de
contrachapado.

Las canalizaciones y cajas eléctricas y de audio, tirantes de cielo colgado,
equipos de alumbrado y ventiladores iran fijos a la base de cielo, y los
elementos de fijacion deben traspasar plancha de yesocarton hasta alcanzar
el contrachapado base. Se considera la habilitacion de escotillas de acceso
a los entretechos para eventuales reparaciones, la que sera coincidente con
una palmeta de cielo americano o directamente en cielos de yesocarton,
debiendo ejecutarse los correspondientes ajustes a la modulacion del
entramado de la base de cielos.

La hoja abatible de escotilla se estructurara con bastidor en pino cepillado
de 2x2” y cubierta inferior de contrachapado de 12 mm de espesor
recubierta con Volcanita RF de 12,5cm de espesor.

Cuando corresponda en los entretechos se habilitardn pasarelas
permanentes para circulacion por estos espacios. Estas estaran constituidas
por tres tablones de pino insigne seco de 50/250 mm formando una
superficie pisable de 50cm de ancho en toda la longitud de los entretechos
y concurriran a las escotillas de acceso.

Los tablones estaran vinculados entre si por piezas de madera dispuestas
atornilladas cada 60cm por la parte inferior de la pasarela, la que
descansaré sobre los tirantes de las cerchas metélicas y sobre las vigas
principales del entramado de madera de la base de cielos. Estas pasarelas,
u otras provisorias, deberan estas disponibles mientras se realicen obras en
los entretechos, a fin de no solicitar la estructura de base de cielos con
transito intensivo de personas ni de materiales y partes.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

)
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Cubierta

Se considera cubierta tipo panel aislado, compuesto por chapas de acero
con aislacion térmica de poliisocianurato adherido a la chapa de acero,
conformando un panel autosoportante PIR.

Sera panel aislado PIR, de Cintac, kober L 806 con chapa de acero de
e=0,5mm por cara superior e inferior, aislacion térmica con
poliisocianurato e=50 mm y con un ancho Util de 910 mm. Los paneles se
instalaran sobre costaneras metalicas segun Proyecto de estructuras y la
fijacion a ellas seguira estrictamente las especificaciones del fabricante.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Protecciones Hidricas

Todos los elementos que comprenden la hojalateria del techo o cubierta
estan destinados a impedir el ingreso de aguas lluvias al espacio interior
del edificio, recibiendo, transportando y descargandolas al sistema
correspondiente.

Todos los elementos se ejecutan en chapa metalica prepintada Instapanel
de 0,5 mm de espesor, con dimensiones, formas y espesores diferentes
detallados en las correspondientes ldaminas del Proyecto de arquitectura.
Todas las uniones, tanto de canales como tapacanes, forros, caballetes, etc.,
iran traslapadas 7 cm como minimo, debiendo ir remachadas y selladas con
doble hilera de remaches galvanizados. Todos los sellos se haran con
silicona para hojalateria y deberan quedar en el sentido del escurrimiento
de las aguas.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Terminaciones

Metélicos

Sobre tabiques acero galvanizado perimetrales se instalard Panel Soft
Wave 50 prepintado de Hunter Douglas. Se fijaran a placa OSB de
e=1lmm y sobre lamina hidréfuga siguiendo las instrucciones del
fabricante. Se deben considerar todos los perfiles de remate en chapa de
acero prepintado; perfil botagua de inicio, perfil coronacién superior, perfil
esquina exterior y exterior, remate de premarcos de madera en ventanas y
puertas. Las planchas se instalaran con nervaduras preformadas verticales
y sin uniones. Es decir, los largos solicitados coincidiran con la altura de
los elementos.

Metalicos con aislacion térmica

Se considera revestimiento (en edificio de Procesos) tipo panel aislado,
compuesto por chapas de acero con aislacion térmica de poliisocianurato
adherido a la chapa de acero, conformando un panel autosoportante. Sera
panel aislado PIR Kober L806, con chapa de acero de e=0,5mm por cara
superior e inferior, aislacion térmica con poliisocianurato y e=100mm y
con un ancho util de 910mm. Los paneles se instalaran sobre costaneras
metalicas segun Proyecto de estructuras y la fijacion a ellas seguird
estrictamente las especificaciones del fabricante. Se deben incluir todos los
forros, cortagotas, esquineros, etc. en chapa de acero prepintado en
concordancia con Proyecto de arquitectura.

Revoque con bases cementicias

En los elementos exteriores de H.A. se aplicara Pasticen o similar, sobre la
totalidad de las superficies de hormigon sin necesidad de picado o
puntereado y previa limpieza del hormigén con solucién de &cido
muriatico, para el ajuste menor de dimensiones o pequefias deformaciones
para evitar incremento dimensional de estos elementos.

Estucos de mortero de cemento

Se considera estuco exterior e interior sobre pafios de albafiileria de
ladrillos indicados en numeral 2/1.5.1.2 de estas especificaciones técnicas.
El estuco sera de 25mm de espesor y se ejecutara con mortero de cemento
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y arena de proporcion 1:3 en volumen con terminacion lisa. Se terminaran
allanados con grano perdido para recibir pasta latex exterior, previa
limpieza de estos con solucion de acido muriatico y pintura de terminacion
de o6leo semibrillo segun indicacion en numeral correspondiente.

Los nuevos estucos se mantendran himedos como minimo por 7 dias para
asegurar su correcto curado.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Revestimientos Interiores

Enlucidos de muros

Las caras interiores de los muros de hormigébn armado seran
acondicionadas con pasta latex como base satinada para la aplicacion de
pinturas lisas o texturadas de terminacion segun corresponda e indicada en
numeral pinturas. Toda imperfeccién que requiera mayores cargas de
enlucido, el contratista debera resolverla con la aplicacion de Propasta, de
Eurotec, sobre la totalidad de las superficies de hormigon sin necesidad de
picado o puntereado de éstas, para el ajuste menor de dimensiones o
pequefias deformaciones para evitar incremento dimensional de estos
elementos.

Cerémica

En bafios todos los muros seran revestidos, desde nivel de zocalo hasta
nivel de cielo, con palmeta cerdmica blanca de brillo mate de 30/60cm y
canto rectificado, dispuesta horizontalmente igualando canterias con
modulacion de pisos. Las aristas de tabiqueria en bafios se resolveran
mediante la incorporacion de protector para esquinas de acero inoxidable
mate, segln detalles en planos de arquitectura. La cerdmica se instalara
sobre el sustrato adecuadamente limpio y preparado con adhesivo Bekron
DA aplicado con llana dentada sobre toda la superficie del muro a cubrir.
No se aceptara la colocacién parcial de este adhesivo en el reverso de la
palmeta, situacion que se comprobara mediante inspeccion sonora sobre la
superficie revestida. De constatarse espacios libres bajo ceramicos se
ordenaré el retiro del sector involucrado y su reinstalacion de acuerdo con
indicacién anterior. Las canterias serdn de 3mm y se sellaran
completamente con fragle blanco, debiendo dejarse las superficies de las
palmetas libre de polvo y las junturas lisas y sin rebarbas. El encuentro del
ceramico con el cielo sera sin moldura. Se llegara con palmeta completa, a
3cm del cielo, siendo este espacio bajo relieve la moldura de remate. La
adaptacion para llegar con palmeta completa a 3 cm del nivel del cielo se
hara en el z6calo o guardapolvo, retornando con palmeta de piso sobre el
muro.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Cielos

Cielo colgado

Las areas de cielo colgado americano se ejecutaran con perfiles metélicos
afianzados con alambre galvanizado #12, y planchas de fibra mineral de
2x2' Finestrato perfil 15/16” o similar para recintos secos y planchas GYC
de 2x2” perfil 15/16, en modulacion 61/61cm, segin detalles en los
respectivos planos del Proyecto de arquitectura. Los perfiles de soporte o
rieles serdn marca Chicago Metallic o similar, electropintados color
blanco. El riel de borde sera continuo y sélo se aceptaran uniones cuando
el tramo a cubrir tenga mas de 3,6m de largo, debiendo procurarse la mejor
terminacion en dichos encuentros. Esta indicacion es valida también tanto
para rieles principales como secundarios. Los perfiles principales iran
siempre en el sentido de la menor luz del recinto, con el objeto de evitar
empalmes innecesarios. Se instalaran colgados desde losa de entrepiso o
contrachapado de base de cielos mediante hebras reviradas de alambre
galvanizado #12 dispuestas cada 120cm, fijadas en el extremo superior a
cancamos de 2” y en el extremo inferior en perforaciones en el nervio del
perfil. Los perfiles perimetrales iran fijos a los paramentos mediante
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tornillos cabeza de trompeta punta broca para vulcometal. Los perfiles
perimetrales o secundarios en su encuentro con perfil perimetral se fijaran
mediante remache Pop sélo en uno de sus extremos, el otro sera deslizante.
Sin embargo, y en ambos casos, estos perfiles se colgaran a no mas de
20cm de distancia del paramento. Tanto los perfiles principales como los
secundarios en sus encuentros intermedios deberan quedar correctamente
afianzados entre si, ya sea unidos con ganchos o embutidos a presion segun
sistema del fabricante. Los perfiles perimetrales en sus encuentros o
cambios de direccion deberén ir con cortes a 45° de manera de mantener la
perfecta nivelacion entre los rieles adyacentes. La instalacion se hard
preferentemente con nivel I&ser, si se hace en sistema tradicional (lienza 'y
tierra de color), la linea de referencia se dejara por encima del riel de borde,
a fin de que ésta no sea visible desde abajo y no ensucie el revestimiento
de terminacion de muros. Se exigird el cumplimiento de los rangos de
tolerancia respecto de la instalacion de acuerdo con lo establecido en
numeral especifico precedente. El trazado de cielos determinaré el trazado
del entramado de la base de cielo haciendo coincidentes las lineas de
perfiles con las lineas del entramado, para evitar conflicto de instalacion
de pasadas de ductos y cajas acusticas de parlantes, asimismo para las
escotillas proyectadas.

Cielos duros

Cielo de yesocarton

Se ejecutaran cielos de planchas de yesocarton con borde para juntura
invisible, BJI, Volcanita normal de 10mm de espesor, fijas a entramado
metalico Metalcom de Cintac, mediante tornillos autoperforantes cabeza
trompeta y ranurado Phillips de 1%” distanciados a 30cm en ambos
sentidos. Las juntas entre planchas se sellaran, mediante la aplicacion con
llana metalica, con masilla base para junturas reforzada con cinta de fibra
de vidrio Joint-Guard y adhesivo JointCool. Todas las cabezas de los
tornillos irdn ocultas y rFasedas con masilla base para junturas, previa
colocacion de pintura anticorrosiva para evitar la aparicion de 6xido. Estos
cielos se terminardn empastados, lijados y aptos para terminacién con
pintura al éleo semibrillo de acuerdo con procedimiento establecido en
numeral respectivo. El entramado se ejecutara a base de perfiles laminados
en frio Metalcom, atornillados ente si de acuerdo con indicaciones del
fabricante y fijados a muros perimetrales y a contrachapado
correspondiente a base de cielos o estructura de cubierta.

Cielo closets y otros

En cielos de closets se instalara contrachapado estructural de 12mm de
espesor directamente atornillado a entramado de madera mediante tornillos
autoperforantes cabeza de trompeta y ranurado Phillips, de 13",
distanciados cada 30cm como méaximo, El entramado se ejecutara en pino
estructural MSD de 2x3” de Arauco, y se colgarad de piezas de madera de
las mismas caracteristicas previamente atornillado a base de cielos por
medio de tornillos de madera, cabeza plana de 3'42”x12, distanciados a no
méas de 61cm. En el encuentro entre cielo y paramentos se instalara
moldura de terminacion de madera P.l. Finger Joint de 12x35mm.

Cielo cldsets de termos o calderas

El cielo de cldsets de termos eléctricos o calderas estara constituido por
placa contrachapado estructural de 12 mm de espesor y plancha yesocarton
RF de 12,5 mm.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Pavimentos

Consideraciones generales Las palmetas de porcelanato se instalaran sobre
radieres ejecutados a la cota -1,5cm proyectada. El espesor de las palmetas
de piso vinilico es de 2,5 mm, por lo que se asume como NPT, sin
necesidad de rebajar nivel de radier.
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No obstante estar permitidas las deformaciones en pisos dentro de las
tolerancias sefialadas en el numeral respectivo, éstas son aplicables a los
pafios y no habra desnivel alguno entre palmetas contiguas.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

item Especiales

Rétulo Corporativo
Se ejecutara segun Proyecto de sefialética.

Sefialética

Se ejecutard segun Proyecto de sefialética. Incluye infografias de ubicacion
y recorridos, identificacion de edificios, informacién general y de
seguridad en exteriores, ubicacion de redes e instalaciones, recintos
interiores en los distintos edificios, etc. La sefialética de transito interior
vehicular (incluidas bicicletas) y peatonal son parte del Proyecto de
vialidad.

Astas Para Bandera

Se instalaran en dado de hormigén simple H-20 de 40/40cm y 70cm de
profundidad, debiendo sobresalir 25cm sobre el nivel de pavimento
circundante, con acabado superficial liso y levemente piramidal. Debe
incluir todos los herrajes para correcto izaje. Se restauraran pinturas de
proteccién y terminacion. Las partes expuestas del metal se pintaran con
anticorrosivo estabilizador de 6xidos, Chilcorrofin 46, de acuerdo con
procedimiento y estandar establecido en numeral respectivo. Se terminara
con dos manos minimo de esmalte Excello de Sherwin Williams, ¢2/3.5
Cortinas olor blanco puro aplicado con brocha.

Cortinas

Cortinas de Ventanas

Se consideran cortinas tipo roller en ventanas de oficinas en general, salas
de reuniones y casino. Las cortinas deberan quedar a 15cm del suelo en
ventanales de piso a cielo. El objetivo de las cortinas es generar
iluminacion adecuada para proyecciones (salas de reuniones y casino) y
controlar brillos y encandilamientos para el trabajo con computadores
(oficinas).

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Instalaciones Sanitarias y Gas

Los sanitarios seran de primera seleccion blancos, importados o nacionales
segun corresponda, con sus respectivos fittings y accesorios. Se someteran
a pruebas de funcionamiento una vez que sean instalados en el edificio y
conectados a las redes respectivas. El supervisor de Proyecto dejara en el
libro de obra clara constancia de todas y cada una de estas pruebas,
indicando el dia en que se efectuaron y el resultado de estas.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Sistema de Absorcion de Aguas
Lluvias

Se considera la construccion de sistema de recoleccion y acumulacion de
aguas lluvias constituido por sumideros, camaras, canalizaciones y
estanque de acumulacién, en concordancia con trazado y detalles de la
correspondiente |&mina del Proyecto de especialidad respectiva. Se
ejecutaran las camaras decantadoras o de distribucion de 60/60cm
indicadas en el respectivo plano del Proyecto de aguas lluvia, se
construiran en albafiileria de ladrillo hecho a mano sobre radier de
hormigoén, con terminacién interior de muros y banqueta en estuco de
cemento y arena en proporcién 1:3, y marco y tapa de hormigén armado
prefabricados, todo segun detalles en planos respectivos del Proyecto de la
especialidad. Los sumideros tendran rejilla de proteccién en base a pletina
y perfil angulo metalico, la que se terminara galvanizada en caliente. Las
aguas lluvias desde las camaras decantadoras hasta estanque de
acumulacion serén conducidas a través de tuberia de PVC de g125mm.
Estas tuberias se instalaran sobre suelo compactado para evitar
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asentamientos y deformaciones en el tendido, rellenandose posteriormente
con arena limpia hasta cubrirlos en un espesor minimo de 10cm.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Las aguas lluvias que caen sobre el terreno natural seran absorbidas en el
mismo lugar; las aguas lluvias que caen sobre superficies impermeables
como las cubiertas de los edificios, serdn conducidas gravitacionalmente
(por la pendiente del terreno a través de canaletas prefabricadas que nacen
en las bajadas de agua de los edificios, y descargan en las calles. Alli, dada
la pendiente de las calles, se escurren superficialmente y son derivadas a
las zonas de areas verdes y zanjas para su absorcion.

La siguiente figura muestra estas pendientes.

Figura 1. Pendientes.
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Fuente: Figura 1 del Adenda Complementaria

Debido al tamafio del area de Proyecto, se decidi6 proponer zonas de
maximo 5000 m? para analizar el sistema de escurrimiento. La eleccién de
esta superficie de cuenca es por criterio del especialista, que la establecid
como la maxima superficie que permite el manejo sin tener que recurrir a
obras de mayor envergadura. En las calles se disefian aperturas de solera
de 20 cm de ancho, los cuales canalizaran las aguas lluvias hacia las zonas
de éreas verdes y sitios de terrenos sin ocupacion, para su absorcion natural
en el terreno.

Ademas, colindante a la zona de cultivo se considera una zanja de
infiltracién relleno con bolones de piedra, esto se con la finalidad de evitar
aportar aguas a la zona de cultivo que podrian afectar las cosechas.

Se debe destacar que el manejo de aguas lluvias es exclusivamente
superficial, por lo que no existen colectores y sumideros que deriven a
sistemas de infiltracion. Las caracteristicas del terreno, ausencia de
pavimentos duros en calles (asfaltos, hormigones, etc.), hace poco practica
la utilizacién de elementos de infiltracion, ya que el arrastre de material
fino las haria colapsar en poco tiempo.

La Unica obra de manejo de aguas lluvias que se construirg, es la zanja de
infiltracion a lo largo del deslinde oriente del predio, que recibira
escurrimientos de aguas lluvias impidiendo que avancen hacia el predio
agricola.
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Figura 2. Zanja de infiltracion.
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Fuente: Figura 2 del Adenda Complementaria

Por razones operacionales, para permitir el paso de vehiculos hacia el
predio agricola colindante, se dej6 un sector de 15 m sin zanja, por lo que,
en la préctica, se tendran dos zanjas de 1 m de ancho, 1 m de profundidad
y la longitud necesaria para cubrir todo el deslinde oriente del predio.

En las siguientes figuras, se puede ver ambas zanjas de infiltracion, con
indicacion de los vertices.

Figura 3. Zanja de infiltracién con vértices.
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Fuente: Figura 3 del Adenda Complementaria
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Figura 4. Apertura de solera.
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Fuente: Figura 4 del Adenda Complementaria

Se adjuntan planos para mayor entendimiento del sistema dado que, por el
tamafio, no es posible insertarlos en el presente informe. Mayor detalle ver
Plano adjunto en Anexo 1 del Adenda Complementario.

Localizacién en coordenadas geograficas WGS 84 Datum 19 Huso S

VERTICE NORTE ESTE
A £228363,22| 337674,43
B 622832744 3370857,53
C 6228327,01( 337a658,44
D 6228365,68 337a676,70
E 622831388 337651,12
F 6228206,50( 337a01,14
G 6227887,24( 337513,96
H 6227882,57 337513,63
1 6228206,15( 337a02,08
1 6228313, 46| 337652,03

Fuente: Tabla del Adenda Complementaria

Area Coeficiente Caudal
maz mm/h m3/s
000 0,51 9,0 0,00637

El célculo de las aguas lluvias para un periodo de retorno de 10 afios,
muestra que se obtiene un caudal de aguas lluvias maximo de 6,37 I/s.

Fuente: Tabla del Adenda Complementaria

“Canal” se modifica y refiere a las aberturas de solera para la salida de las
aguas lluvias de los caminos hacia las zonas de campo abierto.

A continuacién, se muestra el extracto de la memoria de calculo
hidraulico donde se da cuenta de esto:
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4.3 VERIFICACIGN DE CAUDALES DE DISERO

Para verificar las dimensiones de las aberturas de soleras, se determinard frente a un caudal
asociado a una precipitacidn 10 afios de periodo de retorno, a travds de la férmula de Manning
que se presenta a continuacidn.

V= % =%v’§ « Ry, ®

Donde:

s Velocidad (mys).
Q : Caudal (m3/s).
n : Coeficiente de rugosidad de Manning.
5 : Pendiente Longitudinal.
A : Area (m2).
Rh : Radio hidrdulico (m).

Se considerard un coeficiente de manping de o.010 y una pendiente longitudinal minima de 1.

A continuacién, en la siguiente tabla se presenta los caudales de disefio en relacién al drea
aportante que poseen.

Descripcion| L i n B H || A|Pm| Rh V| Qmax | Qdisefio | Qmax>Qdisefio
[m] | [m/m] [(m] [ [m] | [m] | [m?]] [m] ] [m] |[ms]|[m*s]| [m¥s] [m?/s]
Deﬁl":;ga 4,00 1,00%| 0,01|0,20| 0,15} 0,15/ 0,03| 0,50 | 0,060 1,53 | 0,046 | 0,0064 ok

Fuente: Elaboracidn propia

Como la capacidad de la descarga alcanza los 46 |i/s, la solucién propuesta permitird descargar
las aguas lluvias sin inconvenientes de la calzada y las zonas de dreas verdes, pues como se
muestra en la tabla 4,2, el caudal maximo de aguas lluvias que pasard por cada abertura, es de
6,4 It/s.

Estacionamientos

El Proyecto contempla, en su acceso por calle Cuarta Hijuela, 73
estacionamientos vehiculares para trabajadores, visitas, proveedores con
vehiculos de carga menor, universales y 300 bicicletas. Los
estacionamientos estan antes de la zona de control de acceso y protegidos
por cierre perimetral.

Traspasando el control de acceso se han ubicado 32 estacionamientos
adicionales, en concordancia con planos de arquitectura y Proyecto de
vialidad.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Areas Verdes,
Riego

Paisajismo

y

Se consideran todas las obras necesarias para la correcta ejecucion de
jardines y de las redes de riego automatico.

Las areas verdes de aproximadamente 800 m?, se enmarcan en la obtencion
de la certificacion Leed y como requisito se disefia el paisajismo con una
reduccién de consumo de agua, que no requiera un sistema de irrigacion
permanente y una reduccion de riego en al menos un 30% considerando
especies de baja demanda y riego eficiente. Es decir, priorizando especies
nativas del area.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Mantenimiento de caminos

El Proyecto no considera la implementacion de caminos temporales para
la fase de construccion. Sin perjuicio de lo anterior, se realizaran las
siguientes actividades para el control de emisiones:

e Se evitard en todo momento la remocién de materiales y, si esto
sucede, limpiar inmediatamente cuando se produzca.

e El desplazamiento interno de vehiculos y camiones serd minimo a
una velocidad igual o menor a 20 km/h.

e El traslado de los materiales en camiones se realizara con la carga
cubierta por lonas o plasticos impermeables, sujetos a la
carroceria, con el fin de evitar que caiga tierra desde los camiones
y reducir las emisiones de polvo por resuspension.

e Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion
seran manejados con precaucion y a velocidad moderada, a objeto
de minimizar la emision de material particulado.

=0
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e Se exigira que todos los vehiculos utilizados en faena se
encuentren con sus mantenciones y revision técnica al dia.

e Se prohibird la quema de maderas, basura u otros materiales
combustibles.

e Los escombros se retiraran con frecuencia semanal, a sitios
autorizados por la SEREMI de Salud. Estos se cubriran con lona o
plasticos impermeable para evitar polvo en suspension.

Cierre de caminos
No se contemplan caminos temporales.

Vialidad Interna

Se contempla la fabricacion y colocacion del pavimento de hormigén de
18 cm de espesor destinado al transito vehicular. El suelo se compactara al
objeto de proporcionar una superficie de apoyo homogénea, la
compactacion se realizard hasta obtener una densidad del 95% D.M.C.S
del Proctor Modificado, segun NCh 1534/2 Método D.

Se exigira una resistencia a la compresién del hormigén de 250 kg/cm? a
los 28 dias.

Las losas de hormigon deberan quedar restringidas lateralmente por
moldes previamente cubiertos con desmoldante. Los moldes deberan estar
en perfecto estado. El hormigoén se depositara sobre la base en su ubicacion
definitiva, evitando la segregacion.

Fuente: Elaboracion propia

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 6 del Adenda).

Cierre de las instalaciones

Al momento de terminar la construccion del Proyecto, se iran retirando los
equipos mas grandes (que no se pueden auto desplazar por las vias publicas
de circulacion) en camiones gria o en camiones con cama baja, disefiados
para transportar equipos de gran tamafio o pesados.

Una vez que se este préximo a la entrega del Proyecto, o cuando se pueda,
se iran retirando los muros provisorios del cierre perimetral, manualmente
con el apoyo de camiones plumas para ir cargando las estructuras en los
camiones, y enviar a la central de la empresa constructora. Todos los
residuos que se generen seran enviados a disposicion final de acuerdo a su
materialidad.

Con respecto a las bodegas de sustancias peligrosas, se desmantelara
manualmente, y las partes que se puedan volver a utilizar se enviaran a la
central de la empresa constructora, y los elementos que deban ser
eliminados, se enviaran a sitio de disposicion final de acuerdo a su
materialidad. Es decir, de encontrar materiales contaminados con
sustancias peligrosas, se dispondran en sitio autorizado para residuos
peligrosos.

Con respecto a la bodega de residuos peligrosos, se desmantelara
manualmente la parte superior, y serd cargada mediante el uso de camion
pluma, para luego ser enviada a la central de la constructora. La base
solida, sera dispuesta como residuo peligroso, en el caso que no pueda ser
empleada en otro Proyecto.
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Con respecto a la bodega de combustible, se desmantelara manualmente la
parte superior, y serd cargada mediante el uso de camion pluma, para luego
ser enviada a la central de la constructora. La base sélida, sera dispuesta
como residuo peligroso, en el caso que no pueda ser empleada en otro
Proyecto.

Al finalizar la entrega de la Ultima Fase, se retiraran paulatinamente los
contenedores de oficinas, bafios, duchas, bodegas. Los que se seran
cargados por el camién pluma en su carroceria, para despachar a la
empresa duefia de los contenedores.

Transito y funcionamiento de
vehiculos y maquinarias al
interior del emplazamiento del
Proyecto.

Se considera una velocidad méaxima de 20 km/h para el transito dentro del
sitio del Proyecto y se detalla a continuacion en la siguiente Tabla.

Tabla 7. Resurmen del desplazamiento de camiones dentro y fuera del recinto ded proyecto en la etapa de construccin.
Vehiculo Recorrido total [km] Observacién

Camiones talva 4.000 Dentro del recinto del proyecto
Camiones mixer 2.000 Dentro del recinto del proyecto

Fuente: Tabla 7 del Adenda

Transporte de insumos, residuos
y mano de obra fuera del predio

Tabila 8. Ri 1 del d miento de camiones fuera del recinto del proyecto en |a etapa de construcdidn.
Vehiculo Recorrido total [km] Observacién
g, [as i it
Traslado material desechos 125 29.3?:_ corresponde a_ \_wa_» no pavimentadas,
capacidad carga camién 8 m?
: 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado fierros desechaos 0,075 , p as pavimer » Capac
carga camion 20 ton.
L &% corresponde a vias no pavimentadas, capacidad
Traslados dridos 2.040 p B B F
carga camion 8 m
100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado cemento 105 , P . g
carga camisn 20 ton.
: . 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado fierros construccién 105 . .;p =P g
carga camidn 20 ton.
- 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado cerdmico 105 » p as pavimer » capaci
carga camién 20 m?
- : . 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
raslado material tabigueria 105 » P s pavimer s
carga camicén 20 m?
- ) . 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
raslado material aislacién 105 ESPONCE Vi pavimes pac
carga camidn 20 m
100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado material techumbre 105 =P 3 s pavimer - capad
carga camidn 20 m

Fuente: Tabla 8 del Adenda

4.6.2 Suministros Basicos

Tabla 4.6.2 Suministros Basicos

Nombre

Descripcion

Sistema de Abastecimiento de
Agua Potable y Servicios
Higiénicos

La instalacion de faenas cumplird con lo dispuesto en el D.S. N°594 del
MINSAL, que reglamenta las condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo, en los articulos referidos a faenas temporales o
de caracter transitorio.

Los requerimientos sanitarios de servicios higiénicos y de evacuacion de
aguas servidas en los frentes de trabajos, se resolveran por medio del uso
de Bafios Quimicos que cumpliran con las exigencias establecidas en el
Decreto Supremo N°594, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
Ambiental en los Lugares de Trabajo, publicado en el Diario Oficial del 29
de abril del 2000.

Se dispondra de sanitarios quimicos en nimero acorde con lo establecido
en la normativa vigente (D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud) en donde
su mantencion y limpieza estaran a cargo de terceros que cuenten con los
permisos vigentes otorgados por la Autoridad Sanitaria, la que se realizara
a lo menos dos veces por semana.

La cantidad de artefactos que tendrd la obra segin el nimero de
trabajadores se presenta en la siguiente tabla:
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Tabla 10. Ndmero de artefactos.
N* de
trabajadores
1-10
11-20
21-30
31-40
41-50
51-60
61-70
71-80
81-90
91-100

:

N" Excusadaos con taza de WC

|

el | O (L | ] b |

O | O [ LA e | | L |l | b | Bl |
[ H=a T NN TS O TSR T N Y

(=0 el e ]

Fuente: Articulo 23 del DS, N°594 of 99.

Fuente: Tabla 10 del Adenda
Cuando existan mas de cien trabajadores por turno se agregara un excusado
y un lavatorio por cada quince y una ducha por cada diez trabajadores. En
caso de reemplazar los lavatorios individuales por colectivos se
considerard el equivalente a una llave de agua por artefacto individual.

Estos seran permanentemente mantenidos por una empresa autorizada por
la autoridad sanitaria, quienes descargaran estos residuos en la planta de
tratamiento de aguas servidas de la empresa sanitaria que corresponda. De
igual forma, el agua potable serd suministrada a través de camiones aljibe
de agua potable provista por una empresa autorizada en las cantidades
establecidas por el Reglamento citado. Con una dotacion, en periodo de
maxima produccién de 15 m¥dia.

Sistema de  Abastecimiento
Eléctrico

Se suministrara el requerimiento eléctrico por medio de empalme que tiene
el titular con CGE S.A., extendiendo las lineas necesarias por medio de
tableros de faena. (Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 8 EL-
PL ELECTRICO, del Adenda).

Abastecimiento de Combustible

Durante la Fase de Construccidn se requerira el suministro de combustible
para la maquinaria que se utilizara, la cual, podré ser suministrada en forma
diaria por la estacion de servicio mas cercana, que se ubica a pocos
Kilémetros del area de emplazamiento del Proyecto. Ademas, se contara
con un deposito de combustible para los generadores de emergencia de
petréleo diésel, el cual, requiere 175 I/dia. Sobre una superficie de 10 m?
aproximadamente.

(Para més antecedentes, favor ver Anexo 4 del Adenda).

Sustancias peligrosas

Se identifican las siguientes sustancias peligrosas en la fase de
construccidn del Proyecto:
» Diesel: se requiere para equipo electrégeno de emergencia de
consumo aprox. 175 I/dia.
* Pinturas: Se requiere para terminaciones (85.000 m2
aproximadamente).
* Adhesivos: Se requiere para terminaciones (7.800 unidades
aproximadamente).
La ubicacion de almacenamiento se encuentra en plano de instalacion de
faenas IF-PL (Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 4 del
Adenda).

Maquinaria.

La maquinaria requerida para la fase de construccion es la siguiente:
e Camiones tolva capacidad de 20 m3 (4 unidades).

Retroexcavadora (2 unidades).

Cargador frontal.

Rodillo compactador liso.

Rodillo neumatico.

Camion aljibe de 10 m3 de capacidad.

Camiones mixer de 8 m3 de capacidad (2 unidades).

Cami6n imprimador.
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e Camion Gravillador.

Toda la maquinaria y vehiculos contaran con su mantencion al dia y su
documentacion vigente. El titular no contempla realizar mantencion de
maquinaria o vehiculos en la obra. Ello se realizara en servicios técnicos
autorizados.

Tabla 11. Equipos y maquinarias usadas en etapa de construccién.

Pardmetro Cantidad Actividad Potencla KW |Operacién diarla (horas)|
Camidn tolva (8 m? y 10 ton de carga) 4 155 B
Retroexcavadora (JCB 3 Plus 4x4) 2 ] B
Carnidn mixer de & m* 2 . 168 8
- Construccién de
Esmeril Angular i Infraestructura 2,2 a
Sierra Circular 1 18 8
Lijadora 1 0,65 ]
Taladro Manual 1 0,55 8

Fuente: Tabla 11 del Adenda

Se considera la utilizacién de 2 (dos) retroexcavadoras y 4 (cuatro)
camiones tolva durante la fase de preparacion del terreno. Para la
construccidn de las edificaciones del Proyecto se considerd, ademas el uso
de 2 (dos) camiones mixer. Adicionalmente, se consideraron camiones
para el traslado de desechos (1), movimiento de aridos (2) y cemento (1)
considerando el traslado al recinto para la elaboracion de hormigén. Se
considerd que las distancias promedio que recorren los camiones en
funcion de la geometria del terreno que constituira el desarrollo de las
edificaciones. Para ello, se consideré un escenario conservador en cuanto
a que los camiones recorrerian la distancia media de 0,782 km érea
perimetral del Proyecto.

Aridos La cantidad de aridos a utilizar sera de 16.320 m®y sera utilizado para el
relleno y nivelacion de terreno. Todo el material sera adquirido a
proveedores debidamente autorizados, técnica y ambientalmente
calificados (Aridos San Vicente, Rancagua).

Hormigoén Se indica que la cantidad total de hormigén a utilizar sera de 5.761 m®y

las actividades donde se usara hormigdn corresponden a la obra gruesa del
Proyecto.

Se cumplira cabalmente con la procedencia de los aridos de proveedores
con las autorizaciones ambientales y sectoriales vigentes.

Materiales de la Construccién.

A continuacin, se presenta Tabla con informacion requerida.

Tabla 12. Materiales de para construccion de proyecto.

Material Cantidad total Destino
Aridos 16.320 m* Obra gruesa
Hormigon 5.761m° Obra gruesa
Fierros 576.1 ton Obra gruesa
Tabiqueria 6.788 m* Obra gruesa
Material aislacion 6.788 m’ Obra gruesa
Material techumbre 7.662 m? Obra gruesa
Tabiqueria 6.788 m’ Obra gruesa
Ceramico 2.000 m* Terminaciones

Faimmem. Clabhaeasnido memmin

Fuente: Tabla 12 del Adenda

4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
Se indica que los recursos naturales renovables a extraer o explotar dentro
Capa vegetal de las distintas partes y obras del Proyecto, tienen relacion con el escarpe

superficial de la capa vegetal. Cabe mencionar que, si bien se contempla
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la modificacién de cauce como actividad, no se hara uso do extraccion del
recurso hidrico.

Tabla 13, Detalle recursos naturales a extraer.
Nombre del recurso natural Renovable extraido Flora y Vegetacidn
Cantidad anual [m3;'a|*0. tfafio) y total ['n3, t) requerida 4125m3
Superficie predial del provecto.

Coordenadas UTM (Datum WGS 84 H195)
Este Marte
Lugar de extraceion, ubicacidn georreferenciada 337638 £228376
337691 6228359
337485 6227807
337503 6227768
337352 6227809

Superficle (m?, ha) del sitin de extraccion o explotacian 48 hectdreas

Fuenrte: 'Tabla 13 del Adenda

4.6.4 Emisionesy Efluentes
4.6.4.1 Emisiones a la Atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la Atmosfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a la Atmosfera

De acuerdo con esto, el Proyecto considera que, por la faena de
preparacion del terreno y construccién de las edificaciones, se emitira
material particulado y gases de combustion producto del movimiento de
tierra y materiales de construccion mediante camiones por vias no
pavimentadas dentro del recinto en la fase preliminar y en vias
pavimentadas dentro y fuera de la zona de construccion.
Adicionalmente, se generaran emisiones de gases de combustién por el
funcionamiento de los motores de las maquinarias y camiones que se
utilizarén en la Fase de construccidn de la obra.

En el Anexo A del Anexo 2 del Adenda se individualiza la localizacién
para cada una de las acciones contempladas en la Fase de construccion
el Proyecto.

A continuacién se indica la actividad y la accién que genera las
emisiones de y el tipo de fuente en las tablas donde se identifican las
emisiones atmosféricas en la Fase de construccién y operacién. Las tasas
de emision se encuentran individualizadas en el informe (Tablas 12. 13,
14 y 18 del Adenda).

Con relacion al transito de transporte de mano de obra se encuentra
considerado en la Tabla 16 y las emisiones en la Tabla 23 del Adenda,
donde se indican las emisiones generadas por los Minibuses y vehiculos
livianos donde se trasladan los trabajadores. (Para mas antecedentes,
favor remitirse a Anexo 2 del Adenda).

La metodologia que se emplea en informe esta basada en la recopilacion y
sistematizacion de informacion entregadas por la empresa encargada de las
obras de edificacion. Las emisiones atmosféricas reportadas en el informe
corresponden a las generadas por el durante la Fase de construccion y
operacion del Proyecto Master Plan Graneros.

Estas emisiones corresponden principalmente a material inerte
resuspendido emitido por el movimiento del suelo, polvo generado por la
separacion de granos y semillas, transito de maquinaria operando en el
recinto, transito de camiones utilizados para el transporte de materiales
hacia y fuera del recinto. Adicionalmente, se estimaron las emisiones de
gases de combustion generadas por la operacion de las maquinarias y
camiones en la obra y fuera de ella durante la Fase de construccion.

También se estimaron las emisiones generadas por el desplazamiento de
vehiculos y buses (minibuses) de acercamiento de los trabajadores y el
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equipo electrégeno usado como respaldo frente a cortes de energia
eléctrica.

El nivel de emisiones en la Fase de Construccion se estimé considerando
la utilizacion de 2 (dos) retroexcavadoras y 4 (cuatro) camiones tolva
durante la fase de preparacion del terreno. Para la construccion de las
edificaciones del Proyecto se considerd, ademas el uso de 2 (dos) camiones
mixer. Adicionalmente, se consideraron camiones para el traslado de
desechos (1), movimiento de aridos (2) y cemento (1) considerando el
traslado al recinto para la elaboracion de hormigén. Se consider6 que las
distancias promedio que recorren los camiones en funcién de la geometria
del terreno que constituira el desarrollo de las edificaciones. Para ello, se
considerd un escenario conservador en cuanto a que los camiones
recorrerian la distancia media de 0,782 km area perimetral del Proyecto.

En la Fase de Construccion se generan Emisiones Atmosféricas debido al desarrollo de las siguientes
actividades segun el cronograma del Proyecto:

Tabla 1. Cronograma general de actividades de construccién del proyecto.

Ictividades Construccién /mes 0102|0304 ][05]06 07 0809 ]10]11]12

Contratacion de Mano de Obra

Instalacién, Operacidn v Abandono de Fagnas

Mowimientos de tierra

Transporte de Material

Obras Gruesa

Terminaciones interiores

Obras exteriores

Fuente: Tabla 1 del Anexo 2 del Adenda

Tabla 2. Fuentes de emisiones atmosféricas durante la etapa de construccion del proyecto.

Actividad emisiones Descripcién Tipo de fuente Contaminante emitido
. Remocion de la capa superficial de Fuente difusa (area) MP10: MP25
Escarpe superficial plantas y suelos
Emisiones fugitivas de polvo Fuente difusa (area)

leeneradas en el proceso carga v
descarga de tierra en el proceso de

. MP10; MP2,5
preparacion del terreno para la
Operaciones de carga vy [construccion de caminos internos y
descarga de material jgalpones.
Emisiones fugitivas de polvo Fuente difusa (area)
d | d
[pEnera .Ejs en el proceso de ? MP10: MP2 5
excavacion para la construccion e la
Excavaciones infraestructura
lransito de camiones por [Emision de gases de combustion de | Fuentes moviles fuera
caminos no pavimentados |motores diesel de camiones que de ruta (emisiones de | MP10; MP2,5, CO; COV;
dentro  del recinto del [trasladan tierra v material dentro del tubos de escape) NOx; MH3 S0x
proyecto recinto
Erosion edlica del suelo [Emisiones de polvo fugitivo por Fuente difusa (area) i
: ’ MP10; MP2,5
intervenido accion del viento

Emision de gases de combustion de | Fuentes moviles fuera
Funcionamiento de los [motores diesel de las maquinas que | de ruta (emisiones de
motores de las maguinas v |operan en la preparacion del tubo de escape)

vehiculos pesados dentro y [terreno y construccion de los
fuera del recinto. jgalpones y caminos internos

MP10; MP2,5, CO; COV;
MNOx; MH3, 50x

Fuente: Tabla 2 del Anexo 2 del Adenda

Otros pardmetros y consideraciones necesarias para realizar las estimaciones de las Emisiones Atmosféricas
del Proyecto durante la Fase de Construccion se muestran en la siguiente Tabla:
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Tabla 3. Parametros necesarios para realizar las estimaciones de emisiones atmosféricas.

Parametro Valor
Area de intervencion [m?] 50.000
Material removido en excavaciones estimado [m#] 14.400
Rendimiento de la retroexcavadora [m/hr] 15?
Horas de utilizacion de la retroexcavadora [h/dia] &t "
Tiempo de |la etapa de construccian [afios] 1 afio
Movimiento de material estimado [ton] 25920

Mamero de camiones utilizados en la etapa de construccidan
(camidn tolva 8B m® y 10 ton de carga) 4

Retroexcavadoras utilizadas en la faena de construccion

(ICB 3 Plus #xd) 2

Camion mixer de & m* (faena) 2

Distancia media recorrido por los camiones en el recinto 0,782 kmjviaje camiones cargados

km recorridos/viaje 0,782 km/viaje camiones vacios
‘Basodo en ung pala de 0.5 m? de copacidod "Estimado en funcidn de las condiciones de construccidn del proyecta

Fuente: Tabla 3 del Anexo 2 del Adenda

Las caracteristicas constructivas (desplazamiento de tierra, maquinaria edificaciones y caminos) junto con las
caracteristicas de las instalaciones y equipos (implicados en Emisiones Atmosféricas) que desarrollaran el
proyecto. Las referencias a los factores de emision utilizados, junto con los parametros a considerar y las tasas
de actividad se encuentran explicados en el informe de emisiones atmosféricas para cada una de las fuentes/
actividades individualizadas. Se adjunta la memoria de calculo en documento de respaldo en Excel, EN Anexo
2 del Adenda. (Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 2 del Adenda).

Se incluye en informe actualizado y en Anexo A del Anexo 2 del Adenda, en el lugar de ejecucién de las
acciones para la Fase de Construccion.

Los valores de humedad de las muestras de suelo (20%) desarrolladas para el estudio de mecéanica de suelo
fueron superiores a los valores considerados por defecto (6,5%). Ademas, la composicion de finos de los suelos
caracterizados en el estudio de mecéanica de suelo es de 5%, valor inferior al valor por defecto de 8,5%. Se
decidid utilizar los valores por defectos dado que considera una condicion mas desfavorable (mayores
emisiones fugitivas (difusas) de polvo resuspendido) como una medida conservadora para la estimacion de
emisiones y asi identificar medidas mitigacion, segln corresponda.

En las Tablas 3 y 5 del Anexo 2 del Adenda, se individualizan las maquinarias consideradas en el proyecto.
Ademas, se identifican las emisiones fugitivas de polvo resuspendido y gases de combustion de la Fase de
construccion sin medidas de mitigacién para la supresion de polvo (Tabla 20 Anexo 2 del Adenda) y con
medidas de mitigacién (humectacion) para los caminos (Tabla 24 Anexo 2 del Adenda).

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 2).

En la Tabla 18 del Anexo 2 del Adenda, se muestra el resumen de los factores de emisién calculados
considerando la metodologia planteada en la seccidn anterior. La Tabla 19 del Anexo 2 del Adenda muestra el
resumen de las tasas de actividad consideradas para el célculo de las emisiones considerando la Fase de
Construccién del Proyecto;
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Tabla 18. Resumen de los factores de emisidn utilizados para estimar las emisiones del proyecto
durante la etapa de construccian.

Proceso FE MP10 FE MP2,5
Escarpe superficial [kgfkm] 5,7 0,855
Movimiento de material [kg/ton de material] 3,1E-04 4,7E-05
Excavaciones [kg/hr] 061 0,31
0,559 0,056
Desplazamiento de camiones en el recinto del proyecto (camino no Vacio Varcio
pavimentado). [ kg/Km recorridos] 0,969 0,087
Cargado Cargado
0,690 0,069
Desplazamiento de camian mixer en el recinto del proyecto (camino Vacio Vacio
no pavimentado), [kg/Km recorridos] 0,916 0,091
Cargado Cargado

Fuente: Tabla 18 del Anexo 2 del Adenda

Tabla 19. Tabla resumen del nivel de actividad considerado para el cilculo de las emisiones del
proyecto en su fase de construccidn.

Etapa Proceso Actividad Unidades Observacionas
Considera el area total de la construccion
Escarpe superficial 5,0 ha
del proyecto
Material excavado para el rebaje de las
lataformas de wivienda, wialidad
Excavaciones 14.400 m? i . . ’ y
equipamiento. Considera aprovechamiento
del 50% del material en el recinto
El movimiento de material se realizara para
Movimiento de 3 ; gl proceso de escarpe  superficial,
Construccian | material on pavimentacion de calles, construccion de
aceras y plataformas para las viviendas
Operacion %e estima gque la maguinaria se movera en
P 5.000 horas ) 9 q
retroexcavadora el sitio de construccidn.
Hormigan 5.761 m? Traslado de hormigdn en el recinto del
proyecto desde la planta mawil.
Materiales de ) Considera desechos de la  propia
100 m L.
desechos construccion
Despuntes de fierros reparacion de
Fierros desechos 1,50 ton P o Y Prep
armado de hormigon
Aridos 16.320 m? Considera aridos y empréstitos para el
prayecto
Traslado de cemento al recinto del proyecto
Cemento 1.872 ton .
(1 m3 hormigdn ~ 325 kg cemento)
Fierros 576.1 ton Traslado de fierro al recinto del proyecto
, Traslado de ceramicos al recinto del
Ceramico 2.000 m?
Materiales proyecto
Fabiqueria 6788 m? Traslado de tabiqueria al recinto del
proyecto
) Traslado de material de aislacidon al recinto
Material aizlacion 6.788 m*
del proyecto
Material 3 Traslado de material de techumbre al
7.662 m
techumbre recinto del proyecto

Fuente: Tabla 19 del Anexo 2 del Adenda

El resumen de las emisiones totales de polvo fugitivo (MP10 y MP2,5) y gases de combustion del Proyecto
para una duracion de su Fase de construccion de aproximadamente 1 afios se presenta en la Tabla 20 del Anexo
2 del Adenda.
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Tabla 20. Emisiones atmosféricas (ton/afio) estimadas para el proyecto durante la etapa de
construccion del proyecto (sin medidas de mitigacion).

Movimiento de tierra ton MP10 tonMP25 tonCO tonVOC tonNH; tonNOx  tonSOx
Operaciones de carga y descarga de material®

Escarpe superficial 0,093 0,014

Excavaciones 0,533 0,274

Transferencia de material 0,016 0,002

Erosion edlica de material en pila 0,000 0,000

Motores maquinarias y camiones recinto

Retroescavadora JCB 3 plus 0,005 0,005 0,453 0,058 0,000 0,811 0,002
Camiones tolva traslado tierra 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,009 0,000
Camiones mixer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,004 0,000
Trédnsito de camiones

Polvo resuspendido en el recinto’

Camiones tolva 1,144 0,114

Camiones mixer 0,784 0,078

Polvo resuspendido fuera del recinta’

Camiones tolva traslado tierra 0,020 0,002

lraslado cemento v aridos 0,194 0,028

Traslado materiales construccion 0,023 0,002

Motores camiones

lraslado de desechos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000
Traslado cemento v aridos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,004 0,000
Traslado materiales construccidn 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000
Total 2,813 0,520 0,454 0,058 0,001 0,631 0,002

Irneenmeido cne Moo oo rin ommdidee do o idie

Fuente?"i:a{bla 20 del Anexo 2 del Adenda

Cabe sefalar, que las emisiones presentadas en la Tabla 20 representan al total de las emisiones de material
particulado y gases de combustién que se generaria durante el proceso de construccion del proyecto y sin
considerar medidas de mitigacion para las emisiones de material particulado fugitivo (polvo resuspendido) y
solo considera la correccion por dias de lluvia. El detalle de las emisiones de la Fase de Construccion, segln
el mes del cronograma presentado en la Tabla 1, se presenta en el Anexo B del Anexo 2 del Adenda.

La correccion por las precipitaciones considera los dias de precipitacion que superan los 0,254 mm, donde se
observaron 32 dias en el afio 2020, lo que genera un factor de correccién de 0,91, obtenido mediante la siguiente
expresion:

P

Factor d fa Huvia =1—-—
actor de correccicn por lluvia 365

Donde P corresponde al nimero de dias en el afio con precipitaciones superiores a 0,254 [mm].

Se considerd registros de lluvia tomada en la estacion RANCAGUA (CACHAPOAL - DCP)5 que se encuentra
cercana al sitio del proyecto. Se estima que durante la Fase de construccion del proyecto se emitiria 2,81 ton
de MP10 y 0,52 ton de MP2,5 correspondiente a polvo resuspendido de los camiones tolva y mixer que se
desplazan en caminos de tierra al interior del recinto. Le siguen las emisiones de polvo fugitivo de las
excavaciones las cuales ocurririan solo al inicio del proyecto como parte de la preparacién de la infraestructura
que se construira para el Proyecto.

En la Fase de Construccion, las emisiones anuales del Proyecto cumplen los limites de emision maxima
considerando medidas de humectacion en las vias no pavimentadas donde circularan camiones y maquinaria
dentro del area de construccién del Proyecto.

Las principales emisiones atmosféricas en la Fase de Construccion corresponden a polvo fugitivo (1,19 ton
MP10 y 0,35 ton MP2,5) dentro del recinto y corresponden al transito de camiones tolva y mixer durante las
Fases iniciales de la Fase de Construccion

Como se presenta a continuacién de acuerdo con medida de mitigacion de humectacion, cumple con el limite
de emision de acuerdo con el Plan de Descontaminacion Atmosférica del Valle Central de la Region de
O’Higgins.
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Tabla 32. Emisiones atmosféricas estimadas para el proyecto durante la etapa de construccion del
proyecto considerando medidas de humectacion de caminos interiores.

Movimiento de tierra ton MP10 ton MP2.5 tonCO  tonWOC tonNH: tonNOx  ton 50x
Operaciones de carga y descarga de material’

Escarpe superficial 0,093 0,014

Excavaciones 0,533 0,274

Transferencia de material 0,016 0,002

Erosidn edlica de material en pila 0,000 0,000

Motores maquinarias y camiones recinto

Retroescavadora JCB 3 plus 0,005 0,005 0,453 0,058 0,000 0,611 0,002

Camiones tolva traslado tierra 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,009 0,000

Camiones mixer 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,004 0,000

Trinsito de camiones

Polvo resuspendida en el recinto’

Camiones tolva 0,286 0,029

Camiones mixer 0,196 0,020

Polvo resuspendido fuera del recinto’

Camiones tolva traslado tierra 0,005 0,000

Traslado cemento y aridos 0,049 0,007

Traslado materiales construccidn 0,006 0,001

Maotores camiones

Traslado de desechos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

Traslado cemento y aridos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,004 0,000

Traslado materiales construccion 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,001 0,000

Total 1,188 0,352 0,454 0,058 0,001 0,631 0,002
ICorreccidn por fuvia y con medidas de mitigacidn del tipo humectocidn de caminos

Fuente: Tabla 32 del Adenda Complementaria

Se proponen medidas de reduccidn en la Fase de construccion del proyecto consistente en:

» Humectacién de caminos internos por donde circularan camiones y maquinaria en vias definidas dentro del
area de construccion del proyecto. En este sentido se espera lograra una reduccién de un 75% por efecto
del transito de los camiones tolva y mixer.

e El limite de velocidad de circulacion de vehiculos en los caminos interiores de la faena de construccion se
mantendra en 20 km/h.

» Realizacion de mantenciones periddicas a los camiones y vehiculos en general para mantener al minimo las
emisiones generadas por los motores de combustién interna.

» Los camiones circularan fuera del recinto de emplazamiento del proyecto cubiertos con mallas para prevenir
el desprendimiento de material.

Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 2 del Adenda.

Programa de Aplicacién y Seguimiento de aplicacion de supresor de polvo u otro mecanismo contemplado en
la reduccion de emisiones, segun lo establecido en la Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas en
la region Metropolitana

a. Breve descripcion de la medida, con énfasis en el objetivo que se persigue y sefialando como la medida
controla y/o abate el efecto generado por las emisiones atmosféricas;

La medida de humectacion con agua tiene por objetivo evitar o reducir la suspension de polvo por el transito
de vehiculos. Considera el riego o humectacion de la superficie de las franjas donde se desplacen vehiculos
para reducir las emisiones fugitivas de polvo. Seguin la EPA (AP42, Section 13.2.2 Unpaved Roads), la
humectacion o riego aumenta el contenido de humedad, lo que conglomera las particulas y reduce su
probabilidad de quedar suspendidas cuando los vehiculos pasan sobre la superficie. La eficiencia del control
depende de qué tan rapido se seca el camino después de agregar agua. Esto a su vez depende de:

e La cantidad (por unidad de superficie de la carretera) de agua afiadida durante cada aplicacion; e El periodo
de tiempo entre solicitudes;

e El peso, la velocidad y el nimero de vehiculos que circulen por la via regada durante el periodo entre
aplicaciones;

e Condiciones meteoroldgicas (temperatura, velocidad del viento, nubosidad, etc.) que afectan la evaporacion
durante el periodo. La siguiente figura muestra una relacién bilineal simple entre la eficiencia de control
instantaneo debido a la humectacion o riego y el aumento resultante en la humedad superficial.
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Figura 12. Eficacia del control del riego en superficies de circulacién sin pavimentar.
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Fuente: EPA, AP42, Section 13.2.2 Unpaved Roads

Fuente: Figural2 del Adenda Complementaria

Esta medida solo se aplicara durante la Fase de Construccion del Proyecto y sera s6lo en caminos de tierra
interiores y que de manera temporal se habilitaran zonas de desplazamiento de vehiculos mientras se establecen
los caminos interiores en el recinto.

Para evitar la prolongacién de esta medida se priorizara la construccién de los caminos interiores al inicio del
proyecto.

Un indicador de cumplimiento de la medida seria el registro de la bitacora de horas de operacion del camion

aljibe que humecta caminos interiores de forma temporal. En este sentido se espera lograr una reduccién de un
75% por efecto del transito de los camiones tolva y mixer.

Tabla 8. Correccion por lluvia y medidas de humectacion (reduccion de un 75%).

ton MP10 | ton MP2.5 |ton CO ton HC ton NOx
Operaciones de carga y descarga de material 0,016 0,002
Escarpe superficial 0,093 0,014
Excavaclones 0,533 0,274
Erosién edlica 0,000 0,000
Motores maguinarias
1 Retroescavadora ICB 3 plus 0,005 0,005 0,453 0,058 0,611
1 Camiones Mixer 3,5 m3 0,001 0,001 0,005 0,003 0,018
Transito Camiones (1 camién)
Polvo resuspendido 0,380 0,039
Motores camiones 0,000 0,000 0,000 0,005 0,009
Total 1,037 0,335 0,459 0,066 0,638

Fuente: Tabla 8 del Adenda Complementaria

Los caminos temporales seran establecidos al inicio de la obra cuando se prepare el terreno para formalizar las
vias definitivas y las areas de construccion. Estas corresponden a las areas demarcadas como caminos interiores
del proyecto. Ademas, es importante recordar que ingreso al proyecto en Fase de construccion seré por el lado
norte del proyecto por Calle las Mercedes (pavimentada). Se propone en primera instancia el camino interior
de la siguiente figura que sera humectado para el paso de maquinaria con una longitud de 580 mts. de largo
aproximadamente y con un ancho de calzada de 7 metros.
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Figura 13. Camino a humectar en etapa de construccicn.
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I Camino interior principal a humectar

Fuente: Figura 13 del Adenda Complementaria

Las coordenadas de camino interior a humectar en WGS 84 Huso 19, es el siguiente:

WGS 84 HUSO 15H
Funtos Este MNorte
A 337677 6228359
B 337591 6228188
C 337481 6227813

Solo en la Fase de Construccion mientras se habilitan los caminos interiores.

Se considera el uso de un camién aljibe al dia con una capacidad de 10 m®de agua y se utilizara mientras se
establecen las vias pavimentadas al interior del recinto y en aquellos dias donde las condiciones meteoroldgicas
propicien un bajo contenido de humedad en la superficie del suelo.

Se generara un registro de la bitacora de horas de operacién del camion aljibe que humecta caminos interiores
de forma temporal. Este incluira la fecha, hora, cantidad de agua utilizada y superficie humectad. Esta bitacora
estara disponible para las autoridades fiscalizadoras, para verificar el cumplimiento de dicha medida en la Fase
de seguimiento y fiscalizacion.

Se considera la aplicacion de la medida en dias laborales (desplazamiento de vehiculos) y aquellos dias donde
las condiciones meteoroldgicas propicien un bajo contenido de humedad en la superficie del suelo.
Preliminarmente, se considerara la aplicacion de esta medida en estos periodos considerando un rango de
horario en la mafiana 10:00 - 13:00, y otro en la tarde 15:30 - 18:00 si se requiere.

Se velara por que el agua utilizada cumpla con la NCh 1.333/78 considerando el uso que se le va a destinar.

Seguin la EPA (AP42, Section 13.2.2 Unpaved Roads) la relacion entre la eficiencia de control instantaneo
debido a la humectacién o riego y el aumento resultante en la humedad superficial.

Figura 14. Eficacia del control del riego en superficies de circulacién sin pavimentar.
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Fuente: EPA, AP42, Section 13.2.2 Unpaved Roads

Fuente: Figura 14 del Adenda Complementaria
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Cabe sefialar que, esta medida sélo se aplicard durante la Fase de construccién del proyecto y sera sélo en
caminos de tierra interiores y que de manera temporal se habilitardn zonas de desplazamiento de vehiculos
mientras se establecen los caminos interiores en el recinto.

Para evitar la prolongacién de esta medida se priorizara la construccién de los caminos interiores al inicio del
proyecto. Un indicador de cumplimiento de la medida seria el registro de la bitcora de horas de operacion del
camiodn aljibe que humecta caminos interiores de forma temporal.

4.6.4.2 Emisiones Liquidas o Efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones Liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas Servidas

Durante la Fase de Construccion sélo se generaran residuos liquidos de tipo
domiciliario.

No se podran realizar en el terreno las actividades de lavado de
maquinarias, trasvasije de combustibles, aceites u otros, ni preparacion de
hormigén In Situ.

Todas estas actividades seran realizadas por las empresas responsables de
las maquinarias en lugares habilitados (externos al sitio de faena) para esta
funcion, o seran adquiridas, en el caso del hormigén, a modo que el
material sea fabricado por el proveedor y trasladado al lugar de faena y sus
residuos dispuestos en un lugar autorizado.

Considerando una mano de obra maxima de 60 personas durante el periodo
de construccion del proyecto, y que la provision de agua por persona es de
100 It/hab/dia segln el D.S. N°594/99 del MINSAL, sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo, se estima que
en forma diaria se generaran 6 m2 de residuos liquidos domiciliarios. Para
ello, el proyecto contempla la utilizacion de bafios quimicos en la fase de
construccion segin la cantidad establecida por el D.S. 594/99 del
MINSAL, para los trabajadores, los que seran retirados por una empresa
autorizada exigiendo al Contratista la documentacion que acredite que el
vertido se efectuara en un lugar autorizado.

Esta implementacion dard cumplimiento con las disposiciones establecidas
en los arts. 24, 25y 26 del D.S. N°594 de 1999 modificado por D.S. N°201
de 2001 ambos del MINSAL, sobre las “Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”, con relacion a que:

El nimero minimo de artefactos se calculard en base a la tabla del art. 23
de la citada norma.

Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m. del area de
trabajo.

Se deberd acreditar el punto de descarga de las aguas servidas, manteniendo
en las obras copia de la factura u otro documento que acredite la disposicién
adecuada de los mismos y/o copia del Convenio del Uso de Colectores
suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga,
estableciéndose que el transporte, habilitacion y limpieza de los bafios
quimicos sera responsabilidad del empleador.

4.6.4.3 Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcion
Ruido Para cada medicidn de ruido, se utilizé el siguiente instrumental:
oL 75
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Tabla 1. Ficha de Informacion de Medicion de Ruido: Instrumental de Medicidn.

INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacién sonémetro

Equipo:
5/N A2A-1RT1B-EOQ

Equipo: Microfono:

XL2 (Tipo 1) M 5/M 9732, Partes:

Ll NTI Model !
arca PU%9 | Modelo Micrafono: serie | Preamplificador

M2211 (Tipo 1) Ma220: 5/N 9488
Copsula Microfono
ACO 7052: 5/N 77837

Fecha de emision Certificado de Calibracion 12 de marzo del 2021 (en vigencia por 2 afios) ver

Anexo A7
Numero de Certificado de Calibracion LS-21-068
Identificacién calibrador
. N*

Marca Larson Davis Modelo CAL200 (Tipo 1) cr 18661
Fecha de emision Certificado de Calibracion 12 de marzo del 2021 (en vigencia por 2 afios)
Numero de Certificado de Calibracion 20431 -18661

. Ponderacion
Ponderacidn en frecuencia A Lento
temporal
Verifi Gn de Calibracid .
erificacidn de Calibracidn en v o5 O No
Terreno

Se debera adjuntar Certificado de Calibracidn Periddica Vigente para ambos instrumentos.

Fuente: Anexo 13 del Adenda, Tabla 1.

El certificado de calibracion de fabrica tiene fecha 12/3/2021 con 2 afios
de vigencia, y las mediciones se realizaron en fecha 29 y 30/3/2022. Por lo
tanto, al momento de la medicidn se encontraba vigente.

Para més antecedentes, favor remitirse al Anexo 13 del Adenda.

Mediciones de Ruido de Fondo

Las mediciones de ruido de fondo se realizaron bajo las condiciones
definidas en el D.S. N°38/2011 del MMA, en lo que respecta a distancias
hasta paredes y tiempos de medicion. El instrumental, previamente
calibrado, se utiliz6 con filtro de ponderacion A, y la respuesta lenta del
equipo (slow). El equipo de medicion se instal6 sobre un tripode a 1,5[m]
de altura.

Normativa Internacional:

ISO 9613-2:1996 El método de proyeccion utilizado considera las leyes de
propagacion del sonido en el aire, contenidas en la Norma ISO 9613-2:
“Acoustic - Attenuation of sound during propagation outdoors - Part 2:
General method of calculation”.

Considerando el tipo de fuente sonora y las caracteristicas aculsticas
presentes en la Fase de construccion y operacion del proyecto, se han
obtenido proyecciones mediante el Software ProfetaSONIC_VM7, el cual
incorpora integramente el algoritmo de la Norma. Para repetitividad de
resultados, en el Anexo B del Anexo 13 del Adenda, se presentan datos de
entrada y salida al aplicar la norma 1SO 9613.

Procedimiento de Medicidn

Los puntos de medicion se ubicaron por fuera de las edificaciones correspondientes a los
receptores, y el transductor sobre una estaca clavada en tierra.

- Cada medicion tuvo una duracidn de 10 minutos, en condiciones ambientales estables.

- Los registros de velocidad de particula, en mm/s cada 1 segundo

v
v ym=20log|—| [VdB
I'l“f#T.m 'q (U,-elr) I Jl: Ec. v}
Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Donde

v :Velocidad en [“2]
Vye  : Velocidad de referencia (v, = 1[£2])

]

3.3.4 Otras Normas ¥ Algoritmos.
Normativa para obtencién del Nivel de Potencia Sonora

Para realizar una prediccion de ruido, es necesario contar con el nivel de potencia acustica de la
fuente. Citamos los siguientes estdndares para encontrar este valor:

¥ Mediciones de potencia aclstica realizadas de acuerdo a la norma 1SO 3746(95).
Determinacion de nivel de potencia sonora de fuentes de ruide, ocupando presion sonora
para distintas maguinas.

» IS0 8297: 1994 -Acustica. Determinacion de los niveles de potencia sonora de plantas
industriales multifuente para la evaluacién de niveles de presién sonora en el medio
ambiente- Método de ingenieria.

¥  Estandar Britanico, BS 5228:2009, -Moise and Vibration Control on Construction and Open
Sites. La cual corresponde a una base de datos para proyeccion de ruido en lugares abiertos.
Esta facilita informacion de niveles de potencia sonora de una amplia gama de maguinaria
pesada presente en construcciones.

* Para llegar al nivel de potencia sonora a partir del nivel de presidn sonoro, se utilizd la
farmula:

Lutee = Lp f,oct +10%LOG10 (2*PI{)*(d)"2) (Ec. A)

donde:
d= distancia a la fuente [m].
Lp f, oct =Nivel de presién sonoro por cada banda de octava.

(considerando factor de directividad O=2).

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Area de Influencia del Proyecto

El nuevo proyecto y obras correspondientes se emplazara entre calle las Mercedes y cuarta hijuelas, comuna
de Graneros. Considerando un escenario conservador de méxima emision, el cual corresponderé a fase de
construccidn con simultaneidad de fuentes, y un nivel de potencia sonora de 110dB(A). Se determind un érea
de impacto con radio de influencia de no menos de 500[m] a la redonda, que corresponderia a distancia donde
los niveles de inmision igualan el estandar a cumplir, segln limites maximos permisibles para zona rural. Esto
considerando la emision de todas las fuentes operando en paralelo y si éstas no contaran con mitigacion alguna.

4

5 '_.Gobéfc{i':'lt"

Figura 1. Area de Influencia.
Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Tabla 6. Ubicacidn de poligono de Area de Influencia.

o UTM WGS 84 uso 15H
Punto Descripcion
Coordenada Norte Coordenada Este
NO Esquina Moroeste 6228571.00m 5 337171.00mE
SE Esquina Sureste 6227518.00m 5 338945.00 m E

Tabla 7. Descripcion Receptores en area de Influencia.

RECEPTORES
RECEPTORES MAS CERCANOS

Viviendas y Empresas agricolas, Subestacion Eléctrica

Fuente: Anexo 13 del Adenda
Descripcion de los Puntos Sensibles
Se estudiaron los puntos receptores que seran potencialmente afectados por la construccion y operacion del
proyecto dentro del area de influencia. Estos corresponden a los receptores mas cercanos al predio del proyecto:

==, I3 £
r <. Gopgle Earth

-
-

Figura 2. Puntos en Evaluacién. Simbologia: P1, P2, P3 Y P4: Puntos Receptores. Area en amarillo:
Area del proyecto.

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Tabla 8. Ubicacidn de puntos de receptores segin coordenadas geogréficas.

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA
Emisores
simbolo Nombre Coordenadas UTM WGS584 19H
Este Morte
Mash;mPhn 'El'is'h de Master Plan Graneros de Syngenta s A. 337500.00 mE 622798200 m 5
Receptores
y Coordenadas UTM WGS84 19H Altura ) Distancia a
Punto Descripcion/ Observaciones (m) predio del
en Uso de Suelos Este Norte proyecto
(m)
Pl Casa 1 piso, direccidn Sur 33740712 mE B22FISTETmMS 1,5 30
Casa 2 pi di i0
P2 58 £ pises, direcHan 337844.25 m E 6227655.70mS | 1,5 395
Sureste
P3 Casa 1 piso, direccion 337992.03mE 622762096 mS | 1,5 545
Sureste
P4 Casetaguardia lpisoen | o007 00me | 622809343ms | 1,5 1185
5/E, direccidn Moreste

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Zonificacién, segin D.S. N°38/2011 del MMA

De acuerdo con el Certificado de Informes Previos (ver Anexo D) y a Plano Regulador de la Comuna de
GRANEROS. EI lugar donde se encuentra el Predio del Proyecto y sus posibles punto (s) receptor (es) se
encuentran en:

Figura 5. Plano Regulador Comunal de GRANEROS.
Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Zona Fuera Del Limite Urbano:
Usos Permitidos:
s Actividades Silvoagropecuarias

Tanto para emisor como receptores, el area es homologable a Zona Rural del D.5.38/2011 del MMA,

Zona Rural:
Aquella ubicada al exterior del limite urbano establecido en el Instrumento de Planificacion Territorial
respectivo.
En esta zona el nivel maximo permisible de presion sonora corregido (NPC), correspondera al menor
valor entre:

a) Nivel de Buido de Fondo + 10 dB(A).

b) MNPC para Zona |ll. Esto es 65 dB(A) en horario diurno y los 50 dB(A) en horario nocturno.

Este criterio se aplicarad tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma separada.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Antecedentes de Medicién de Ruido Linea Base.
Tabla 10. Ficha de Informacion de Medicidn de Ruido: Identificacidon de La Fuente Emisora.

IDEMTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razon social: Syngenta S.A.

Giro: Produccidn de semillas

RUT: 95920760-5

Direccion Proyecto/ Sucursal: calle Camino las mercedes 2130, comuna de Graneros
Comuna Proyecto: Graneros

CONDICIONES DE MEDICION DIURNA

Durante estos horarios no se registraron periodos donde se presentara alta congestion wvehicular,
registrando principalmente niveles de ruido de fondo completamente representativos del ambiente,

evitando vy filtrando ruidos ocasionales que no fueran parte del entorno natural, conservando solo eventos
inherentes a la zona.

Fecha medicidn jueves 29 de diciembre de 2022

Periodo de medicion X DIURNO MOCTURNO
7:00a21:00h 21:00a 7:00h

Temperatura (°C) 32

Humedad (%) 30

Velocidad del Viento (m/s) 1,5

Hora Inicio medicidn 16:03 hrs

Hora término medicion 18:03 hrs

COMDICIOMNES DE MEDICION NOCTURNA

Durante estos horarios no se registraron periodos donde se presentara alta congestion wvehicular,
registrando principalmente niveles de ruido de fondo completamente representativos del ambiente,
avitando y filtrando ruidos ocasionales que no fueran parte del entorno natural, conservando solo eventos
inherentes a la zona.

Fecha medicidn jueves 29 a viernes 30 de diciembre de 2022

Periodo de medician DILRNO X MNOCTURNO
7:00a21:00h 21:00a 7:00 h

Temperatura (“C) 21

Humedad (%) 40

Velocidad del Viento (mys) 0.5

Hora Inicio medicidon 22:55 hrs

Hora término medicion 00:51 hrs

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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INSTRUMENTO DE MEDICION

INSTRUMENTO DE MEDICION MTI Instruments = XL2 ( Ver seccidn 3.1)
ALTURA DEL INSTRUMENTO 1.5 m sobre el nivel del suelo.

TIPO DE MEDICION EXTERNAS

RESPUESTA Lenta (SLOW)- PONDERACION A
CALIBRACION 94 dB a 1 kHz.

OPERADOR

Nombre profesional en ) .

terreno Giovanni Bernini Zamorano

Profesidn de Operador Ingeniero Civil en Acudstica y Sonido ( desde 2006 )

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resultados Linea Basal de Ruido

Las mediciones se efectuaron el jueves 29 y viernes 30 de diciembre de 2022, en horario diurno y nocturno.
Estas fueron realizadas un domingo cuando no habia actividades en el predio del proyecto, entre las 16:00 y
18:00hrs horario Diurno y entre las 22:55 y 00:51 hrs horario Nocturno, con el objetivo de registrar solo el
ruido de fondo de los distintos lugares de recepcion. Las mediciones de ruido se efectuaron segin la
metodologia indicada para medicion de “Ruido de Fondo”, establecidas en el D.S. N°38/2011, del que se extrae
textual:

¢ Se debera medir el NPSeq en forma continua, hasta que se estabilice la lectura, registrando el valor NPSeq
cada 5 minutos. Se entendera por estabilizada la lectura, cuando la diferencia aritmética entre dos registros
consecutivos sea menor o igual a 2 dB(A). El nivel a considerar seré el Gltimo de los valores registrados. En
ningun caso la medicion debera extenderse por mas de 30 minutos.

e El nivel de presion sonora de ruido de fondo se expresard en nimeros enteros, aproximando los decimales al
numero entero inferior o superior mas cercano”.

Tabla 11. Resultados Linea Base de Niveles de Ruido.

Periodo de medicién Horario
Leg (5 min Leq 10 min
HH:mm:ss |Punto |fecha Desde Hasta [ dg;] ) [ dgh]

Diurno P1 29-12-2022 16:03 16:13 54 53
P2 29-12-2022 16:37 16:47 54 52

P3 29-12-2022 17:11 17:21 53 55

P4 29-12-2022 17:53 18:03 56 54

Nocturno P1 29-12-2022 22:55 23:05 44 45
P2 29-12-2022 23:25 23:35 42 41

P3 30-12-2022 23:59 0:09 42 40

P4 30-12-2022 0:41 0:51 46 44

Fuénte: AnFexlo 13 'del Adénda
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Tabla 12: Niveles max., min. y descripcion r. de f.

Pﬂfbdudepunm Leq Lonax Lenin

medicién [dBA] [dBA] [dBA] Descripcién Ruide de Fondo

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce wviento, aves, insectos.
P1 53 71 434 ! . j
Paso de transedntes vy wehiculos

esporadicos. Paso de avion.

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce viento, aves, insectos.
P2 52 704 | 441 ! . ;i

Paso de transeldntes vy wehiculos

esporadicos. Paso de avidn.
Diurno

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce viento, aves, insectos.
P3 55 69,9 48,1 ! . .
Paso de transedntes y  wvehiculos

esporadicos. Paso de avidn.

Paso de automoviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce wviento, aves, insectos.
Paso de transeldntes vy wehiculos

P4 54 72,9 50,1

frecuentes. Paso de avidn.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Continuacién Tabla 12.

Paso de automoviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
P1 45 64,1 | 382 : LR

ranas. Paso de transedntes y vehiculos

infrecuente.

Paso de automaoviles por Ruta & Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
P2 4 501 | 351 : PEITEE o5 8

ranas. Paso de transedntes y vehiculos

infrecuente.
MNocturno

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
ranas. Paso de transedntes y vehiculos

P3 40 48 36,4

infrecuente.

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
P4 44 638 35 lejos. Ladrido de perrusia lo lejos, g:rlllos,
ranas. Paso de transedntes y wvehiculos

ocasional

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Niveles Ruido Maximos Permitidos
Acorde a la zonificacion Rural del D.S. 38/2011 de MMA, se determiné el Nivel Maximo Permitido, para los
receptores:

Tabla 13. Maximos permitidos Zona Rural.

R.F. Diurno | R.F. Nocturno Zonificacion Maximo Permitido
leq dB(a) | leqdse) | DS3BMMA | [ B(A) i da(a)
Pl 53 45 Rural 63 50
p2 52 41 Rural 62 50
P3 55 40 Rural 65 50
P4 54 44 Rural 64 50

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Resumen Evaluacién Ruido Fondo D.S: 38/2011 del MMA.
Se realizaron mediciones de Nivel de Presion Sonora en 4 puntos sensibles cercanos al proyecto. Los resultados
de las mediciones se evaluaron de acuerdo con el D.S. 38/2011 del MMA

Tabla 14. Resultado evaluacidn D.5. N238/2011 del MMA,

TABLA DE EVALUACION
Receptor | NPC dB(A) Ruido de Zona DS Periodo Limite Estado (Supera/
M® Fondo dB(A) | N°38/2011 MMA | (Diurno/MNocturno) | dB(A) Mo Supera)
P1 - 53 Rural Diurno 63 MO SUPERA
P2 - 52 Rural Diurno 62 MO SUPERA
P3 - 53 Rural Diurno 3= MO SUPERA
P4 - =L Rural Diurno o4 MO SUPERA
F1 -- 45 Rural Mocturno 50 MO SUPERA
p2 -- 41 Rural Mocturno 50 MO SUPERA
P3 -- 40 Rural Mocturno 50 MO SUPERA
P4 -- 44 Rural Mocturno 50 MO SUPERA

Nota: Mo se observa superacian del limite Maximo, previo al proyecto.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

PROYECCIONES DE RUIDO SEGUN ISO 9613
Modelacion y Evaluacién de Niveles de Ruido.

Se realizaron proyecciones de ruido para simular la situacion méas desfavorable de emisién hacia la comunidad,
tanto en la construccion como en la operacion del proyecto. Las proyecciones de nivel se realizaron de acuerdo
con la norma ISO 9613-2. Se posicionaron las fuentes de ruido de mayor intensidad en frentes de trabajo
representativos de condiciones reales. Para las modelaciones se consideraron los siguientes factores
atmosféricos y de porosidad de suelo, acorde a la norma ISO 9613 para realizar las proyecciones:
DATOS ENTRADA ALGORITMO 1SO 9613

Temperatura

10°C

Humedad

BD%

Formula Agr

Long Extended

Topografia

Fuente Google earth

GPS emisores y fuentes

Fuente Google earth

N/ A
Fig. Imagen Ingreso datos en Software
Atmospheric and Ground Formula

Obstaculos y apantallamiento

0 v g4 Temp. 10 ¥ % Humidity 80 -

Metereological, Co=
Agr farmula
extended Fixed

Extended -> Ground Factor [ G=0, solid : G=1, porous]

 GS= 08 GR= 08 GM= 08 [l

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Proyecciéon de Niveles de Ruidos para Fase Construccion
Las proyecciones abarcan las emisiones durante la construccion:
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Obras del proyecto:

Horario de Faenas:

Figura 7. Obras a Realizar.
Fuente: Anexo 13 del Adenda

El horario de faenas para la construccion de cada planta seré de lunes a viernes: 08:00 -18:00 hrs.

Principales actividades:

ETAPA

PROCESO

Construccion

Movimiento de material

Escarpe superficial

Excavaciones

Transito de Camiones tolva en el recinto del proyectao.

Transito de Camiones mixer de & m3 en el recinto del proyecto.

Operaciones retroexcavadoras

ltemizado Maguinaria:

ETAPA

MAQUINARIA

Construccion

Cargador Frontal

Retroexcavadora

Camion Tolva

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Cronograma y cantidad de maguinas al mes:

st ThesZ ) mesd meEs TeE T
Basselpelin Duracitn {races) Pay | Ret Cam |Pay Ret Cam|Pay Ret Cam|Pay Ret Cam|Pay Ret Cam|Pay Ret Cam|Pay Ret Cam
1 Instalacion de Beras 1 I - 0]
2 Poneria 5 0 15 6 0 15 0 15 015 015
3 Adminisracién 5 0 15 0 15 015 10 15 0 15
4 SanisosComedar 5 1 15 10 15
§ Procasas 7 0 5 6 0 15 0 15 1015 0 15 10 15
& Agroguinions y Farfizanies 5 0 15
T Maguinaria/Agranamy 4
8 Exarioras 3 0 15
T = v T I S E G

Niveles de Ruido Fase de Construccion

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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De acuerdo con la maquinaria disponible y al cronograma de obras, se definid el escenario més desfavorable
para evaluacidn de los posibles impactos del proyecto. Para lo anterior, se considerd el trabajo de varios frentes
de trabajo, distribuidos en el Proyecto, segun actividad a desarrollar:

Niveles De Emisién:

Tabla 18. Niveles de Presidn Sonora a 10m.

Nivel
NOMERE DE Distancia Frecuencia en Bandas de Octava Presitn
Cant. Origen
LA FUENTE [m] Sonora
63 | 125 | 250 | S00 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | NPS dB(A)
Base datos
Cargador Consultor
Fronta y | Provectosprevios: | o om o1 | 795 |76,8|73,3| 709 | 671 61,2 | 52,3 76,3
cargando Planta Ecariles
camién Tomado 19-12-22
10:38 hrs
Retroexcavadora BS 5228
(Wheeled 1 1:2009+A1:2014 a 10m 72 63 67 67 63 [i%) 56 50 68,9
Backhoe loader) Table C.4. Ref No.66&

Base datos Consultor
Proyectos previps:
1 Planta Ecoriles aldm |90,1| 735 (685|672 655 | 61,8 | 557 | 483 71
Tomado 19-12-22
10:48 hrs

Camidn Tolva a
10m

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Tabla 19. Niveles de Potencia Sonora.

Nivel
Frecuencia en Bandas de Octava Potencia

NOMBRE DE LA FUENTE L

63 125 | 250 | 500 |1000| 2000 |4000( 8000 | dB{(A)

Cargador Frontal carganda camion /Payloader 1191 | 1075 |1048 | 101,3 | 989 | 951 | &892 | 80,3 104
Retroexcavadora /Backhoeloader 1000 | 91,0 | 950 | 950 | 91,0 | 900 |840/( 78,0 a7
Camién Tolva a 10m 1181 | 1015 [ 965 | 952 [935]| 898 [83,7] 76,3 g

) _ FP‘EI,"EDE ||hl|B|IL|.D c o 122 wo | 1we | 103 [100] 97 | 91 | 23 106

COMBINACION ACTIVIDADES / SUMA ENERGETICA

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Observaciones:

1) Niveles de potencia sonora recopilados en terreno por consultor en proyectos previos / o Base de Datos BS
5228-1:2009+A1:2014

2) Todas las maquinas operativas y con carga

3) El procedimiento de medicion para fuentes de ruido o dispositivos ruidosos se realizaron con la maquinaria
en pleno funcionamiento y con carga, a una distancia determinada establecida en las tablas.

El descriptor utilizado fue Leq, con respuesta temporal Slow y ponderacién Lineal.

La medicién tuvo una duracién minima de 30 segundos hasta que se estabilizara el Leq. Los valores debandas
de octava en tabla superior no cuentan con filtro. Puntos de Emision Se considerd 3 frentes de trabajo
simultaneos distribuido a lo largo del proyecto C1, C2, C3 en Fase Constructiva:
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SE
' 4

Google Earth

Figura 8. Frentes de Trabajo a Proyectar.
Fuente: Anexo 13 del Adenda

Observacion:

¢ Se considera las maquinarias como una fuente puntual distribuidas a lo largo del predio del proyecto debido
a que es imposible determinar una sola posicién para todas las maquinarias, en un proceso que es en la mayor
parte del tiempo dinamico, es por eso por lo que se aplica este criterio.

e Se adjunta KMZ con coordenadas geogréaficas en Anexo 13 del Adenda.

Resultados de Proyecciones Fase Construccion

Fase Constructiva:

Escenario de Mayor Emision Posible

Se proyect6 peor condicién de emision, correspondiente a 3 frentes de trabajo simultaneos, lo cual no
necesariamente se dé en la realidad, pero que corresponderia al peor escenario posible, descartando cualquier
otro méas favorable y asi simplificando el analisis.

Los resultados hasta los receptores
Se proyecta que la Fase de Construccion, emitiria en su condicion de mayor emision posible los siguientes
niveles de ruido:

Tabla 20. Resumen Proyecciones en Receptores.

Punto Sensible P1 P2 P3 P4
Nivel Proyectado En dB(A) &0 47 44 38
NOTAS:

1. Para ver Detalles de Cdlculo ver Anexo B1-B4

2. Frente de Trobajo “Frente C° fue Repetido en 3 Posiciones Simultaoneas (C1, C2, C3),
correspondientes a las posiciones mas desfovorables cercanas a P1, P2, P3 v P4, esto para
simplificacion de cdlcwlos y posibles escenarios. Por lo cual los niveles proyectodos corresponden

o la condicion de mayor emision, los cuales no serion efectivas la mayoria del tiempo.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Evaluacién Proyecciones segin Niveles Maximos de DS 38/2011 del MMA - Fase Construccion
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Tabla 21. Evaluacion de Proyecciones segiin D.5. N238/2011 del MMA.

EVALUACION SEGUN D.S 38/2011 DE PROYECCIONES IS0 9613
NPSeq en dB(A) Supera
FASE Limite Diferencia
PUNTO PROYECTADO D.5.38/2011 de
CONSTRUCTIVA 1509613 Méximo MMA? En dB

TODAS LAS P1 60 63 No 3
ACTIVIDADES ¥
MAQUINARIA EN P2 47 62 No 15
OPERACION P3 44 65 No 21
SIMULTANEA

P4 38 64 No 26

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Anédlisis de Resultados:
e Todos los puntos cumplen con lo estipulado en la norma, ya que no superan los niveles méximos permitidos.
e Considerando un margen de error de +/- 3, alin se obtienen valores que no superan el limite maximo.

[Tabla 4. Evaluacion de Proyecciones P1 segin D.5. N238/2011 del MMA.

NPSeg en dB(A) MARGENES | MARGENES | . Supera
imite
PUNTO PROYECTADO DE ERROR DEERROR | ... | D.S38/2011
1509613 -3 +3 de MMA?
P1 60 57 63 63 No

Para garantizar la no superacion de los limites al aplicar margen de error mas desfavorable de
+3, se propone incorporar en Fase constructiva Pantalla Acdstica en limite Sur del Predio.

Fuente: Mayor detalle favor ver Adenda Complementaria

Figura 10. Detalle Proyeccion Pantalla Acustica.

-
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Fuente: Mayor detalle favor ver Figura 10 del Adenda Complementaria

Caracteristicas Técnicas
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Tabla 5. Especificaciones pantalla acistica perimetral.

Solucién Masa Relativa Perdida por
Elemento Tipo Espesor . . .
Aclistica Conjunto Insercion
Plancha de 0SB, Contrachapado o 18
mm
Madera Terciado Estructural 10 kg/m2 o mayor
i (Asegurar como 10 o 15 dB(A)
Material + Frazada Lana de Roca (con - dicié )
condicién genera
Absorbente | malla protectora) o Polietileno mm &
Barrera A— | MaLLA |
e FLANCHA |
Acustica c . MADERA :
omposicion MATERIAL
2 :': ] ABSORBENTE |
2ol
—_—
Altura 3 metros
Extension Pantalla Coordenadas punto B-E a B-O
Tabla 6. Coordenadas
WGS 84 HUSO 19H
Puntos Este Norte
B-E 337366 mE 6227808 mS.
B-O 337474 mE 6227780 m3S,
Fuente: Mayor detalle favor ver Adenda Complementaria
Figura 11. Resultados mejora propuesta.
Imagen — Detalle Mapa de Ruidos
NOISE & VIBRATION ASSESMENT 100 NPS en dB(a)
P1 46.7511
95
90
85
L S
180
175
170
165
= 160
55
50
45
40
35
all values in dB(A) 30

Fuente: Mayor detalle favor ver Figura 11 del Adenda Complementaria

=
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Imagen — Detalle Cdlculos I1SO 9613-2

ProfetaSONIC ZumOn v1.1  ( According ISO 9613 ) ACUSONIC 2021

Current Ditectory Last File Uploaded ZumOn-Proyecto-C3-P1-3m xis

C\Users\g_ove\Deskiop\profetaSyngenta Get Directory  ZumOn-Weather_Proyecto xis Load Weather N* RECEIVER DATA FROM FILENAME
1ZumOn-Proyecto-C3.P1-3m xis
Load Data

Weather Conditions

Tra('Cy 10 %Humdty= 80 o= O Aot formidas 100G formeta  Avenuation Type: barrier

LFT(DW)

N Use N hs hr d dss  dsr e bal dc Gs Gr  Gm  Cmet 163 L1125 1250 1500 L1000 L2000 14000 L8000 Rfxist
° 15 699428 336644 363517 0 2 3 08 08 08 0 685051 536246 481908 424763 36.542 314924 24.0978 20901 0
i

S

e

S

o

u

r

c

e

# Figure 3 = a X L63 L125 L250 LS00 L1000 L2000 L4000 L80O!
8 LI#OW ZumOn LFT(DW) TOTAL 685551 SIE246 481996 | 424783 6542 314924 240078 20901
& 1ol ; ! . Results

B e Max NPS 63

BB T . Receiver
g e NP LATLT = 47 [db(A)] Dfterence 16

= ol — — P1
§ 102 10° Cumple

z

Frequency (Hz]

Fuente: Mayor detalle favor ver Adenda Complementaria

Tabla 7. Evaluacidn de Proyecciones 1SO 9613-2 hasta P1, segin D.5. N238/2011 del MMA.

NPSeqen dB(A) | MARGENES DE | MARGENES | . Supera
PUNTO PROYECTADO ERROR DE ERROR M',m_' ¢ | D.s.38/2011
axXimo
1509613 3 +3 de MMA?
P1 a7 a1 50 63 No

Fuente: Mayor detalle favor ver Tabla 7 del Adenda Complementaria

Observaciones:

Al incorporar Pantalla acustica se reduce 13 dB los niveles proyectados en fase constructiva hasta P1.
P1 queda 16 dB por abajo del limite de 63 dB para zona rural.

En consideracion a la respuesta que entregue a la consulta anterior, se solicita considerar el compromiso de
aplica medidas de mitigacion en el R.P.1 para la Fase de Construccion y Operacion del Proyecto, considerando
para ello las indicaciones sobre la materia sefialadas en la Guia para la prediccién y evaluacion de Impactos
por ruido y vibracidn en el SEIA, asi como n el D.S. N°38/2011 del MMA.

Se agrega la medida propuesta del punto anterior de:
Pantalla Acustica Fase Constructiva (se considera peor condicién por margen de error al limite).

Se complementara con las siguientes medidas de gestion del punto 7 del informe:

Medidas de Gestion

Se implementaran las siguientes medidas permanentes de gestion que permitan reducir el nivel de ruido en
cualquier fase del proyecto:

e Se prohibiré el uso de bocinas en el ingreso de camiones al lugar de trabajo y se instalara frente al
porton una sefial “No Tocar Bocina”.

e Los camiones que se encuentren a la espera de ingresar a faenas lo efectuaran con el motor del camion
apagado.

e Evitar el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la instalacion de cualquier fuente ruidosa
préxima a inmuebles aledafios.

e Mantencion regular de equipos.

e Correcta utilizacion de los equipos que tengan por defecto sistemas de control de ruido, como por
ejemplo no abrir compuertas de maquinaria que tenga cabina de insonorizacion.

e Limitar el nimero y duracién del equipo que esta ocioso en el sitio; especialmente el generado por el
motor de los camiones tolva y mixer durante el periodo de espera.

e Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccion tendran los sistemas de escape y
silenciadores gue hayan sido recomendados por el fabricante para mantener el ruido asociado mas bajo.
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e Configurar la faena de construccion de una manera que mantenga el equipamiento y las actividades
ruidosas tan lejos como sea posible de los receptores ubicados en el entorno del predio. Lo mismo para
porton de ingreso/salida obras.

Se presenta como compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido para la Fase de Construccion y
Operacion, para mayor detalle favor ver Capitulo 11 del presente ICE.

4.6.4.4 Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Para cada medicidn de vibracidn, se utilizé el siguiente instrumental:
Tabla 2. Ficha de equipamiento Vibraciones.
| INSTRUMENTAL DE MEDICION |
Identificacién sonémetro
Equipo: 'y Equipo:

Marca Nl Modelo |y 5 (fina 1) serie |S/N A2A-18718-ED

Fecha de emisidn Certificado de Calibracion 12 de marzo del 2021 (en vigencia por 2 afios)

Niamero de Certificado de Calibracion U5-21-068

Identificacidn Acelerdmetro
. Modelo:
Marca PCB Modelo iE;I:;;BDb :EZ'::iOEmEtm'; PCBE‘_-Bl.iUb”
Nro serie: 62777
Fecha de emisidn Certificado de . o
. , 26 de febrero del 2021

Calibracion

Nimero de Certificado de Decumento ORDERPCB486127

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Perigdica Vigente para ambos instrumentos.

Fuente: Anexo 13 del Adenda, Tabla 2.
Vibraciones - Transit Noise and Vibration Impact Assessment de FTA.
La vibracidon corresponde al fendmeno de bajas frecuencias que se
manifiesta como oscilaciones mecanicas, descritas en términos de
desplazamiento, velocidad y aceleracion, para este caso a través del suelo.
Para referencia técnica se utiliz6 la norma de referencia FTA (federal
Transit Administration) o Administracion Federal de Transporte, definida
por la agencia de sistemas de transporte pablico de Estados Unidos, la cual
Vibraciones incluye ademas directrices para estimar los efectos de las vibraciones por

actividades de construccidn sobre las personas (por criterio de Molestia) y
asi también a las estructuras (criterio Dafio).

Se utilizan Indicadores de:

-Lv, o velocidad de vibracion en valor RMS, se utiliza descriptor Lv en decibeles (dB) referenciado a
unidades de 1{uln/s)"1 o comao VdB.

- PPV, como la velocidad de particulas peak en (in/s).

Se identifican 2 tipos de impacto, uno relacionado a Molestia Hacia Personas y un segundo a Dafio
Sobre Estructuras:

Criterio de Molestia

Asociados a niveles de vibracién transmitidos a través del suelo, clasificando segln Uso de Suelo,
cantidad de eventos diarios, y clasificacion segln sean frecuentes, ocasionales e infrecuentes:

Tabla 4. Criterio de Molestia segin Impacto de Vibraciones.

Mivel de Impacto de vibraciones [Lv]
(VdB Ref:1[u in/s])
Categoria Uso de Suelo
Eventos Eventos Eventos
Frecuentes? Ocasionales® Infrecuentes®

Categoria 1: Edificios donde son esenciales bajos ambientes
de vibracion para operaciones internas (Instrumental 65 g5 65"
hospitalario, laboratorios de investigacion, etc.).
Categorial: Residencias o  edificaciones  donde )

72 75 80
mormalmente duerme gente.
Categoria 3: Usos de suelo institucionales prioritariamente 7% 78 83
diurno (Escuelas, lglesias, etc.)

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Nivel de Impacto de vibraciones [Lv]

(VdB Ref:1[u in/s])
Categoria Uso de Suelo

Eventos Eventos Eventos

Frecuentes® Ocasionales” Infrecuentes®

MNotas:
* Evenios frecuentes” se define como los eventos que ocurmen mas de 70 eventosidia
* “Ewenios ocasionales” se definen entre 30 y 70 evenlos/dia
= Eventos infrecuentes” se definen coma evenlos con una ocurrencia manor a 30 evenios/dia.
* Esle crilerio estd basado en niveles limies que son aceplables para equipamienios moderadamente sensibles como microscopios dplicos.
Edificacianas manufacturerss sensibles a la vibracion deberan ser evaluadas con un analisis mas detallado de niveles. Asagurar bajos niveles de
vibraciones dentro de la misma edificacitn riqueene un disefo especial die sislemas de venlilacibn y extraccion.

Fuente: FTA Septiembre 2018

Criterio de Dafio
Criterio general a dafio de edificaciones por vibraciones desde actividades constructivas:

Tabla 5. Criterio de Dafio a Edificaciones por Vibraciones.

Categoria de Edificacion PPV[in/s] Lv aproximado [VdB)
|. Concreto reforzado con madera o acero (sin enlucido) 0,5 102
II. Disefio de Ingenieria de hormigdn y mamposteria 0,3 98
Il. Madera y mamposteria sin disefio de ingenieria 0,2 94
IV Edificio muy susceptible al dato por vibraciones 0,12 a0
*Velocidad RMS en decibeles [VdB] referencia 1[u in/s]

Fuente: FTA Septiembre 2018,

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Categorias segiin FTA

Se indican a continuacion las categorias segun uso de suelo de los receptores y sus correspondientes maximos

recomendados. Segun las Tablas de categorias Tabla 4 y Tabla 5, se escogi6 la Categoria de Uso de Suelo

(Criterio Molestia hacia personas) y Categoria Edificacion (Criterio Dafio a estructuras) mas apropiados:
Tabla 9. Categorias segun FTA para receptores.

Punto Criterio de dafio Criterio de molestia
Categoria de Lv maximo Categoria de uso de Lv Maximo
edificacion recomendado en VdB suelo recomendado, en VdB
1 " a4 Categona 2:eventos 0
infrecuentes
5 " o4 Catggoria 2: eventos 20
infrecuentes
3 " 94 Catggorl'a 2: eventos 30
infrecuentes
a v %0 Categorl’a 2: eventos 20
infrecuentes

Es decir, se utilizaron los pardmetros mas exigentes disponibles, correspondientes a las circunstancias
de cada receptor.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resultados Niveles de Vibraciones

Se registrd nivel de vibraciones para determinar la situacion de la comunidad aledafia al proyecto ya
preexistente, tal como menciona la Guia de Ruido y Vibraciones del SEA: ““...En aquellos lugares donde se
pueda probar, a través de mediciones, la inexistencia de fuentes generadoras de vibracion no seria necesaria la
descripcion del elemento previo a la ejecucion del proyecto.

En caso contrario, la medicion o determinacion de los niveles de vibracion existentes en el Al (Area de
Influencia) se hace indispensable.” Las mediciones se efectuaron el jueves 29 y viernes 30 de diciembre de
2022, en horario diurno y nocturno.

Estas fueron realizadas un domingo cuando no habia actividades en el predio del proyecto, entre las 16:20 y
18:20hrs horario Diurno y entre las 23:08 y 01:16 hrs horario Nocturno, con el objetivo de registrar sélo el
ruido de fondo de los distintos lugares de recepcion. Se presentan a continuacion los niveles LV y PPV
medidos.
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Tabla 15. Resultados de niveles de vibracion Lv.

P;rézi?aie Horario Nivel Vibracion | Peak-Peak Vib.
HH:mm:ss Punto fecha Desde Hasta LvdB PPV dB
Diurno P1 29-12-2022 16:20 16:30 E8 0
P2 29-12-2022 16:54 17:04 66 72
P3 29-12-2022 17:28 17:38 b4 70
P4 29-12-2022 18:10 18:20 685 72
Nocturna Pl 29-12-2022 23:08 23:18 60 70
P2 29-12-2022 23:42 23:52 62 (o1
P3 30-12-2022 0:16 0:26 63 68
P4 30-12-2022 1:06 1:16 B2 &7
Fuente: Anexo 13 del Adenda
Percepcién
Periodo de medicion
HH:mm:ss Punto Percepcitn operador
Diurno Pl Vibraciones poco a nada perceptibles
P2 Vibraciones poco a nada perceptibles
P3 Vibraciones poco a nada perceptibles
P4 Vibraciones poco a nada perceptibles
MNocturno Pl Vibraciones poco a nada perceptibles
P2 Vibraciones poco a nada perceptibles
P3 Vibraciones poco a nada perceptibles
P4 Vibraciones poco a nada perceptibles

Nota: Los niveles registrados corresponden a la situacion normal de cada receptor, principalmente vibraciones inducidas

desde trafico vehicular desde autopista a lo lejos.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resumen Evaluacién Vibraciones

A continuacion, se presentan los niveles de vibracion registrados en periodo Diurno y Nocturno en los

receptores antes sefialados, sin actividad alguna desde predio donde se realizara proyecto.

Criterio de Molestia

Tabla 16. Evaluacion Vibraciones Criterio Maolestia Diurno y Mocturno.

Receptor Horario Lv medido Lv Méximo en VdB | Supera criterio FTA
en VdB
P1 Diurno 68 80 Mo Supera
P2 Diurno BB 80 Mo Supera
P3 Diurnao B4 80 Mo Supera
P4 Diurnao 65 80 Mo Supera
Pl Mocturno &0 80 Mo Supera
P2 Mocturno b2 80 Mo Supera
P3 Mocturno 63 80 Mo Supera
P4 Mocturno b2 80 Mo Supera

Fuénte: Aﬁéko 13'del Adénda

Criterio de Dafio
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Tabla 17. Evaluacidn Vibraciones Criterio Dafio Diurno y Mocturno.

Receptor Horario PPV medido PPV Maximo Supera criterio FTA
en VdB en VdB
Pl Diurno 70 a4 Mo Supera
P2 Diurno 72 a4 Mo Supera
P3 Diurno 70 a4 Mo Supera
P4 Diurno 72 98 Mo Supera
P1 Mocturno 70 a4 Mo Supera
P2 Mocturno 68 a4 Mo Supera
P3 Mocturno 2] 94 Mo Supera
P4 Mocturno &7 a8 Mo Supera

Fuénte: Aﬁéko 13'del Adénda

Fase Constructiva: Vibraciones
Para las proyecciones de vibracién se utilizd niveles de vibracién referenciados en Lv y PPV tabulados por
norma FTA de Vibraciones:

Tabla 22. Base de datos de niveles de fuentes vibratorias para Equipamiento de Construccion segin

norma FTA.
PPV at 25 Approximate
p—— f,infsec | Lv' at25fe
Phe e () [ 2ocrns | 1318 | 103
Pile Driver (sonic) :::::l e 06.7'3; ! I90 ]S
Clam shovel drop (slurry wall) 0.202 | 94
Hydromill (slurry in soil 0.008 - 66
wall) in rock 0017 | 75
Vibratory Roller 0.21 . 94
Hoe Ram 0089 | 87
Large bulidozer 0.089 87
Caisson driling 0.089 87
Loaded trucks 0076 | 86
Jackhammer 0035 | 79
Small bulldozer 0.003 | 58

Fuente: Anexo 13 del Adenda

De acuerdo con los datos tabulados, la Fase Constructiva se caracteriz6 en base a la peor condicion:

Tabla 23. Niveles de vibraciones a proyectar.

Actividad Fase - . .
Constructiva Maquinaria PPV a 25 pies Lv en VdB a 25 pies
C dor Frontal ivalent
argador Frontal, equivalente 0,089 /99VdB a7
a Large Bulldozer
ST Retroexcavadora,equivalente
€9 0,089 /99VdB 87
a Large Bulldozer
Camion tolva, equivalente a 0,076 /99VdB 26
Loaded Truck ‘
Sumatoria Energética Total 0,14/103 vdB 91 vdB

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Caso Vibraciones para Evaluacion Molestias (a Personas).
Para las proyecciones utilizamos L en VVdB por corresponder a un valor RMS, los resultados:

F
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Figura 10. Resultados Proyeccion Molestia.
Fuente: Anexo 13 del Adenda
Se proyecta que la fase de construccidn emitira los siguientes niveles de ruido:
Tabla 24. Resumen Proyecciones Vibratorias en Receptaores.
Punto Sensible P1 P2 P3 P4
Mivel Proyectado En VdB 62 41 a8 29

NOTAS: Frente de Trabajo segidn peor condicidn de receptores mas cercanos. Wer Tabla 21.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Caso Vibraciones para Evaluacion Dafio a Estructuras
Para las proyecciones se utilizé la velocidad de particulas peak, en formato VdB (Ecuacién V, pag.10). Los
resultados:
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Figura 11. Resultados Proyeccion Dafo Estructuras.
Fuente: Anexo 13 del Adenda

Se proyecta que la fase de construccion emitira los siguientes niveles de vibracion hacia estructuras:
Tabla 25. Resumen Proyecciones en Receptores.

Punto Sensible Pl P2 P3 P4
Mivel Proyectado en Lpestpeak &0 YdB 74 53 50 41
MOTAS: Frente de Trabajo segin peor condicidn de receptores mas cercanos. Ver Tabla 21.
Fuente: Anexo 13 del Adenda

Evaluacion Proyecciones segiin Niveles Maximos de Vibracion FTA-Fase Construccion.
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Criterio de Molestia

Tabla 26. Evaluacion Vibraciones Criteric Maolestia Diurno y Nocturno.

Receptor Horario Lv en VdB Lv Maximo en VdB | Supera criterio FTA
P1 Diurno 62 a0 No Supera
P2 Diurno 41 an Mo Supera
P3 Diurna 38 an Mo Supera
P4 Diurno 29 20 Mo Supera

{MOTA: proveccion de valores RS tabulados).
Fuente: Anexo 13 del Adenda

Criterio de Dafio Estructuras

Tabla 27. Evaluacion Vibraciones Criterio Dafio Diurno y Nocturno.

Receptor Horario L pesk- p=ak €0 VdB Lv Maximo en VdB | Supera criterio FTA
Pl Diurno 74 g4 Mo Supera
p2 Diurno 53 a4 No Supera
P3 Diurno 50 a4 No Supera
P4 Diurno a1 a8 Mo Supera

(MOTA: proyeccidn de valores Peak to Peak, pasados a LV con ec. V).

Anélisis de Resultados:
Todos los puntos cumplen con lo estipulado en la norma, ya que no superan los niveles maximos permitidos.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

4.6.5

Residuos

4.6.5.1 Residuos No Peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos No Peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Solidos Domiciliarios

Los residuos domiciliarios se dispondran temporalmente en sitios
exclusivos dentro del area del proyecto cercanos a los lugares donde se
ejecutaran las actividades constructivas en contenedores resistentes a las
inclemencias climaticas, sellados con tapa, de facil llenado, y lavables. Los
residuos seran retirados dos veces por semana desde este lugar por
empresas debidamente autorizadas y transportados hacia un sitio de
disposicion final autorizado. El contratista contaré con un registro del retiro
y disposicion final de este tipo de residuos.

Tabla 15. Residuos solidos domiciliarios.

Clase Tipo Cantidad Almacenamiento Transporte |  Eliminacién
Se dispondra de .
. El retiro sera
contenedores plasticos
realizado por
con ruedas y tapas
: una empresa
Restos de reforzado en su interior
, autorizada por | Lo que no se
alimentas, por una bolsa plastica X
) , . la SEREMI de puede reciclar,
Residuos enwvases, carton, 01 resistente y seran ) )
) . Salud, conuna | se dispondra
domiciliarios | papel y otrosde | tonelada/mes | vaciados todos los dias
frecuenciade | enunrelleno
similares en contenedores de | :
res veces por | sanitario.
caracteristicas 1.100 L ubicados en P
) SEmana o
una zona de acopio
cuando se
temporal de residuos
requiera.
domiciliarios.

ame Pl oo

FueFlté: Adenaé; ;r"ébla 15
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Para certificacion Leed se debera cumplir lo exigido para certificarse con
un plan de reciclaje. Ademas, del cumplimiento de la normativa chilena
vigente. (Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 4 del Adenda).

De los RESCON lo relacionado a escarpe vegetal es reutilizado en un 100%
y lo relacionado a cortes o excavaciones es reutilizado el 50% (7.200 m?).

Tabla 16. RESCON en etapa de construccidn.

Clase Tipo Cantidad Almacenamiento Transporte Eliminacién
Los residuos seran
Residuos de ) derivados a un sitio
El retiro sera realizado e
excavacionas por empresas que de disposician final
H P4 y cortes Los residuos seran autorizada, para lo
Residuos de la Construccion e e amacensdos | Centencon aueriada, pare o
(RESCON) fierro y temporalmente Zu lDruaflUr:ZVlgE: s unregistro
I materiales 032 dentro de una © @ adtoricad sanitaria permanente para
RESCON R . de la Region del
propio de la tonelada/mes | 20na de acopio Libertador General realizar la
construccion RESCON enun do O X respectiva
(Chatarra, contenedor Open Bernardo O nggl.ns. La . declaracion de
hormigdn de Top de 20 m3 frecuencia de retiro serd residuos sdlidos
. opde.sim=. realizada 2 vecesala ) ;
demolician, industriales en la
semana o cuando sea .
etc.). ventanilla dnica
necesario. REC.
Fuente: Adenda, Tabla 16
Los residuos sélidos industriales no peligrosos se dispondran

temporalmente en contenedores cerrados o dispuestos a granel, dentro del
patio de almacenamiento temporal destinado para su acumulacion, para
luego ser enviados a disposicion segura en un botadero autorizado.

El &rea del patio contara con un cierre perimetral de a lo menos 1.8 metros
de altura, el piso serd compactado y se mantendra la limpieza del lugar, sin
manchas de aceite u otras sustancias. Los residuos seran recolectados y
retirados al menos 1 vez a la semana durante las semanas de construccion
0 cuando se llegue al volumen critico de almacenamiento, donde se
privilegiara las instancias de valorizacion de los residuos que puedan ser
comercializados.

Residuos Industriales Sélidos
No Peligrosos

El contratista contara con un registro del retiro y disposicion final de esta
clase de residuos, en ambos casos por empresa debidamente certificada y
autorizada.

El Proyecto no considera una planta de tratamiento de residuos, s6lo se realizara segregacion y acumulacion
temporal de éstos dentro de las instalaciones. De todas formas, se muestra de manera simple y sencilla en el
siguiente diagrama de flujo, la generacién, almacenamiento y retiro de las clases de residuo.

Figura 2. Flujo de sistema de almacenamiento temporal y disposicidn final de residuos.

Disposicidan fimal
de residuos en
sitho autorizado

Almacenamiento
temporal de
residuos

Retiro por parte
de empresa
autorizada

Generacion
de residuos

Fuente: Elaboracién propia.

Fuente: Anexo 10 del Adenda Complementaria

Formas de abatimiento de emisiones, de control y de manejo de residuos.

Las formas de almacenamiento consideradas por el Proyecto evitaran las posibles emisiones de material
particulado, de olores molestos, de efluentes liquidos, de ruido y la atraccién de vectores sanitarios. Para la
manipulacién de los residuos, los trabajadores estaran provistos de guantes de cuero (trabajos mecanicos),
guantes de cuero y goma (labores de apilamiento).

Se mantendra el orden y limpieza en los lugares de generacion y almacenamiento temporal logrando un manejo
sanitario y seguro dentro de las distintas areas de acumulacion temporal de los residuos, para ello considera la
toma de las siguientes medidas de control:

e Los residuos seran almacenados en forma ordenada al interior de las zonas de almacenamiento temporal,
resguardando la libre circulacion del personal al interior de ellas.

e Se contard con un registro de la cantidad de residuos que ingresan a cada area, con el fin de asegurar que no
se supere la capacidad maxima de almacenamiento de este.
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¢ Se consideraran todas las medidas de seguridad para el transporte de los residuos, es decir, no se excederan
los pesos de circulacion permitida, la carga se transportara asegurada a los vehiculos y en el caso de residuos
de bajo peso se transportaran bajo carga cubierta.

e Los residuos serdn almacenados en contenedores y/o recipientes sellados, con tapas herméticas y lavables.
Ademas, los residuos domésticos o asimilables que puedan presentar percolados y/o lixiviados, se manejaran
en bolsas procurando el manejo sutil para evitar orificios que puedan provocar filtraciones.

¢ Se evitara la formacion de focos de insalubridad que afecten el entorno, manteniendo un retiro minimo de
dos veces por semana de los residuos domésticos, permitiendo resguardar la salud y el bienestar de los
trabajadores.

e Para evitar la potencial propagacion de vectores sanitarios se mantendrd un control de plagas mediante
servicios de empresas autorizadas.

Manejo de residuos solidos domiciliarios o asimilables Fase de Construccion

Los residuos solidos domiciliarios o asimilables serdn manejados en un sistema de dos componentes.
Primeramente, los residuos seran almacenados en contenedores primarios (generados en origen), en bolsas
plésticas dentro de tambores cerrados y posteriormente seran derivadas y almacenados en un sitio cercano a la
organizacion y gestion de las actividades constructivas del contratista en contenedores secundarios herméticos
y cerrados, a la espera de su retiro, transporte y disposicion final por empresas autorizadas. La frecuencia
minima de retiro de los residuos sélidos domiciliarios en contenedores primarios sera de al menos dos veces
por semana o superior en el caso que fuera necesario La frecuencia minima de retiro de los residuos solidos
domiciliarios en contenedores secundarios serd de al menos dos veces por semana o0 segun sea lo
requerido. Durante la operacion, los residuos generados son dispuestos en contenedores resistentes a las
inclemencias climaticas, sellados con tapa, de facil llenado, y lavables para luego ser trasvasijados a un
contenedor o tina de acopio. Los residuos seran retirados cada vez que las tinas de acopio alcancen un 90% de
su maxima capacidad, y seran transportados mediante terceros hacia un sitio de disposicion final autorizado.

Manejo de residuos industriales sélidos no peligrosos Fase de Construccion

Seran almacenados temporalmente en contenedores cerrados o dispuestos a granel, dentro del patio de
almacenamiento temporal destinado para su acumulacién para luego ser enviados a disposicion segura en un
botadero autorizado. Los residuos seran recolectados y retirados al menos 1 vez a la semana durante las
semanas de construccion o cuando se llegue al volumen critico de almacenamiento, donde se privilegiara las
instancias de valorizacién de los residuos que puedan ser comercializados. Por otro lado, los residuos que
puedan tener algun valor comercial seran manejados a través de terceros o reutilizados. Durante la operacion,
se dispondran temporalmente en un contenedor o tina de acopio ubicada en el sector norte del proyecto. Este
lugar estara dedicado exclusivamente para esta clase de residuos. Los residuos seran recolectados y retirados
al menos 1 vez a la semana o cuando se llegue al volumen critico de almacenamiento, donde se privilegiara las
instancias de valorizacién de los residuos que puedan ser comercializados. Por otro lado, los residuos que
puedan tener algin valor comercial serdn manejados a través de terceros o reutilizados.

Descripcion del sistema de manejo de rechazos.
Tal como se mencion6 anteriormente, no se considera el tratamiento de residuos, por lo cual, no hay generacion
de rechazos.

Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.

Para el almacenamiento temporal de residuos generados por el Proyecto, se considera lo siguiente:
Fase de Construccién

i. Residuos solidos domiciliarios o asimilables

En los puntos de recoleccion se mantendrén contenedores de 200 litros destinados a la correcta segregacion de
esta clase de residuos los cuales se diferenciardn por color y cartel identificador indicando el tipo de residuos
que acumulan. Estos seran resistentes a las inclemencias climaticas tapa, de facil llenado, y lavables.

ii. Residuos industriales sélidos no peligrosos

Los contenedores seran cerrados y se ubicaran dentro del patio de almacenamiento temporal destinado para su
acumulacién, donde se separaran segin su tipo, calidad, tamafio y posibilidad de valorizacién. Los
contenedores estaran sobre radier manteniendo la limpieza del lugar, sin manchas de aceite u otras sustancias.
Las estructuras tendran su propia sefialética y solo seran manejados por personal del contratista

Capacidad méxima de almacenamiento
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Los lugares de almacenaje seran construidos considerando una capacidad méxima de almacenamiento de
residuos de un 20% adicional en relacion con la cantidad a generar estimada.

Fase de Construccion
e Residuos domiciliarios (0,12 ton)
e Residuos industriales solidos no peligrosos (0.24 ton)

Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en contenedores.

Fase de Construccion

i. Residuos solidos domiciliarios o asimilables

Estos residuos seran almacenados en tambores cerrados y en bolsas dispuestos en los puntos de generacion en
frentes de trabajo (oficinas, comedor, entre otros), para luego ser trasladados al sitio exclusivo transitorio
dispuesto en un sitio cercano a la organizacion y gestion de las actividades constructivas del contratista en
contenedores secundarios herméticos y cerrados.

ii. Residuos industriales sélidos no peligrosos

Estos seran dispuestos en un patio de almacenamiento temporal sobre estructura de radier a granel o en
contenedores. De ser dispuestos a granel, se le exigira al contratista procurar las condiciones necesarias para
evitar el deterioro de la superficie afecta.

Tabla 3. Residuos sélidos domiciliarios en etapa de construccidn.

Clase Tipo Cantidad Almacenamiento Transporte Eliminacién

% dispondra de contenedores
plasticos con ruedas y tapas
reforzado en su interior por una | El retiro sera realizado por una
bolsa plastica resistente y seran | empresa autorizada por la | Lo que no se puede reciclar, se
vaciados todos los dias en | SEREMI de S5alud, con una | dispondra en  un  relleno

Restos de alimentos,
Residuos envases, cartdn, papel 0,1
domiciliarios | y otros de similares | tonelada/mes

contenedores  de 1100 L | frecuencia de tres veces por | sanitario.
caracteristicas

ubicados en una zona de acopio semana o cuando se requiera.
temporal de residuos
domiciliarios.

El retiro serd realizado por Los residuos seran derivados
Residuos de

excavaciones y cortes
Desechos de fierro y

empresas que cuenten con a un sitio de disposicién final
Los residuos seran almacenados | autorizaciones vigentes de la | autorizada, para lo cual se

RESCON rerial o d 0.2 temporalmente dentro de una | autoridad sanitaria de la | mantendra un  registro

E materiales propio de . - . . . )
la cuEstrI:Lllccm'ln tonelada/mes | 2ona de acopio RESCOM en un | Regidn del Libertador General | permanente para realizar |a
contenedor Open Top de 20 m3. | Bernardo O'Higgins. La | respectiva declaracidn de

(Chatarra, hormigdn

e frecuencia de retiro sera residuos salidos industriales
de demolicidn, etc.).

realizada 2 vecesalasemana o | en la ventanilla dnica REC.
cuando sea necesario.

Fuente: Anexo 10 del Adenda Complementaria

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 PASM 140, del Adenda Complementaria)

4.6.5.2 Residuos Peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos Peligrosos

Nombre Descripcion

Fase de Construccion

Para el almacenamiento temporal de los residuos peligrosos en fase de
construccion, existiran contenedores etiquetados y debidamente
sefializados segun lo dispuesto en el D.S 148/2003 del MINSAL, en los
sitios de las obras, los cuales seran segregados acorde al tipo de residuos.

Residuos Peligrosos Los contenedores que se utilizaran para el almacenamiento de los residuos
peligrosos serdn principalmente tambores de metal y/o pléastico, de una
capacidad minima de 200 litros. Una vez que los tambores alcancen el 90%
de su capacidad, seran gestionados a disposicion final por la empresa
contratista y seran trasladados mediante empresas autorizadas por el
servicio de salud correspondiente.
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El Titular se encargaré de supervisar el manejo asociado a esta clase de
residuos.

Se adjunta plano de instalacion de faenas con los frentes de trabajo y sitio
de almacenamiento, Anexo 10 PASM 142, del Adenda Complementaria

Tabla 1. Residuos peligrosos generados construccion.

Lista Cantidad
Fi T R A | Pel Id Almacenami
ase po de Residuo e Lista eligrosidad mensual cenamlento
Pafi h
c;:lc;sn:in;?up:s Contenedores o
I.18/1.6 3020 rc 100 kg tambores de 200
con aceite y .
litros.
grasas
Construccion | Envases vacios Contenedores o
1.2 4070 Inflamables S5ke tambores de 200
de pinturas )
litros.
. Contenedores o
Envases vacios ) ;
1.2 4070 Inflamables S5kg tambores de 200
de aerosoles litras

Fuente: Tabla 1 Anexo 10 PASM 142, del Adenda Complementaria

El periodo de almacenamiento no superara los 6 meses, toda vez que la
capacidad lo permita, de modo contrario, si antes de los 6 meses la
capacidad de almacenamiento se ve sobrepasada se coordinara un retiro
anticipado de los residuos.

La Bodega de Almacenamiento de Residuos Peligrosos cumplira con todo lo dispuesto en el Reglamento sobre
el Manejo de Residuos Peligrosos (D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud).

En general cumplird con las siguientes caracteristicas:
Fase de Construccion

BAT

e Tendra una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los residuos.

e Contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura que impida el libre acceso de personas
y animales.

e Estara techado y protegidos de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y radiacion solar.
e Garantizara que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en general cualquier otro
mecanismo de contaminacion del medio ambiente.

e Tendréa una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

¢ Contaréa con sefializacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93.

Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la Norma Chilena N°2.190 of.2003. Esta obligacion sera exigible desde que tales residuos se generan,
almacenan hasta su eliminacién. Todos los residuos peligrosos deberan ser almacenados con su respectivo
rotulo por parte del generador y respecto a la compatibilidad de almacenamiento de residuos peligrosos, debe
haber una segregacion de residuos peligrosos de tal forma de cumplir con el articulo 87 del D.S. 148/03 del
MINSAL, de acuerdo con la tabla de incompatibilidades.

Los residuos se separan en cuatro grandes grupos, inflamables, corrosivos, toxicos y miscelaneos. Con el objeto
de identificar, cuantificar y realizar un catastro de los residuos generados, cada vez que un programa o area
ingrese residuos a la bodega RESPEL, estos se registraran en el documento “Registro de ingreso de residuos
peligrosos” y dicho registro lo realizarda HSE. Paralelo al ingreso cada programa debera rotular sus residuos
peligrosos antes de que lo entreguen a personal de HSE, segtn el documento rotulacion de residuos peligrosos.

En edificio de bodegaje, se produce un volumen de residuos peligrosos, derivados del lavado de maquinaria y
desague de las duchas de los aplicadores, el cual, se acumulara a través de una cdmara de captacion para ser
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derivados a las bodegas de almacenamiento transitorio.

e \
e |
-

Camara de acumulacion

Fuente: Elaboracién propia
Figura 1. Camara de acumulacion de lavado de maquinaria y duchas de aplicadores

Fuente: Tabla 1 Anexo 10 PASM 142, del Adenda Complementaria

En el sector no existen cauces superficiales ni escurrimientos de aguas cercanas que pudieran verse afectadas,
por lo que no se justifican medidas especiales.

De acuerdo con las caracteristicas de los residuos y de la bodega de almacenamiento temporal, no existiran
emisiones que pudieran alterar la calidad del aire, por lo que no se justifican medidas especiales.

El almacenamiento de residuos peligrosos se realizara sobre una base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos, por lo que el suelo no se vera afectado. Sin perjuicio de lo anterior,
se contemplardn las medidas necesarias para evitar descargas accidentales que puedan contaminar recursos
naturales (agua, aire, suelo) o pongan en riesgo la salud del personal.

Capacidad de retencién de escurrimientos o derrames del sitio de almacenamiento.

Para la contencion y/o retencion en caso de escurrimientos el area de almacenamiento de residuos peligrosos
contara con un pretil para contencion de derrames y una cdmara colectora con capacidad de retencion no
inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados. Ademas, a modo de prevencion, los sitios de almacenamiento contardn con sefialéticas
informativas, de seguridad, extintor, entre otros.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 PASM 142, del Adenda Complementaria)

4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

En respuesta 1.23 del Adenda, se identifican las siguientes Sustancias
Peligrosas en la Fase se Construccion del proyecto:
» Diesel: se requiere para equipo electrégeno de emergencia de
consumo aprox. 175 l/dia.
e Pinturas: Se requiere para terminaciones (85.000 m?
aproximadamente).
* Adhesivos: Se requiere para terminaciones (7.800 unidades
aproximadamente).

Sustancias Peligrosas

La ubicacion de almacenamiento se encuentra en plano de instalacion de
faenas IF-PL (Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 4).

4.7 Fase de Operacion
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El proceso productivo de acondicionamiento de semillas (maiz, soya, girasol y vegetales), se proyecta con una
produccién anual maxima entre los meses de febrero y abril, de 96 ton/temporada con todas sus lineas de
produccion en funcionamiento.

El siguiente diagrama de flujo detalla en forma general el proceso productivo de la planta cuyo ciclo aprox.
sera de 120 dias.

Figura 1.10. Diagrama de flujo general proceso planta.
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blanco rojo  Vegetal descirga
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Materia Prima
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Fuente: Figura 1.10 de la DIA

Cabe sefialar que, en un periodo o temporada, la cantidad de materia prima recepcionada serd de 266
ton/temporada aproximadamente. Considerando maiz, maravilla, soya y vegetales, asi como también, hojas y
coronta.

Del 100% de la materia prima recepcionada, el 8% corresponde a hojas y coronta, 20% corresponde a semillas
de descarte, 10% residuo de flor (maravilla) y 15% de pulpa. Generando un total de 96 ton/temporada de
producto, que corresponde el 86% a semillas de Maiz, es decir, aproximadamente 83,2 ton/temporada.

Una vez recepcionado el maiz y ya habiéndoles extraido desechos de hojas y mazorca, se enviaran a secado,
posteriormente desgrane, en donde igual se generaradn desechos de granos. Posteriormente una Fase de pre
limpia, envasado y almacenamiento en bodega, para finalmente ser despachada.

Antes de trasladar las semillas de exportacién, el Servicio Agricola y Ganadero (SAG), debe realizar una
revision fisica y documental una vez que el producto se encuentre terminado. Una vez que el producto final se
encuentre aprobado por el SAG se procede a la Fase final del proceso (oficina SAG dentro de edificio de
procesos).

En la bodega asignada para el almacenamiento temporal, quedan los bins ordenados por lotes y con espacio
entre ellos, para que el Servicio Agricola y Ganadero pueda realizar la Inspeccion Fitosanitaria.

Acceso al proyecto

La via de ingreso de la materia prima externa ser con acceso directo por Camino Las Mercedes. Cabe destacar
que el Proyecto no considera la construccion de nuevas vias de acceso para su desarrollo, ya que se utilizaran
los caminos existentes para acceder a los sectores donde se emplazan las diferentes unidades del Proyecto. Por
otro lado, su trayecto respecto al trayecto de la planta actual varia en metros de distancia.
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Figura 1.11. Acceso de insumos por camino las mercedes y materia prima (externa).
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y

Camino Las Mercedes
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Fuente: Figura 1.11 de la DIA
Para mas antecedentes, favor remitirse al Capitulo 1.7 de la DIA, al Anexo 4y 10 del Adenda,
El proceso productivo de acondicionamiento de semillas (maiz, soya, girasol y vegetales), se proyecta con una
produccién anual maxima entre los meses de febrero y abril, de 96 ton/temporada con todas sus lineas de

produccién en funcionamiento.

Tabla 28. Programa de produccidn de la Planta Graneros.

Cronograma General de Actividades Mes
OPERACION

Proceso Manual Maiz

Proceso APL-Maiz

Proceso Maiz dulce

PYT Soya

Proceso Crossing block soya

Procesos PPC Soya

Procesos Girasol (maravilla)

Procesos Vegetales

Mantencian de planta

Fuente: Tabla 28 de Adenda

4.7.1 Partes Obras y Acciones
4.7.1.1 Partesy Obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y Obras

Nombre

Porteria Sur

Of. Generales (Administracion)

Servicios/Bafios y enfermeria

Servicios/Comedor

Edificio Procesos

Bodegaje

Sector de Acopio de Insumos y Materiales No Peligrosos

Sala de Frio y Liofilizados
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Sector tratamiento de semillas

Edificio Agronomy

Porteria Norte

Sistema Particular de Agua Potable y Aguas Servidas

Sala Eléctrica y Sala Electrgeno

Obras en canales existentes

Areas verdes

Ejecucion de los ductos hacia bins

Ejecucion de los chutes de acumulacion y Trilladoras Winter Steiger utilizadas en el proceso de semillas de
maiz

Ciclon y separar las semillas de residuos con un captador de polvo blanco, y el chute de descarga utilizado para
el proceso de semillas de maravillas, y del proceso de PPc Soya

Trilladoras Almaco BT14, los Atriles con Ventiladores axiales, Trilla Manual

Red de Control de Incendios

Zona de Estacionamiento Vehicular, para vehiculos livianos y pesados, bicicletas, minusvalidos o personas
con movilidad reducida

Zona de descarga y carga de combustible para equipos y maquinarias

Sistema de captacién, manejo y destino de las aguas lluvias

Infraestructura de electricidad, gas y telecomunicaciones

4.7.1.2 Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcién

Recepcion y descarga En periodo de cosecha ingresarén a la planta los camiones con semillas o
materia prima a procesar desde terreno o bien desde zonas propias de los
campos de cultivo.

Seran inspeccionados, validados sus cédigos y chequeadas sus listas de
verificacion pertinentes a cada tipo de material y antes de ser descargados
los camiones son pesados en una romana destinada especialmente a esto.

Dado que la planta en temporada alta puede llegar a operar 24 horas al dia,
la descarga de camiones sera continua. Si se produjese acumulacién de
camiones en espera de descarga, éstos disponen de un estacionamiento al
interior de la planta.

Antes y después de ser descargados los camiones son pesados en una
romana destinada especialmente a esto.

La Frecuencia de materia prima e insumos que ingresaran al proyecto, se
presenta a continuacion:

| Tabla 18. Frecuencia de recepcidn y descarga (insumos y materia prima).

o Frecuencia X i
Actividad . Periodo de tiempo
(dia o mes)

1 camidn contenedor o 1 camidn Quincenal entre junio - septiembre

Ingreso Insumos '
g plano con carro (a la semana) {lunes a viernes)

1 camidn contenedor o 1 camién Quincenal entre junio - septiembre y en

plano con carro (a la semana) el mes de enero (lunes a viernes)

Ingraso materia prima
Diario entre septiembre hasta diciembre

1 camidn % (por dia) (lunes a viernes).

Fuente: Tablé 18'del Adenda

& 103

": Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Figura 1.12. Diagrama de flujo de materia prima externa e interna.
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Fuente: Figura 1.12 de la DIA

Dado que la planta en temporada alta puede llegar a operar 24 horas al dia,
la descarga de camiones serd continua. Si se produjese acumulacién de
camiones en espera de descarga, éstos disponen de un estacionamiento al
interior de la planta.

Antes y después de ser descargados los camiones son pesados en una
romana destinada especialmente a esto.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Secado El maiz en mazorcas ya seleccionadas y deschaladas (alternativamente
soya y maravilla prelimpia), tienen una humedad promedio propia que
corresponde a la humedad normal del proceso de corte en la cosecha. De
acuerdo con la humedad objetivo se seca a 12% el Maiz, entre 6%-8% la
maravilla y 15% soya.

El resultado de este proceso son mazorcas de maiz, semillas de maravilla
y soya con humedad de embolse, quedando los granos y mazorcas
homogéneamente secos. La temperatura maxima y tiempo de secado se
mantienen siempre de acuerdo con estandares definidos.

Con el sistema de secado implementado se busca mantener una curva de
secado constante que permita ser méas eficiente en el secado y més preciso
a la hora de hacer la inversion de flujo y de aumentar la temperatura. Al
tener un secado mas regular, sin tantas oscilaciones, y en el que se pueda
ver el comportamiento de cada variedad en el secador a través de la
humedad y la temperatura, también se resguarda la calidad de la semilla.

Las acciones y consideraciones que se deben tener en cuenta para que se
lleve a cabo un proceso de secado exitoso son las siguientes:
e Chequear la limpieza del secador.
e Revisar que las compuertas internas del secador estén cerradas y
que las compuertas principales del techo estén abiertas. La
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compuerta que dirige el flujo del aire debe estar abierta con flujo
ascendente.

e La carga del secador debe ser uniforme y su distribucion debe ser
homogénea, cubriendo todas las areas del secador.

e Los camiones designados a un secador deben tener humedades
similares.

e No sobrecargar el secador por sobre 3,0 m de altura.

e Revisar que la temperatura nunca sobrepase los 40,5°C. Sobre esta
temperatura se desnaturalizan las proteinas y se pierde la
viabilidad de la semilla.

e Laaltura de la masa de maiz dentro de los secadores varia segun
la humedad inicial de las mazorcas.

De este proceso no deriva ningln subproducto.

Ahora bien, el secado se utiliza en diferentes Fases para cada materia
prima, las cuales, se especifican a continuacion:

Maiz:

El maiz en mazorcas ya seleccionadas y deschaladas, son trasladadas a los
secadores con una humedad promedio propia que corresponde a la
humedad normal del proceso de corte en la cosecha. El secado objetivo es
a 12% y una vez terminado, se transporta hasta la sala de procesos de
seleccidn para ser desgranadas y clasificadas.

Soya:

El secado es de semilla pre limpia y alternativo. Se analiza a través, de un
control de humedad de alta luminosidad, para ratificar la humedad objetivo
de 15%. Si se requiere, se envian a planta de secado para control.

Girasol:

El secado es de semilla pre limpia y alternativo. Se analiza a través, de un
control de humedad de alta luminosidad, para ratificar la humedad objetivo
de 6%-8%. Si se requiere, se envian a planta de secado para control.

El resultado de este proceso son mazorcas de maiz homogéneamente secos
y semillas (girasol y soya) con humedad de embolse. La temperatura
méaxima y tiempo de secado se mantienen siempre de acuerdo a estandares
definidos.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 15, 19y 20 de la
Adenda).

Lineas de Produccion

El proceso productivo de acondicionamiento de semillas (maiz, soya, girasol y vegetales), se proyecta con una
produccion anual maxima entre los meses de febrero y abril, de 96 ton/temporada con todas sus lineas de
produccién en funcionamiento. El proceso productivo de la planta cuyo ciclo aprox. sera de 120 dias.

Cabe sefialar que, en un periodo o temporada, la cantidad de materia prima recepcionada sera de 266
ton/temporada aproximadamente. Considerando maiz, maravilla, soya y vegetales, asi como también, hojas y
coronta. Del 100% de la materia prima recepcionada, el 8% corresponde a hojas y coronta, 20% corresponde
a semillas de descarte, 10% residuo de flor (maravilla) y 15% de pulpa. Generando un total de 96 ton/temporada
de producto.

Por temporada la produccidon de semillas es la siguiente:
e 83,2 ton/temporada, semillas de Maiz.
e 10,0 ton/temporada, semillas de Soya.
e 2,6 ton/temporada, semillas de Girasol.
e 0,2 ton/temporada, semillas de Vegetales.

Por su parte, el proceso considera ademas la produccion de semillas transgénicas, denominadas Semillas GMO,
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producidas por temporada se definen a continuacion:
e Maiz: 10, 2 ton/temporada.
e Soya; 2,3 ton/temporada.

Balance Hidrico y Balance de Masa
Como se observa en Figura, siete lineas de proceso no utilizan agua. Por lo tanto, es necesario solo balance de
masas.

Proceso de vegetales, requiere agua para separar semillas de pulpa, utilizando 13,2 m®/dia de agua
aproximadamente.

Agus con
Agua con
Materla pima '“'”' o’:m ”‘:f::m ResduoFlor | Semilles de descarte W( m""‘"" Pudpa mm tsunami "“‘m""’;“' Produtos
(kg/tempcrads) (kehempcrads) | fhgtemecrads) (kg/temporada) | (p/temporada) (ke hemporads) (¥g/temporada) (/) {88 quimica (kg/tempocads)
(m3/dia)) 4
(m3/da)
Proceso
Mait $9.000 n 4400 1600 46800
r"’“ ) 23 % 2900 64% 270
Proceso Maiz
ke 12000 %0 150 %0
Proceso PYT
350 Lo 24900 9.200
oy
Proceso
Crossng ] 13 2
block sop
Procesas PPC
1200 160 W 800
Soy
Procesos
Gurasol X000 5100 2.0 260
(maraalla)
s 66000 46000 12 1 1 m
Producodn proyecto
fcon Eneas de proceso adioonales m:’m
en hunoonameento) s

Fuente: Figura 25 del Adenda.
Condiciones del proceso que determinaran el envio y uso de la planta de secado para control de las semillas.

Las semillas embolsadas pasan por un control de alta luminosidad, analizando el porcentaje de humedad. El
cual, debe estar para este tipo de semillas entre 6%-8% de humedad.

Si se encuentra por sobre este pardmetro indicado, debe ser trasladada a secado. Sin embargo, de acuerdo con
la experiencia de los expertos es una minima cantidad que debe ir a secado.

Para el producto final (semilla limpia y seleccionada), se realiza un manejo en especifico para cada tipo de
semilla. Y, una posterior desinfeccién y conservacion especificamente para las semillas de maiz-IPL, las
cuales, son trasladadas del area de procesos al area de tratamiento de semillas. Se tratan las semillas de maiz-
IPL con fungicida (Celest) e insecticida (Cruiser 350).

Para el caso del subproducto, éste se acopia en bins, para luego ser dispuestos en camiones especificos para
esto. De acuerdo con el tipo de regulacion que tenga la semilla, se ajusta el destino final a considerar por cada
tipo de subproducto asociado a los cultivos procesados. Sin embargo, se continuara con el sistema triturar las
corontas. Para ser llevados a &reas de acopio establecidas para uso como fertilizante orgénico para tierra. De
acuerdo con los permisos y certificados vigentes entregados por los servicios correspondientes.
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+Tabla 26. Balance de materias primas, productos, subproductos y residuos.

Linea de Cantidad de i i
Semilla Etapas produccion a A= pa subproducto Confided de Residuos
utilizar {ton/temp) Lizpdemel (ton/temp) Solidos Liquidos
(tonftemp) (m3/dia)

Recepcian 59,0 51,4 7.6 0 0

Pre limpia Manual 51,4 46,8 4.4 0,07 0

Envasado 46,8 46,8 (1] 0 0

Recepcian 64,2 57,7 6,5 0 0

M aiz Pre limpia APL 57,7 32,7 249 05 0
Envasado 32,7 32,7 (1] 0,002 0

Recepcian 12 42 7.8 0 0

Pre limpia Dulce 4,2 3,75 0 0,45 0

Envasado 3,75 3,75 (1] 0 0

Recepcian 1,2 1,2 (1] 0 0

Pre limpia PEC 1,2 0.8 0,24 0,16 o

Envasado 0,8 0,8 (1] 0 0

Recepcian 34,5 9,83 24.6 0 0

sova Pre limpia YT 98 9.3 03 0,46 o
Envasado 9,2 9,2 (1] 0 0

Recepcian 0,035 0,035 L] 0 0

Pre limpia CB 0,035 0,022 o 0,013 o

Envasado 0,022 0,022 (1] 0 0

Recepcian 30,0 87 21,3 0 0

Maravilla | Pre limpia 1 8,7 2,7 0,5 5,1 0
Envasado 2,7 2,7 (1] 0 0

Recepcian 66,0 53,0 13 0 2

Vegetales | Pre limpia 1 53,0 0,27 33 0 13,2

Envasado 0,27 0,27 (1] 0 0

Fuente: Tabla 26 del Adenda

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19y 20 de la Adenda).

Maiz Una vez terminado el secado de mazorcas, éstas se transportan hasta las
salas de seleccion donde las semillas son desgranadas y clasificadas. El
proceso de desgranado de mazorcas consiste en separar las semillas de
maiz de la coronta. Para ello se utilizan unas maquinas desgranadoras que
actuan friccionando las mazorcas entre si sobre superficies metélicas las

corontas y estas son llevadas por correas transportadoras para su retiro.

El proceso de desgranado de mazorcas consiste en separar las semillas de
maiz de la coronta. Para ello, se utilizan méquinas desgranadoras que
actlian friccionando las mazorcas entre si sobre superficies metalicas. Las
corontas, son llevadas por correas transportadoras para su retiro y los
granos al contador de semillas para su embolse.
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Asimismo, se debe realizar el aseo de cambio de variedad, para asegurar
gue no haya mezclas ni mixturas de los distintos tipos de semilla. Durante
el desgrane se elimina como subproducto corontas secas y polvo blanco.
Las corontas y polvo blanco son transportados en forma neumatica por
ducto cerrado hacia bins y chutes de acumulacién, los cuales luego, son
retiradas por camiones y llevados a distintos destinatarios.

La actividad del aseo de cambio de variedad, declarado son procesos secos
y la limpieza se realiza a través de compresores.

Los subproceso de desgranado del maiz son:

e Las corontas son transportadas en forma neumatica por ducto
cerrado hacia bins. Los cuales, luego son retiradas por grda
horquillas.

e EIl polvo blanco es transportado en forma neumatica por ducto
cerrado hacia chutes de acumulacion, los cuales luego, son
retiradas a zonas de acopio para ser utilizado como fertilizante
organico para tierra. De acuerdo con los permisos y certificados
vigentes entregados por los servicios correspondientes.

i Tabla 19. Balance de masas Maiz.

Residuo polvo Residuo polvo Semillas de Subproducto
. Producto
blanco rojo descarte Coronta

(Kg/temporada) | (Kg/temporada) | (Kg/temporada) | (kg/temporada) (keftemporada)

Manual
Maiz 59.000 72 4400 7.600 46.800
23

24.500 6.450 32.700

Lineasde | Materia prima
procesos | (Kg/temporada)

APL-Maiz 64.200 80

Maiz
dulce 12.000 450 7.800 3.750

Fuente: Mayor detalle en Tabla 19 del Adenda

Existen tres procesos dentro de la planta para maiz, los cuales se desglosan
a continuacion:

a.1 Maiz dulce:

Por cada linea de produccion (4) se ingresa un flujo diario de 2.000
mazorcas/dia a las desgranadoras, separando granos y coronta, los, cuales
son embolsadas y llevadas por correas transportadoras a bins. Estos bins
son trasladados por grua horquillas hasta areas de acopio (1 bins diario de
subproducto (corontas) por la linea de produccion).

Los granos se trasladan hasta el contador de semillas y, por extraccion con
lineas de vacio, se traslada y capta el polvo blanco (residuo organico) hasta
el chute de descarga ubicado en el ala este de la planta de procesos.

Las semillas se embolsan, pesan y registran para su despacho a un flujo
diario de 650 Kg/dia aproximadamente.
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Figura 1.14. Flujo proceso de maiz dulce.
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Fuente: Figura 1.14 de la DIA

a.2 APL-Maiz:

Por cada linea de produccion (en total tres) se ingresa un flujo diario de
13.200 mazorcas/dia a las desgranadoras, separando granos y coronta, los
cuales, son embolsadas y llevadas por correas transportadoras a bins. Estos
bins son trasladados por grda horquillas hasta areas de acopio (432 Kg/dia
de subproducto (corontas) por la linea de produccion).

Los granos se trasladan a un primer ciclon para clasificar por tamafio y,
por extraccién con lineas de vacio, se traslada y capta el polvo blanco
(residuo) y semillas de descarte (residuo de 16 kg/dia) hasta los chute de
descarga correspondientes.

Las semillas son trasladadas hasta tratadoras de semillas Almaco, del cual,
es captado el polvo rojo (residuo) por extraccion hasta el chute de descarga.
Las semillas tratadas se embolsan, pesan y registran para su despacho a un
flujo diario de 1.770 Kg/dia aproximadamente.

Figura 1.15. Flujo proceso APL-Maiz.
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Fuente: Figura 1.15 de la DIA

a.3 Manual Maiz:

Lineas de produccion hibridas (4) con flujo promedio de 10.800
mazorcas/dia, en la cual, dos lineas utilizan desgranadora Agriculex
(subproducto (corontas) 245 kg/dia) y dos desgranadora Aec con
clasificador de tamafio seed boss (subproducto (corontas) 245 kg/dia +
residuo (semillas descarte) 17 kg/dia). Ambas lineas de produccion pasan
por ciclon con captador de polvo blanco (residuo) que va a chute de
descarga.

Las semillas se embolsan, pesan y registran para su despacho a un flujo
diario de 1.331 Kg/dia aproximadamente.
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Figura 1.16. Flujo proceso Manual Maiz.
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Fuente: Figura 1.16 de la DIA

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Maravilla:

Por cada linea de produccion (3), se ingresa un flujo diario de 2.000
capitulos/dia a las trilladoras Winter Steiger. Separando el residuo de flor
(400 kg/dia) con las semillas para luego ser transportada hacia un ciclon y
separar las semillas de residuos con un captador de polvo blanco, el cual,
es transportado al chute de descarga.

Las semillas son embolsadas y analizadas para un control de humedad de
alta luminosidad. Si se requiere se envian a planta de secado para control,
pero de acuerdo con experiencia en planta actual es una cantidad baja,
respecto al total de produccidn.

Las semillas se embolsan, pesan y registran para su despacho a un flujo
diario de 48 Kg/dia.

Figura 1.17. Flujo proceso Maravilla.
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Fuente: Figura 1.17 de la DIA

[—\ [

Tabla 20. Balance de masas Maravilla

Lineas de Materia prima Residuo polvo blanco Residuo flor Producto
procesos [Kg/temporada) (Kgftemporada) [Kg/temporada) | (Kg/temporada)
Maravilla 30.000 5.100 22.230 2.670

Se utiliza en el proceso los siguientes equipos:

Fuente: Tabla 20 del Adenda.

e Ciclon: Es un equipo para la remocion de polvo, impurezas ligeras
y particulas microfinas que vienen junto con el material de partida

F
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para la separacion. Los ciclones son utilizados en empresas con
estrictas exigencias ambientales y sanitarias para la produccion.
e Captador de polvo: Funciona como un extractor, para captar el
polvo, impurezas ligeras y particulas finas que remueve el cicldn.
e Chute de descarga: Son depdsitos que se ubican en un &rea externa
del edificio de procesos, ya que este polvo blanco es trasladado
por ductos.

(Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Soya De igual forma que proceso de maravilla se utiliza en el proceso de Soya,
los siguientes equipos:
e Cicldn: Es un equipo para la remocidn de polvo, impurezas ligeras
y particulas microfinas que vienen junto con el material de partida
para la separacion. Los ciclones son utilizados en empresas con
estrictas exigencias ambientales y sanitarias para la produccion.
e Captador de polvo: Funciona como un extractor, para captar el
polvo, impurezas ligeras y particulas finas que remueve el ciclon.
e Chute de descarga: Son depdsitos que se ubican en un area externa
del edificio de procesos, ya que este polvo blanco es trasladado
por ductos.

PPc Soya:

Por cada linea de produccion (4), se ingresa un flujo diario de 110.000
semillas/dia a las trilladoras Almaco BT14. Separando semillas residuales,
con las semillas seleccionadas para luego ser transportada hacia un ciclon
y separar las semillas de residuos con un captador de polvo blanco, el cual,
es transportado al chute de descarga.

Las semillas son ensacadas y analizadas para un control de humedad de
alta luminosidad. Si se requiere se envian a planta de secado para control,
pero de acuerdo con experiencia en planta actual es una cantidad baja,
respecto al total de produccion.

Tabla 21. Balance de masas PPC Soya.

Lineas de Materia prima | Residuo polvo blanco | Semillas de descarte Producto
procesos (Kg/temporada) (Kg/temporada) (Kg/temporada) |Kg/temporada)
PPC soya 1.200 160 240 B00

Fuente: Tabla 21 del Adenda

Las semillas se embolsan, pesan y registran para su despacho a un flujo
diario de 37 Kg/dia.

Figura 1.18. Flujo proceso PPC Soya.
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Fuente: Figura 1.18 de la DIA
PYT Soya:
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En 2 lineas de produccidn, primero hay una recepcion y conteo de semillas
con una contra-muestra de 100 semillas aprox. En promedio por temporada
se utilizan 17,2 toneladas de semillas por la linea de produccién y se
descartan 12, 4 toneladas (70% se descarta).

Las semillas recepcionadas pasan a un proceso de ensacado con cédigo, a
un flujo de 500 kg/dia para luego ser clasificadas por tamafio quedando
semillas de descarte como residuo a un flujo de 17,5 Kg/dia, las cuales, son
retiradas a un area de acopio.

Ensacado con codigo: Es el retiro de la Soya de las bolsas, las cuales vienen
con cadigos para identificar la materia prima y su posterior separacion en
cajas para ingresar al clasificador por tamafio como primer filtro.

Ciclén: Es un equipo para la remocién de polvo, impurezas ligeras y
particulas microfinas que vienen junto con el material de partida para la
separacion. Los ciclones son utilizados en empresas con estrictas
exigencias ambientales y sanitarias para la produccion.

Separador profile: Es un segundo filtro o calibrador de tamafio.

Revision Hilum: Corresponde a la cicatriz dejada por el funiculo (esta
Gltima estructura conecta la semilla con la placenta). Por lo tanto, se hace
un control visual y separacion manual.

Las semillas seleccionadas continGan en un segundo proceso hacia el
ciclén para retiro de impurezas, (residuo polvo blanco) y llevadas a un
separador profile para un segundo descarte de semillas (flujo de 10

Kg/dia).
Tabla 22. Balance de masas PYT Soya.
Lineas de Materia prima | Residuo polvo blanco Semillas de descarte Producto
procesos (Kg/temporada) [Kg/temporada) (Kg/temporada) (Kg/temporada)
PYT soya 34500 460 24.900 9200

Fuente: Tabla 22 del Adenda

Las semillas seleccionadas pueden pasar por una revisién y separacion
Hilum con control de calidad antes de ser despachadas a un flujo
aproximado de 465 kg/dia.

Figura 1.19. Flujo proceso PPC Soya.
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Fuente: Flgura119 de la DIA

Crossing block soya:

Este proceso (1 linea de produccion) ocurre cuando los otros procesos de
la planta no estan funcionando, por esto se aprovechan otras unidades de
otros procesos (del mismo proceso de Soja). Este proceso obtiene semillas
que vienen en vainas desde el campo y cada vaina viene con su cédigo
propio, procesando semillas convencionales y GMO.
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Las vainas son registradas y secadas en atriles con ventiladores axiales para
luego pasar a una trilla manual sobre mesones generando 20 kg/temporada
de residuo, el cual, es retirado del chute de descarte por transpaleta.

+Tabla 23. Balance de masas Crossing Block Soya.

: d Materia prima Residuo polve blanco Producto
Lineas de procesos [Kg/temporada) (Kgftemporada) (Kgftemporada)
Crossing Block soya 35 13 22

Fuente: Ifigaré 23 de la Adenda

Las semillas seleccionadas se almacenan en sobres blancos (16
Kg/temporada) para ser llevados a tratamiento quimico. El tratamiento
quimico es manual y la operacion es desarrollada en el laboratorio que fue
disefiada como un é&rea general para el tratamiento quimico, bajo
protocolos establecidos y normativa chilena sin generacién de polvo rojo.

Figura 1.20. Flujo proceso crossing block soya.

Fuente: Figura 1.20 de la DIA

En este proceso se utilizan:

Atriles con ventiladores axiales:

Tienen como funcion secar las vainas de soya para reducir la humedad y
obtener niveles seguros para el almacenamiento.

Trilla Manual:
En mesones se realiza la separacién manual de semillas y vainas, para ser
posteriormente almacenadas en sobres de color blanco.

Tratamiento quimico:

Los sobres son trasladados en un carro de transporte manual al area o zona
de tratamiento, el cual, se realiza la desinfeccion de semillas. Este
tratamiento es manual bajo seguridad con captacion. Sin embargo, su
residuo de polvo rojo es cero.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Vegetales

Este proceso se desarrolla en dos lineas de produccion a un flujo de 270
frutos/dia de sandia y 200 frutos/dia de zapallo.

En el mesén de corte el proceso es manual y se separa la pulpa del fruto
para extraer las semillas dejando subproducto vegetal de flujo 2 bins
sandia/dia y 1,5 bins zapallo/dia.

Es necesario un proceso de fermentacion para semillas de sandia, que dura
48 horas a la sombra y temperatura ambiente. En esta Fase las semillas
permanecen con su pulpa dentro de caja, tapada con malla anti-afidos.
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La fruta y el zapallo queda con pulpa, por lo tanto, es necesario retirar
manualmente en el lavado para posteriormente dejar en un proceso de
estilado durante 1 a 2 horas en atriles. Esa agua residual de flujo 13,2
m3/dia, sera trasladada a la planta de tratamiento de aguas servidas con un
abatimiento terciario previo para bajar su carga organica.

La desinfeccion se realiza solo si el cliente la solicita (en algunos casos no
la solicita). Y, este proceso de desinfeccién ocurre por 10 a 15 min con
Tsunami 100 y extractor de aire, seguido de 3 Fases de lavado con agua
potable. Estos lavados generan dos residuos (efluente quimico y agua de
lavado con detergente) que seran dispuestos en contenedores y llevados a
sitios certificados por la normativa ambiental vigente para su retiro.

Tabla 24. Balance de masas e hidrico de vegetales.

Agua residual hAgua :
Lineas de | Materia prima Pulpa con carga residual con | P88 _re5|dua| cen Productos
procesos | (Kg/temporada) | (Kg/temporada) organica Tsumani desmfedfante (Kg/temporada)
myjga) | (m3jem) | "
Vegetales £6.000 46.000 13,2 1 1 270

Fuente: Figura 24 de la Adenda
El secado ocurrira en secadora especial de 6x1 metro para luego realizar
una limpieza manual y almacenamiento en sobres para su registro y
despacho.

Figura 1.21. Flujo vegetales.
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Fuenta: Flaharariannrania

Fuente: Figura 1.21 de la DIA

(Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Despacho de Semillas

En el &rea de despacho shipping se recibe la informacién del nimero de
contenedores, reservas e informacion de cierres documentales y fechas de
apilado en puerto. Con estos datos se indica la cantidad de camiones y
fechas requeridas.

En el area de despacho shipping se recibe la informacion del nimero de
contenedores, reservas e informacion de cierres documentales y fechas de
apilado en puerto. Con estos datos se indica la cantidad de camiones y
fechas requeridas.

A continuacion, se describe frecuencia de despacho de producto y
subproducto:
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Tabla 25. Frecuencia despacho de producto y subproducto.

Frecuencia
Actividad Periodo de tiempo

(dia o mes)
4 colosos con semilla cosechada Diario entre segunda guincena de
(por dia) febrero hasta abril (lunes a viernes)
Despacho producto — —
Diario entre octubre a diciembre y desde
1 camiones % (por dia) marzo hasta abril (lunes a viernes)

2 a 3 veces por semana entre marzo
hasta abril (lunes a viernes)

Despacho subproducto 1 coloso (por dia)

Fuente:—Figu—r'é 24 de la Adenda

(Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Sala de Frio y Liofilizados

La sala de frio consiste en un recinto completamente cerrado y de acceso
restringido, ubicado en la nave de procesos. En su interior se contara con
racks para contener los productos que se desea mantener. En la sala fria se
mantendra solamente semilla (Maiz, Soya, Girasol, Vegetales).

La capacidad de semillas es de hasta 600 Kg (semilla embalada y
clasificada en sobres individuales) o hasta 7000 kg de semilla en envases
mas grandes agrupada en bins. La temperatura a mantener en la sala es de
7°C, con una humedad relativa de 20-40%. La superficie de la sala de frio
es de 130 m2, con una altura de 4 m. La temperatura y humedad requerida,
se lograrad mediante el uso de un equipo industrial con descarche por aire,
consistente en una unidad evaporadora interior que entrega el aire enfriado
al interior de la sala, y una unidad condensadora exterior que se ubicara
fuera de la sala (al aire libre). Se utiliza refrigerante R-449% que es una
sustancia con muy poca toxicidad.

La construccion de la sala de frio se regira por las especificaciones técnicas
de los edificios del proyecto, y para el equipo enfriador se considera s6lo
montaje mecanico y eléctrico, por lo que sélo se generan residuos de
embalaje durante la construccién, y no se generan residuos durante la
operacion.

(Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Sector tratamiento de semillas

Considera una superficie de 76 m? dentro de edificio de procesos para tratar
semillas (conservacion de semillas con fitosanitarios) de los procesos
APL-Maiz (1.770Kg/dia) y Crossing block soya (16 kg/temporada).

(Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Edificio de Agronomy

El 4rea destinada a taller presenta una superficie Gtil de 1.540 m?; la que
considera una subdivision en sectores de garaje de maquinarias agricola,
oficinas y almacenamiento de herramientas. Ademas, considera un estante
de acopio temporal de residuos peligrosos menores asociados a
operaciones propias del taller (bodega de aceite).

Lo que se almacenara en la bodega es lo siguiente: polines de matera,
estructuras metélicas, bins, cintas de riego, mangueras layflat, mallas
(antiafidos y raschell) y bases de concreto para estructuras de aluminio.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 y 20 de la Adenda).

Sistema de Agua Potable
Particular

Se abastecera de agua cruda desde un tranque de acumulacién de agua para
regadio de aproximadamente 90.000 m3,
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El agua cruda pasara por un proceso de abatimiento de Fe-Mn y As,
consistente cada proceso en filtrado a una tasa de 1,6 m%h con un periodo
de operacién de 12 horas por dia, y posterior cloracién.

El agua potabilizada, serd almacenada en un estanque de acumulacién y
regulacidén, desde donde sera elevado mecanicamente y distribuido a las
diferentes instalaciones de la planta.

La capacidad total del sistema particular de agua potable y aguas servidas
es para 400 usuarios como maximo, y aca es importante destacar que el
proyecto esta concebido como el traslado de las actuales instalaciones del
Titular a otro recinto mas amplio, pero la capacidad de produccién vy el
personal requerido no va a sufrir cambios, por lo que para el
dimensionamiento de los sistemas sanitarios particulares, se realizd en
base al historial de consumo de agua potable de los afios 2020 al 2022,
registrado por el medidor de Essbio existente en las instalaciones actuales.

También es importante destacar que gran parte del personal considerado
trabaja en el campo, y no usa las instalaciones sanitarias.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 11 del Adenda).

Sala Eléctrica y Sala Electrdgeno

La sala eléctrica es un recinto que forma parte de la nave de proceso. La
capacidad total de la misma es de 1000 KVA.

El grupo generador de respaldo esta ubicado en un recinto exclusivo para
tal fin, y su capacidad es de 1000 KVA.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Como se observa en Figura, la sala eléctrica (1), subestacion eléctrica (2)
y sala electrégeno (3) se encuentran en un area externa a edificio de
procesos.

i)

Fuente: Figura 9 del Adenda.

Equipos del Proceso Productivo

Descripcion de los ductos hacia bins: Favor remitirse a planos ME-PL-03-
001,03-002 y 03-003, en Anexo 10 del Adenda.

Descripcion de los de los chutes de acumulacion y Trilladoras Winter
Steiger utilizadas en el proceso de semillas de maiz: Favor remitirse a
planos ME-PL-03-001,03-002 y 03-003, en Anexo 10 del Adenda.

Descripcion del ciclon y separar las semillas de residuos con un captador
de polvo blanco, y el chute de descarga utilizado para el proceso de
semillas de maravillas, y del proceso de PPc Soya: Favor remitirse a planos
ME-PL-03-001,03-002 y 03-003, en Anexo 10 del Adenda.
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Descripcion de la Trilladoras Almaco BT14, los Atriles con Ventiladores
axiales, Trilla Manual: Favor remitirse a planos ME-PL-03-001,03-002 y
03-003, en Anexo 10 del Adenda.

Descripcion de la Sala de frio: Favor remitirse a plano AC-PL-01-009, en
Anexo 10 del Adenda.

Equipos de Secado a Gas:
e Capacidad: 2.070.000 BTU/hora.
e Dimensiones: Se adjunta Plano Syngenta Dryer Layout 2.
e Cantidad: 2.
e Horas de funcionamiento: 1.080 horas /temporada.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexo 15 del Adenda).
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Fuente: Mayor detalle Anexo 15, Secadores del Adenda.

Trilladora LD 350:

Los capitulos son conducidos a la unidad de trilla a través de la via de
alimentacion y el ajuste progresivo del aire hace posible la separacion. Los
residuos de flor son transportados al saco destinado para ellas, mientras
gue la semilla y los restos mas finos se almacenan en depoésitos
independientes.

Ciclon:

Es un equipo para la remocion de polvo, impurezas ligeras y particulas
microfinas que vienen junto con el material de partida para la separacion.
Los ciclones son utilizados para estrictas exigencias ambientales y
sanitarias en la produccién.

Captador de polvo:
Funciona como un extractor, para captar el polvo, impurezas ligeras y
particulas finas que remueve el ciclon.

Chute de descarga:
Son depositos que se ubican en un &rea externa del edificio de procesos, ya
que este polvo blanco es trasladado por ductos.

(Para méas antecedentes, favor remitirse al Anexo 10 (planos ME-PL) del
Adenda).

Red de Control de Incendios

La red de control de incendios basicamente consta de 4 sistemas
independientes entre si:

F

117

t= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

El primero consiste en una red himeda conectada a la red de agua potable
de la planta, que consta de gabinetes de red hdimeda con manguera
semirigida de alcance de 25 m, que se ubican en el interior de los edificios
donde hay presencia permanente o eventual de personas. Con esto, se da
cumplimiento a lo establecido en el RIDAA

El segundo consiste en extintores de diferentes tipos y capacidades,
dependiendo de las posibles fuentes de fuego y materiales por sector, que
se ubican en los diferentes recintos de la planta, distribuidos de acuerdo
con el distanciamiento maximo por potencial de extincién y accesibilidad.
Con esto, se da cumplimiento a lo establecido en el RIDAA.

El tercero consiste en una red de hidrantes distribuidos a lo largo del
predio, conectados entre si por una red de tuberias que se alimenta desde
un estanque de alimentados desde un estanque de 200 m®.

El cuarto consiste en una red de sensores de humo fotoeléctrico puntuales
y lineales, que se Instalaran en los recintos cerrados, cuyo objetivo es
captar la presencia de humo en los recintos, y que la sefial de deteccion
llegue, de manera aldmbrica a un panel de monitoreo que se encuentra en
la sala de guardias, para que se tomen acciones para el ataque del fuego,
con el o los sistemas previamente descritos.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Zona  de Estacionamiento
Vehicular,  para  vehiculos
livianos y pesados, bicicletas,
minusvalidos o personas con
movilidad reducida:

Fuente: Elaboracion propia

Figura 7. Zona de estacionamientos vehiculos

Fuente: Figura 7 del Adenda.

Por camino Cuarta Hijuela ingresan vehiculos livianos y vehiculos pesados
(camiones de insumos, materia prima y productos) ingresan y retiran por
calle las Mercedes. De acuerdo, a lo planteado en Informe de mitigacion
vial.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda).

Zona de Recepcion de materiales
e insumos para  evitar
estacionamiento en la via publica

Como se menciona en punto anterior, los vehiculos pesados tendran un
ingreso independiente por calle Las Mercedes. Por lo tanto, no se
desarrollarén estacionamientos en la via publica como se puede observar
en Figura:
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Fuente: Figura 8 del Adenda.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10, 19 y 20 del Adenda).

Casinos para los trabajadores

Esta zona cuenta con capacidad maxima para 100 personas en temporada
alta en horas de colacién, con una zona para microondas y refrigeracion de
comida.

(Para més antecedentes, favor remitirse a Anexos 10, 19 y 20 del Adenda).

Taller de mantencién de equipos
y maquinarias

El 4rea destinada a taller presenta una superficie Gtil de 1.540 m?; la que
considera una subdivision en sectores de garaje de maquinarias agricola,
oficinas y almacenamiento de herramientas. Ademas, considera un estante
de acopio temporal de residuos peligrosos menores asociados a
operaciones propias del taller (bodega de aceite).

Lo que se almacenara en la bodega es lo siguiente: polines de matera,
estructuras metélicas, bins, cintas de riego, mangueras layflat, mallas
(antiafidos y raschell) y bases de concreto para estructuras de aluminio.

Zona de descarga y carga de
combustible para equipos vy
maquinarias

Se considera la instalacion de un estanque para almacenamiento y
suministro de combustible Clase 11, de 5000 lts.

Este estanque cuenta con surtidor para la carga de combustible de
maquinarias al interior del predio.

Las caracteristicas del estanque son:
e Estanque de polietileno de alta resistencia quimica y estructural.
e Material virgen, certificado para petréleo de acuerdo con
estandares.

e Con proteccion uv8 y color incorporado.

e Surtidor marca piusi modelo panther. 220v. 56 Its/min.

e Caja metalica porta surtidor con llave.

e Cuenta litros mecénico marca piusi modelo k33, parcial de 3
digitos totalizador de 6 digitos.

e Pistola corte automatico con destorcedor incorporado.

e Filtro de absorcion de agua instalado.

e Sistemas de venteo principal y de emergencia.

e Uso exclusivo petroleo diésel.

e Medidas: Capacidad 5000 m3, didmetro 2500 m?, altura 2000 mm.

e Accesorios: 2 extintores, atril porta baldes, 3 atriles porta arena, 2

barreras descarga combustible, filtro de absorcion de agua de
repuesto, manual de operacion y seguridad.

El llenado de este estanque sera por medio de camiones tanque del
proveedor de combustible.
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Sistema de captacion, manejo y
destino de las aguas lluvias

Debido a su ubicacion, no existen redes para conectar las aguas lluvias a
una red de colectores, por lo que el manejo de las aguas lluvias se realizard
mediante escurrimiento superficial interno y absorcidn en aquellas zonas
donde no hay obras existentes, zonas de cultivo, canales internos que
permiten absorber las aguas lluvias. Los puntos de captacidn, sentidos de
escurrimientos se encuentran indicados en planos HI-PL-01001 y HI-PL-
01-002.

Para el manejo de la solucion de aguas lluvias, se decidi6 utilizar el
escurrimiento superficial debido a que la zona de circulacion sera mediante
material granular, por lo que el uso de canalizacion subterranea es una
alternativa poco practica dado que se colmataran rapidamente.

La decision de utilizar el escurrimiento superficial con su respectiva
absorcién se debe, ademés a la nula presencia de napa observada por el
estudio de mecénica de suelos y estudio hidrogeoldgico (posible napa a 7
metros). Las consideraciones hidroldgicas para la zona se encuentran
descrita en el plan maestro de aguas lluvias para Rancagua-Machali, lo cual
se puede ver en la memoria del proyecto.

La verificacion de la capacidad hidraulica consider6 segmentar en tramos
de 5000 m?, lo cual fue presentado en la memoria de proyecto y verificando
que por los puntos de descargas circulan hasta 0.006 m®/seg, lo cual, es
menor a los 0.046 m3/seg de capacidad méaxima del equipo.

Las precipitaciones consideradas en el disefio se encuentran definidas para
10 afios por ser obras de canalizacion.

Las aguas lluvias que caen sobre el terreno natural seran absorbidas en el
mismo lugar; las aguas lluvias que caen sobre superficies impermeables
como las cubiertas de los edificios, serdn conducidas gravitacionalmente
(por la pendiente del terreno a través de canaletas prefabricadas que nacen
en las bajadas de agua de los edificios, y descargan en las calles. Alli, dada
la pendiente de las calles, se escurren superficialmente y son derivadas a
las zonas de areas verdes y zanjas para su absorcion.

La siguiente figura muestra estas pendientes:

Figura 1. Pendientes.
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Fuente: Figura 1 del Adenda Complementaria

Debido al tamafio del area de proyecto, se decidié proponer zonas de
méximo 5000 m? para analizar el sistema de escurrimiento. La eleccion de
esta superficie de cuenca es por criterio del especialista, que la establecid
como la maxima superficie que permite el manejo sin tener que recurrir a
obras de mayor envergadura. En las calles se disefian aperturas de solera
de 20 cm de ancho, los cuales canalizaran las aguas lluvias hacia las zonas
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de areas verdes y sitios de terrenos sin ocupacion, para su absorcion natural
en el terreno.

Ademaés, colindante a la zona de cultivo se considera una zanja de
infiltracién relleno con bolones de piedra, esto se con la finalidad de evitar
aportar aguas a la zona de cultivo que podrian afectar las cosechas.

Se debe destacar que el manejo de aguas lluvias es exclusivamente
superficial, por lo que no existen colectores y sumideros que deriven a
sistemas de infiltracion. Las caracteristicas del terreno, ausencia de
pavimentos duros en calles (asfaltos, hormigones, etc.), hace poco préctica
la utilizacién de elementos de infiltracion, ya que el arrastre de material
fino las haria colapsar en poco tiempo.

La Unica obra de manejo de aguas lluvias que se construir, es la zanja de
infiltracién a lo largo del deslinde oriente del predio, que recibira
escurrimientos de aguas lluvias impidiendo que avancen hacia el predio
agricola.

Figura 2. Zanja de infiltracion.
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Fuente: Figura 2 del Adenda Complementaria

Por razones operacionales, para permitir el paso de vehiculos hacia el
predio agricola colindante, se dej6 un sector de 15 m sin zanja, por lo que,
en la practica, se tendran dos zanjas de 1 m de ancho, 1 m de profundidad
y la longitud necesaria para cubrir todo el deslinde oriente del predio.

En las siguientes figuras, se puede ver ambas zanjas de infiltracion, con
indicacion de los vértices:
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Figura 3. Zanja de infiltracion con vértices.
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Figura 4. Apertura de solera.
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Fuente: Figura 4 del Adenda Complementaria

Se adjuntan planos para mayor entendimiento del sistema dado que, por el
tamafio, para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 15 (Memoria de
célculo hidréulico). Detalle de figura (plano), favor remitirse a Anexo 1
del Adenda Complementaria.

Las coordenadas geogréficas de la canalizacion en WGS 84 Datum 19

Huso S:
VERTICE NORTE ESTE
A 6228363,22| 337674,43
B 6228327,44| 337657,53
C 6228327,01| 337658,44
D 6228365,68| 337676,70
E 6228313,88| 337651,12
F 6228206,50| 337601,14
G 6227887,24| 337513,96
H 6227882,97| 337513,63
I 6228206,15| 337602,08
J 6228313,46| 337652,03
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El célculo de las aguas lluvias para un periodo de retorno de 10 afos,
muestra que se obtiene un caudal de aguas lluvias maximo de 6,37 I/s.

Area Coeficiente | I Caudal
mz2 mm/fh m3/s
5000 0,51 9,0 0,00637

Fuente: Elaboracién propia

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexos 10,14, 19 y 20 de la
Adenda, Anexo 1 del Adenda Complementaria).

Obras en canales de regadio
existentes

Si para materializar el proyecto se requiere modificar, entubar o intervenir
canales de regadio existentes, indicar lo siguiente: Por camino las
Mercedes y Cuarta Hijuelas se encuentra un atravieso de canal. Ver planos
VI-PL-08 y VI-PL-12.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10).

Areas Verdes

Las éareas verdes corresponden a superficies de terreno destinadas
preferentemente al esparcimiento o circulacion peatonal, conformada
generalmente por especies vegetales y otros elementos complementarios.
Al respecto, se adjunta plano de areas verdes.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10).

Infraestructura de electricidad,
gas y telecomunicaciones

Corresponde a la red de suministro de electricidad, gas,
telecomunicaciones. Al respecto se indica lo siguiente:

Para las instalaciones eléctricas y de telecomunicaciones, favor remitirse a
Anexo 10 (plano EL-PL05-001) del Adenda.

Para las instalaciones de gas, se considera la instalacion de 2 cilindros de
GLP de 4 m®cada unoy las instalaciones para el suministro de combustible
para la caldera, incluyen lo siguiente:

Una red de distribucion de GLP en baja presion.

Una red de distribucion de GLP en media presion.

Una conexion de quemador de al GLP.

Un regulador de primera Fase.

Un regulador de segunda Fase.

Bases de hormigon para estanque.

Obras civiles para tendido de redes de GLP.

Niveles de Control-
Automatizacion

En términos generales, se proyectara un sistema de control por medio de
PLC (proyectado) para todas las maquinas auxiliares (compresores,
bombas, ventiladores, etc), asociadas a cada proceso.

En conjunto con una pantalla HMI, ejecuta la partida y detencién de los
equipos auxiliares, como asitambién la habilitacion de alimentacion
eléctrica a cada maquina del proceso.

También se proyecta la disponibilidad para futuro de enlazar algun
monitoreo o centro de control local o a distancia. A continuacién, se
describird cada proceso con sus equipos principales correspondientes,
indicando filosofia de control proyectada. Maquinas auxiliares comunes
para todos los procesos:

Compresores para el transporte neumatico de semillas.
Compresores para la succion de polvo blanco.

Compresores para la succion de polvo rojo.

Trituradora de corontas.
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La persona encargada de la operacion de estos equipos tendra la opcion de
la puesta en servicio del por medio de pantalla HMI (proyectada) o por
botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros
proyectados. Tendra la opcion de elegir operar por pantalla HMI o por
botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros.
Es importante tener en cuenta que los equipos se deben poner en servicio
previo a comenzar con el proceso.

SOYA

Proceso PPC (Plant Pulp Center)

Consta de 4 lineas de proceso continuas capaces de operar en forma
simultanea. Sus principales equipos son los siguientes:

4 trilladoras Almaco BT 14: esta trilladora sera habilitada eléctricamente
desde pantalla HMI (proyectada) o por botonera local en caso de falla de
PLC, ubicada en puerta de tableros proyectados. Tendréa la opcidn de elegir
operar por pantalla HMI o por botoneras mediante selector de 3 posiciones
ubicado en puerta de tableros.

La puesta en servicio de este equipo se realiza en forma local mediante
botoneras partir parar. También consta de un sistema de seguridad por
medio de interruptor de posicion en puerta de acceso del producto y parada
de emergencia, siendo todas propias del equipo. Adicionalmente el
operador de la trilladora Almaco tendra en un pedestal dos pulsadores,
estas sefiales llegaran al PLC proyectado, generando las siguientes
acciones:

e Pulsador 1: activa (abre) electrovalvula ubicada en ciclon de
trilladora Almaco para asi realizar la succion de polvo blanco, la
activacion de esta electrovalvula sera indicada con una sefial
luminosa (luz piloto verde) ubicada en el mismo pulsador. Esta
accion se debe realizar después de que entre en servicio la
trilladora, la energizacion de la electrovalvula estara condicionada
por la habilitacion eléctrica de la trilladora. Para deshabilitar esta
accion se debera presionar nuevamente el pulsador.

e Pulsador 2: una vez realizado el ciclo de la trilladora. EIl operador
debera pulsar para energizar (abrir) una segunda electrovalvula,
para asi transportar la semilla al mesdn de envase. La duracién de
la apertura serd ingresada en pantalla HMI proyecta. Lo anterior
sera aplicado para las 4 lineas (trilladoras) de proceso proyectadas.

Seguridad:

Se proyecta una parada de emergencia ubicada en sala de proceso, esta
parada actuara directamente sobre el control cableado correspondiente al
accionamiento de equipos auxiliares y habilitacion de maquinarias.
También enviara sefial a PLC (proyectado) para deshabilitar la l6gica
programada y registrar evento.

Proceso PYT (Preliminary Yield tray)
Consta de 2 lineas de proceso continuas capaces de operar en forma
simultanea.

Sus principales equipos son los siguientes:

2 Harneros SeedBoss Almaco:

Este harnero serd habilitado eléctricamente desde pantalla HMI
(proyectada) o por botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en
puerta de tableros proyectados. Tendra la opcion de elegir operar por
pantalla HMI o por botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado
en puerta de tableros. La puesta en servicio de este equipo se realiza en
forma local mediante botonera partir y detencién por parada de
emergencia, siendo ambas propias del equipo. Una vez realizado el ciclo
de operacion de la maquina, el operador debera presionar pulsador ubicado
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en pedestal, esta sefial llegara al PLC proyectado, generando las siguientes
acciones:

e Accion 1: Se abre electrovalvula para el transporte neumatico de
las semillas desde SeedBoss hasta la Profyle. La duracién de la
apertura sera ingresada en pantalla HMI proyectada.

e Accion 2: Se abre electrovalvula para el transporte neumatico del
residuo desde Seedboss hasta colector. La duracion de la apertura
serd ingresada en pantalla HMI Proyectada. Se debe considerar
que este tiempo debe ser mayor al del transporte de semillas,
debido a una mayor distancia de recorrido.

2 Separador Profyle:

Este equipo no necesita alimentacion eléctrica para funcionar. Se proyecta
la instalacion de un sensor fotoeléctrico ubicado en la parte inferior donde
se acumulan las semillas que seran transportadas al mesén de revision.
También se proyecta el montaje de una luz verde tipo baliza en la parte
superior externa de este equipo.

Una vez comiencen a llegar las semillas desde la Seedboss el sensor
detectara la presencia de estas, enviara una sefial al PLC, después de un
tiempo de espera seteado en pantalla HMI proyectado, se encendera la
baliza verde indicando que las semillas ya se encuentran separadas y listas
para transportar.

El operador que se encuentra en el mesén hilum es quien confirma después
de ver la luz verde el transporte neumatico de las semillas desde el
separador Profyle mediante un pulsador ubicado al costado del meson, la
sefial de este pulsador llegara al PLC proyectado, generando las siguientes
acciones: o Accion 1: Se abre electrovalvula para el transporte neumatico
de las semillas desde Profyle hasta el mesén hilum.

La duracion de la apertura sera ingresada en pantalla HMI proyectada. o
Accion 2: Se abre electrovalvula para el transporte neumatico del residuo
desde Profyle hasta colector. La duracién de la apertura sera ingresada en
pantalla HMI Proyectada.

Se debe considerar que este tiempo debe ser mayor al del transporte de
semillas, debido a una mayor distancia de recorrido. Estas acciones solo se
podran ejecutar si sensor detecta la presencia de semillas en Profyle, de lo
contrario, al presionar el pulsador, no tendra ningun efecto. Lo anterior
serd aplicado para todas las lineas de proceso proyectadas.

Seguridad:

Se proyecta una parada de emergencia ubicada en sala de proceso. Esta
parada actuara directamente sobre el control cableado correspondiente al
accionamiento de equipos auxiliares y habilitacion de maquinarias.
También enviara sefial a PLC (proyectado) para deshabilitar la l6gica
programada y registrar evento.

Proceso Crossing Block
Este proceso es llevado a cabo en forma manual.

Girasol
Consta de 3 lineas de proceso continuas capaces de operar en forma
simultanea.

Sus principales equipos son los siguientes:

3 Trilladoras Winstersteiger LD350:

Este equipo sera habilitado eléctricamente por medio de pantalla HMI
(proyectada) o por botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en
puerta de tableros proyectados. Tendra la opcion de elegir operar por
pantalla HMI o por botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado
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en puerta de tableros. La puesta en servicio de este equipo se realiza en
forma local mediante botonera partir parar por y parada de emergencia,
siendo todas propias del equipo.

3 cintas transportadoras:

A un costado de la trilladora se ubicara una botonera partir parar para poner
en servicio una cinta transportadora que recibe los residuos desde la
trilladora, esta podra entrar en servicio siempre y cuando previamente se
habilite eléctricamente la trilladora. Adicionalmente el operador de la
trilladora Winstersteigertendra en un pedestal dos pulsadores, estas sefiales
Ilegaran al PLC proyectado, generando las siguientes acciones:

e Pulsador 1: activa (abre) electrovalvula ubicada en ciclon de
trilladora Almaco para asi realizar la succion de polvo blanco, la
activacion de esta electrovalvula sera indicada con una sefal
luminosa (luz piloto verde) ubicada en el mismo pulsador. Esta
accion se debe realizar después de que entre en servicio la
trilladora, la energizacion de la electrovalvula estara condicionada
por la habilitacion eléctrica de la trilladora. Para deshabilitar esta
accion se debera presionar nuevamente el pulsador.

e Pulsador 2: una vez realizado el ciclo de la trilladora. El operador
deberd pulsar para energizar (abrir) una segunda electrovalvula,
para asi transportar la semilla al meson control de calidad. La
duracion de la apertura seré ingresada en pantalla HMI proyecta.
Lo anterior sera aplicado para todas las lineas de proceso
proyectadas. Seguridad: se proyecta una parada de emergencia
ubicada en sala de proceso. Esta parada actuara directamente sobre
el control cableado correspondiente al accionamiento de
habilitacion de maquinarias. También enviara sefial a PLC
(proyectado) para deshabilitar la I6gica programada y registrar
evento.

Maiz Dulce
Consta de 2 lineas de proceso continuas capaces de operar en forma
simultanea. Sus principales equipos son los siguientes:

3 Desgranadora Agriculex SCS-2:

La persona encargada de la operacion del equipo tendra la opcion de
habilitar eléctricamente por medio de pantalla HMI (proyectada) o por
botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros
proyectados. Tendra la opcion de elegir operar por pantalla HMI o por
botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros.
La puesta en servicio de este equipo se realiza en forma local mediante
botoneras partir parar. También consta de un sistema de seguridad por
medio de interruptor de posicion en tapa de acceso del producto y parada
de emergencia, siendo todas propias del equipo.

3 cintas transportadoras:

A un costado de la desgranadora se ubicard una botonera partir parar para
poner en servicio una cinta transportadora que recibe los residuos desde la
trilladora, esta podra entrar en servicio siempre y cuando previamente se
habilite eléctricamente la desgranadora. Adicionalmente el operador de la
Desgranadora Agriculex SCS-2 tendra en un pedestal dos pulsadores, estas
sefiales llegaran al PLC proyectado, generando las siguientes acciones:

e Pulsador 1: activa (abre) electrovalvula ubicada en el contador de
semillas para asi realizar la succion de polvo blanco, la activacion
de esta electrovalvula serd indicada con una sefial luminosa (luz
piloto verde) ubicada en el mismo pulsador. Esta accion se debe
realizar después de que entre en servicio la trilladora, la
energizacion de la electrovalvula estard condicionada por la
habilitacion eléctrica de la trilladora y el contador de semillas. Para
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deshabilitar esta accion se deberd presionar nuevamente el
pulsador.

e Pulsador 2: una vez realizado el ciclo de la trilladora. El operador
deberd pulsar para energizar (abrir) una segunda electrovalvula,
para asi transportar la semilla al contador de semillas. La duracion
de la apertura sera ingresada en pantalla HMI proyecta. Para
realizar el transporte, debera estar habilitado eléctricamente el
contador de semillas correspondiente a la linea de proceso.

Contadores de semillas SDSC-1:

La persona encargada de la operacion del equipo tendrd la opcion de
habilitar eléctricamente por medio de pantalla HMI (proyectada) o por
botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros
proyectados.

Tendrd la opcion de elegir operar por pantalla HMI o por botoneras
mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros. La puesta
en servicio de este equipo se realiza en forma manual con panel
alfanumérico propio del equipo. Lo anterior serd aplicado para todas las
lineas de proceso proyectadas.

Seguridad:

Se proyecta una parada de emergencia ubicada en sala de proceso. Esta
parada actuara directamente sobre el control cableado correspondiente al
accionamiento de habilitacion de maquinarias. También enviara sefial a
PLC (proyectado) para deshabilitar la logica programada y registrar
evento.

Maiz Manual Agriculex SCS-2
Consta de 2 lineas de proceso continuas capaces de operar en forma
simultanea. Sus principales equipos son los siguientes:

2 Desgranadora Agriculex SCS-2.:

La persona encargada de la operacion del equipo tendra la opcion de
habilitar eléctricamente por medio de pantalla HMI (proyectada) o por
botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros
proyectados. Tendra la opcion de elegir operar por pantalla HMI o por
botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros.
La puesta en servicio de este equipo se realiza en forma local mediante
botoneras partir parar. También consta de un sistema de seguridad por
medio de interruptor de posicion en tapa de acceso del producto y parada
de emergencia, siendo todas propias del equipo.

2 cintas transportadoras:

A un costado de la desgranadora se ubicara una botonera partir parar para
poner en servicio una cinta transportadora que recibe los residuos
(corontas) desde la trilladora, esta podra entrar en servicio siempre y
cuando previamente se habilite eléctricamente la desgranadora.

Adicionalmente el operador de la Desgranadora Agriculex SCS-2 tendra
en un pedestal un pulsador, esta sefial llegard al PLC proyectado,
generando la siguiente accion:

Pulsador 1: activa (abre) electrovalvula ubicada en cicldn de trilladora para
asi realizar la succion de polvo blanco, la activacion de esta electrovalvula
sera indicada con una sefial luminosa (luz piloto verde) ubicada en el
mismo pulsador. Esta accion se debe realizar después de que entre en
servicio la trilladora, la energizacion de la electrovdlvula estard
condicionada por la habilitacion eléctrica de la trilladora. Para deshabilitar
esta accion se debera presionar nuevamente el pulsador.

Los residuos generados en el ciclon llegardn en forma gravitacional a la
correa transportadoras de coronta.
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2 Contadores de semillas SDSC-1:

La persona encargada de la operacion del equipo tendrad la opcion de
habilitar eléctricamente por medio de pantalla HMI (proyectada) o por
botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros
proyectados. Tendra la opcidn de elegir operar por pantalla HMI o por
botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros.
La puesta en servicio de este equipo se realiza en forma manual con panel
alfanumérico propio del equipo. El ingreso y retiro de las semillas sera en
forma manual por operador.

Lo anterior sera aplicado para todas las lineas de proceso proyectadas.

Seguridad:

Se proyecta una parada de emergencia ubicada en sala de proceso. Esta
parada actuara directamente sobre el control cableado correspondiente al
accionamiento de habilitacion de maquinarias. También enviara sefial a
PLC (proyectado) para deshabilitar la logica programada y registrar
evento.

Maiz Manual Aec-Seed Boss
Consta de 2 lineas de proceso continuas capaces de operar en forma
simultanea. Sus principales equipos son los siguientes:

2 Desgranadora AEC (Batch Seller):

La persona encargada de la operacion del equipo tendrd la opcion de
habilitar eléctricamente por medio de pantalla HMI (proyectada) o por
botonera local en caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros
proyectados. Tendra la opcion de elegir operar por pantalla HMI o por
botoneras mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros.
La puesta en servicio de este equipo se realiza en forma local mediante
botoneras partir parar. También consta de un sistema de seguridad por
medio de interruptor de posicion en tapa de acceso del producto y parada
de emergencia, siendo todas propias del equipo.

2 cintas transportadoras: a un costado de la desgranadora se ubicara una
botonera partir parar para poner en servicio una cinta transportadora que
recibe los residuos (corontas) desde la trilladora, esta podra entrar en
servicio siempre y cuando previamente se habilite eléctricamente la
desgranadora. Adicionalmente el operador de la Desgranadora AEC tendra
en un pedestal dos pulsadores, estas sefiales llegaran al PLC proyectado,
generando las siguientes acciones:

e Pulsador 1: activa (abre) electrovalvula ubicada en ciclon de
trilladora para asi realizar la succién de polvo blanco, la activacion
de esta electrovélvula serd indicada con una sefial luminosa (luz
piloto verde) ubicada en el mismo pulsador. Esta accion se debe
realizar después de que entre en servicio la trilladora, la
energizacion de la electrovalvula estard condicionada por la
habilitacion eléctrica de la trilladora. Para deshabilitar esta accion
se deberd presionar nuevamente el pulsador.

e Pulsador 2: una vez realizado el ciclo de la trilladora. El operador
deberd pulsar para energizar (abrir) una segunda electrovalvula,
para asi transportar la semilla al clasificador de tamafio Seed Boss.
La duracion de la apertura sera ingresada en pantalla HMI
proyecta. También abrird una tercera electrovalvula ubicada en la
parte inferior del clasificador, con el fin de transportar en forma
neumatica los residuos generados en este. Este tiempo debera ser
ingresado en pantalla HMI proyectada.

e Clasificador SeedBoss Almaco: La persona encargada de la
operacion del equipo tendré la opcion de habilitar eléctricamente
por medio de pantalla HMI (proyectada) o por botonera local en
caso de falla de PLC, ubicada en puerta de tableros proyectados.

128

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Tendré la opcion de elegir operar por pantalla HMI o por botoneras
mediante selector de 3 posiciones ubicado en puerta de tableros.

e La puesta en servicio de este equipo se realiza en forma local
mediante botonera partir y detencion por parada de emergencia,
siendo ambas propias del equipo.

e Una vez terminado el ciclo del clasificador, el operador tomara las
sefiillas en forma manual y las transportara al mesén de trabajo.

Lo anterior sera aplicado para todas las lineas de proceso proyectadas.

Seguridad:

Se proyecta una parada de emergencia ubicada en sala de proceso. Esta
parada actuara directamente sobre el control cableado correspondiente al
accionamiento de habilitacion de maquinarias. También enviara sefial a
PLC (proyectado) para deshabilitar la I6gica programada y registrar
evento.

Maiz Apl
Se proyectan 2 lineas de proceso continuas automaticas (por proveedor)
capaces de operar en forma simultanea.

Una de estas lineas de proceso es existente, la cual se traslada realizando
algunas mejoras principalmente al sistema de transporte neumatico, cintas
transportadoras y sistema de extraccion de polvos rojos. Filosofia de
control no tendra modificaciones.

La segunda linea de APL vendra completamente integrada por proveedor,
con un sistema de control ya definido y probado por ellos.

Vegetales
Este proceso es totalmente manual, no requiere control de procesos.

Se presenta en documento adjunto Procesos y operacion de equipos.
(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 15 del Adenda).

Transporte asociado a la Fase de
Operacion

A continuacion se detallan los flujos de transporte asociados a la Fase de
Operacion:

Tabla 31. Detalle transporte en etapa de operacidn,

Cantidades totales| Cantidades x dia
Tipode Rua Bl | g g | Do | % | conad| it Caitad Dt T
po de carga fransporte Todado omuna Ongen 5 i nidad| -
Mes | dia |Hora
Panamericana Sur Hormigén
L ) - - Melén i - - 5 S
Hormigdn Av. La Compaiia Hormigén Rancagua Hormisones Proyecto | Camidn mixer| 5761 fit 3| mdial 5
Camino Real Hormigdn
Panamericana Sur Hormigén
. . Maestranza i} Camién con
Acero Av. La Compaiiia Hormigén Rancagua Roche Proyecto acoplado 738 | Ton 40 Ton 2
Camino Real Hormigén
X Calle Dofithue Asfalto A .
Aridos - - Rancagua | 0SS | e | Cantbude | yeon | | g | 3 10
Camino Real Hormigén Vicente carga
Autopistas Los .
Libertadores - Central Homugén Colina
losumosy | Panamericana Sur | Hormigan Tpanel | Progeers | 00 g | m | 2s0 | e 20
terminaciones " . carga
Av.La Compafiia Hormigén Rancagua
Camino Real Hormigén
Residuos Camino Real Hormigdn GreenWorld | Botadero | Camidn de X
o Rancagua 14 w2
domicthiarios Calle Dofiihuz Asfalfo Ltda | Autonzado|  carga
Restduos Camino Real Hormigén GreenWorld | Botadero | Camion de .
P Rancagua 01 m 2
eligrosos Calle Dofiihue Asfalto Ltda | Autonizado|  carga

Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 31 del Adenda

4.7.2 Suministros Béasicos

Tabla 4.7.2 Suministros Basicos

Nombre

| Descripcion

F
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Mano de Obra

La mano de obra requerida para la temporada de produccion seré de 550
personas aprox. de Febrero a abril, las cuales se dividiran en 3 turnos/dia
con un periodo de trabajo de 8 horas diarias. De acuerdo con la necesidad
que se presente en la temporada.

Durante el resto del afio, en que la Planta se encuentra en funcionamiento
fuera del periodo de alta demanda (operacion normal), el personal que
trabaja en la instalacion es de 120 personas aprox., trabajando en un turno
diario de 8 horas.

Designandose los meses de febrero a abril como los meses peak de
produccién, se contempla la mantencién preventiva de planta y los
procesos de menor produccion fuera de los meses de alta demanda.

Sistema de abastecimiento de
electricidad, agua potable y
servicios higiénicos

El suministro eléctrico sera abastecido por la placa poste N°683054, a nivel
de tension medio y a 15 metros de distancia desde empalme a placa poste
con una potencia de 1.000 KW (Para mas antecedentes, favor remitirse a
Anexo 1-6 de la DIA).

El suministro de agua es factible a través del tranque artificial (Propiedad
de Syngenta S.A), el cual, se extraerd mecanicamente agua no potabilizada
("agua cruda™), a razon de 1,6 m*/h durante 12 horas por dia, en periodo de
méaxima demanda para abastecer de agua a la planta. Potabilizandola con
un sistema particular para controlar y regular parametros de acuerdo con
Normativa para Agua Potable.

Se usaran bafios fijos ubicados en los distintos edificios de la planta, con
un sistema de tratamiento de AS particular. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 11 (PAS 138) del Adenda Complementaria).

Respecto al monitorio y control de la planta se externalizara con una
empresa certificada para entregar soporte técnico permanente, mantencion
del sistema productivo de agua, redes de distribucion y muestreos de
calidad de aguas con laboratorios certificados para cumplir con la norma
chilena de agua potable (NCH409). Sin embargo, se plantea lo siguiente:

Las regulaciones en el pais con respecto a los requisitos de calidad del agua
potable son aplicables a todo el territorio nacional y, por lo tanto, aplican
a los sistemas de agua potable publicos y privados, urbanos y rurales y
definen técnicamente el agua potable como el agua que cumple con los
requisitos descritos en la NCh N°409, la cual se separa en dos partes: la
primera regula los requerimientos de calidad y la segunda, el muestreo,
inspeccion y analisis de las muestras (INN, 2005) de modo de asegurar su
inocuidad y aptitud para el consumo humano (SUBDERE, 2018).

En lo que respecta a la legislacion y normativa aplicable al agua potable
en el sector rural, se puede establecer que si bien en Chile existe una norma
de caracter nacional que establece los requisitos microbiol6gicos, de
turbiedad, quimicos, radiactivos, organolépticos y de desinfeccion que
debe cumplir el agua potable, la fiscalizacion de los SSR corresponde a los
Servicios de Salud, para cuyo efecto utilizan el Reglamento de los
Servicios de Agua Potable Destinados al Consumo Humano oficializado
mediante el Decreto N°735/1969 del Ministerio de Salud.

Para verificar el cumplimiento de dichos requisitos, la caracterizacion del
agua tratada debe efectuarse mediante operaciones de muestreo y ensayos
de laboratorio de caréacter oficial, que se encuentran regulados y
reconocidos oficialmente cuando estas operaciones son ejecutadas por
laboratorios acreditados bajo la Norma ISO 17.025 (2005). El cual, sera
desarrollado el monitoreo (muestreo y analisis) por Laboratorio que
cumple con todas sus certificaciones.
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Ahora bien, se aplicard un monitoreo bajo los requisitos de calidad y
muestreo segun NCh 409.

Tipo de Control

Microbioldgicos

(Tipo 1)

Turbiedad
(Tipa 1)

Elementos o sustancias de
importancis pars la salud

(Tipo 1)

Requisitos de Calidad
- | col/ 100 ml: < 10% nwestras
- 5 col/100 ml: < 5% muestras
- Control por sectores
Exentas de Escherichia coli
- Media mensual < 2 NTU
-4 NTU: < 5% muestras
- Ninguna muoestra > 20 NTU
Entre 10 y 20 NTU: no consecutiva

ODCENNAACION2S MAXIMAS permutidas para 31 elementos o

Jstancias

N* Minimo de Muestras

Control mensval de acuerdo 2 ntimero de babitantes 5
Minimo § 1 5 para < 7,600 habitantes. Minimo $00 muestras

Coatrol mensual de acuerdo a nimero de babitantes abastecidos
Minimo 8 muestras para < 7.600 habitantes. Minimo 500 muestras
ipara > 4.690.000 habutante:

Servicios con al menos una fuente superficial: dos musstras anuales
Servicios con solo fosates subterraneas: una muestra anval

Flementos radiactivos
(Tipo L11)

Parametros organoléplicos
(Tipo1V)

Concentraciones maximas permitidas para § elementos

Fisicos: Color < 20UC;
Inodons ¢ Insipida
- [norganicos: Linutes para 3 panimetros

tra, ¢l
syl

La Autoridad Competente determinara el volumen de a mues
fugar de muestreo, las condiciones de extraccion de las mu
{recuencia de muestreo

Servicios con al menos una fuente superficial: dos muestras anuales
Seevicios con solo fucates subterraneas: una muestra aaval

- Orgdnicos: Limite para un parimetro

Cone, mixima: 2,0 mg/|
Muestras measuales de acverdo a mumero de habitantes abastecidos
Minimo 30 muestras para < 28.000 habitantes, Minimo 300 muestras
para 4,690,000 habitantes

- 0.2 m/l: < 10% mvestrn
- 0,0 mg/l: | mwestea parn < de 100 andlisis
(Tipo V)
0 3 muestras para mas de 100
andlisis

Parfmetros de desintoccion

Una muestra puede exceder el limite de la respectiva tablasise  Muestras mensuales de acuerdo a nimero de habitantes: Minimo 4
de 10 muestrns o ef 10% de las muesteas si se uviestras para < 7,600 babitantes. Minimo 50 muesteas para
2.060.000 habitantes

Pardmetros criticos

(Tipollo Tipo IV) ot izan

analizan 10 0 mas muestras

Los parametros de contaminacion que deben ser controlados dependen en
alguna medida del tipo de fuente de captacién que se disponga en un
sistema rural, aun cuando hay problemas de contaminacion de las aguas
naturales que son comunes independientemente de su origen. El origen de
las fuentes y su modalidad de captacion se categoriza bajo origen
subterraneo o superficial. En particular, la calidad de las fuentes de
abastecimiento con obras de captacion superficial como este caso, se
encuentra influenciada por condiciones climaticas y eventos atmosféricos
gue determinan los patrones de variabilidad de caracter estacional, sumado
a las caracteristicas del suelo, vegetacion y presencia de materia organica
de origen animal. Asimismo, las actividades antropogénicas son una fuente
de contaminacion no menor debido a que los desechos de los centros
urbanos o rurales se incorporan directa o indirectamente contaminando los
cuerpos de aguas superficiales (SUBDERE, 2018).

En base a la Norma Nch 409 y Nch 1333 del Ministerio de salud, se
analizaron las muestras de calidad de agua superficial tomada en el tranque
con parametros como pH, Conductividad, Oxigeno Disuelto, Nitratos (N-
NO3), Coliformes totales, entre otros. (Muestra para analisis de calidad de
agua de tranque en la coordenada (WGS 84 HUSO 19) 62277673.51; N
339445.97 E.
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Tabla 9. Resultados andlisis de calidad de agua, tomados en el tranque.

Anzlisis Unidad de Resultado octubre Resultzda febrero Maxima MCh 403

medida 2022 2023

2.4D ug <311 23,11 ED)
Amaniace (MH3) mig/l =0,01 =0,01 15
Arsénico total (As) mgl 0,0064 0,01795 0,01
Benceno ug/l =2 <2 10
Bromodiclorometano mg/l =0,00044 =0, 0004 0,08
Cadmio total (Cd) megyl <0,00004 <0,00004 0,01
Ciznura (CN-] mig/l =0,001 =0,001 0,05
Cloro libre residual mg/l <0,02 =0,02 0,2-2,0
Cloruro mg/l 19,1 39,043 400
Cobre rotal (Cu) mg/l 0,0017% 0,00322 2
Caoliformes totzales MME/100 ml <1 a3 Ausencia
Calar UFt{Co 1 =2 20
Compuestos fendlicos mig/l =0,0007 =, 0007 0,002
Cromao tatal (Cr) mig/l 0,00148 0,00083 0,05
DOT + 00D + DDE yg‘,f'l =0,028 <0,026 2
Dibromocloromstang mig/l =0,00039 =0,00033 01
E. cali MMIF 100 mi <1 =1 Auzenciz
Fluaruro {F-) mig/l 0,143 0,073 15
Hierra total (Fe) mgl 2,657 0,016 03
Lindana g/l 0,021 =0,021 2
hagnesio toral (Mg) mig/l 13,17 4494 135
Manganeso totzl (Mn) mg/l 0,06 <0,016 0,1
Mercurio total (Hg) mg/l <0,00013 <00,00013 001
Metoxicloro \gﬁﬂ =0,024 <0,024 20
Monocloraminas mig/1 =0,02 =0,02 3

Mitrato (NO3) mgfl 15,04 20,203 50

Mitrito (ND2) mg/l 0,032 20,039 3

Olor - Inodora Inodera Inodera
Pertaclorafenal uzfl =237 =237 g

pe Unidzd dz pH .75 8,53 £,5-85
Plomo tatzl (Ph) mgfl 0,00028 0,000448 0,05

Razdn Mitrato + Hitrito - 0,201 =0,023 1

Selenio totzl [Se] mg/fl 0,00079 0,00044 0,01

Sdlidos disusitos totales (105°C) mgfl 264 350 1500
Sulfato mgfl 756 108,379 500
Temperatura *C 158 248 -
Tetracloroeteno ugfl =092 <0,52 40

Toluena uzfl 2 <2 700
Tribromiometana (Bromaforma) mg/l <0,00041 =0,00041 01
Triclorometzno (Cloroformo) mg/l <0,00085 <0,00065 0,2
Trihalometanos totales mg/l =0,1 =0,1 1
Turbiedad UNT 35 2 2

Zine total {Zn) mgfl 0,0036 0,0084 3

Fuente: Muestreo y analisis desarrollado por Laboratorio ANAM {ID de Documento: 1199480; Codigo de Verifil  jon:
ech470)

Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 9 del Adenda Complementaria
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De acuerdo con los resultados observados, hay dos parametros (Arsénico
y Hierro) que fue necesario investigar y explicar su concentracion. Y para
aquello, se desarrollé una revision bibliografica y una comunicacion
personal, en marzo de este afio con el Doctor Roberto Urrutia Pérez (jefe
de proyecto en el afio 2011 para la recuperacion del embalse Rapel:
“Diagnostico y plan de gestion para la calidad del agua del embalse
rapel”; Centro de Ciencias ambientales EULA-Chile y que actualmente
ocupa el cargo como Decano en la Universidad de Concepcion, de la
facultad de Ciencias Ambientales).

Esta revision bibliogréfica da cuenta de los dos parametros por afios, no
han cumplido la NCh 409 para agua potable. Sin embargo, no hay que dejar
de mencionar, el cumplimiento de ambos pardmetros para uso de riego,
segun la NCH 1333 del Ministerio de Salud.

En cuanto a la calidad de agua, los metales pesados como el Hierro que
supera la norma NCH 409 para agua potable, se atribuye mayoritariamente
a la litologia de la corteza terrestre y por procesos de lixiviacion de los
minerales (R. Urrutia, comunicacion personal, 2 de marzo de 2023.)

En tanto que la presencia de Arsénico se debe por contaminacion difusa,
por posibles causas como las minas abandonadas en los sectores altos de
la cuenca (R. Urrutia, comunicacion personal, 2 de marzo de 2023).

Por otro lado, si bien la norma de agua potable regula pardmetros
microbiolégicos, fisicos y quimicos de calidad que alcanzan un nimero
total de 43 parametros, existen suficientes antecedentes historicos y
estadisticos que permiten establecer cuéles de ellos son los parametros de
contaminacién mas frecuentes en las fuentes de captacién de los servicios
de agua potable rural (SUBDERE, 2018)

Tabla 10. Némina de parametros de contaminacion en fuentes de servicios del sector rural.

AgRrence, sabir y
olor

Arsinico Quimica Salud L
Neratos Quimica Salud
Amoniaxco Quimica Sabort okoe L
Roro QuAmica Salud y cultwons n
Clonwoy Quimica Sabor

Sntatos Quimica Salud y sabor

Quimica Salud y sabor

Mcroblologice  Salud

Mroblokdgics  Salud
Fuente: Estudio de soluciones sanitarias para ei sector rural (SUBDERE, 2018)

Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 10 del Adenda Complementaria

La planta de potabilizacion se ubica en el sector suroeste del proyecto, la
cual, se regira bajo la normativa de agua potable en el sector rural. Y, de
acuerdo con los analisis de calidad las agua y la clasificacion de fuentes de
captacion (SISS 3603/09), es factible de potabilizar mediante procesos con
complementarios de correccion de pH.

A continuacién, se presenta el diagrama del sistema de AP y puntos de
monitoreos deberdn muestrearse en el tranque artificial ubicado en las
coordenadas geogréficas 62277673; N 339445 E (WGS 84 Huso 19) y
estanque de agua potable ubicado en las coordenadas geograficas 6227460
N; 337142 E (WGS 84 Huso 19).
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Figura 20. Emplazamiento de planta de agua potable.
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Fuente: Para mayor detalle ver Figura 20 del Adenda Complementaria

El formato de entrega de informacidn corresponde a aquellos indicados en
la Resolucion N°223, de 2015, de la SMA y se hard entrega de informes
(reporte) anuales a la autoridad.

Los filtros abatidores de Fe-Mn y de As, son dos filtros columnas que se
instalan en serie, aguas arriba del estanque de agua potable. El agua debe
ser clorada previo al ingreso del cada filtro y previo a la entrada al
estanque.

El agua cruda que viene del tranque de riego en presion, es clorada
inmediatamente antes del ingreso al filtro de Fe-Mn mediante inyeccion
directa a la tuberia de alimentacion, e ingresa por la parte superior del
filtro. El agua atraviesa el lecho filtrante de Antracita, donde el Fe y el Mn
es retenido, y el agua ya sin Fe y Mn, sale por la parte inferior del filtro.
Inmediatamente a la salida de este filtro, el agua es nuevamente clorada
mediante inyeccion directa a la tuberia, e ingresa al filtro de As por la parte
superior, atravesando el lecho filtrante de GEH que retiene las particulas
de As, y sale el agua limpia por la parte inferior del filtro. A la salida de
este segundo filtro, y libre ya el agua de sus contaminantes, es nuevamente
clorada e ingresa al estanque de regulacion y acumulacion, como agua
potable, para ser distribuida a las instalaciones.

Al pasar el agua por el lecho filtrante de cada filtro e ir quedando retenidos
los contaminantes en él, los intersticios comienzan a taparse y aumenta la
pérdida de carga. El area transversal del filtro esta calculada para que, dada
la carga de Fe-Mn y As del agua cruda y el caudal de operacidn, la pérdida
de carga méaxima tolerable en cada filtro y se alcanzaré a aproximadamente
12 horas de operacion. Alcanzada la pérdida de carga maxima, es necesario
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realizar un retrolavado, que consiste en hacer ingresar agua a contraflujo,
ingresando por la parte inferior y saliendo por la parte superior arrastrando
las particulas de contaminante. El filtro queda limpio y en condiciones de
volver a trabajar normalmente, con un mé&ximo de 15 minutos de
retrolavado.

El agua de retrolavado, que es de 475 | aproximadamente, el cual, sera
derivada mediante una bomba, al estanque de agua de incendio y riego,
para ser usada en riego de paisajismo o eventualmente ataque de incendios.

Agua Requerida Para
Industrial”,

“Uso

Solo, es necesaria para una linea de procesos. En especifico, para el
proceso de vegetales (separacion de semillas y pulpa).

Ahora bien, el agua es necesaria que sea potable para su utilizacion y no se
puede separar para consumo humano e industrial, en esta planta.

De acuerdo, a proyecto de abastecimiento de agua potable. Se demuestra,
la capacidad de abastecimiento de agua sin solicitar un mayor volumen o
derechos de agua de los que posee la empresa. Por lo tanto, la utilizacion
de agua para este proyecto no altera 0 modifica cauces y utilizara agua que
ya es propiedad de la empresa para riego y se encuentra en el tranque de
acumulacion ubicado dentro de propiedad de Syngenta.

Se tiene como perfil de proyecto, la factibilidad de agua a través del
tranque de acumulacion artificial existente (propiedad de Syngenta) y
cercano al area de emplazamiento del Proyecto. Su volumen aproximado
es de 18.000 m?, en el cual, se extraerd agua cruda para su posterior
tratamiento de potabilizacion (no se considera ninguna intervencion a
canales artificiales o0 pozos).

SISTEMA DE AGUA POTABLE
Tranque de acumulacién .
T — Estanque de acumulacion

Bombas i
¥ regulacion

de captacitn Planta tadorm d

et I presuizadora de agua

e Thipulsién hacia ef proyecto L Bombas configuracion 1+1
HDPE 90 mm [ —

Planta de potabiizaciin

e —

Figura 30. Modelo de sistema de agua potable.

Fuente: Para mayor detalle Figura 30 del Adenda.

A continuacidn, se presenta una imagen referencial del emplazamiento del
proyecto y tranque artificial de abastecimiento (agua cruda) (cartografia
WGS 84 datum 19 Huso S)

F
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Fuente: Elaboracion propia.

Figura 31. Ubicacidon de bocatoma para captacion desde canal la compafiia, tranque artificial y emplazamiento de
proyecto.

Fuente: Figura 31 del Adenda

Se adjuntan antecedentes de derechos de agua.
(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 16 (Informe de Hidrologia
con derechos de agua) del Adenda.

Para més informacién favor remitirse a Anexo 6 (IMIV) del Adenda.

Sobre las caracteristicas fisicas y operacionales de la ruta de acceso al
proyecto; es decir, perfil de calzada, longitud (m), ancho de la calzada y
berma, sefialar si es unidireccional o bidireccional, tipo de material de
rodado, entre otros, y la informacién sobre los viajes con origen/destino a
la comuna de Graneros; favor remitirse a Anexo 6 (planos con
especificaciones de acceso al proyecto) del Adenda.

La Planta Seleccionador cuenta con un comedor, el cual tiene capacidad
para aproximadamente 100 personas y cada trabajador provee su propia
alimentacion.

Alimentacion
El uso del comedor se realiza mediante un sistema de turnos, con el fin de
entregar un servicio eficiente a todo el personal.

47.3 Productos Generados

Tabla 4.7.3 Productos Generados

Nombre Descripcion

4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién

De acuerdo, a proyecto de abastecimiento de agua potable. Se demuestra,
la capacidad de abastecimiento de agua sin solicitar un mayor volumen o
derechos de agua de los que posee la empresa. Por lo tanto, la utilizacion
de agua para este proyecto no altera 0 modifica cauces y utilizara agua que

Agua
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ya es propiedad de la empresa para riego y se encuentra en el tranque de
acumulacion ubicado dentro de propiedad de Syngenta.

Se tiene como perfil de proyecto, la factibilidad de agua a través del
tranque de acumulacion artificial existente (propiedad de Syngenta) y
cercano al area de emplazamiento del Proyecto. Su volumen aproximado
es de 18.000 m?, en el cual, se extraera agua cruda (agua de riego) para su
posterior tratamiento de potabilizacion (no se considera ninguna
intervencién a canales artificiales o pozos).

Desde el afio 2010, el derecho de aprovechamiento de aguas para Syngenta
S.A en la comuna de Graneros, abarca un caudal anual promedio de 103
It/seg. desde canal La Compafiia. Con ejercicio de derecho permanente y
continuo, como se presenta en el siguiente documento del C.B.R de la
region de O’Higgins (Abril del 2010).

De acuerdo con los derechos de agua existentes, se tiene la factibilidad de
agua. A traves, del tranque de acumulacion artificial existente (propiedad
de Syngenta S.A), con un volumen de retencién aproximado de 18.000 m3.
Y, no involucra este proyecto un aumento en la captacién de agua o
modificacion de cauce.

El proyecto implica la utilizacion de menos del 1% del caudal anual
promedio desde el tranque artificial de acumulacion y se extraera el agua
cruda para su posterior tratamiento de potabilizacion y consumo.

DEMAMDA DE AGUA POTABLE

Usuarios | EI-El hab

: Diatacion 100 I/hab/dia
Demanda Proceso 4400/ 1/dia
Demanda Total AP 14000( 1/ dia
Demanda Total AP 14| m3/dia

OFERTA DE

AGUA POTABLE

Tasa filtrado 1,3({m3/h
Tiempo filtrado 12| horas
Tasa retrolavado 1,9| horas
Tiempo retrolavado 0,25( horas
Produccidon 22,8l m3/dia
Retrolavado 0,475 m3/dia
Oferta Total AP 22,8/ m3/dia

4.7.5

4.7.5.1 Emisiones a la Atmésfera:

Emisiones y Efluentes

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la Atmosfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a la Atmodsfera

La informacion se encuentra en Anexo 2 del Adenda, donde se presenta
la “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”, ampliada y actualizada.
Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 2 del Adenda.

La Fase de Operacion, el proyecto considera que se generardn emisiones
atmosféricas de material particulado (polvo) en el proceso de secado y de
seleccion de semillas. Adicionalmente se emitiran gases de combustion
del equipo electrogeno de respaldo de la empresa. También se emitird
polvo resuspendido y gases de combustion por desplazamiento el
desplazamiento de vehiculos de carga (camiones y tractor + coloso),
minibuses y automoviles por vias pavimentadas principalmente dentro y
fuera del recinto.

Metodologia

La metodologia que se emplea en informe est& basada en la recopilacion
y sistematizacion de informacion entregadas por la empresa encargada de
las obras de edificacion.

F
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Las emisiones atmosféricas reportadas en el informe corresponden a las
generadas por el durante la Fase de construccion y operacion del proyecto
Master Plan Graneros. Estas emisiones corresponden principalmente a
material inerte resuspendido emitido por el movimiento del suelo, polvo
generado por la separacion de granos y semillas, transito de maquinaria
operando en el recinto, transito de camiones utilizados para el transporte
de materiales hacia y fuera del recinto. Adicionalmente, se estimaron las
emisiones de gases de combustién generadas por la operacion de las
maquinarias y camiones en la obra y fuera de ella durante la Fase de
construccion.

También se estimaron las emisiones generadas por el desplazamiento de
vehiculos y buses (minibuses) de acercamiento de los trabajadores y el
equipo electrogeno usado como respaldo frente a cortes de energia
eléctrica.

El nivel de emisiones en la Fase de construccion se estim6 considerando
la utilizacion de 2 (dos) retroexcavadoras y 4 (cuatro) camiones tolva
durante la fase de preparacién del terreno. Para la construccién de las
edificaciones del proyecto se considerd, ademas el uso de 2 (dos)
camiones mixer.

Adicionalmente, se consideraron camiones para el traslado de desechos
(1), movimiento de &ridos (2) y cemento (1) considerando el traslado al
recinto para la elaboracion de hormigén. Se considerd que las distancias
promedio que recorren los camiones en funcion de la geometria del
terreno que constituird el desarrollo de las edificaciones. Para ello, se
consideré un escenario conservador en cuanto a que los camiones
recorrerian la distancia media de 0,782 km &rea perimetral del proyecto.
Para la Fase de operacion, se consider6 el uso permanente de una grda
horquilla eléctrica para el traslado de bins y materiales dentro de la planta.
Para el caso del equipo electrdgeno de respaldo, se consideré un equipo
con capacidad de 500 kVAS3.

Para el secado de semillas, se considerd secador, mientras que para la
separacion y clasificacion de semillas se considerd un sistema de flujo
ciclénico. En cuanto al flujo de vehiculos, se consideraron camiones para
el transporte de materias primas y vehiculos livianos y minibuses para el
trasporte de trabajadores hacia y fuera del recinto.

Emisiones atmosféricas en la Fase de Operacion
Se generan emisiones atmosféricas debido al desarrollo de las siguientes actividades:

Tabla 4. Fuentes de emisiones atmosféricas durante la etapa de operacion del proyecto.

Actividad emisiones Descripcion Tipo de fuente Contaminante emitido
Secador de semilla con arrastre de Puntual MP10: MP2.S
Secado de semillas humedad ! !
Separador cicldnico de grano,/ semilla Puntual
mediante aire forzado a través dE.L.Il'l MP10; MP2,5
dispositivo que separa semillas segin su
Seleccion de semillas densidad y tamafio
Desplazamiento de gria | Emisiones de palvo por el rodado de las | Fuente mowil (difusa) MP10; MP2,5
horguilla eléctrica dentro ruedas dentro del recinto
del recinto
Desplazamiento de | Emisiones de polvo por el rodado de las Fuentes moviles (difusa)
tractor + coloso por I'L.IE'dES.\f' emisiones d.e gases de MPLO; MP2,5, CO: COV;
caminos pavimentados v | combustion de motor diesel desde el )
. NOx; MHa, 50x
no pavimentador dentro tubo de escape del tractor
del recinto
Desplazamiento de | Emisiones de polvo por el rodado de las | Fuentes moviles (lineal)
vehiculos por caminos ruedas y emisiones de gases de MPL10O; MP2,5, CO; COV;
pavimentados (camiones, | combustion de motor desde el tubo de NOx; MHz, 50x
automadviles y minibuses) escape de los vehiculos
F t d Emisi d d bustidn d Puntual (f
uncionamiente e misiones de gases de combustidn de untual (fija) MPLO; MP2,5, CO: COV;
equipo de electrogeno de | motor diesel desde el tubo de escape del .
. f NOx; MHz, 0%
respaldo equipo electrogeno

Fuente: Tabia 4 d—éI'An'e-xE) 2 del Adenda.
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Otros parametros y consideraciones necesarias para realizar las estimaciones de las emisiones atmosféricas del
proyecto durante la Fase de operacién se muestran en la siguiente Tabla.

Tabla 5. Parametros necesarios para realizar las estimaciones de emisiones atmosféricas en la etapa
de operacidn.

Pardmetro Valor
Equipo electrogeno (Generador Diesel Marca FG Wilson, modelo
P500-1) Motor Perkins®™ 2506A-E15TAGL
Secado de semillas Sisterna secador
Separador cicldnico de grano/
Seleccion de semillas semilla
Gria horquilla eléctrica (3,5 ton capacidad, tipo Heli CPD30/35) 1
Horas de utilizacion de la gria horquilla [hfdia) 7
Meses de alta demanda de proceso 15 diciembre - 30 mayo
Coloso (1,5 ton tara + 3 ton carga) 4
Tractor para remolque coloso (tipo 74 HFP tipo John Deere Tractor
Powershift 5075M) 2
Camiones para el transporte de materias primas tempaorada alta/ baja
{camidn 10 ton de carga) 4
Vehiculos livianos temporada alta/ baja [veh/dia) 100/ 30
Minibuses temporada alta/ baja [veh/dia] 6/ 2

Distancia media recorrido por los camiones fuera del recinto [km
recarridos/viaje] (considera la distancia del proyecta)

Distancia media recorride por wehiculos livianos [automdviles y
minibuses) fuera del recinto [km recorridos/viaje] (considera la 15
distancia del proyecto a Rancagua)
SBasado én una pala de 0.5 m® deé copacidad *Estimado én funcidn de las condiciones de construccidn del prayecto

Fuente: Tabla 5 del Anexo 2 del Adenda.

60

Para el caso de la Fase de Operacion el proyecto, se determinaron los flujos de materias primas (semillas),
descartes y rechazos de materia vegetal y semilla de acuerdo con el siguiente cuadro:

Figura 2. Resumen del flujo de materias primas y productos intermedio y finales para el proyecto
Master Plan Graneros.

Fuente: Figura 2 del Anexo 2 del Adenda.

Las caracteristicas de los camiones en cuanto a peso, W fueron obtenidos en funcion de los requerimientos del
proyecto y las condiciones de operacidn. La distancia recorrida por los camiones cargados y camiones vacios
en vias pavimentadas se expresan a continuacion:
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Tabla 10. Pardmetros considerados para la estimacion de emisiones fugitivas de material particulado
desde caminos pavimentados fuera del recinto durante la etapa de operacion.

Pardmetro Valor Nota
k 0,62; 0,15 |[Considerando MP10; considerando MP2,5
sl 0.7 Para vias con flujo entre 500 y 10.000 vehiculos dia.
Wton] 1,5/5 Peso promedio gria horquilla vacio/ cargado
W]ton] 2/3.7 Peso promedio tractor-coloso vacio/ cargado
W [ton] 10,/20 Peso promedio camion contenedor vacio/ cargado
W [ton] 1,5/3,5 Pesa promedio camidn 3/4 cargado vacio/ cargado
W(ton] 2 Peso promedio automdvil cargado- vacio
Wton] 7 Peso promedio minibds cargado- vacio
Desplazamiento gruia horquilla [km] 38 Dentro del recinto, 100% vias pavimentadas
Desplazamiento tractor coloso 168 Mias pavimentadas dentro del recinto (ida y vuelta)
despacho productos [km]
Desplazamiento tractor coloso 56 \Vias pavimentadas dentro del recinto (ida y vuelta)
despacho subproductos [km]
Desplazamiento camidn contenedor 1920 100% corresponde a vias pavimentadas (ida y vuelta)
insumos [km]
Desplazamiento camidn contenedor 2.400 100% corresponde a vias pavimentadas (ida y vuelta)
ingreso MP [km]
Desplazamiento camion ¥ ingreso 9.600 100% corresponde a vias pavimentadas (ida y vuelta)
MP [km]
Desplazamiento camion ¥ despacho 7.200 100% corresponde a vias pavimentadas (ida y vuelta)
productos [km]
Desplazamientos automdviles [km] 330.000 [100% corresponde a vias pavimentadas alta/baja
f117.000
Desplazamiento minibuses [km] 19.800 100% corresponde a vias pavimentadas alta/baja
/7.800

Fuente: Tabla 10 del Anexo 2 del Adenda.

Emision de material particulado por el proceso de secado y seleccidn de semillas

Para efectos de estimar las emisiones de material particulado fugitivas por el proceso de secado y seleccién de
semillas se consideraron los siguientes factores de emision de la Tabla 9.9.1-1. Particulate Emission Factors
for Grain Elevators del Capitulo 9.9.1 Grain Elevators And Processes del AP-42 de la USEPA, los cuales se
resumen a continuacion:

Tabla 11. Parametros considerados para la estimacion de emisiones fugitivas de material particulado
desde caminos pavimentados fuera del recinto.

Proceso Factor de emisién MP MP10 MFP2,5
[kg/fton] | [ke/ton] | [kg/ton]

Secado semillas Rack dryer (SCC 3-02-005-28) 15 0,375 0,065

Seleccidn semillas Internal vibrating (SCC 3-02-005-37) Cyclone 0,0375 0,0095 0,0016

Fuente: Tabla 11 del Anexo 2 del Adenda.

Emision de gases de combustion por los motores de las maquinarias, vehiculos y grupos electrégenos que
operaran en el proyecto

Emisiones Atmosféricas del motor de la retroexcavadora y tractor.

Para las emisiones atmosféricas durante la operacion del motor de la retroexcavadora (Tipo JCB 3 Plus 4x4) y
el tractor (tipo 74 HP tipo John Deere Tractor Powershift 5075M) se consideraron los factores de emision del
material particulado (MP10 y MP2,5) y gases de combustién (CO, VOC, NOx, NH3). Para ello, también se
utilizo la Guia para la Estimacion de Emisiones de Atmosféricas en la Region Metropolitana (2020). Capitulo:
6. Combustion de Maquinaria Fuera de Ruta. Los parametros considerados para la estimacion de las emisiones
del motor de la retroexcavadora se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 12. Parametros considerados para modelacion de emisiones de material Particulado y gases de

combustion de la retroexcavadora v tractor.

Variable Valor Nota

MP10 0,025 Guia para la Estimacidn de Emisiones de
MP2.5 0,025 Atmosféricas en la Region Metropaolitana
fan) 2,200 [2020). Capitulo: 6. Combustidn de Maquinaria

Fuente: Tabla 12 del Anexo 2 del Adenda.
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Variable Valor Nota

MOx 2970 Fuera de considerando una potencia en el
oy 0.280 rango de 56 a 75 kKW v Stage [11B [g/KWh]

MNHz 0,003

S50 0,0078

Horas de trabajo estimadas al dia

t 6/ 8
/ retroexcavadora/ tractor, [hr]

% Carga de motor para retroexcavadora y
tractor [%)]
P 69/ 56 Potencia retroexcavadora/ tractor, [kW]

Fuente: Tabla 12 del Anexo 2 del Adenda.

FC 60

Emisiones atmosféricas de motores de los vehiculos en ruta fuera y dentro del recinto

Las emisiones de material particulado y gases de combustidn para los motores de los camiones tolva y camiones
mixer que se desplazaran en caminos internos dentro del recinto, al igual que los camiones que trasportan
materiales hacia el proyecto (transporte de desechos y materiales de construccion) seran vehiculos recientes y
gue cumplan con las normas de circulacion en vias acreditando la revision técnica al dia, en particular el control
de gases de escape. Para la estimacién de emisiones, se utilizé los factores de emision para vehiculos pesados
(camiones) que transitan en vias publicas, vehiculos pesados Diesel de 16-32 ton y con la norma Euro V,
minibuses y vehiculos livianos para el trasporte de pasajeros. Los parametros considerados para el célculo de
las emisiones de los camiones y se muestran en la Tabla siguiente:

Tabla 14. Modelo de los factores de emisiones de material Particulado y gases de combustidn por el
transito de vehiculos que utilizan combustible Diesel.

Contaminante Factor de Emisién camiones | Factor de Emisidn minibuses | Factor de Emisién vehiculos
[gr/km]* [gr/km]? [gr/km]?

MP10D 0,0239 0,0161 10,0409
MP2,5 0,0239 0,0161 0,0409

co 0,1050 0,0710 0,3750

COv 0,0100 0,0080 0,0350

N 2,1800 1,5100 0,8310

NH: 0,0110 0,0110 0,0012

S0x 0,0063 0,0047 0,0024

IHyehiculos pesados Diesel de 16-32 ton Eure V' ¥ Diésel 7,5-16 ton Euro 4 ¥ Didse| <3,5 ton Euro 4.
Fuente: Tabla 14 del Anexo 2 del Adenda.
Se consideré una velocidad méaxima de 20 km/h para el transito en vias no pavimentadas dentro del sitio del

proyecto y la distancia total recorrida por los camiones dentro del recinto durante el desarrollo del proyecto se
detalla a continuacion:

Tabla 15. Resumen del desplazamiento de camiones dentro y fuera del recinto del proyecto en la
etapa de construccion.

Vehiculo Recorrido total [km] Observacién
Camiones tolva 4.000 Dentro del recinto del proyecta
Camiones mixer 2.000 Dentro del recinto del proyecta
. 12,5 29,3% corresponde a vias no pavimentadas,
Traslado material desechos e P . ,p !
capacidad carga camién 8 m
0,075 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado fierros desechos ! .p_ P » P
carga camion 20 ton.
. 2.040 L% corresponde a vias no pavimentadas, capacidad
Traslados aridos . 3
Carga camion 8 m
105 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado cemento o
carga camion 20 ton.
. 105 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado fierros construccidn .-
carga camion 20 ton.
L 106 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado ceramico . 3
carga camion 20 m
. ; 105 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado material tabiqueria . p_ 3 P cap
carga camion 20 m
. . 106 100% corresponde a vias pavimentadas, capacidad
Traslado material aislacion . 3
carga camion 20 m
Traslada material techumbre 105 100% corre'splfmdeavias pavimentadas, capacidad
carga camion 20 m?

Fuente: Tabla 15 del Anexo 2 del Adenda.
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Tabla 16. Resumen del desplazamiento de camiones dentro y fuera del recinto del proyecto en la
etapa de operacion.

Recorrido total
Vehiculo Observacién
(Temporada alta/baja) [km)
Grua horquilla 3g (38/0) 100% corresponde a vias pavimentadas
Traslado de trabajadores 27.600 (19.800/ 7800) 15% corresponde a vias no pavimentadas.
minibds (25 pasajeros)
Traslado de trabajadores 447000 (330.000/ 117.000) [15% corresponde a vias pavimentadas,
vehiculos livianos
Iraslado de materias primas 13.920(13.920/0) kcorresponde a vias pavimentadas
Traslado de productos 7.393 (7.393/0) korresponde a vias pavimentadas
Traslado material desechos 56 (56/0) corresponde a vias pavimentadas,

Fuente: Tabla 16 del Anexo 2 del Adenda

La frecuencia y periodicidad de ingresos y salidas de vehiculos de carga durante la temporada de cosecha se
detalle en la siguiente tabla y se muestra esquematicamente en la Figura siguiente:

Tabla 17. Resumen de la frecuencia de camiones y colosos dentro recinto del proyecto en la etapa
de operacidn.

Actividad Frecuencia (dia o mes) Periodo de tiempo

1 camidén contenedor o 1 camidn | Quincenal entre junio - septiembre

plane con carro (a la semana) (de lunes a viernes)

Ingreso Insumos

a. 1 camion contenedor o 1 camidn | a. Quincenal entre junio - septiembre y en el
plano con carro (a la semana) mes de enero (de lunes a viernes)

Ingreso materia prima
b. Diario entre septiembre hasta diciembre

b. 1 camion % (por dia) (de lunes a viernes)

a. 4 Colosos con semilla cosechada | a.- Diario entre segunda gquincena de febrero

[por dia) hasta abril ([de lunes a viernes)
D h duct . '
cspacho producto b.- Diario entre octubre a diciembre y desde

b. 1 Camiones ¥ (por dia .
‘e ) marzo hasta abril (de lunes a viernes)

2 a 3 veces por semana entre marzo hasta
abril (de lunes a viernes)

Fuente: Tabla 17 del Anexo 2 del Adenda

Despacho subproducto | 1 coloso (por dia)

Activided Frecamds Tﬂl1ﬂ??§%i?ﬂ??ﬁ;1iﬂd1::11:%41:%41?:411!;1225_{4
INgreso |nsumos 1 carmidn contenedor 1jajajajafagipapajajafyajaja 16
Ingresn matte prima 2. 1 camién eontenedeor 1)1 MAAAARARARAR 0

b. 1 carmidn % (por dia) EEEHEEEEEEEEEEREE N ]
Despacho producto &. 4 Colosss con semilla cosechada ijujminjm{m 120
b. 1 Camniones 5 (por dial SEEEEEREEEEER ]
Despacho subproducto 1 coloso (por dial HEEEEHEEE A0

Figura 3. Cronograma vy frecuencia de arribo de camiones y vehiculos de carga durante la fase de
operacion del proyecto Master Plan Graneros.

Fuente: Figura 3 del Anexo 2 del Adenda
En la Tabla 21 se muestra el resumen de los factores de emision calculados considerando la metodologia

planteada en la seccion anterior. La Tabla 22 muestra el resumen de las tasas de actividad consideradas para el
calculo de las emisiones considerando la Fase de Operacion del proyecto:

142

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Tabla 21. Resumen de los factores de emisidn utilizados para estimar las emisiones del proyecto
durante la etapa de operacion.

Proceso FE MP10 FE MP2,5
Secado de semilla [kg/ton] 0,375 0,065
Seleccion de semillas [kg/ton] 0,0095 0,0016
0,75 0,18
Desplazamiento de gria horguilla en el recinto del proyecto (camino Vacio Wacia
pavimentado) [ kg/Km recorridos] 2,56 0,62
Cargado Cargado
5,18 1,25
. . . Vacio Wacio
Transito de camion contenedor (camino pavimentado). [ kg/Km recorridos] >
10,51 1,25
Cargado Cargado
0,75 0,18
. L Vacio Wacio
Transito de camidn 3/4 (camino pavimentado), [kg/Km recorridos] -
1,78 043
Cargado Cargado
1,00 0,24
. ) . Vacio Vacio
Transito de coloso + tractor (camino pavimentado), [kg/Km recorridos]
1,88 0,45
Cargado Cargado

Fuente: Tabla 21 del Anexo 2 del Adenda

Tabla 22. Tabla resumen del nivel de actividad considerado para el cdlculo de las emisiones del
proyecto en su fase de operacidn.

Proceso anual | Proceso medio semilla descarte | Otro descarte | Producto

Productos {ton/temp) (kg/dia) Residuo {kg/temp) (kg/temp) | {kg/temp)

Proceso manual semillas descarte

maiz 59 953 + corontas 44000 7.600 46.800
Semillas descarte

Proceso APL maiz 64 1.070 + corontas 24.300 6.450 32.700
Semillas descarte

Proceso maiz dulce 12 200 + corontas 7.800 3.750

Proceso PYT soya 35 575 Semillas descarte 24900 9.200

Proceso Crossing

block soya 0 1 No 22

Proceso PPC soya 1 20 Semillas descarte 240 800

Proceso girasol

maravilla 30 750 Flor 22.230 2.670

Procesos vegetales 515 1.100 Pulpa 46,000 270

Total 267 4,699 94.040 90.080 96.212

Fuente: Tabla 22 del Anexo 2 del Adenda

El resumen de las emisiones anuales de polvo fugitivo (MP10 y MP2,5) y gases de combustion del proyecto
para una duracion de su Fase de Operacion del proyecto se presenta en la Tabla 23:

Tabla 23. Emisiones atmosféricas (ton/afic) estimadas para el proyecto durante la etapa de operacion
del proyecto.

Preparacién semillas ton MP10 ton MP2.5  ton CO tonVOC tonNH3 tonNOx  tonSOx
Operociones de secado v seleccidn

Secado semillas 0,049 0,004

Seleccidn semillas 0,003 0,000

Equipo electrégeno

Equipo electrogeno respalda 0,004 0,004 0,066 0,006 0,000 0,247 0,000
Trénsito de vehiculos

Palvo resuspendido

Grua horquilla 0,000 0,000

Camiones carga 0,050 0,012

Tractores +colosos 0,003 0,000

Minibuses 0,091 0,022

Vehiculos livianos 0,409 0,099

Goses combustidn

Camiones carga 0,001 0,001 0,002 0,000 0,000 0,046 0,000
Tractores 0,001 0,001 0,130 0,017 0,000 0,176 0,000
Minibuses 0,000 0,000 0,002 0,000 0,000 0,042 0,000
Vehiculos livianos 0,018 0,018 0,168 0,016 0,001 0,371 0,001
Total 0,630 0,163 0,368 0,039 0,001 0,882 0,002

ICarreccion por Nuvia

Fuente: Tabla 23 del Anexo 2 del Adenda
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Las emisiones presentadas en la tabla anterior representan al total de las emisiones anuales de material
particulado y gases de combustidn proyectadas para la Fase de operacion del proyecto corregidas por dias de
lluvia siguiendo el procedimiento explicado anteriormente. Se estima que durante la Fase de operacion del
proyecto se emitiria 0,63 y 0,16 ton/afio de MP10 y MP2,5, respectivamente. Estas emisiones corresponderian
principalmente a polvo resuspendido de vehiculos que transitaran dentro y fuera del recinto. También en menor
medida se emitiria polvo del proceso de secado y seleccion de semillas como parte de la operacion del
proyecto.

A partir de las estimaciones de las emisiones atmosféricas generadas para la Fase de construccion y operacion
del proyecto, se puede concluir que se generan emisiones fugitivas de material particulado inerte,
principalmente polvo resuspendido, por las actividades de preparacion del terreno, excavacion y
principalmente por el transito de camiones (tolva y mixer) dentro del recinto. Se estima que las emisiones
totales en la Fase de construccion del proyecto sean del orden de 1,19 ton MP10 y 0,35 ton MP2,5 para una
duracion de la Fase de construccion de aproximada de 1 afio. Estas emisiones se podrian controlar aplicando
medidas de gestion, entre ellas; restricciones de velocidad para el transito de vehiculos dentro de la faena y
humectacion de los caminos internos para suprimir el polvo resuspendido.

Otra fuente de emision de material particulado y gases de combustion en la Fase de construccién del proyecto
seria la operacion de los motores de la maquinaria de construccion que ejecutara los trabajos de movimiento
de tierra, excavaciones, transporte de material y hormigén para el proyecto. Sin embargo, estas emisiones no
son significativas < 0,001 ton MP10 y MP2,5 para toda la Fase de construccion del proyecto. Estas emisiones,
junto a las de otros gases de combustién (CO, COV, NOx y NH3) se podrian minimizar revisando y
manteniendo los motores en Optimas condiciones de operacion, en cuanto a emisiones de gases. Para el caso
de la Fase de operacion del proyecto se proyectan emisiones de material particulado dentro y fuera del recinto
del orden de 0,63 y 0,16 ton/afio de MP10 y MP2,5, respectivamente.

Las emisiones dentro del recinto se explican principalmente debido a las emisiones de polvo fugitivo en el
proceso de secado y seleccion de semillas. Adicionalmente ocurririan emisiones dentro del recinto debido al
uso de tractores para desplazar los colosos con productos y subproductos del proceso. En el caso del equipo
electrdgeno, no se espera una operacion significativa debido a la baja incidencia de cortes de luz. En el caso
de los gases de combustion de camiones para el traslado de insumos y materias primas, al igual que los gases
de combustion emitidos por los minibuses y vehiculos livianos que trasladas a los trabajadores, estos se
emitirian fuera del recinto durante el trayecto desde y hacia el sitio del proyecto. Por lo tanto, estarian
distribuidas espacialmente y no deberian generar mayores problemas considerando que los vehiculos deberian
estar en regla en cuanto a las revisiones técnicas. Finalmente, tanto las emisiones fugitivas de polvo
resuspendido por el transito de vehiculos, como las emisiones de gases de combustion se emitiran al aire libre
por lo que existiria una capacidad de ventilacion (dilucién) suficiente para no constituir un problema para las
zonas circundantes, considerando ademas la gradualidad del proceso de construccién del proyecto

4.7.5.2 Emisiones Liquidas o Efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones Liquidas

Nombre Descripcion

Se declara durante la presente evaluacion de impacto ambiental que:

“Los residuos liquidos a generar durante esta fase corresponden en su
mayoria a las aguas servidas asociadas de la mano de obra, esto se explica
por los procesos en casi todas sus lineas de produccidn no es utilizada agua
como insumo (trabajo en seco), utilizando agua solo el proceso de
vegetales.

Se ha considerado un nimero de personal total en planta aproximado a 400
Aguas Servidas y personas de produccion. Dado que en las nuevas operaciones de Syngenta
existirdn operaciones sanitarias y considerando ademé&s datos del
funcionamiento de la planta actual, el flujo total a tratar sera de 15 m*/dia.

Se contempla una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) para
recibir las Aguas Servidas indicadas en parrafo anterior. La PTAS sera
disefiada para una dotacién de 400 trabajadores con un consumo estimado
de acuerdo con los datos entregados por Syngenta S.A.
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Esta PTAS sera de tipo prefabricada y su materialidad podra ser fibra,
polietileno u otro material autorizado por la Autoridad competente”.

Los RILES que se generan en el proceso, tienen dos origenes: (a) el lavado
de los trajes y recipientes de los aplicadores de agroguimicos en el campo
y (b) el desinfectante del proceso de vegetales.

En el lavado de aplicadores se realiza en las duchas, donde los aplicadores
entran con su traje puesto para lavarlo, y en los lavaderos, donde se realiza
el lavado final de los recipientes donde se mezcla el agroquimico. Cabe
destacar que en campo se realiza, previamente, el lavado principal de estos
recipientes, y el agua de lavado con contenido de agroquimicos, se aplica
también en el campo.

Las aguas generadas por la ducha y lavaderos de aplicadores, se conduce
por tuberias exclusivas para RILES hasta el acumulador enterrado de agua
de lavado, de 2.94 m® de capacidad. Como se puede ver en la siguiente
figura, las redes de recoleccion de RILES no tienen ninguna posibilidad de
mezclarse con las aguas servidas domésticas.

Figura 26. Sistema hidrdulico desde ducha de aplicadores a cdmara de acumulacién (poligono rojo
ubicade en edificio de bodegaje).
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Fuente: Para mayor detalle ver Anexo 4 del Adenda, y Figura 26 del Adenda
Complementaria.

Figura 27. Desinfeccidn de proceso de vegetales con tsunami diluido, se traslada en forma manual a cdmara
de acumulacion.
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Para observar planos en detalle, favor remitirse a Anexo 5.

Fuente: Para mayor detalle ver Anexo 5y Figura 27, ambos del Adenda
Complementaria.
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Por otro lado, en el proceso de desinfeccion de vegetales, se prepara una
solucion de 1 litro de desinfectante T-sunami basicamente compuesto de
acido acético, acido peraceético y perdxido de hidrégeno, por 120 | de agua.
Este desinfectante se usa durante toda una jornada de trabajo para sumergir
en él, las semillas del tratamiento de vegetales, y al final de la jornada, es
trasladado manualmente en un contenedor cerrado al acumulador de agua
de lavado, donde se vierte.

El acumulador tiene capacidad para acumular las aguas de 4,9 dias de
operacion a produccién méaxima.

Desde alli, seran retiradas mediante bombeo con una bomba de achique
portéatil, a un camién cerrado, que trasladard los RILES a un lugar que
cuente con resolucion sanitaria para su gestion.

Generacion:

El proceso de vegetales maneja sandias y zapallos, el cual, consiste en el
corte y separacién de la pulpa y las semillas. Posteriormente, las semillas
son puestas en bolsas y colgadas en atriles para lograr su fermentacion al
estar expuestas a la atmdsfera. Una vez fermentadas, son lavadas con agua
potable, secadas y desinfectadas. Posteriormente, son nuevamente secadas,
y después de esa Fase, son clasificadas, empaquetadas y enviadas a bodega
para su despacho.

El trabajo de extraccion de las semillas del resto de la fruta se hace
manualmente, y se trata de dejar la semilla lo mas limpia posible para la
posterior fermentacion.

Las semillas, una vez fermentadas, son lavadas manualmente con
abundante agua potable en lavaderos exclusivos para este fin. El objetivo
de este lavado es retirar cualquier resto de fruto que pueda tener, el que es
muy bajo, dado que en el proceso manual de extraccion de semillas se retird
la mayor parte.

Sin embargo, se considera que un méaximo de 3% de fruto aun queda en la
semilla y es arrastrado por el agua de lavado hacia el sistema de
alcantarillado del sitio. Este porcentaje se estimd conservadoramente en
base al peso de los vegetales que ingresan al proceso, y los desechos sélidos
que salen del proceso.

El flujo diario maximo de vegetales a procesar se conoce (270 sandias/dia
y 200 zapallos/dia), y la cantidad de agua que se utiliza en el lavado
también (3200 l/dia para sandias y 1200 l/dia para zapallo), por lo que
considerando que el 3% de la masa del vegetal se arrastra en el lavado, y
gue la carga de nutrientes es aportada por los azlcares presentes en la fruta,
se puede estimar la carga diaria de DBO5 que las aguas de lavado de este
proceso aportan al alcantarillado.

En las tablas siguientes se evalla el aporte de DBOS5 del proceso, medido
en habitantes equivalentes:
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Flyjo Sandias al efluente
Cantidad sandias 270 unidades / dia
peso promedio 3 kg
aFucares & 2/100g
% pérdida lavado 3 %%
tasa DBO persona 75 g DBO [ dia
Factor O2 / DBO 1.4 adim.
flujo azucares 1.458 kg/dia
Concentracién estimada DBO 464 PPN
Equivalencia personas 27 personas
Flujo Zapallo al efluente
Cantidad zapalles 200 unidades / dia
peso promedio 2 kg
azucares 2.7 e/100g
% pérdida lavado 3 %o
tasa DBQ persona 75 z DBO / dia
Factor O2 / DBO 1.4 adim
fluyyo azucares 0,324 kg/dia
Concentracién estimada DBO 103 PPN
Equivalencia personas & personas
Flujos totales de efluente lavado frutas
Fluyo total 4400 1./ dia
Concentracién estimada DBO 567 PPN
Equivalencia personas 33 personas

De este analisis, se desprende que el aporte de carga nutricional al sistema
de alcantarillado, en condiciones de maxima produccion, es de 33 personas
equivalentes, y el aporte volumétrico es de 4400 l/dia.

Estos valores de carga en hab-eq y de flujo de aguas servidas, se tuvieron
en cuenta para el dimensionamiento del sistema de tratamiento de aguas
servidas.

Por otro lado, el proceso de vegetales considera una desinfeccién de las
semillas lavadas, con un desinfectante basicamente compuesto de &cido
acético, acido peracético y perdxido de hidroégeno, que se disuelve en agua
a razén de 1 | de desinfectante por 120 | de agua.

Las semillas se sumergen en esta solucion por un tiempo determinado, y
posteriormente secadas al ambiente y clasificadas. La solucion
desinfectante ya usada, es almacenada en contenedores especialmente
destinados a este fin para ser posteriormente trasladadas por terceros fuera
de la planta para su adecuada gestion.

La solucidn preparada para la desinfeccion diaria de vegetales es de 121 |,
por lo que el volumen méaximo de RIL a almacenar es de 121 I/dia.

Se adjunta el diagrama de procesos donde se explica graficamente lo aqui
descrito.

Figura 5 Procesos vegetales,

Fuente: Para mayor detalle ver favor ver Figura 5 del Adenda Complementaria
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En el proceso productivo se generan RILES que no tributan a la PTAS, son
dispuestos en contenedores especialmente dispuestos para tal fin, y
posteriormente gestionados adecuadamente por una empresa que cuenta
con resolucion sanitaria y se encarga de su traslado y disposicion final.

El balance de este sistema se presenta a continuacion.
Tabla 12. Balance hidrico y masas de RILES.

Generacion de RILES
Cantidad © duchas
3 lavaderos

' Duchas 10 I/ min
Gasto medio .

Lavaderos 15 Ifrmin
) Duchas 3 min

Tiempo de uso -
Lavaderos 5 min
Solucién Desinfectante 201 Ifdia
Generacién RILES 606 I/dia
Capacidad almacenamiento 2940 I

Tiempo almacenamiento 4,9 dias

Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 12 del Adenda Complementaria.

A mayor abundamiento en repuesta 3.3 del Adenda Complementaria, se
indica que:

Los sistemas de recoleccién, acumulacion y gestion por terceros de RILES
y de recoleccion, tratamiento y disposicidn de aguas servidas asimilables a
domésticas, son completamente independientes, como se muestra en el
diagrama de flujos siguiente:

Figura 38. Balance hidrico y de masa de RILES.
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Aguas servidas asimilables a domésticas

Figura 39. Balance hidrico y de masa aguas servidas asimilables a domésticas.
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Mediante Oficio Ord. N°449/2024 la SISS, condiciona al presente Proyecto
a que:

“La empresa deberd proponer otro lugar para la disposicion final de los
Riles, diferente a la Planta de Aguas Servidas de Rancagua, Machali y
Graneros, de la concesionaria ESSBIO S.A., toda vez que esta ultima o
tiene capacidad para recibir y tratar nuevos Riles ya que actualmente se
encuentra excedida en su capacidad de disefio para recibir carga organica e
hidraulica”.

De esta manera el transporte y disposicion final de los Riles, deberan ser
realizadas por empresas autorizadas para ello, y en particular, en una Planta
de Tratamiento de Aguas Servidas, que cuente con autorizacion para tratar
los Riles con parametros asociados al D.S. N°609 del MOP, y con
capacidad de disefio para recibir carga organica e hidraulica. Para ello el
Titular deberd mantener los Registros y enviar al inicio de la Fase de
Operacion el contrato de prestacion de servicio de retiro, traslado y
disposicién en empresas autorizadas para ello, conforme se ha indicado en
el presente parrafo.

El area del proyecto se ubica en un area rural donde no existe servicios sanitarios publicos, por lo que se debid
considerar el disefio de un sistema de alcantarillado particular, que estd compuesto por las redes de recoleccion
de aguas servidas, el sistema de tratamiento y el sistema de disposicion de agua tratada. De esta manera, la
totalidad de las aguas servidas generadas por las instalaciones del proyecto, tributaran al sistema de
alcantarillado particular, de las que la PTAS es parte integrante.

La siguiente figura muestra el sistema de alcantarillado particular.

Figura 23. Sistema de alcantarillado particular.
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Para observar plano en detalle, favor remitirse a Anexo 4.

Fuente: Para mayor detalle favor ver Figura 23 del Adenda Complementaria, y Anexo 4 del Adenda.
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Este sistema es un sistema totalmente cerrado, con control total de olores. El cual, ademas, sera instalado un
Filtro Anti-Olores con una forma similar a un respirador que permite una ventilacion baja de aireacién de la
planta de tratamiento.

Los lodos digeridos se acumulan en un digestor (cerrado) y seran retirados directo. A través, de un camion que
succiona los lodos para posteriormente, ser llevados a vertederos certificados.

Los residuos liquidos a tratar por este sistema son de origen doméstico; evacuados por artefactos sanitarios,
asociados principalmente al funcionamiento de las instalaciones administrativas, bafios y duchas.

Las aguas servidas seran generadas y seran conducidos hasta Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)
por medio de tuberias de PVC (Policloruro de Vinilo) en forma gravitacional.

Dichas tuberias consideran accesorios y uniones del mismo material, todo con sus respectivas certificaciones.

En general todas las instalaciones cumpliran con el D.S. 594/2010 “Reglamento sobre condiciones sanitarias
y ambientales basicas en los lugares de trabajo”, D.S. 236/26 RIDAA y NChs., seglin corresponda.

Las cAmaras de inspeccion seran construidas de albafiileria de bloques de hormigdn y espesor minimo de muros
15 cm.

También se podra usar mddulos prefabricados de hormigén vibrado (HCV). La base corresponderd a un
emplantillado de hormigdén de 15 cm. de espesor. Las tapas de cdmaras seran herméticas y en caso de
emplazarse en zona de transito vehicular contaran con refuerzos. Se contempla una Planta de Tratamiento de
Aguas Servidas (PTAS) para recibir las Aguas Servidas indicadas en parrafo anterior.

La PTAS seréa disefiada para una dotacion de 96 trabajadores con un consumo estimado de acuerdo con registro
de planta actual en funcionamiento. Esta PTAS sera de tipo prefabricada y su materialidad podré ser fibra,
polietileno u otro material autorizado por la Autoridad competente.

Las aguas servidas asimilables a domésticas se generan en las instalaciones sanitarias del sitio (bafios,
camarines, Kitchenettes) (peak 96 personas) y en el agua de lavado del proceso de vegetales (asimilable a 33
personas).

Estas aguas son recolectadas por la red de colectores del sitio, y conducidas hasta el punto mas bajo del sitio,
donde son recibidas en una planta elevadora de aguas servidas (PEAS), que consiste en una sentina de
acumulacién y bombas de elevacién. Desde ese punto, las aguas servidas son elevadas hasta el ingreso a la
Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS).

La PTAS consiste en 3 mddulos independientes, conectados en paralelo: dos de capacidad nominal de 7500
I/dia, y un médulo de capacidad nominal de 2500 I/dia.

Se eligi6 de esta manera, porque la generacion de aguas servidas a lo largo del afio es variable, por lo que se
necesita en periodos de baja demanda, la oferta de tratamiento efectivo no esté tan sobredimensionada. La
modulacion de ingreso de las aguas servidas a uno, dos, o los tres médulos, se realiza mediante un sistema de
valvulas que se encuentra aguas debajo de la PEAS y aguas arriba de la PTAS.

El tratamiento de aguas servidas consiste en un sistema compacto de digestion aer6bica, denominado lodos
activados en modalidad de aireacion extendida.

El tratamiento en cada uno de los tres médulos instalados en paralelo tiene tres Fases:

La Fase primaria: retiene por un tiempo determinado de acuerdo con la capacidad nominal, las aguas servidas
permitiendo que las masas solidas sedimenten al fondo del estanque originando un manto de lodo. En esta
zona, la accidn de las bacterias anaerdbicas degrada aun mas los sélidos de las aguas servidas.

La segunda Fase de Aireacion recibe las aguas provenientes del pretratamiento. Estas aguas pretratadas se
mezclan con los lodos activados y son continuamente aireadas con abundante aire ambiente. Un equipo
aireador-soplador incorpora suficientes cantidades de aire para satisfacer la demanda de oxigeno requerido en
el proceso de digestion aerébico.

La tercera Fase de Sedimentacion en su fase final del sistema de tratamiento corresponde al proceso de
clarificacion de las aguas servidas tratadas. En este estanque las aguas servidas se mantienen en relativa calma,
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no existe régimen turbulento. Las particulas en suspension sedimentan a través de paredes inclinadas hacia el
fondo del estangue.

Una porcion de este lodo es retornada, “retorno de lodos”, al estanque de aireacion para ser nuevamente tratado.
El liquido sobrenadante, clarificado, es descargado a una unidad de desinfeccion.

El sistema de desinfeccion se instala a continuacion de la planta de tratamiento y permite desinfectar las aguas
servidas tratadas antes de ser descargadas o infiltradas al terreno.

Este consiste en la instalacién en serie de dos estanques.

Estanque de cloracion: El efluente entra a la primera camara donde estd en contacto con las pastillas de
Hipoclorito de Calcio. El tiempo de retencién del efluente clorado en la camara es de minimo 20 minutos antes
de ser evacuado por gravedad a la segunda cdmara.

Estanque de decloracion: En la camara de decloracién, el efluente entra en contacto con las pastillas de Bisulfito
de Sodio lo que permite sacarle el cloro residual.

Esta instalacion considera, la instalacién de un filtro anti olores, con forma parecida a un respirador, el Filtro
Anti Olores permite instalar una ventilacion baja a la cAmara de aireacion de la planta de tratamiento evitandose
asi el tubo de ventilacion de 4 mts de altura.

Posterior a la decloracion de las aguas tratadas, estas ingresan al sistema de disposicion final por absorcién al
subsuelo mediante drenes.

Cabe destacar que, por estar el proyecto en una zona rural, no existe la posibilidad de descargar las aguas
servidas a una red publica, por lo que la totalidad de las aguas servidas generadas, tributan a este sistema
particular.

Notar también, que el sistema de manejo de aguas lluvias es completamente independiente del de aguas
servidas, por lo que, en el dimensionamiento de este Ultimo, no se considerd ningln aporte de aguas lluvias.

I Tabla 13. Generacion de aguas servidas y lodos en periodo de maxima produccidn (mes de febrero).

Fase Persoral meax de disefic|Generacion - de  =guss | Cantidad de lodo [kg/diz)
FTAS en un dia servidas (m?/dia)

Operzacién pericdo peak de

. 96 12 .08 10,63
produccign

Fuente: Tabla 13 del Adenda Complementaria
Unidades de Equivalencia Hidraulica

Para los efectos de célculo, los artefactos se han considerado como clase 2, segln los valores indicados en el
Anexo N°5 del Manual de Normas Técnicas. Notar que sélo se consideran los artefactos que descargan al
sistema de alcantarillado, por lo que no se consideran las llaves de jardin. Para la totalidad de edificios, el valor
final de U.E.H. evacuadas es el siguiente:

TABLA 3-1: CUADRO DE UEH

Artefacto Sigla Cantidad Clase UEH Total
Inodora We 36 2 5 180
Lavamanos Lo 62 2 2 124
Urinario Ur ] 2 1 9
Bafo lluvia Bll 43 2 6 258
Lavaplatos Lp 26 2 3 78
UEH Total 649

Fuente: Tabla 3.1 del Anexo 11 del Adenda Complementaria.

Se verificara el tramo més desfavorable entre los 2 ramales que desembocan en la Gltima cdmara de inspeccién
(n°29) antes de ingresar a la planta de tratamiento, ya que son los que reunen la totalidad de las aguas servidas
generadas por las instalaciones.
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TABLA 3-2: VERIFICACION TRAMO MAS DESFAVORABLE

Tramo Pendiente % | UEH Diametro mm | UEH maximeo | Cumple SIfNO
CIN"28-CIN"2g 0,3 369 200 2240 Sl
CIN"27-CIN"2g b 280 200 2240 Sl

Fuente: Tabla 3.2 del Anexo 11 del Adenda Complementaria.

Fosa Séptica Para Guardia

Para el célculo de la fosa séptica, se considera la siguiente ecuacion:
V=N*(D*T+100*Lf)

Donde se considera: V: Volumen de la fosa séptica (It)

N: Numero de habitantes servidos

D: Dotacion de aguas servidas (It/hab/dia) T: Periodo de retencidn (1 dia)
Lf: Contribucion de lodos (0,0018 * D)

Reemplazando los valores se tiene:
V =2* (150 * 1 + 100 * 0,0018 * 150)
V =354 It

En cuanto al retiro de lodos, estos deben ser retirados por una empresa especializada en limpieza y destape de
fosas sépticas a través de un camion cisterna para ser transportados a una planta depuradora para ser tratados.
Se recomienda realizar este procedimiento cada 1 afio.

Sistema de Infiltracién para Guardia
La disposicién final del afluente de la fosa séptica se realizard mediante dren de infiltracién, hasta donde el
efluente llegard mediante una cafieria que nacen de una cdmara de distribucion.

El dren de infiltracion tendrd el sello a la profundidad indicada en los planos de disefio, y llevaré un relleno de
bolones de 47, para facilitar el drenaje del efluente de la fosa séptica. En cuanto al valor de K5 que mide la
infiltracion del suelo, se considera un valor igual a 100 I/m?/dia, lo que equivale a un tiempo de infiltracion de
5 minutos, lo que corresponde a un valor conservador para el tipo de terreno. Este valor debera ser ratificado
en terreno al momento de construir, y si se obtiene un valor inferior al considerado, se deberan recalcular las
dimensiones del dren.

Para el cdlculo de la longitud del dren de infiltracidn, se tiene la siguiente relacién:
L=(D*N)/[(K5*A)
Donde:
L: Largo del dren
D: Dotacién de habitantes servidos
N: Nimero de habitantes servidos
K5: Coeficiente de absorcidn del suelo
A: Ancho del dren
Reemplazando los valores, se tiene:
L=(150*2) /(100 *1)
L=3m
Fuente: Anexo 11 del Adenda Complementaria.

Sistema de Infiltracion para Plantas de Tratamiento

La disposicion final del afluente de las plantas de tratamiento se realizard mediante drenes de infiltracion, hasta
donde el efluente Ilegara mediante una cafieria que nacen de una camara de distribucion.

El dren de infiltracion tendra el sello a la profundidad indicada en los planos de disefio, y llevara un relleno de
bolones de 47, para facilitar el drenaje del efluente de la fosa séptica. En cuanto al valor de K5 que mide la
infiltracion del suelo, segun las mediciones realizadas en terreno, se tiene un valor igual a 35 I/m?/dia.
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Este valor deberd ser ratificado en terreno al momento de construir, y si se obtiene un valor inferior al
considerado, se deberan recalcular las dimensiones del dren. Para el calculo de la longitud del dren de
infiltracidn, se tiene la siguiente relacion:

L=(C*1,2)/(K5*A)

Donde:

L: Largo del dren

C: Consumo de agua potable diario

Ks: Coeficiente de absorcién del suelo

A: Ancho del dren

Reemplazando los valores, se tiene:

L=(11.066*1,2) /(35 *1)

L=380m
Fuente: Anexo 11 del Adenda Complementaria.

Camara Desgrasadora

Las aguas provenientes de lavaplatos y lavamanos fuera de los vestidores del edificio de Servicios (ver plano
HI-PL-02-018) seran derivadas a una camara que retendra, mediante flotacion, las grasas y espumas, las que
deberan ser retiradas manualmente. Para una adecuada flotacion de los elementos indeseables, se considera la
retencion de las aguas por al menos 30 min.

De esta manera, se tiene:
Videsgrasadora = QM Partefactes X 30 min

Vdesgrasadora = 61,3 X 30 = 1840 |
Fuente: Anexo 11 del Adenda Complementaria.

Se debe instalar una cAmara desgrasadora prefabricada de 2350 I. Posterior a la cAmara desgrasadora, las aguas
seran conducidas gravitatoriamente a una cdmara de inspeccion para finalizar su recorrido en una planta de
tratamiento.

Del total de trabajadores de Syngenta en Graneros, en la temporada de verano, vale decir, de noviembre a
marzo. El 80% ejerce sus labores en el campo y el 20% restante en las instalaciones que son parte del presente
proyecto; en abril, septiembre y octubre, el 50% de los trabajadores laboran en el campo, y el resto del afio, la
totalidad de los trabajadores laboran en el sitio del proyecto.

De esta manera se dimensionan las instalaciones sanitarias, incluyendo la PTAS, para la totalidad de los
trabajadores que laboran en el sitio. Las cantidades de trabajadores consideradas mes a mes para un afio
representativo, estan en la tabla que se incluye al final de esta respuesta.

Por otro lado, el Reglamento de Instalaciones de Agua Potable y Alcantarillado (RIDAA), establece que para
locales industriales como es este caso, la dotacién maxima a considerar es de 150 I/hab/dia, y el DS 594
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo en su Art 14, indica
gue la dotacion minima a considerar sera de 100 I/hab dia.

De esta manera, se asumira para todos los calculos, una dotacién de 100 I/hab/dia.
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Tabla 11. Resumen mes a8 mes de los caudales resultantes de considerar |la dotacion determinada.
RESUMEN DEMANDA OE AGUA POTAELE ¥ DE TRATAMIENTO DE AGUAS SERVIDAS
ENERD |=53HEHG | MARIO AERTL iy L IR AGOSTD SEFTIEMEBRE| QCTUBRE |MOAIEMBRE |DICIEMERE
Hombraz 15 78| Y T &0 7] KE I | o] T ik
257 764 139 17 R 17 E 17 ] [E 162 14
Sujeres
Total 455 482 a3 175 &7 55 53 62 102 164 210 251
Campo 354 ZE6 178 E8| 0| 0 L 0 51 82 168 201
a1 ab| 49 &7 &7 55 53 62 51 a2 42 50
Procesos
Dpkaclng, Site 'I.'I'.Ib.'gg,_l e 100 LN o] L) L) Loy 100 140 140 100 100
Consumo AF 'I.'W =] 5100 E-E-Jﬂl 400 il BT0d SE00 53000 e200 'EJ-Jllll -E.E‘I:Il:\i L300 =000y
Cogd Recuparackin 0.8 0.8 0.9 0.5 0.8 0.8 0.5 0.8 0,8 0,8 il 1,8
TIEQ TEED 35308 BSE0 BSE0 a4=20 4240 4560 4050 G560 33e0 40004
Generackan &5 [1igia)
Tratamiento agus lemde 4400 4400 a400) 4400 a a o i i 4400 4400 4200)
Il
Tatal Demanda [15, 'I.'WJ 11550 12080 T 113&0 B5a0 4450 4340 4360 4080 LO3e0| TTel Ea0
T:\l:alj:l.nn'_anm_uq,'hab 134 125 T 130 1230 =3 EH a5 L1 115 5 823
padE]
Capacidac has I;g,'l.'g'nl 17500 17=00 17=00) 173040 175040 17500 17500 1700, L1700 L7500 17500 L7500
Capacidac .'J.Lm'l'.:lb 175 175 174 175 LT5 -1 1Ty 175 175 175 175 175
EadE]
Excedente FTAS Iln'hi_l 5230 5470 gz BL30 10540 1300 13250 12540 13470 E540) 740 2100
51 &) =8 55 55 &) BO| al B 100 92|
Excedente FTAS [haby/dia)

Fuente: Para mayor detalle ver Tabla 11 del Adenda Complementaria
La siguiente figura muestra el sistema de alcantarillado particular y un poligono rojo la ubicacién de fosa
séptica.

Figura 29. Sistema de alcantarillado particular con poligono rojo indicando ubicacion de fosa séptica, ubicado
en porteria entrada norte.
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Fuente: Para mayor detalle ver Figura 29 del Adenda Complementaria

Figura 30. Elevacian lateral y vista isométrica de fosa séptica en porteria narte.

PN |AITRR

Para mas detalle de fosa séptica (Planos pdf), favor remitirse a Anexo 6.
Fuente: Para mayor detalle ver Figura 30 y Anexo 6, ambos del Adenda Complementaria
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Para mayor detalle revisar Anexo 11 del Adenda Complementaria, asociado al PASM 138.

4.7.5.3 Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcién

Ruido

Para cada medicion de ruido, se utiliz6 el siguiente instrumental:

Tabla 1. Ficha de Informacion de Medicion de Ruido: Instrumental de Medicidn.

| INSTRUMENTAL DE MEDICION

Identificacién sonémetro

Equipo:

5/N A2A-1RT1B-EOQ
Equipo: Microfono:

XL2 (Tipo 1) M 5/M 9732, Partes:
Modelo Micrafonao: serie | Preamplificador
M2211 (Tipo 1) Ma220: 5/N 9488
Copsula Microfono
ACO 7052: 5/N 77837
12 de marzo del 2021 (en vigencia por 2 afios) wver
Anexo A7

Numero de Certificado de Calibracion LS-21-068
Identificacién calibrador

Marca NTI Modelo

Fecha de emisidn Certificado de Calibracidn

. N*
Marca Larson Davis Modelo CAL200 (Tipo 1) cr 18661

Fecha de emision Certificado de Calibracion 12 de marzo del 2021 (en vigencia por 2 afios)

Numero de Certificado de Calibracion 20431 -18661

. Ponderacion
Ponderacidn en frecuencia A Lento
temporal

Verificacign de Calibracién en v
Terreno

Si O No

Se debera adjuntar Certificado de Calibracidn Periddica Vigente para ambos instrumentos.

Fuente: Anexo 13 del Adenda, Tabla 1.

El certificado de calibracién de fabrica tiene fecha 12/3/2021 con 2 afios
de vigencia, y las mediciones se realizaron en fecha 29 y 30/3/2022. Por lo
tanto, al momento de la medicidn se encontraba vigente.

Para més antecedentes, favor remitirse al Anexo 13 del Adenda.

Mediciones de Ruido de Fondo

Las mediciones de ruido de fondo se realizaron bajo las condiciones
definidas en el D.S. N°38/2011 del MMA, en lo que respecta a distancias
hasta paredes y tiempos de medicion. El instrumental, previamente
calibrado, se utiliz6 con filtro de ponderacion A, y la respuesta lenta del
equipo (slow). El equipo de medicion se instal6 sobre un tripode a 1,5[m]
de altura.

Normativa Internacional:

ISO 9613-2:1996 El método de proyeccion utilizado considera las leyes de
propagacion del sonido en el aire, contenidas en la Norma ISO 9613-2:
“Acoustic - Attenuation of sound during propagation outdoors - Part 2:
General method of calculation”.

Considerando el tipo de fuente sonora y las caracteristicas acusticas
presentes en la Fase de construccion y operacion del proyecto, se han
obtenido proyecciones mediante el Software ProfetaSONIC_VM?7, el cual
incorpora integramente el algoritmo de la Norma. Para repetitividad de
resultados, en el Anexo B del Anexo 13 del Adenda, se presentan datos de
entrada y salida al aplicar la norma 1SO 9613.

F
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Procedimiento de Medicidn

Los puntos de medicion se ubicaron por fuera de las edificaciones correspondientes a los
receptores, y el transductor sobre una estaca clavada en tierra.

- Cada medicién tuvo una duracidn de 10 minutos, en condiciones ambientales estables.

- Los registros de velocidad de particula, en mm/s cada 1 segundo

v
v ym=20log|—| [VdB
h?f% 4 (Unlr) I ]|: e .J}

Fuente: Anexo 13 del Adenda
Donde

v :Velocidad en |2

Vrer Velocidad de referencia (v, = 1[7])

Fl

3.3.4 Otras Normas Y Algoritmos.
Normativa para obtencién del Nivel de Potencia Sonora

Para realizar una prediccion de ruido, es necesario contar con el nivel de potencia acudstica de la
fuente. Citamos los siguientes estdndares para encontrar este valor:

¥ Mediciones de potencia aclstica realizadas de acuerdo a la norma 1SO 3746(95).
Determinacion de nivel de potencia sonora de fuentes de ruido, ocupando presién sonora
para distintas maquinas.

# 150 8297: 1994 -Acustica. Determinacion de los niveles de potencia sonora de plantas
industriales multifuente para la evaluacién de niveles de presién sonora en el medio
ambiente- Método de ingenieria.

¥»  Estdndar Britanico, BS 5228:2008, -Noise and Vibration Control on Construction and Open
Sites. La cual corresponde a una base de datos para proyeccion de ruido en lugares abiertos.
Esta facilita informacion de niveles de potencia sonora de una amplia gama de maguinaria
pesada presente en construcciones.

#»  Para llegar al nivel de potencia sonora a partir del nivel de presidn sonoro, se utilizé la
farmula:

Lwtec = Lp foct +10%LOG10 (2*PI()*(d)"2) (Ec. A)

donde:
d= distancia a la fuente [m].
Lp f, oct =MNivel de presién sonoro por cada banda de octava.

(considerando factor de directividad Q=2).

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Area de Influencia del Proyecto

El nuevo proyecto y obras correspondientes se emplazaré entre calle las Mercedes y cuarta hijuelas, comuna
de Graneros. Considerando un escenario conservador de méaxima emision, el cual correspondera a fase de
construccién con simultaneidad de fuentes, y un nivel de potencia sonora de 110dB(A). Se determind un area
de impacto con radio de influencia de no menos de 500[m] a la redonda, que corresponderia a distancia donde
los niveles de inmisién igualan el estandar a cumplir, segun limites maximos permisibles para zona rural. Esto
considerando la emision de todas las fuentes operando en paralelo y si éstas no contaran con mitigacion alguna.
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Figura 1. Area de Influencia.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Tabla 6. Ubicacién de poligono de Area de Influencia.

L UTM WGS 84 Us0O 15H
Punto Descripcion
Coordenada Norte Coordenada Este
MO Esquina Moroeste 6228571.00m 5 337171.00m E
SE Esquina Sureste 6227518.00m 5 33854500 mE

Tabla 7. Descripcion Receptores en area de Influencia.

RECEPTORES

RECEPTORES MAS CERCANOS

Viviendas y Empresas agricolas, Subestacion Eléctrica

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Descripcion de los Puntos Sensibles

Se estudiaron los puntos receptores que seran potencialmente afectados por la construccion y operacion del
proyecto dentro del area de influencia. Estos corresponden a los receptores mas cercanos al predio del proyecto:
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Figura 2. Puntos en Evaluacién. Simbologia: P1, P2, P3 Y P4: Puntos Receptores. Area en amarillo:
Area del proyecto.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Tabla 8. Ubicacion de puntos de receptores segln coordenadas geograficas.

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA
Emisores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM WGSE4 19H
Este Morte
mmsrmpﬂnirzi de Master Plan Graneros de Syngenta s.A. 337500.00mE 6227982.00m 5
Receptores
Alt Dist i
y Coordenadas UTM WGS84 19H R
Punto Descripcion/ Observaciones () predio del
en Uso de Suelos proyecto
Este Morte
{m)
Pl Casa 1 piso, direccion Sur 33740712 mE B227757 8T mS 1,5 30
Casa 2 pi d i&
a4 < pisos, difeccion 33784425 mE 622765570 ms | 1,5 305
Sureste
Casa 1 piso, direccidn 337992.03 mE 6227620.96 m 5 1,5 545
Sureste
P4 Caseta guardia 1 piso en 338807.00 mE 6228093.43m 5 1,5 1185
S/E, direccidn Moreste

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Zonificacion, segun D.S. N°38/2011 del MMA

De acuerdo con el Certificado de Informes Previos (ver Anexo D) y a Plano Regulador de la Comuna de
GRANEROS. EI lugar donde se encuentra el Predio del Proyecto y sus posibles punto (s) receptor (es) se
encuentran en:
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Figura 5. Plano Regulador Comunal de GRANEROS.
Fuente: Anexo 13 del Adenda

Zona Fuera Del Limite Urbano:
Usos Permitidos:
s Actividades Silvoagropecuarias

Tanto para emisor como receptores, el drea es homaologable a Zona Rural del D.5.38/2011 del MMA,

Zona Rural:
Aquella ubicada al exterior del limite urbano establecido en el Instrumento de Planificacion Territorial
respectivo.
En esta zona el nivel maximo permisible de presion sonora corregido (NPC), correspondera al menor
valor entre:

a) Nivel de Ruido de Fondo + 10 dB(A).

b) NPC para Zona 1. Esto es 65 dB(A) en horario diurno y los 50 dB{A) en horario nocturno.

Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma separada.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Antecedentes de Medicion de Ruido Linea Base.
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Tabla 10. Ficha de Informacidén de Medicién de Ruido: Identificacidn de La Fuente Emisora.

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razdn social:

Syngenta 5.A.

Giro:

Produccion de semillas

RUT:

95920760-5

Direccidn Proyecto/ Sucursal:

calle Camino las mercedes 2130, comuna de Graneros

Comuna Proyecto:

Graneros

CONDICIOMES DE MEDICION DIURMA

Durante estos horarios no se registraron periodos donde se presentara alta congestidon wvehicular,
registrando principalmente niveles de ruido de fondo completamente representativos del ambiente,
evitando y filtrando ruidos ocasionales que no fueran parte del entorno natural, conservando solo eventos
inherentes a la zona.

Fecha medicidn jueves 29 de diciembre de 2022

Periodo de medicion X DIURNO NOCTURNO
7:00a21:00h 21:00a 7:00h

Temperatura (*C) 32

Humedad (%) 30

Velocidad del Viento (m/s) 1,5

Hora Inicio medicidn 16:03 hrs

Hora término medicidn 18:03 hrs

COMDICIOMES DE MEDICION NOCTURNA

Durante estos horarios no se registraron periodos donde se presentara alta congestion wehicular,
registrando principalmente niveles de ruido de fondo completamente representativos del ambiente,
evitando y filtrando ruidos ocasionales que no fueran parte del entorno natural, conservando solo eventos

inherentes a la zona.

Fecha medicion jueves 29 a viernes 30 de diciembre de 2022

Periodo de medicidn DIURND X MOCTURNO
7:00a21:00h 21:00a 7:00 h

Temperatura (“C) 21

Humedad (%) 40

Velocidad del Vienta (my's) 0.5

Hora Inicio medician 22:55 hrs

Hora término medicign 00:51 hrs

Fuente: Anexo 13 del Adenda

INSTRUMENTO DE MEDICION

INSTRUMENTO DE MEDICION NTI Instruments — XL2 { Ver seccion 3.1)

ALTURA DEL INSTRUMENTO 1.5 m sobre el nivel del suelo.

TIPO DE MEDICION EXTERMNAS

RESPUESTA Lenta (SLOW)- POMDERACION A
CALIBRACION 94 dB a 1 kHz.
OPERADOR

Nombre profesional en

Giovanni Bernini Zamorano
terreno

Profesion de Operador Ingeniero Civil en Acustica y Sonido ( desde 2006 )

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resultados Linea Basal de Ruido

Las mediciones se efectuaron el jueves 29 y viernes 30 de diciembre de 2022, en horario diurno y nocturno.
Estas fueron realizadas un domingo cuando no habia actividades en el predio del proyecto, entre las 16:00 y
18:00hrs horario Diurno y entre las 22:55 y 00:51 hrs horario Nocturno, con el objetivo de registrar solo el
ruido de fondo de los distintos lugares de recepcion. Las mediciones de ruido se efectuaron segun la
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metodologia indicada para medicion de “Ruido de Fondo”, establecidas en el D.S. N°38/2011, del que se extrae
textual:

¢ Se debera medir el NPSeq en forma continua, hasta que se estabilice la lectura, registrando el valor NPSeq
cada 5 minutos. Se entenderd por estabilizada la lectura, cuando la diferencia aritmética entre dos registros
consecutivos sea menor o igual a 2 dB(A). El nivel a considerar sera el Gltimo de los valores registrados. En
ningun caso la medicion debera extenderse por mas de 30 minutos.

e El nivel de presion sonora de ruido de fondo se expresard en nimeros enteros, aproximando los decimales al
numero entero inferior o superior mas cercano”.

Tabla 11. Resultados Linea Base de Niveles de Ruido.

Periodo de medicién Horario
Leq (5 min Leq 10 min
HH:mm:ss |Punto |fecha Desde Hasta [ d;:] ) [ d;ﬁ]

Diurno Pl 29-12-2022 16:03 16:13 54 53
P2 29-12-2022 16:37 16:47 54 52

P3 29-12-2022 17:11 17:21 53 55

P4 29-12-2022 17:53 18:03 56 54

Mocturno Pl 29-12-2022 22:55 23:05 44 45
P2 29-12-2022 23:25 23:35 42 41

P3 30-12-2022 23:59 0:09 42 40

P4 30-12-2022 0:41 0:51 46 44

Fuénte:'AnFéko 13 'd'el Adénda

Tabla 12: Niveles max., min. y descripcion r. de f.

Periodo de Pt Leq Lnax Lenin

medicién [dBA] [dBA] [dBA] Descripcién Ruide de Fondo

Paso de automoviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce wviento, aves, insectos.
P1 53 71 434 : . )
Paso de transeldntes vy wehiculos

esporadicos. Paso de avidn.

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce wviento, aves, insectos.
P2 52 704 | 441 : . j

Paso de transedntes vy wehiculos

esporadicos. Paso de avion.
Diurno

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce viento, aves, insectos.
P3 55 69,9 48,1 : . L

Paso de transedntes vy wehiculos

esporadicos. Paso de avidn.

Paso de automoviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ruido roce wviento, aves, insectos.
Paso de transedntes vy wehiculos

P4 54 72,9 50,1

frecuentes. Paso de avidn.

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Continuacién Tabla 12.

Paso de automaoviles por Ruta & Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
P1 45 641 | 382 g PR 2 0TS E

ranas. Paso de transedntes y wvehiculos

infrecuente.

Paso de automoviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
P2 41 501 | 351 : el e

ranas. Paso de transedntes y vehiculos

infrecuente.
Nocturno

Paso de automdviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
ranas. Paso de transedntes y vehiculos

P3 40 48 36,4

infrecuente.

Paso de automoviles por Ruta 5 Sur a lo
lejos. Ladrido de perros a lo lejos, grillos,
ranas. Paso de transedntes y wvehiculos

P4 44 63,8 34,5

ocasional

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Niveles Ruido Maximos Permitidos
Acorde a la zonificacion Rural del D.S. 38/2011 de MMA, se determiné el Nivel Maximo Permitido, para los
receptores:

Tabla 13. Maximos permitidos Zona Rural.

R.F. Diurno | R.F. Nocturno Zonificacion Maximo Permitido
EHLE i) ) b5 38 MmA UIUI’:IIIDE;BI:A:I Noctu'::lauxdﬂl:ﬁ.h
P1 53 45 Rural 63 50
P2 54 41 Rural 62 50
P3 55 40 Rural 65 50
P4 54 44 Rural b4 50

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resumen Evaluacion Ruido Fondo D.S: 38/2011 del MMA.
Se realizaron mediciones de Nivel de Presion Sonora en 4 puntos sensibles cercanos al proyecto. Los resultados
de las mediciones se evaluaron de acuerdo con el D.S. 38/2011 del MMA
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Tabla 14. Resultado evaluacion D.5. N238/2011 del MMA.,

TABLA DE EVALUACION
Receptor | NPC dB(A) Ruido de Zona DS Periodo Limite Estado (Supera/
M® Fondo dB(A) | N°38/2011 MMA | (Diurno/Nocturno) | dB(A) Mo Supera)
P1 - 53 Rural Diurno 63 MO SUPERA
P2 - 52 Rural Diurno 62 MO SUPERA
P3 - 55 Rural Diurno 65 MO SUPERA
P4 - =L Rural Diurno o4 MO SUPERA
F1 -- 45 Rural Mocturno 50 MO SUPERA
p2 -- 41 Rural Mocturno 50 MO SUPERA
P3 -- 40 Rural Mocturno 50 MO SUPERA
P4 -- 44 Rural Mocturno 50 MO SUPERA

Nota: Mo se observa superacidn del limite Maximo, previo al proyecto.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

PROYECCIONES DE RUIDO SEGUN ISO 9613
Modelacion y Evaluacién de Niveles de Ruido.

Se realizaron proyecciones de ruido para simular la situacion méas desfavorable de emisién hacia la comunidad,
tanto en la construccion como en la operacion del proyecto. Las proyecciones de nivel se realizaron de acuerdo
con la norma ISO 9613-2. Se posicionaron las fuentes de ruido de mayor intensidad en frentes de trabajo
representativos de condiciones reales. Para las modelaciones se consideraron los siguientes factores
atmosféricos y de porosidad de suelo, acorde a la norma ISO 9613 para realizar las proyecciones:
DATOS ENTRADA ALGORITMO IS0 9613

Temperatura
Humedad

10°C
B0%

Formula Agr

Long Extended

Topografia

Fuente Google earth

GPS emisores y fuentes

Fuente Google earth

N/ A
Fig. Imagen Ingreso datos en Software
Atmospheric and Ground Formula

Obstaculos y apantallamiento

0 v g Temp 10 ¥ % Humidity 80 -

Metereclogical, Co=
Agr farmula
extended Fixed

Extended -> Ground Factor [ G=0, solid ; G=1, porous]

 GS= 08 GR= 08 GM= 08 [l

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Proyeccién de Niveles de Ruidos para Fase Operacion.
Para el proyecto en fase de operacion, se consideraron las principales fuentes de ruido operando en paralelo.
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Magquinaria en Fase Operacién

Tabla 28: Maquinas Operacién.
Nave Produccion
El Lineas Soja, Maiz ,

Girasol, Vegetales

Sala eléctrica

E2

E3 Sala secador

E4 Bodega frio

ES Triturador/ Molino
Compresor sala

E6 :
maquinas
E7 Taller
E8 Despacho
Grua Horquilla
Nota: Se adjunta archivo kmz con las coordenadas.
Fuente: Anexo 13 del Adenda
Horario de Operacion:
Tabla 28. Condiciones Operacién Diurno/Nocturno.
Diurno | Nocturno | Observaciones
El sl sl Dependiendo periodo del afio, posibilidad extension hasta las 23hrs
E2 5l 5l Corte de Luz
Operacidn 24/ 7, Todos los dias 24 horas los meses de Febrero, Marzo y
E3 5l sl .
mediados de Abril

E4 sl sl 24/7 si es necesario Resguardar Semilla

ES 5l MO -

E6 5l NO -

E7 5l NO -

EB 5l NO -

E9 5l NO -

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Niveles de Ruido Fase de Operacion
Las fuentes de ruido asociados al proyecto en fase de operacion corresponden a: Niveles de Presion Sonora

Tabla 29. Niveles de presidn sonora por bandas de octava.

NOMBRE DE LA Frecuencia en Bandas de Octava Nivel Presién Dis II: d::
FU 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | BOOO Lp dB{A) m
Linea dES::d“cc'U” 81,2 | 815 | 819 | 81,6 | 813 | 81,2 | 745 | e28 86 1
Linea de Produccign
Maiz 785 | 788 | 792 | 789 | 786 | 785 | 718 | 80,1 84 1
lineade Produccion | o0 | 935 | 737 | 734 | 731 | 73 | 663 | s46 78 1
Girasol
Linea Produccion
77,7 78 784 | 781 | 778 | 777 71 59,3 83 1
Vegetales
Esmeril 57 51 52 60 70 77 73 73 81 10
Compresor Kaeser 679 | 69,7 | 70,1 72 773 70 65,6 55,5 79 1
Tractor 705 | 70,1 | 655 | 61,9 | 69,1 | 619 | 586 | 497 71 10
Hidrolavadora 45 61 66 67 72 71 68 60 76 10
Camion 3/4
Estacionado ¢/ motor | 55,9 | 58,6 | 61,2 | 67,4 68,8 68,7 63,1 51 74 2
andando
Gria Horguilla 72,7 66,1 55 535 52 492 46,9 39,8 58 10

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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NOMBRE DE LA FUENTE FUENTE

Linea de Produccién Soja Informe ACHS, NPS 86,4 dB(A) desgranadora PREXOR ACHS Ruido Soja.

Linea de Produccién Malz Informe ACHS , NPS 83,7 dB(A) Prexor desgranadora maiz ACHS.

Linea de Produccién Girasol | Medicion en terreno, Enero de 2022

Linea Produccién Vegetales | Informe ACHS | NPS 82,9 dB(A), desgranadora Seedboss ACHS.

Esmeril Norma BS 5228 pt1-2009al- 2014, pag 97 tabla D7, linea 8.

Compresor Kaeser Terreno, enero de 2022,

Tractor Tractor (idling), norma BS 5228 ptl 2009al 2014, pag. 51, Table D.9, ref N°50 (espectro
motor tipo).

Hidrolavadora Fuente: Mediciones Realizados por Ruido Ambiental Ltda. a Central Frenos en Maipu

2010, servicio de Lavado Shell 2011;

Camidn 3/4 Estacionado ¢ | Camidn 3/4 motor andando Ford Kargo, Ecoriles Pte. Alto, 17 jun 2021.
motor andando

Grida Horquilla Grua horquilla marca Marzam medido en terreno a 10m, maniobrando con carga, 23
marzo de 2017, Envases Central Renca.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Niveles de Potencia Sonora
Tabla 20. Niveles de potencia sonora por bandas de octava

Nivel
Lineas por Frecuencia en Bandas de Octava Potencia
NOMBRE DE LA FUENTE sector | 125 |250 1500 11000 | 2000 | 4000 8000 |iw dB(A)
Linea de Produccidn Soja 6 a7 a7 98 a7 a7 97 a0 79 102
Linea de Produccidan Maiz [ 94 a5 a5 a5 94 94 B8 76 499
Linea de Produccidn Girasol 3 86 86 86 86 86 26 79 67 a1
Linea de Produccion 2 89 go |ss |89 |89 |ss [s2 [0 94
Vegetales
E1 - sUMA ENERGETICA EQUIPOS 99 100 | 100 100 | 100 |99 93 81 105
Nivel
Frecuencia en Bandas de Octava Patencia
NOMBRE DE LA FUENTE 63 125 250 500 |1000 |2000 | 4000 |8000 Lw dB(A)
Generador Emaresa 90,0 89,5 91,0 86,8 (84,7 |815 |721 |615 a0
Gen Lureye 1,5KVA 90,4 837 88,3 85,2 |787 |764 |701 |[61,1 86
E2 - SUMA ENERGETICA EQUIPOS |93 92 a3 89 [86 83 74 64 91
Nivel
Frecuencia en Bandas de Octava Potencia
NOMBRE DE LA FUENTE 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | LwdB{a)
E3 Secador por afuera 86,6 | 896 | 90,1 | 839 78,3 749 66,2 546 86
Ed Bodega Frio al Exterior 97,2 | 873 | 87,7 | 874 85,6 82,7 76,5 69,5 S0
ES Triturador /Molino 82,2 | 92,1 | 986 | 951 91,9 88,6 86,9 21,3 97
E6 Compresor Kaeser 75,9 77,7 78,1 | 80,0 85,3 78,0 73,6 63,5 87
Nivel
Frecuencia en Bandas de Octava Potencia
NOMBRE DE LA FUENTE 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 Lw dB(A)
Esmeril 85,0 790 | 80,0 | 88,0 | 98,0 | 1050 | 101,0 101,0 109
Compresor 75,9 77,7 78,1 | BO,0 | 853 | 780 | 736 63,5 87
Hidrolavadora 73,0 29,0 4.0 95,0 | 1000 | 99,0 96,0 88,0 104
Tractor 98,5 981 | 935 | 89,9 | 97,1 | 89,9 | 866 7.7 99
E7 - SUMA ENERGETICA EQUIPOS 98,7 98,7 96,9 | 96,9 | 1034 [ 106,1 | 1023 101,2 110

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Nivel

Frecuencia en Bandas de Octava Potencia

NOMBRE DE LA FUENTE 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 |4000| sooo | LwdB(A)

Camidn 3/4 Estacionado ¢/ motor

andando 699 | 726 | 752 |81,4 | 828 | 82,7 | 771 | 650 a8

Grua Horguilla 1007 | 941 | 830 |815| 800 | 772 | 749 | 678 86

E8 SUMA ENERGETICA EQUIPOS | 100,7 | 94,1 | 83,7 |845 | 84,6 | 838 | 791 | 69,6 90

Nivel

Frecuencia en Bandas de Octava Potencia

NOMBRE DE LA FUENTE 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | LwdB{A)
E9

Gria Horquilla 1007 | 94,1 | 830 | 81,5 | 80,0 77,2 74,9 67,8 86
Motas:

*Valores en bandas de frecuencia de octava sin ponderar.
**|a combinacion de actividades corresponde a |la suma logaritmica de todas las fuentes

Observaciones:
Se estimod por medio de mediciones en terreno, las emisiones de los distintos dispositives de ruido

para Fase de operacion. Se considerd solo maquinaria que presentd la mayor emision y se descarto
aguella gue no resulto significativa (10 dB por debajo de los dispositivos de mayor intensidad).

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Soluciones Constructivas Aislamiento Recinto
Se consideraron las distintas soluciones constructivas del recinto, al momento de realizar las proyecciones

tedricas:
Tabla 31. sislamiento Soluciones Constructivas.

Elemento Constructivo Descripcién Rw
IS0 PIR CINTAC (Muros) 80mm
Rl Metal 0,5 0,5 34
Densidad de material aislante 40 kg/m?
IS0 PIR CINTAC [Muros) 100mm

A2 Metal 0,5 -0,5 EL
Densidad de material aislante 40 kg/m?

* NOTA: Detalles de cdlculo de aislamiento con Software INSUL, Ver Anexo C.

Aislamiento accesos

wf——FF—F —F “f ————
1 1
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40 + —t = -

10
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20—

LR
N
i

»
{+]
o
*

ATENUACION DEL RUIDO uB

' 1 == V—
2 0 20 0 40 %0 0

POTENCIAL DE PERDIDA DE TRANSMISION

Figura 12. Efecto escape acustico en reducciones de ruido potenciales en las paredes.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Sin embargo, se contempla la fuga sonora, para aquellas modelaciones con portones abiertos. Esto implicaria
una pérdida sonora aproximada del 5 % de toda la superficie construida de la nave productiva. Esto basicamente
implica que el rendimiento de aislamiento acustico se vera disminuido en todas las bandas de frecuencia, y en

la practica no supere los 15 dB por banda en atenuacion.

166

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Tabla 32. Aislamiento Galpdn Produccién con Portdn Abierto.

Pérdida por Transmisién en Elementos Constructivos

Material sin pérdida

100-3150

POVl 63 125250500 1k 2k 4k
DATe STy 10 11 22 36 46 56 64

DnTA traffic 28

Ver Anaxo C.1
Galpdn con fugas al 5%
R 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K
Atenuado
Att max. 10 11 15 15 15 15 15 15

WOTA: La atenuacion maxima de 15 db por banda de frecuencia representaria el aislamiento de la nave productiva con
operando con portdn abierto.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resultados de Proyecciones Fase Operacién
Fase de Operacion Diurna
De acuerdo con las proyecciones realizadas, el mapa de ruidos corresponde a:

NPS en dB(a)
2] 47 6040
” 0025
] 206296
[ MMM

OBSERVACION: Imagen referencial de proyeccién para receptores a 1,5(m) de altura.
Figura 13. Resultados Proyeccion.
Fuente: Anexo 13 del Adenda

Se proyecta que la fase de operacidn emitira los siguientes niveles de ruido:
Tabla 33. Resumen Proyecciones en Receptores.

Punto Sensible P1 P2 P3 P4
Mivel Proyectado En dB(A) 48 43 41 32
MNOTAS: Para ver Detalles de Calculo ver Anexo B5-BS.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Fase de Operacion Nocturna
De acuerdo con las proyecciones realizadas, el mapa de ruidos corresponde a:

NPS en dBial
™ iF i

o ] T
% m a7 28

T
0 ] LB .
85

OBSERVACION: Imagen referencial de proyeccidn para receptores a 1,5(m) de altura.

Figura 14. Resultados Proyeccion.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Se proyecta que la fase de operacion emitira los siguientes niveles de ruido:
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Tabla 34. Resumen Proyecciones en Receptores.

Punto Sensible P1 P2 P3 P4
Nivel Proyectado En dB(A) 37 30 27 18
MNOTAS: Para ver Detalles de Calculo ver Anexo BS — B12.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Evaluacion Proyecciones seguin Niveles Maximos de D.S. N°38/2011 del MMA-Fase Operacion
Tabla 35. Evaluacion de Proyecciones seglin D.5. N238/2011 del MMA.

EVALUACION SEGUN D.S 38/2011 DEPROYECCIOMES IS0 9613
NPSeq en dB{A)
FASE Limite Diferencia
OPERACION PUNTO PROYECTADO Méximo Supera D.5.38 En dB
1509613

DIURNO P1 48 63 No Supera 15
(todas las
actividades y P2 43 62 Mo Supera 19
maquinaria en
operacion P3 41 65 No Supera 24
simultanea horario ] N
diurna) P4 32 ad Mo Supera 32
NOCTURNO P1 37 50 No Supera 13
(Tabla Condiciones
Operacidn Nocturna) P2 30 50 No Supera 20

P3 27 50 Mo Supera 23

P4 18 50 Mo Supera 32

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Anélisis de Resultados:
Todos los puntos cumplen con lo estipulado en la norma, ya que no superan los niveles maximos permitidos.

Medidas de Gestion.

Se implementaran las siguientes medidas permanentes de gestion que permitan reducir el nivel de ruido en
cualquier fase del proyecto.

e Se prohibiréa el uso de bocinas en el ingreso de camiones al lugar de trabajo y se instalara frente al portén una
sefial “No Tocar Bocina”.

e Los camiones que se encuentren a la espera de ingresar a faenas lo efectuaran con el motor del camioén
apagado.

¢ Evitar el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la instalacion de cualquier fuente ruidosa
préxima a inmuebles aledafios.

e Mantencion regular de equipos.

¢ Correcta utilizacion de los equipos que tengan por defecto sistemas de control de ruido, como por ejemplo
no abrir compuertas de maquinaria que tenga cabina de insonorizacion.

¢ Limitar el nimero y duracion del equipo que esta ocioso en el sitio; especialmente el generado por el motor
de los camiones tolva y mixer durante el periodo de espera.

Se presenta como compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido para la Fase de Construccion y
Operacion, para mayor detalle favor ver Capitulo 11 del presente ICE.

4,7.5.4 Otras Emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras Emisiones

Nombre Descripcién

Respecto de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas como eventual
fuente de olores molestos se sefiala que:

Este sistema es un sistema totalmente cerrado, con control total de olores.
El cual, ademas, serd instalado un Filtro Anti-Olores con una forma similar
a un respirador que permite una ventilacion baja de aireacion de la planta
de tratamiento.

Olores
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Los lodos digeridos se acumulan en un digestor (cerrado) y seran retirados
directo. A través, de un camidn que succiona los lodos para posteriormente,
ser llevados a vertederos certificados.

Esta Planta de tratamiento de aguas servidas es de pequefio tamafio y abarca
un flujo aproximado 24 m3/dia (generacion de 24,8 kg/dia de lodos):

A continuacién, se presentan las Fases de la PTAS:

Tratamiento primario o Decantador Primario: Decantador-Digestor que
sedimenta y digiere los s6lidos mas gruesos. Sirve también para separar
elementos no tratables como plasticos, papeles, entre otros. La conexién
con la Fase de aireacion se hace por una tuberia asifonada.

Reactor de lodos Activados o Reactor Biol6gico: A este compartimiento
las aguas pasaran desde la Fase anterior de forma gravitacional por una
tuberia asifonada y se realizara una oxidacion prolongada del fluido
mediante la inyeccion de aire; lo cual reproduciré organismos aerobios que
digieren la materia organica. La incorporacion de aire podra ser por medio
de sopladores difusores o bombas inyectoras segin sea la tecnologia
escogida.

Decantador secundario o Clarificador: Este compartimiento es para
decantar los lodos producidos en la aireaciéon extendida, produciéndose
adicionalmente una recirculacion que aumentaria el rendimiento de
degradacion de las aguas en tratamiento. En esta Fase se produce una
clarificacion del efluente. En este punto se retiran lodos primarios y lodos
digeridos desde el decantador primario y decantador secundario
respectivamente a disposicion final a un lugar autorizado.

Desinfeccién o Clorador: El agua clarificada es expuesta a tabletas
cloradoras de Hipoclorito de Calcio o bien hipoclorito de sodio. El tiempo
de contacto se dard como minimo durante 30 minutos. o Decloracién: Se
Ilevara a cabo mediante la incorporacion de Sulfito de Sodio u otro similar
disponible comercialmente.

Disposicion final: El efluente tratado de la PTAS serd infiltrado en terreno
natural mediante drenes. El efluente pasara por una camara distribuidora
de drenes que también cumplira la funcion de cdmara de muestreo para
verificar la calidad de las aguas en caso de que se requiera.

(Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexo 11 del Adenda
Complementaria).

De acuerdo con estudio de modelacién de olores de la PTAS, se
concluye lo siguiente:

Las concentraciones de olor mas altas se dan en el receptor discreto de
interés R1, correspondiente a una vivienda, el que se encuentra cercano a
la zona de ubicacion del Proyecto, a 30 metros aproximadamente. Sin
embargo, ningln receptor supera la norma de olor tomada como referencia
de 3,0 UOE/m? para el percentil 98 de las concentraciones horarias. El
receptor R1 es el que mé&s horas al afio tiene concentraciones sobre este
umbral, con solo 4 horas al afio (menor al 1%)

Las méaximas concentraciones odorantes alcanzan a 0,5 UOE/m3 como
percentil 98, este valor es inferior a la norma de referencia, y se presenta
en una zona cercana al area del Proyecto, donde hay vegetacion y no hay
viviendas pobladas.

El area de influencia estimada tiene una forma circular alrededor del
Proyecto y corresponde a aproximadamente 37 ha cercanas al Proyecto.
Esta area fue obtenida considerando que el umbral de deteccion de olor por
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definicion es 1 UOE/m® como la concentracion teérica minima para
generar un estimulo que pueda ser detectado en un porcentaje especifico de
la poblacién, que por convencién generalmente se usa el 50% de la
poblacion.

De acuerdo con el analisis presentado, estos resultados implican que los
maximos aportes de olor a la zona de estudio debido a la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas del Proyecto Master Plan Graneros no
tienen un impacto significativo y no representan un impacto para la salud
de las personas de alrededor del &rea de emplazamiento del proyecto,
cumpliendo la normativa ambiental de referencia.

Para mas antecedentes de informe y modelacién, favor remitirse a Anexo
8 y Anexo adicional de archivos pesados sobre 100 Mb.

4.7.6 Residuos
4.7.6.1 Residuos No Peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos No Peligrosos

Nombre

Descripcion

Sector de Acopio de Insumos y
Materiales No Peligrosos

Se generaran residuos industriales sélidos no peligrosos, tales como carton,
papel, chatarra, materiales plasticos, equipamientos deteriorados, u otros
similares. Se estima una generacion de 2,2 ton/mes aproximado de esta
clase de residuos. Los residuos solidos industriales no peligrosos se
dispondran separados por su materialidad temporalmente en un contenedor
o tina de acopio ubicada en el sector de residuos ubicado en el sector norte
del proyecto. Este lugar estara dedicado exclusivamente para esta clase de
residuos.

Los residuos seran recolectados y retirados al menos 1 vez a la semana o
cuando se llegue al volumen critico de almacenamiento, donde se
privilegiard las instancias de valorizacion de los residuos que puedan ser
comercializados. El Titular contara con un registro del retiro y disposicion
final de este tipo de residuos, en ambos casos por empresa debidamente
certificada y autorizada.

(Para mas antecedentes, favor remitirse a Anexo 10 del Adenda
Complementaria, PASM 140).

Residuos Solidos Domiciliarios

Los residuos generados son dispuestos y separados segin su materialidad

en contenedores resistentes a las inclemencias climaticas, sellados con
tapa, de facil llenado, y lavables para luego ser trasvasijados a un
contenedor o tina de acopio. Los residuos seran retirados cada vez que las
tinas de acopio alcancen un 90% de su maxima capacidad, y seran
transportados mediante terceros hacia un sitio de disposicion final
autorizado (Ver anexo 2 del Anexo 10 del Adenda Complementaria).

Residuos Industriales Sélidos
No Peligrosos

Los residuos solidos industriales no peligrosos se dispondran separados por
su materialidad temporalmente en un contenedor o tina de acopio ubicada
en el sector de residuos ubicado en el sector norte del proyecto. Este lugar
estard dedicado exclusivamente para esta clase de residuos. Los residuos
seran recolectados y retirados al menos 1 vez a la semana o cuando se
Ilegue al volumen critico de almacenamiento, donde se privilegiara las
instancias de valorizacion de los residuos que puedan ser comercializados.
El Titular contara con un registro del retiro y disposicion final de este tipo
de residuos, en ambos casos por empresa debidamente certificada y
autorizada. (Ver anexo 2 del Anexo 10 del Adenda Complementaria)

Dado que las aguas servidas corresponderan a efluentes domésticos, los
lodos generados por el tratamiento de éstas no contendran sustancias
reactivas o toxicas, ni tampoco presentaran caracteristicas de peligrosidad.

F
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Los lodos generados en la PTAS AS seran retirados por una empresa
externa autorizada para tales fines, la que los dispondra en un sitio
autorizado.

En las siguientes tablas, se indican la caracterizacion fisicoquimica de
lodos secundarios estabilizados provenientes de plantas de lodos activados.

Tabla 5. Caracteristicas estandar de los lodos provenientes de PTAS.

Pardmetro Valor Promedio % (base seca)
Humedad 85,4
coT 34,6
Sdlidos volatiles 64,2
Fdsforo total 0,55
Nitrégeno total 6,5
Potasio 0,59
Sodio 0,09
pH 6,3
Fuente: ESSBIO. 2001, "Seminario Internacional sobre Lodos provenientes de PTAS: potencialidades y restricciones’.
Tabla 6. Concentracidn metales lodos PTAS.
Metal Valor norma (mg/kg)
IArsénico 20
ICadmio 8
\Cobre 1000
Mercurio 4
Molibdeno 10
Miguel 80
Flomo 300
Selenio 50
IZinc 2000

Fuente: Decreto N°412009. MINSEGPRES, "Reglamenta para el manejo de lodos generados en plantas de tratamiento de
aguas servidas'.

Fuente: Tablas 5y 6 del Anexo 11 del Adenda Complementaria.

Durante el periodo peak de produccidn los lodos seran retirados de forma
mensual mediante camion limpia fosas, a través de la contratacién de una
empresa que cuente con autorizaciones correspondientes, disponiéndolos
en un sitio autorizado, donde el Titular llevara un estricto control de los
retiros de estos lodos, manteniendo disponible para control de la Autoridad
el documento timbrado que certifique la disposicion final.

Tabla 7. Generacidn de lodos periodo peak de produccion.

Fase Personal mdx, de disefio | Generacidn de aguas Cantidad de lodo
PTAS enun dia servidas (m®/dfa) (kg/dia)
Operacion penold'o peak % 12,08 1063
de produccidn

Fuente: Tabla 7 del Anexo 11 del Adenda Complementaria.

El proyecto considera un area administrativa y de procesos entre otras instalaciones para acondicionamiento
de semillas de soja, maiz, girasol y vegetales, ubicado en la comuna de Graneros. En una superficie total
edificada de 9.700 m2 aproximados y dentro de una superficie predial de 4,9 m? en funcién de los
requerimientos del titular y en linea con la normativa chilena vigente. (ver Anexo 1). El &rea de emplazamiento
del proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana o de la Zona de Extension Urbana definida por el Plan
regulador comunal de Graneros y dentro de la Zona rural AR-1 del Plan intercomunal Rancagua. Por lo tanto,
se encuentra dentro del Area Rural segun CIP (Certificados de Informaciones Previas). En cuanto al area de
proyecto, encontramos la ruta 5 como via predominante al oeste de la zona de proyecto, y acceso directo al
norte por Camino Las Mercedes y al Sur por Camino Cuarta Hijuela.

Estimacion y caracterizacion cualitativa-cuantitativa de los residuos a tratar.
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Tabla 1. Residuos domiciliarios y asimilables.

Clase Tipe Tasa de generacidn mensual
Construccidn Operacién Clerre
Restos de alimentos
Envases
Residuos Carton )
— 0,1 ton 5.5ton 54 ton
domiciliarios Papel

Otros  de  similares
caracteristicas

Fuente: Tabla 1 del Anexo 10 del Adenda Corhplementaria, PASM 140

Tabla 2. Residuos industriales no peligrosos.

Clase Tipo Fase Tasa de generacin mensual
Cartan

Despuntes metalicos

Plasticos

Chatarra

- Construccion/Cierre 0,2 ton/8,6 ton
Equipos deteriorados

Residuos salidos | Tuberias

industriales no hMaderas
peligrosos Cables u otros similares
Carton

Maderas
Piezas de acern Operacion 2,2 ton
Plasticos

Chatarra
Fuente: Tabla 2 del Anexo 10 del Adenda Complementaria, PASM 140

Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo, las unidades y equipamiento.

El Proyecto no considera una planta de tratamiento de residuos, sélo se realizara segregacion y acumulacion
temporal de éstos dentro de las instalaciones. De todas formas, se muestra de manera simple y sencilla en el
siguiente diagrama de flujo, la generacion, almacenamiento y retiro de las clases de residuo.

Figura 2. Flujo de sistema de almacenamiento temporal y disposicién final de residuos.

Genaracian Almacenamiento Retiro por parte Disposicion final
e temporal de de empresa de residuos en

u . .
residuos autorizada sitio autorizado

Fuente: Figura 2 del Anexo 10 del Adenda Complementaria, PASM 140

Formas de abatimiento de emisiones, de control y de manejo de residuos.

Las formas de almacenamiento consideradas por el Proyecto evitaran las posibles emisiones de material
particulado, de olores molestos, de efluentes liquidos, de ruido y la atraccién de vectores sanitarios. Para la
manipulacién de los residuos, los trabajadores estaran provistos de guantes de cuero (trabajos mecanicos),
guantes de cuero y goma (labores de apilamiento).

Se mantendra el orden y limpieza en los lugares de generacion y almacenamiento temporal logrando un manejo
sanitario y seguro dentro de las distintas areas de acumulacion temporal de los residuos, para ello considera la
toma de las siguientes medidas de control:

e Los residuos seran almacenados en forma ordenada al interior de las zonas de almacenamiento temporal,
resguardando la libre circulacion del personal al interior de ellas.

e Se contard con un registro de la cantidad de residuos que ingresan a cada area, con el fin de asegurar que no
se supere la capacidad maxima de almacenamiento de este.

e Se consideraran todas las medidas de seguridad para el transporte de los residuos, es decir, no se excederan
los pesos de circulacion permitida, la carga se transportara asegurada a los vehiculos y en el caso de residuos
de bajo peso se transportaran bajo carga cubierta.

e Los residuos seran almacenados en contenedores y/o recipientes sellados, con tapas herméticas y lavables.
Ademas, los residuos domésticos o asimilables que puedan presentar percolados y/o lixiviados, se manejaran
en bolsas procurando el manejo sutil para evitar orificios que puedan provocar filtraciones.
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¢ Se evitara la formacion de focos de insalubridad que afecten el entorno, manteniendo un retiro minimo de
dos veces por semana de los residuos domésticos, permitiendo resguardar la salud y el bienestar de los
trabajadores.

e Para evitar la potencial propagacion de vectores sanitarios se mantendra un control de plagas mediante
servicios de empresas autorizadas.

Manejo de residuos solidos domiciliarios o asimilables

Operacion

Los residuos solidos domiciliarios o asimilables serdn manejados en un sistema de dos componentes.
Primeramente, los residuos seran almacenados en contenedores primarios (generados en origen), en bolsas
plasticas dentro de tambores cerrados y posteriormente seran derivadas y almacenados en un sitio cercano a la
organizacion y gestién de las actividades constructivas del contratista en contenedores secundarios herméticos
y cerrados, a la espera de su retiro, transporte y disposicién final por empresas autorizadas. La frecuencia
minima de retiro de los residuos sélidos domiciliarios en contenedores primarios sera de al menos dos veces
por semana o superior en el caso que fuera necesario La frecuencia minima de retiro de los residuos sélidos
domiciliarios en contenedores secundarios sera de al menos dos veces por semana 0 segun sea lo
requerido. Durante la operacion, los residuos generados son dispuestos en contenedores resistentes a las
inclemencias climéticas, sellados con tapa, de fécil llenado, y lavables para luego ser trasvasijados a un
contenedor o tina de acopio. Los residuos seran retirados cada vez que las tinas de acopio alcancen un 90% de
su méaxima capacidad, y seran transportados mediante terceros hacia un sitio de disposiciéon final autorizado.

Manejo de residuos industriales sélidos no peligrosos

Operacion

Seran almacenados temporalmente en contenedores cerrados o dispuestos a granel, dentro del patio de
almacenamiento temporal destinado para su acumulacion para luego ser enviados a disposicion segura en un
botadero autorizado. Los residuos serdn recolectados y retirados al menos 1 vez a la semana durante las
semanas de construccion o cuando se llegue al volumen critico de almacenamiento, donde se privilegiara las
instancias de valorizacién de los residuos que puedan ser comercializados. Por otro lado, los residuos que
puedan tener algan valor comercial serdn manejados a través de terceros o reutilizados. Durante la operacion,
se dispondran temporalmente en un contenedor o tina de acopio ubicada en el sector norte del proyecto. Este
lugar estaréa dedicado exclusivamente para esta clase de residuos. Los residuos seran recolectados y retirados
al menos 1 vez a la semana o cuando se llegue al volumen critico de almacenamiento, donde se privilegiaréa las
instancias de valorizacién de los residuos que puedan ser comercializados. Por otro lado, los residuos que
puedan tener algin valor comercial serdn manejados a través de terceros o reutilizados.

Descripcion del sistema de manejo de rechazos. Tal como se menciond anteriormente, no se considera el
tratamiento de residuos, por lo cual, no hay generacién de rechazos.

Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y rechazados.

Dadas las caracteristicas de Proyecto, no se hara tratamiento ni rechazo de residuos durante las fases del
Proyecto. Todos los residuos generados seran retirados por una empresa autorizada, con la periodicidad
necesaria. El titular mantendra en obra un registro donde se acredite la disposicién final de los residuos en
lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria y al finalizar la obra remitira los antecedentes necesarios que
garantice el envio de los residuos de la obra a sitio autorizado.

El procedimiento de control consistira en:

1. Mantener un libro de registro en el sitio de cada clase de residuo.

2. El registro contara con “hojas de envio de residuos a terceros para su eliminacion”.

3. Las hojas de envio precisaran lo siguiente:

a) Fecha de envio.

b) Numeracion y/o denominacion interna del residuo.

c) Cantidad o volumen (kg, m®).

d) Nombre de la instalacion de eliminacion.

e) N.° de hoja de seguridad (si procede).

f) Fecha de recepcion en la instalacion de eliminacion.

g) Las “hojas de envio de residuos a terceros para su eliminacion” estaran a disposicion de la autoridad cuando
ésta lo requiera.

El registro de generacion de residuos sera diferenciado, es decir, para los generados en forma continua el
registro sera diario, para los generados esporadicamente, el registro se realizara el dia de su generacion.

Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de almacenamientoy medidas
de proteccién de condiciones ambientales.

Fase de Operacion
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Residuos solidos domiciliarios o asimilables

Los contenedores de almacenamiento temporal seran resistentes a las inclemencias climaticas, sellados con
tapa, de fécil llenado, y lavables para luego ser trasvasijados a un contenedor o tina de acopio ubicada en el
patio trasero de la Planta Seleccionadora de Semillas.

Los residuos seran retirados cada vez que la tina de acopio alcance un 90% de su maxima capacidad. La altura
de la tina de acopio sera de a lo menos 1,8 metros. La instalacion estard debidamente identificada, con sus
respectivas sefaléticas. Este lugar cuenta con acceso restringido, donde solo podra ingresar personal
debidamente autorizado (prestadores del servicio).

Capacidad méxima de almacenamiento

Los lugares de almacenaje seran construidos considerando una capacidad méxima de almacenamiento de
residuos de un 20% adicional en relacion con la cantidad a generar estimada en el presente permiso.

¢ Residuos domiciliarios (6,6 ton)

¢ Residuos industriales sélidos no peligrosos (2,6 ton)

Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en contenedores.

Residuos solidos domiciliarios o asimilables

Estos residuos seran almacenados en tambores cerrados y en bolsas dispuestos en los puntos de generacion en
frentes de trabajo (oficinas, comedor, entre otros), para luego ser trasladados a una tina de acumulacion. El
servicio de almacenamiento transitorio en la tina de acumulacién, y la disposicidn final estaran a carga de un
tercero autorizado. El perimetro de la tina se encontrara delimitado con un cerco perimetral.

Residuos industriales sélidos no peligrosos

Estos seran dispuestos en una tina o contenedor de acopio. Las tinas cuentan con una altura minima de 1,8
metros de altura y estan instaladas sobre superficie construida (radier). EI perimetro de la tina se encontrara
delimitado con un cerco perimetral.

Tabla 4. Informacidn ampliada de residuos en etapa de operacidn.

Tasa de
Clase Tipo m Almacenamiento generacién | Transporte Eliminacién
mensual
Los residuos generados son dispuestos y
separados  segin  su  materialidad en
Generados en con:r.:-r?edcres resistentes a las i|‘-tl.nmencnas
S Restos de | edificio de climaticas, sellados cuntajpa. de facil llenado, Transportadas mediante | Los res-d.ms que puedan
sdlidos alimentas, | Jyministracién | ¥ lavables para .Iuegﬁ S tr%svasuados aun terceros hacia un sitio de | 1€Ner algun valor comercial,
domiciliarios  y envases, ¥ servicios conl:e-nedcr o tina de acopio. Los rlnsnd.ms 5.500 ke disposicién final autorizado. serdn mal‘ejadosa:r_a.ves de
asimilables © | carton, (comedor e serdn retirados cada vez que las tinas de (Recycling S.A) terceros o reutilizados.
papel. S acopio alcancen un 90% de su mdxima ! : (Recycling 5.A)
higiénicos] capacidad, y serdn transportados mediante
terceros hacia un sitio de disposicidn final
autorizado.
Durante la operacion, se dispondran
temporalmente en un contenedor o tina de
acopio ubicada en el sector norte del
Cartdn, Generados en royecto. y
Residuos Maderas, | agificio de Es:; lugar estard dedicado exclusivamente Transportados - mediante TL‘::NI :;Jnojmgric,zu;f:?
solidos Piezas de terceros hacia un sitio de i
ndustriales no | acero, Procesos ¥ | para esta clase de residuos. Los residuos 2.200 kg disposicidn final autorizado serdn mal‘ejadosa:r_a.vesde
neligrosos Plisticos, | MErenemy serdn recolectades y retirados al menaos 1 vez (Recycling S.A) ) * | terceros o reutilizados.
- Chatarra, a la semana o cuando se llegue al volumen h - (Recycling 5.4)
critico de almacenamiento, donde se
privilegiard las instancias de valorizacidn de
los residucs que puedan ser comercializados.

Fuente: Tabla 4 del Anexo 10 del Adenda Complementaria, PASM 140

Para certificacion Leed se debera cumplir lo exigido para certificarse con un plan de reciclaje. Ademas, del
cumplimiento de la normativa chilena vigente.

4.7.6.2 Residuos Peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos Peligrosos

Nombre Descripcion

Fase de Operacion

Los residuos peligrosos en Fase de operacion se almacenaran
transitoriamente al interior de contenedores y/o tambores de 200 litros y
color rojo sefializados e identificados, ubicados en los lugares de
generacion. Una vez que éstos alcanzan el 90% de su capacidad se

Residuos Peligrosos

174

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

=0



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

trasladaran y almacenardan en la bodega de residuos peligrosos
condicionada para tales fines (ver Anexo 1). El almacenamiento de los
residuos peligrosos cumplird con lo dispuesto en el D.S 148/2003, es decir,
contara con techo liviano, camara de contencion de derrames, perimetro
cerrado y accesos.

Para mayor detalle favor ver PASM 142 Anexo 10 del Adenda
Complementaria.

Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de almacenamiento y medidas de
proteccion de condiciones ambientales.

La Bodega de Almacenamiento de Residuos Peligrosos cumplird con todo lo dispuesto en el Reglamento sobre
el Manejo de Residuos Peligrosos (D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud). En general cumplird con las
siguientes caracteristicas:

BAT

e Como sistema de contencidn, sobre el HDPE se coloca una capa de arena y posteriormente se construira un
radier, sobre el cudl ird un pretil de contencidn. Sobre el cual deberé retornar el HDPE colocado anteriormente.
e Se considerard una pendiente en el radier no menor de 1,5%, la cual dard a una cdmara colectora con
capacidad de retencion de hasta 1 m®,

o La BAT estara cerrada perimetralmente por sus cuatro lados con pilares galvanizados de una altura de minima
de 1.80 mts. Ademas, la bodega tendréa una puerta de ingreso la cual contara con candado y llaves por lo que
Su acceso sera restringido y controlado.

e La bodega estard techada y protegida de condiciones ambientales tales como humedad, temperatura y
radiacion solar.

e Tendra una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

e Los residuos peligrosos seran almacenados como maximo por 6 meses en la bodega correspondiente, o bien
hasta que la bodega se encuentre con su capacidad de almacenamiento del 75%, posteriormente serén enviados
a disposicion final autorizada.

e Contara con sefializacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93.

e Contara con extintores portatiles de acuerdo con la carga combustible almacenada.

Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la Norma Chilena N°2.190 of.2003. Esta obligacién sera exigible desde que tales residuos se generan,
almacenan hasta su eliminacion.

Todos los residuos peligrosos deberan ser almacenados con su respectivo rotulo por parte del generador y
respecto a la compatibilidad de almacenamiento de residuos peligrosos, debe haber una segregacion de residuos
peligrosos de tal forma de cumplir con el articulo 87 del D.S. 148/03 del MINSAL, de acuerdo con la tabla de
incompatibilidades.

Los residuos se separan en cuatro grandes grupos, inflamables, corrosivos, toxicos y miscelaneos. Con el objeto
de identificar, cuantificar y realizar un catastro de los residuos generados, cada vez que un programa o area
ingrese residuos a la bodega RESPEL, estos se registraran en el documento “Registro de ingreso de residuos
peligrosos” y dicho registro lo realizara HSE.

Paralelo al ingreso cada programa debera rotular sus residuos peligrosos antes de que lo entreguen a personal
de HSE, seguin el documento rotulacién de residuos peligrosos.

En edificio de bodegaje, se produce un volumen de residuos peligrosos, derivados del lavado de maquinaria y
desagiie de las duchas de los aplicadores, el cual, se acumulara a través de una camara de captacion para ser
derivados a las bodegas de almacenamiento transitorio.
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Fuente: Elaboracién propia.
Figura 1. Camara de acumulacion de lavado de maquinaria y duchas de aplicadores

Fuente: Figura 1 PASM 142 Anexo 10 del Adenda Complementaria.

Para el retiro de los residuos peligrosos también se registrara su salida por parte de personal que
designe HSE en el documento “Registro de salida de residuos peligrosos”.

Todos los residuos peligrosos se dispondran como disposicion final ante una empresa debidamente
autorizada por la Autoridad Sanitaria (Recycling S.A).

Con resolucion

sanitaria desde el transporte
almacenamiento y disposicion final de residuos peligrosos. La empresa encargada de la disposicion final del
residuo deberd dara  la empresa generadora, al ~ contratista en la  fase de operacién, un certificado
de disposicion final de residuos peligrosos que cumpla con la normativa legal vigente.

La empresa que retira los residuos peligrosos debera declarar los retiros al servicio correspondiente.

Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de almacenamiento.

El periodo de almacenamiento no superara los 6 meses, toda vez que la capacidad lo permita, de modo
contrario, si antes de los 6 meses la capacidad de almacenamiento se ve sobrepasada se coordinara un retiro
anticipado de los residuos.
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Tabla 2. Residuos peligrosos generados operacidn.

Fase Obra o actividad Tipo de Lista Lista Cantidad | Almacenamiento
Peligrosidad
Residuo I, 01, 10 A anual
Edificio Agronomy | Aceite Bodepa de
{maquinaria) lubricante .8 3020 | Inflamable 0,08 m3 | almacenamiento
usado transitorio [BAT)
Edificio Bodegaje Guaipes, pafios y Bodepa de
{manipulacian EPF .8 3020 | Inflamable 220 kg almacenamiento
fitosanitarios) contaminados transitorio (BAT)
Edificio Envases vacios Bodega de
administracion de aermsoles 1.12 4130 | Inflamables 60 kg almacenamiento
{desinfectantes) transitorio (BAT)
Edificio Agronomy Bodega de
(maquinaria) Baterias .13 1160 Corrosivo 120 kg almacenamiento
o ; transitorio (BAT)
peracion Edificio Agronomy | Envases de Bodega de
y procesos. Lubricantes W 1.8 3020 | Inflamable 40 kg almacenamiento
{mantenimiento) | grasas transitorio (BAT)
Edificio Agronomy | _ Bodepa de
. Filtros de Aceite - .
{maquinaria) ) ) 1.8 3020 Corrosivo 15 kg almacenamiento
y Combustible
transitorio [BAT)
Edificio Bodega de
administracion vy | Pilas Alcalinas 1.8 1170 Corrosivo 50 kg almacenamiento
porterias transitorio (BAT)
Planta en general Tub Toxi Bodega de
oS 1.11 1130 C:mm 40 kg almacenamiento
fluorescentes extrinseco
transitorio (BAT)
Edificio proceso Palvo Rojo? Taxica Bodega de
{APL maiz) (Proceso APL- |4 4030 extrinseco 23 kg almacenamiento
Maiz) transitorio (BAT)
Edificio proceso Agua con
(vegetales) desinfectante’ Bodega de
& 1.4 4030 Corrosivo 680 m* almacenamiento
(Proceso transitorio (BAT)
Vegetales)

1y 2: EnAnexo 2 se adjuntan fichas técnicas de insecticida (Cruiser 350), fungicida [Selest) y desinfectante diluido (tsunami
100). Fuente: Elaboracidn propia.

Fuente: Tabla 2, PASM 142 Anexo 10 del Adenda Complementaria.

Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad del agua, aire, suelo que ponga en
riesgo la salud de la poblacion.

En el sector no existen cauces superficiales ni escurrimientos de aguas cercanas que pudieran verse afectadas,
por lo que no se justifican medidas especiales.

De acuerdo con las caracteristicas de los residuos y de la bodega de almacenamiento temporal, no existiran
emisiones que pudieran alterar la calidad del aire, por lo que no se justifican medidas especiales.

El almacenamiento de residuos peligrosos se realizara sobre una base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos, por lo que el suelo no se vera afectado.

Sin perjuicio de lo anterior, se contemplaran las medidas necesarias para evitar descargas accidentales que
puedan contaminar recursos naturales (agua, aire, suelo) o pongan en riesgo la salud del personal.

Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de almacenamiento.

Para la contencion y/o retencion en caso de escurrimientos el area de almacenamiento de residuos peligrosos
contard con un pretil para contencion de derrames y una cdmara colectora con capacidad de retencion no
inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados. Ademas, a modo de prevencion, los sitios de almacenamiento contardn con sefialéticas
informativas, de seguridad, extintor, entre otros.

4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcién

La implementacion de la estacion surtidora de gas licuado seré desarrollada
por contratistas autorizados por la Superintendencia de Electricidad y
Combustible Combustibles (SEC) y se contemplan las siguientes actividades:

e Preparacion del terreno: despeje y excavacion.

e Ejecucion de cimientos y sobre cimientos.
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e Desmontaje de la estacion surtidora desde su ubicacién de origen,
traslado y montaje en su nueva ubicacion.

e Traslado y montaje de vaporizadores.

e Piping.

e Realizacion de pruebas a los estanques.
La estacidn surtidora de GLP (6 estanques de 4.000 litros), se ubica en la
zona oeste del proyecto, cercano al area para alimentar los secadores (4
guemadores), equivalente a 1.200 KVA.

A continuacién, se entrega informacion respecto a cargas y salidas de

petroleo:

Tabla 30. Detalle de frecuencia de llenado de

ia.

Tipo de Frecuencia . . i
Temporada . i Litros/mes | Vehiculo | Cantidad
movimiento reglstros/mes
Alta (nov) Ingreso petraleo 7 5678 Camion 1
Alta (nov) Salida petréleo 29 4980 Tractor 5
Baja (jun) Ingreso petraleo 1 1000 Camion 1
Baja (jun) Salida petroleo 6 778 Tractor 5

Fuente: Figura 30 del Adenda

Para el producto final (semilla limpia y seleccionada), se realiza un manejo
en especifico para una posterior desinfeccién y conservacion de las
semillas de maiz-IPL, soya crossing block y vegetales.

Las cuales, son trasladadas en carros manuales hacia las areas especificas
para el tratamiento de semillas. Se tratan las semillas de maiz-IPL y soya
con fungicida (Celest) e insecticida (Cruiser 350) y se desinfectan con
Tsunami 100 las semillas de vegetales.

34. Fitasznitarios utilizados para tratamizento de semillas (litros/temporada).

FUNCROMALIOND = PROCUCTO IHOMIAT COMECIAL) - DERCRIFOION Mresfiergornds
‘}' ,:;3 Es wn furgidda de confacio y sistémico, de amplio
FUNGICIDA (}\& \.Q {1 especira, con aciwicad  resickal, wiliada para el 4
- - tratamiento de cemilla de maiz- B v gussiag blodk soya
Sustancias Peligrosas
&
] -";P s un ineectidc de amplio especira para o iatamenta
é?‘ de semillas, con activicad dstémica via radiadar y larga 55
3 whetio pesichal
¢ ‘
'\59 £ un cadywante  teoldgico  aplicads en la
— .b{.\\ Ec::mm de vegetales en qorta gama durante su 14
&

Fuente: Syngents 5.4

Fuente: Tabla 34 del Adenda.

4.8 Fase de Cierre

La fase de cierre tendra una duracion estimada de 12 semanas, durante la cual Syngenta S.A, a través de su
departamento de Prevencion de Riesgos (HSE), considera una serie de actividades destinadas a asegurar el
correcto cierre y/o entrega de las instalaciones libres de cualquier contaminante que pueda afectar al medio
ambiente, y a la seguridad de las personas.

Es importante destacar que el cierre de la instalacion, una vez que haya concluido su vida Util, se realizara de
forma progresiva, de tal manera que las medidas se implementaran por separado para cada instalacion.

4.8.1 Partes, obrasy acciones
4.8.1.1 Partesy Obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y Obras

Nombre

Desmantelamiento de la Infraestructura
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| Restauracion de Componentes Ambientales Afectados

4.8.1.2 Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento de la
Infraestructura

Una vez concluida la vida Gtil de la Planta, el Titular analizara la posibilidad
de traspasar y/o trasladar estas instalaciones para su uso en alguna otra zona.
En caso contrario, se procedera al desmantelamiento de cada una de ellas.
Esta actividad se realizara de manera secuencial con limpieza de equipos y
desenergizacion previa de estos. Todas las instalaciones superficiales seran
desmanteladas. Los equipos y materiales resultantes del desmantelamiento
de infraestructura serdn retirados y enviados a un lugar de reciclaje o
deposito autorizado.

Dentro de la infraestructura se incluye, ademas, la infraestructura vial y
caminos interiores. Para esto, de igual manera, se consultara su eventual
permanencia para uso de otra actividad industrial que haga uso del sitio.

Restauracion de Componentes
Ambientales Afectados

El Proyecto no afectard componentes ambientales, por lo que no se
consideran medidas especiales. Es importante destacar que el entorno donde
se emplaza la Planta es un sector relacionado a la tipologia de proyecto.

Mantencion, Conservacion y/o
Supervisién

Al considerar que no existen componentes del medio ambiente que pudiesen
ser afectados por las actividades de cierre, el Proyecto no contempla
actividades de mantencidn, conservacion y/o supervision durante esta fase
ni posterior a ella.

Maquinaria y Equipos

Para esta Fase se utilizarda maquinaria pesada como retroexcavadoras y
cargadores frontales con el objetivo de desarmar instalaciones y remover
escombros. Durante la Fase de cierre, se utilizaran las maquinarias y equipos
como Camiones Tolva, cargador frontal, retroexcavadoras con equipos de
demolicion martillo y cizalla.

Productos Quimicos y otras
sustancias.

Productos Quimicos y otras Sustancias, se estima un requerimiento de 10
m3 /mes de combustible, los que serdn suministrados directamente a las
maquinarias desde un camion de suministro debidamente autorizado para
este efecto.

Adicionalmente, serdn necesarios insumos tales como lubricantes cuyo
almacenamiento sera conforme a lo indicado en el D.S. N°43/2016
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. Segun su
volumen, como minimo se contara con gabinetes de almacenamiento, con
medidas antisismicas y antiderrames.

Mano de obra
Maquinaria y Equipo

Durante la Fase de Cierre y Abandono del Proyecto se estima una dotacién
peak de 20 trabajadores.

Para esta Fase se utilizara maquinaria pesada como retroexcavadoras y
cargadores frontales con el objetivo de desarmar instalaciones y remover
escombros. Durante la Fase de cierre, se utilizaran las maquinarias y equipos
como Camiones Tolva, cargador frontal, retroexcavadoras con equipos de
demolicion martillo y cizalla.

Productos Quimicos y
otras sustancias.

Productos Quimicos y otras Sustancias, se estima un requerimiento de 5 m3
/mes de combustible, los que seran suministrados directamente a las
maquinarias desde un camién de suministro debidamente autorizado para
este efecto.

Adicionalmente, serdn necesarios insumos tales como lubricantes cuyo
almacenamiento serd conforme a lo indicado en el D.S. N°43/2016
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas. Seglin su
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volumen, como minimo se contara con gabinetes de almacenamiento, con
medidas antisismicas y antiderrames.

5 IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1 Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental: Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u otros)

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros)

Parte, obra o accién que lo
genera

Fase de construccion:

Las principales emisiones atmosféricas se encuentran asociadas a las
siguientes actividades: Escarpe superficial [kg/km]

Movimiento de material [kg/ton de material] Excavaciones [kg/hr]
Desplazamiento de camiones en el recinto del proyecto (camino no
pavimentado). [ kg/Km recorridos]

Desplazamiento de camidn mixer en el recinto del proyecto (camino no
pavimentado), [kg/Km recorridos]

Fase de Operacion:

Secado de semilla [kg/ton]

Seleccion de semillas [kg/ton]

Desplazamiento de grGa horquilla en el recinto del proyecto (camino
pavimentado) [ kg/Km recorridos]

Transito de camidn contenedor (camino pavimentado). [ kg/Km recorridos]
Tréansito de camion 3/4 (camino pavimentado), [kg/Km recorridos]
Trénsito de coloso + tractor (camino pavimentado), [kg/Km recorridos].

Area de Influencia

El area de influencia de la componente aire corresponde al emplazamiento
del proyecto y a la ruta de los camiones y maquinaria que se utilizaran en la
Fase de Construccién y Fase de Operacién del proyecto.

Para mayor detalle ver Capitulo 4 del presente ICE y Anexo 2 del Adenda.

A partir de las estimaciones de las emisiones atmosféricas generadas para
la Fase de construccion y operacion del proyecto, se puede concluir que se
generan emisiones fugitivas de material particulado inerte, principalmente
polvo resuspendido, por las actividades de preparacion del terreno,
excavacion y principalmente por el transito de camiones (tolva y mixer)
dentro del recinto. Se estima que las emisiones totales en la Fase de
construccién del proyecto sean del orden de 1,19 ton MP10 y 0,35 ton
MP2,5 para una duracién de la Fase de construccién de aproximada de 1
afo.

Para el caso de la Fase de Operacion del proyecto se proyectan emisiones
de material particulado dentro y fuera del recinto del orden de 0,63 y 0,16
ton/afio de MP10 y MP2,5, respectivamente.

Ademas, esta planta funcionara en reemplazo de la existente.

Fase en que se presenta

Todas

Impacto ambiental: Emisiones de gases precursores de efecto invernadero

Impacto ambiental

Emisiones de gases precursores de efecto invernadero

Parte, obra o accion que lo
genera

Equipo Electrégeno

Area de Influencia

En cuanto a sustancias forzantes climéaticas de vida corta, estaria el hollin
que se podria generar del equipo electrogeno a diésel, en la etapa de
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operacion. Pero dado, que es solo de respaldo frente a caida de suministro
eléctrico, su nivel de emision de este tipo de sustancia es despreciable.

Fase en que se presenta

Operacion

Impacto ambiental: Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente, en los

receptores cercanos al Proyecto.

Impacto ambiental

Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente, en los receptores cercanos al Proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

El horario de faenas para la construccion de cada planta serd de lunes a
viernes: 08:00 -18:00 hrs.

Principales actividades:

ETAPA PROCESOD

Movimiento de material

Escarpe superficial

Excavaciones

Construccion | Transito de Camiones tolva en el recinto del proyecto.

Transito de Camiones mixer de & m3 en el recinta del
proyecto.

Operaciones retroexcavadoras

Itemizado Maguinaria:

ETAPA MACQUINARIA

Construccidgn Cargador Frontal

Retroexcavadora

Camian Tolva

Fuente: Favor ver con detalle en Anexo 13 del Adenda

Para el proyecto en Fase de Operacion, se consideraron las principales
fuentes de ruido operando en paralelo.

Maguinaria en Fase Operacidén

Fuente: Favor ver con detalle en Anexo 13 del Adenda

Nota: Se adjunta archivo kmz con las coordenadas en Anexo 13 del Adenda

Horario de Operacion:

F
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Condiciones Operacidn Diurno/Nocturno
Di (3 . )
ur | Mec Observaciones
no urmo
) Dependiendo  pericdo  del afio, posibilidad
E1 | &l S5 N - . §
extensidn hasta las 23hrs
E2 [ &l 5l Corte de Luz
3 | 5 Operacidn 24/ 7, Todos los dias 24 horas los meses
de Febrero, Marzo y mediados de Abril
E4 | Sl sl 24/7 si es necesario Resguardar Semilla
ES | &I NO
EG | S NO
E7 | Sl NO
E& | S NO
ES | S NO

Fuente: Favor ver con detalle en Anexo 13 del Adenda

Se proyect6 los niveles de ruidos de la Fase de Construccidon del proyecto,
de acuerdo con los algoritmos de célculo de la norma ISO 9613. Luego se
evaluo las inmisiones de acuerdo con el D.S.38/2011 del MMA.

Se obtuvo que:
* No se superara el limite maximo establecido por el D.S.38/2011 en horario
diurno en Fase Construccion.

Se proyectd los niveles de vibracion de la Fase de Construccion del
proyecto, de acuerdo con los algoritmos de célculo de la norma FTA, de
acuerdo a criterios de molestia y dafio estructural.

Se obtuvo que:
* No se superara el limite madximo recomendado por FTA en horario diurno
en Fase constructiva, Criterios de Molestia y Dafio.

* Se proyect6 los niveles de ruidos de la Fase de Operacion del proyecto, de
acuerdo a los algoritmos de calculo de la norma ISO 9613.

Luego evaluar las inmisiones de acuerdo con el D.S.38/2011 del MMA.
Se obtuvo que:
* No se superara el limite maximo establecido por el D.S.38/2011 en horario

diurno y nocturno en Fase Operacién

Para mayor detalle considerar lo indicado en Capitulo 4 del presente ICE y
Anexo 13 del Adenda.

Area de Influencia

Considerando un escenario conservador de méxima emision, el cual
corresponderd a fase de construccion con simultaneidad de fuentes, y un
nivel de potencia sonora de 110dB(A). Se determiné un &rea de impacto con
radio de influencia de no menos de 500[m] a la redonda, que corresponderia
a distancia donde los niveles de inmisién igualan el estdndar a cumplir,
segun limites mé&ximos permisibles para zona rural. Esto considerando la
emision de todas las fuentes operando en paralelo y si éstas no contaran con
mitigacion alguna.

F
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Ubicacién de poligono de Area de Influencia.

UTM WGS 84 USO 15H
Punto Descripcién Coordenada Coordenada
Norte Este
NO Esquina 6228571.00m S | 337171.00mE
Noroeste
SE Esquina Sureste | 6227518.00m S | 338945.00mE
RECEPTORES

RECEPTORES MAS| Viviendas v Empresas agricolas,
CERCANOS Subestacién Eléctrica

Fuente: Favor ver con detalle en Anexo 13 del Adenda

Descripcion de los Puntos Sensibles

Se estudiaron los puntos receptores que seran potencialmente afectados por
la construccion y operacion del proyecto dentro del area de influencia. Estos
corresponden a los receptores mas cercanos al predio del proyecto:

Puntos en Evaluacion.

Fuente: Favor ver con detalle en Anexo 13 del Adenda

Fase en que se presenta Todas

Impacto ambiental: Olores Molestos Potenciales

Impacto ambiental Olores Molestos Potenciales

Parte, obra o accion que lo | Emisiones de Olor

genera El proyecto “Master Plan Graneros” generara aguas servidas que seran
manejadas mediante un sistema de alcantarillado particular, conectado a una
planta modular del tipo lodo activado. Los residuos liquidos a tratar por este
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sistema son de origen asimilables a doméstico; evacuados por artefactos
sanitarios, asociados principalmente al funcionamiento de las instalaciones
sanitarias (bafios, camarines, kitchenettes, etc) y por el agua de lavado de
proceso de vegetales. Las aguas servidas seran generadas y conducidos
hasta Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) por medio de
tuberias de PVC (Policloruro de Vinilo) en forma gravitacional.

Dichas tuberias consideran accesorios y uniones del mismo material, todo
con sus respectivas certificaciones. Las camaras de inspeccion seran
construidas de albafiileria de bloques de hormigén y espesor minimo de
muros 15 cm. También se podra usar médulos prefabricados de hormigon
vibrado (HCV). La base correspondera a un emplantillado de hormigén de
15 cm. de espesor.

Las tapas de camaras seran herméticas y en caso de emplazarse en zona de
transito vehicular contaran con refuerzos. Estas aguas son recolectadas por
la red de colectores del sitio, y conducidas hasta el punto més bajo del sitio,
donde son recibidas en una planta elevadora de aguas servidas (PEAS), que
consiste en una sentina de acumulacion y bombas de elevacion. Desde ese
punto, las aguas servidas son elevadas hasta el ingreso a la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS).

La PTAS consiste en 3 modulos independientes, conectados en paralelo: dos
de capacidad nominal de 7.500 I/dia, y un médulo de capacidad nominal de
2.500 I/dia. Se eligio de esta manera, porque la generacion de aguas servidas
a lo largo del afio es variable, por lo que se necesita que, en periodos de baja
demanda, la oferta de tratamiento efectivo no esté sobredimensionada.

La modulaciéon de ingreso de las aguas servidas a uno, dos, o los tres
maodulos, se realiza mediante un sistema de valvulas que se encuentra aguas
debajo de la PEAS y aguas arriba de la PTAS.

Para el médulo de 2.500 I/dia se utilizara la planta de tratamiento de aguas
servidas AQUABLOCK 10 (AQB-10) y los 2 moédulos de 7.500 I/dia las
plantas de tratamiento de aguas servidas AQUABLOCK 30 (AQB-30a y
AQB-30b). Se adjuntan las fichas técnicas de estas plantas. Las plantas
AQUABLOCK® utilizan un proceso bioldgico con actividad bacteriana
consistente en bacterias aerdbicas, las que absorben el oxigeno de las aguas,
degradando y oxidando la materia organica.

El proceso aplicado se conoce como “Digestion Aerdbica”. El disefio de las
plantas AQUABLOCK® incorpora en su arquitectura tres etapas:

* La etapa primaria: retiene por un tiempo determinado las aguas servidas
permitiendo que las masas solidas sedimenten al fondo del estanque
originando un manto de lodo. En esta zona, la accion de las bacterias
anaerdbicas degrada ain mas los sélidos de las aguas servidas.

* La segunda etapa de Aireacion recibe las aguas provenientes del
pretratamiento. Estas aguas pretratadas se mezclan con los lodos activados
y son continuamente aireadas con abundante aire. Un equipo aireador-
soplador incorpora suficiente cantidad de aire para satisfacer la demanda de
oxigeno requerido en el proceso de digestion aerébico.

» La tercera etapa de Sedimentacion en su fase final del sistema de
tratamiento, corresponde al proceso de clarificacion de las aguas servidas
tratadas. En este estanque las aguas servidas se mantienen en relativa calma,
no existe régimen turbulento. Las particulas en suspension sedimentan a
través de paredes inclinadas hacia el fondo del estanque.
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Tabla 7: Tipos de fuentes y tasas de emisiones de olor de la fase de operacion del
Proyecto.
Fuente Tasa de Emigién (UOg/s-m?)
Etapa primaria: sistema de acceso y Decantador 5,50
PTAS (AQB- Segunda etapa: Aireacion, reactor biologico 1,65
10y AQB-30) |29 pa: Areacion, e g .
Tercera etapa: Sedimentacion 1,30
PEAS Camara de Elevacion de Riles 9,50
Fuente: Mayor detalle ver Tabla 7 del Anexo 8 del Adenda Complementaria
Fuentes de Emisiones de Olor Las fuentes de olor indicadas en Tabla 7
presentadas en Seccion 4.2 se implementaron en el modelo CALPUFF
considerando fuentes de area, cuyas coordenadas se muestran en Tabla 11
en coordenadas UTM y su correspondiente coordenada Lambert Conformal
Conic (LCC).
Tabla 11: Coordenadas de las areas donde se implementaron las fuentes de olor en el
modelo CALPUFF.
UTM (WGS 84 H19S) LceC
Fuente Pumos | Eote (m) Norte(m) | LCC-X(m) | LCC-Y(m)
1 337.485 6.227.853 -0,583 -0,164
2 337.484 6.227.852 -0,583 -0,166
Al |AQB-10-1 (PTAS)
3 337.486 6.227.851 -0,582 -0,166
4 337.486 6.227.853 -0,581 -0,165
1 337.486 6.227.853 -0,581 -0,165
A2 |AQB-10-2 (PTAS) 2 337.486 6.227.851 -0,582 -0,166
3 337.487 6.227.851 -0,580 -0,167
UTM (WGS 84 H19S) LCC
Fuente PUNos | Egte(m) | Nome(m) | LOC-X(m) | LCG-Y(m)
4 337.488 6.227.852 -0,580 -0,165
1 337.488 6.227.852 -0,580 -0,166
2 337.487 6.227.851 -0,580 -0,167
A3 |AQB-10-3 (PTAS)
3 337.489 6.227.851 -0,579 -0,167
4 337.489 6.227.852 -0,578 -0,166
1 337.480 6.227.850 -0,587 -0,167
2 337.480 6.227.849 -0,588 -0,169
A4 |AQB-30a-1 (PTAS)
3 337.482 6.227.848 -0,585 -0,170
4 337.483 6.227.850 -0,584 -0,168
1 337.483 6.227.850 -0,584 -0,168
2 337.482 6.227.848 -0,585 -0,170
A5 | AQB-30a-2 (PTAS)
3 337.485 6.227.847 -0,582 -0,171
4 337.486 6.227.849 -0,582 -0,169
1 337.486 6.227.848 -0,582 -0,169
2 337.485 6.227.847 -0,582 -0,171
A6 | AQB-30a-3 (PTAS)
3 337.488 6.227.846 -0,579 -0,171
4 337.489 6.227.848 -0,579 -0,170
1 337.479 6.227.846 -0,588 -0,171
2 337.479 6.227.844 -0,589 -0,173
AT | AQB-30b-1 (PTAS)
3 337.482 6.227.843 -0,586 -0,174
4 337.482 6.227.845 -0,586 -0,172
1 337.482 6.227.845 -0,586 -0,172
2 337.482 6.227.843 -0,586 -0,174
A8 | AQB-30b-2 (PTAS)
3 337.484 6.227.843 -0,583 -0,175
4 337.485 6.227.844 -0,583 -0,173
1 337.485 6.227.844 -0,583 -0,173
2 337.484 6.227.843 -0,583 -0,175
A9 | AQB-30b-3 (PTAS)
3 337.487 6.227.842 -0,581 -0,176
4 337.488 6.227.843 -0,580 -0,174
1 337.484 6.227.857 -0,583 -0,160
2 337.484 6.227.856 -0,584 -0,162
A10 | PEAS
3 337.485 6.227.855 0,582 0,162
4 337.486 6.227.857 -0,581 -0,161
Fuente: Mayor detalle ver Tabla 11 del Anexo 8 del Adenda Complementaria
Resultados de la Aplicacion del Sistema CALPUFF
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En esta seccion se presentan los resultados del sistema de modelacion
CALPUFF, considerando el afio meteorologico 2022 y el escenario de
emisién de olores presentados en la seccion anterior. Como en Chile no
existe normativa que regule las concentraciones de olor se tomé como
referencia en esta actualizacion la normativa sobre olores de Colombia.

La actividad de esta norma que méas se asemeja a la Planta de Tratamiento
de Aguas Servidas es “Tratamiento de aguas residuales”.

En Tabla 12 se indican los niveles de molestia de olores de dicha norma.
Como se observa en esta tabla, se considera como norma de referencia 3,0
UOE/m3 para el percentil 98 de las concentraciones horarias.

Tabla 12: Niveles permisibles de calidad del aire o de inmision de mezclas de
sustancias de olores ofensivos, Tabla 3 de la Norma Colombiana (Articulo 6).
Actividad Nivel Permisible (U0e/m?)

Procesamiento y conservacion de carne, pescado,
crustaceos y moluscos.

Fabricacion de productos de la refinacion del petroleo

Fabricacidn de pulpas (pastas) celuldsicas; papel y
carton

Curtido y recurtido de cueros; recurtido y tefiido de
pieles

Tratamiento y disposicion de desechos no peligrosos y

. . Percentil 98: 3,0
estaciones de transferencia

Planta de tratamiento de aguas residuales

Actividades que capten agua de cuerpos de agua
receptores de vertimientos

Fabricacion de sustancias y productos guimicos
basicos

Tratamiento térmico de subproductos de animales

Unidad de produccion pecuaria

Percentil 98: 5,0
Elaboracion de aceites y grasas de origen vegetal

Descafeinado, tostion y molienda de cafe

Percentil 98: 7,0
Otras actividades

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 12 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

Area de Influencia

En Anexo 8 del Adenda Complementaria se presenta el Estudio de Olores,
favor para mayor detalle revisar dicho documento.

Receptores Discretos:

Tabla 10: Receptores discretos.

Coordenadas UTM, Coordenadas LCC Altitud! Distancia al
Receptor Descripcién WeSs 84-719 (km) (mls.u tnUdm )| Proyecto 2
E(m) N (m) LeC-X | Lee-y e (m)
RI |Sasalpisodieccion | 537407 | 6227.757 | -0662 | -0259 | 4639 30
Ry |Casa2pisosdireccion | a57 444 | 6297655 | -0227 | -0369 | 4655 395
Sureste
Ra | Casa]piso, direccion 337992 | 6.227.620 | -0080 | -0,406 4659 545
Sureste
pe |Casetaguardialpisoen | 430507 | 6295093 0744 0,053 469,2 1.185
S/E, direccion Noreste

1: Altitud obtenida del terreno entregado por el modelo WRF en el formato CALMET, utilizada por CALPUFF.
2 Distancia a predio del proyecta

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 10 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

En este estudio se considerd la meteorologia del afio 2022 generada por el
modelo meteoroldgico de mesoescala WRF, de acuerdo con los
requerimientos del SEA. La meteorologia generada por WRF fue validada
a través de un analisis de incertidumbre considerando la meteorologia de la
estacion Rancagua I1.

)
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Los aportes de olor del Proyecto en la zona de estudio, que considerd un
area de 56 x 50 km?, se obtuvieron mediante la ejecucion del modelo
CALPUFF considerando la meteorologia del afio 2022 y las emisiones de
olor de la operacion de la planta de tratamiento de aguas calculada en base
a factores de emision obtenidos del “Informe Final del Servicio de
recopilacion y sistematizacion de factores de emision al aire para el Servicio
de Evaluacion Ambiental”.

Area de Influencia

El Area de Influencia por dispersion de olor se presenta en Figura 39 del
Anexo 8 del Adenda Complementaria. Esta area fue obtenida a partir de la
zona que cubre la isolinea de concentracion de olor de 1 UOE/m3,
considerando que este es el umbral de deteccidn de olor por definicion como
la concentracion teérica minima para generar un estimulo que pueda ser
detectado en un porcentaje especifico de la poblacion, que por convencién
generalmente se usa el 50% de la poblacidn. El area de influencia estimada,
rodeada por la isolinea de olor de 1 UOE/m?3, tiene una forma de circular y
corresponde a aproximadamente 37 ha alrededor del Proyecto.

PROYECTO MASTER PLAN GRANEROS
R.del L G. B. O'Higgins / Comuna de Graneros

Situacion Nacional  Situacion Regional

Zona de Influencia
LEYENDA

LCC North (km)

@ : Receptores discretos
[] : Fuentes

Area de Influencia,
1(UOy/m?)

REFERENCIA GEODESICA

Proyeccion: LCC
Datum: NWS-84
15 - 05 0 0.5 1 fom)

Escala Gréfica mm——

LCC East (km)

Figura 39: Area de Influencia por dispersion de olor.
Fuente: Mayor detalle ver Figura 39 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

Resultados Odorantes en Receptores Discretos

Los resultados de concentraciones de olor modelados con CALPUFF se
presentan en Tabla 13 como mé&ximo horario, percentil 99,5 y percentil 98
de las concentraciones horarias del afio 2022, en los receptores de interés
presentados anteriormente en Tabla 10. En esta tabla se muestra también la
norma de referencia utilizada. En Tabla 13 se observa que las
concentraciones de olor mas altas se dan en el receptor discreto R1,
correspondiente a una vivienda, el que se encuentra mas cercano a la zona
de ubicacion del Proyecto (30 metros). Sin embargo, ningln receptor supera
la norma de olor tomada como referencia. Por otra parte, en Tabla 14 se
presenta la cantidad de excedencias horarias de la norma de referencia de
3,0 UOE/m?, como porcentaje anual y cantidad de horas al afio. En esta tabla
se observa que el R1 es el que Unico que tiene horas al afio con
concentraciones sobre 3,0 UOE/m?3, con 4 horas al afio (<1%).
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Tabla 13: Maximo horario, percentil 99,5 y percentil 98 de las concentraciones horarias
de olor modeladas por el sistema CALPUFF, del afno 2022.

Punto cmenm::rounn micll::,d; woi:lntil o8 urefmmmm ncla Cimplimiento
Receptor | Méximo Horario conc. horarias | conc. horarias (UOe/m?)
R1 4,05 0,91 0,13 Si
R2 0,73 0,16 0,10 30 Si
R3 0,44 0,14 0,08 ' Si
R4 0,07 0,01 0,01 Si

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 13 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

Tabla 14: Cantidad de excedencias horarias de la norma de referencia (3,0 UOg/m?) en
los receptores discretos modelados por el sistema CALPUFF, afo 2022.

Punto Excedencia de norma
Receptor (%) (h/afio)
R1 0,05 4
R2 0,00 0
R3 0,00 0
R4 0,00 0

Fuente: Mayor detalle ver Tabla 13 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

Curvas Odorantes

Los resultados de la modelacion de olor con CALPUFF se presentan
también como isolineas de maximas concentraciones horarias, percentil
99,5 de las concentraciones horarias y percentil 98 de las concentraciones
horarias de olor en Figura 36 a Figura 38, respectivamente, como se indica

en la “Guia a para la prediccion y evaluacion de impactos por olor en el
SEIA”.

PROYECTO MASTER PLAN GRANEROS
R. del L. G. B. O'Higgins / Comuna de Graneros

Situacion Nacional  Situacién Regional

Curvas Isodoras: Maximo Horario
LEYENDA:
@ : Receptores discretos
[7] : Fuentes

LCC North (km)

Concentracion maxima
horaria de Olor
(UOg/m?3)

x REFERENCIA GEODESICA:
-1.5 -1 0.5 0 0.5 1 Proyeccion: LCC

Datum: NWS-84
LCC East (km) » is

km)
Escala Grafica mu—————

Figura 36: Mapa de curvas isodoras de concentraciones maximas horarias del afio 2022 modelados con CALPUFF en
la zona de estudio.

Fuente: Mayor detalle ver Figura 36 del Anexo 8 del Adenda Complementaria
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PROYECTO MASTER PLAN GRANEROS
R. del L. G. B. O'Higgins / Comuna de Graneros

Situacién Nacional ~ Situacién Regional

=
é Curvas Isodoras: P99,5 Horaria
g LEYENDA:
=z @ : Receptores discretos
] [} : Fuentes
3
1
Percentil 99,5 de las
concentraciones 0.8

horaria de Olor
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2 x REFERENCIA GEODESICA:
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Datum: NWS-84
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Figura 37: Mapa de curvas isodoras percentil 99,5 de las concentraciones horarias del ano 2022 modelados con
CALPUFF en la zona de estudio.

Fuente: Mayor detalle ver Figura 37 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

PROYECTO MASTER PLAN GRANEROS
R.del L. G. B. 0'Higgins / Comuna de Graneros

Situacién Nacional  Situacion Regional

=
é Curvas Isodoras: P98 Horaria
g LEYENDA:
z @ : Receptores discretos
§ ] : Fuentes
0.3s
Percentil 98 de las e
concentraciones 025
horaria de Olor il
(UOg/m3)
0.15
0.1
0.08

REFERENCIA GEODESICA:
Proyeccion: LCC
Datum: NWS-84

LCC East km)

[ 05 ""ﬂ
Escala Grafica :

Figura 38: Mapa de curvas isodoras percentil 98 de las concentraciones horarias del ano 2022 modelados con
CALPUFF en la zona de estudio.

" Fuente: Mayor detalle ver Figura 37 del Anexo 8 del Adenda Complementaria

Punto de Mé&xima Concentracion Odorante

Como se observa en Figura 36 a Figura 38 del Anexo 8 del Adenda
Complementaria, las maximas concentraciones odorantes se presentan en
una zona muy cercana al area del Proyecto, en un sector de campo sin
viviendas ni bodegas. Las concentraciones de olor y ubicacion del Punto de
Maéxima Concentracion Odorante se presentan en Tabla 15 del Anexo 8 del
Adenda Complementaria.

Tabla 15: Maximo horario, percentil 99,5 y percentil 98 de las concentraciones horarias
de olor en el Punto de Maxima Concentracion Odorante y su ubicacion.

Punto de Méxima Concentracién
Maximo Horario (UOg/m3) 4,0
Percentil 99,5 concentraciones horarias (UOg/m?) 1.4
LcC-X (km) -0,500
L LCC-Y (km) -0,250
Ubicacion
UTM-E WGS 84 - Z19 (m) 337.569
UTM-N WGS 84 - 219 (m) 6.227.769
Percentil 98 concentraciones horarias (UOg/m?) 0,5
LCC-X (km) -0,500
L LCC-Y (km) 0,000
Ubicacion
UTM-E WGS 84 - Z19 (m) 337.565
UTM-N WGS 84 - 219 (m) 6.228.019
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Fuente: Mayor detalle ver Tabla 15 del Anexo 8 del Adenda Complementaria
Los resultados finales de este estudio permiten concluir lo siguiente:

* Las concentraciones de olor mas altas se dan en el receptor discreto de
interés R1, correspondiente a una vivienda, el que se encuentra cercano a la
zona de ubicacion del Proyecto, a 30 metros aproximadamente.

Sin embargo, ningln receptor supera la norma de olor tomada como
referencia de 3,0 UOE/m?® para el percentil 98 de las concentraciones
horarias. El receptor R1es el que méas horas al afio tiene concentraciones
sobre este umbral, con solo 4 horas al afio (>1%)

+ Las maximas concentraciones odorantes alcanzan a 0,5 UOE/m® como
percentil 98, este valor es inferior a la norma de referencia, y se presenta en
una zona cercana al area del Proyecto, donde hay vegetacién y no hay
viviendas pobladas.

* El area de influencia estimada tiene una forma circular alrededor del
Proyecto y corresponde a aproximadamente 37 ha cercanas al Proyecto. Esta
area fue obtenida considerando que el umbral de deteccion de olor por
definicion es 1 UOE/m? como la concentracion teérica minima para generar
un estimulo que pueda ser detectado en un porcentaje especifico de la
poblacion, que por convencidn generalmente se usa el 50% de la poblacién

De acuerdo con el analisis presentado, estos resultados implican que los
maximos aportes de olor a la zona de estudio debido a la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas del Proyecto Master Plan Graneros no
tienen un impacto significativo y no representan un impacto para la salud
de las personas de alrededor del area de emplazamiento del proyecto,
cumpliendo la normativa ambiental de referencia.

Fase en que se presenta

Operacion

Impacto ambiental: Emisiones de

Vibracion

Impacto ambiental

Emisiones de Vibraciones

Parte, obra o accion que lo
genera

Area de Influencia

Para cada medicion de vibracién, se utilizé el siguiente instrumental:

Tabla 2. Ficha de equipamiento Vibraciones.

| INSTRUMENTAL DE MEDICION |
Identificacién sonémetro
Equipo: N® Equipo:
SR NI Blecslo XL2 (Tipo 1) serie | S/N A2A-18718-ED
Fecha de emision Certificado de Calibracidn 12 de marzo del 2021 (en vigencia por 2 afios)
Numero de Certificado de Calibracidn Us-21-068
Identificacién Acelerémetro
Modelo:
) Equipa: Acelerometro/ -
Marca PCB Modelo PCRI93B05 N° serie PLngjl.iUb -
Nro serie: 62777
Fecha de emision Certificado de . .
. : 26 de febrero del 2021
Calibracidn
Numero de Certificado de Documento ORDERPCB486127
Se deberd adjuntar Certificado de Calibracidn Periddica Vigente para ambos instrumentos.

Fuente: Anexo 13 del Adenda, Tabla 2.

Vibraciones - Transit Noise and Vibration Impact Assessment de FTA.

La vibracién corresponde al fendmeno de bajas frecuencias que se
manifiesta como oscilaciones mecéanicas, descritas en términos de
desplazamiento, velocidad y aceleracién, para este caso a través del suelo.
Para referencia técnica se utiliz6 la norma de referencia FTA (federal
Transit Administration) o Administracion Federal de Transporte, definida

F
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por la agencia de sistemas de transporte publico de Estados Unidos, la cual
incluye ademas directrices para estimar los efectos de las vibraciones por
actividades de construccidn sobre las personas (por criterio de Molestia) y
asi también a las estructuras (criterio Dafio).

Se utilizan Indicadores de:

-Lv, o velocidad de vibracion en valor RMS, se utiliza descriptor Lv en decibeles (dB) referenciado a
unidades de 1{uln/s}*1 o como VdB.

- PPV, como la velocidad de particulas peak en (in/s).

Se identifican 2 tipos de impacto, uno relacionado a Molestia Hacia Personas y un segundo a Dafio
Sobre Estructuras:

Criterio de Molestia

Asociados a niveles de vibracion transmitidos a través del suelo, clasificando segdn Uso de Suelo,
cantidad de eventos diarios, y clasificacion seglin sean frecuentes, ocasionales e infrecuentes:

Tabla 4. Criterio de Molestia segin Impacto de Vibraciones.

Mivel de Impacto de vibraciones [Lv]
(vdB Ref:1[u in/s])
Categoria Uso de Suelo
Eventos Eventos Eventos
Frecuentes? Ocasionales® Infrecuentes®

Cateporia 1: Edificios donde son esenciales bajos ambientes
de vibracion para operaciones internas (Instrumental 65% g5 65"
hospitalario, laboratorios de investigacion, etc ).
Categorial: Residencias o  edificaciones  donde .

72 75 20
normalmente duerme gente.
Categoria 3: Usos de suelo institucionales prioritariamente

75 78 83
diurno (Escuelas, Iglesias, etc.)

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Nivel de Impacto de vibraciones [Lv]

(VdB Ref:1[u in/s])
Categoria Uso de Suela

Eventos Eventos Eventos

Frecuentes® Ocasionales® Infrecuentes®

Motas:
A Eveites recuentes” se define como l0s evenlos que ocumen mas de T0 eventssidia
* “Ewenios ocasionales” s2 definen entre 30 y 70 evenlosidia
< Eventos infrecusntes” e definan como events £on una ocurmencia manor a 30 eventosidia.
4 Esle criterio astd basado an niveles limites que son acep para sensibles como microscopios dptices.
Edificacianes manufactureras sensibles a la vibracion deberan serevaluadas ©on un anallsls mas detallado de niveles. Asegurar bajos niveles de
vibracionas dentro de ka misma edificaciin requisre un disefio especal de sislemas de ventilacidn y extraceidn.

Fuente: FTA Septiembre 2018

Criterio de Dafio
Criterio general a dafio de edificaciones por vibraciones desde actividades constructivas;

Tabla 5. Criterio de Dafio a Edificaciones por Vibraciones.

Categoria de Edificacion PPV[in/s] Lv aproximado [VdB]
|.  Cancreto reforzade con madera o acero (sin enlucido) 0,5 102
Il. Disefio de Ingenieria de hormigdn y mamposteria 0,3 98
Ill. Madera y mamposteria sin disefio de ingenieria 0,2 94
IV Edificio muy susceptible al dato por vibraciones 0,12 a0
*Velocidad AMS en decibeles [VdB] referencia 1[u infs]

Fuente: FTA Septiembre 2018,

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Resumen Evaluacion Vibraciones

A continuacion, se presentan los niveles de vibracion registrados en periodo
Diurno y Nocturno en los receptores antes sefialados, sin actividad alguna
desde predio donde se realizaré proyecto.

Criterio de Molestia

=0
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Tabla 16. Evaluacién Vibraciones Criterio Molestia Diurno y Nocturno.

Receptor Horario Lv medido Lv Méximo en VdB | Supera criterio FTA
en VdB
Pl Diurno 68 80 Mo Supera
P2 Diurno 66 80 Mo Supera
P3 Diurno 64 80 Mo Supera
P4 Diurno 65 80 Mo Supera
P1 Nocturno 60 80 Mo Supera
P2 Nocturno 62 80 Mo Supera
P3 Nocturno 63 80 Mo Supera
P4 MNocturno 62 20 Mo Supera

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Criterio de Dafio:

Tabla 17. Evaluacion Vibraciones Criterio Dafio Diurno y Nocturno.

Receptor Horario PPV medido PPV Maximo Supera criterio FTA
enVdB en VdB
P1 Diurno 70 94 No Supera
P2 Diurno 72 94 No Supera
P3 Diurna 70 94 Mo Supera
P4 Diurno 72 98 No Supera
Pl Nocturno 70 94 No Supera
P2 Nocturno 68 94 No Supera
P3 Nocturno 68 94 No Supera
P4 Nocturno &7 98 Mo Supera

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Fase Constructiva: Vibraciones
Para las proyecciones de vibracién se utilizd niveles de vibracion
referenciados en Lv y PPV tabulados por norma FTA de Vibraciones:

Tabla 22. Base de datos de niveles de fuentes vibratorias para Equipamiento de Construccion segin

norma FTA.
PPV at25 Approximate
e feinfsec | Lv'at25fe
Pile Driver (impact) :yp:::l L ‘;23 $ ::):
Pile Driver (sonic) :Yp:::l g %.7]3; 19035
Clam shovel drop (slurry wall) 0.202 | 94
Hydromill (slurry in soil | 0.008 | 66
wall) in rock 0017 | 75
Vibratory Roller [ 0.21 | 94
Hoe Ram | 0089 | 87
Large bulldozer 0089 | 87
Caisson drilling | 0.089 | 87
Loaded trucks | 0076 | 86
Jackhammer 0035 | 79
Small bulldozer [ 0003 | 58

Fuente: Anexo 13 del Adenda

De acuerdo con los datos tabulados, la Fase Constructiva se caracteriz6 en
base a la peor condicion:

Tabla 23. Miveles de vibraciones a proyectar.

Actividad F
ctivica . ase Maquinaria PPV a 25 pies Lv en VdB a 25 pies
Constructiva
Cargador Frontal, equivalente
& -#4 0,089 /99VdB 87
a Large Bulldozer
EET) S Retroexcavadora,equivalente
&q 0,089 /9svdB 87
a Large Bulldozer
Camion tolva, equivalente a 0,076 /99VdB 26
Loaded Truck !
Sumatoria Energética Total 0,14/103 VdB 91 VdB

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Caso Vibraciones para Evaluacion Molestias (a Personas).
Para las proyecciones utilizamos L en VdB por corresponder a un valor
RMS, los resultados:
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Figura 10. Resultados Proyeccion Molestia.
Fuente: Anexo 13 del Adenda
Se proyecta que la fase de construccion emitira los siguientes niveles de
ruido:

Tabla 24. Resumen Proyecciones Vibratorias en Receptores.

Punto Sensible P1 P2 P3 P4
Mivel Proyectado En VdB B2 41 38 29
NOTAS: Frente de Trabajo segln peor condicidn de receptores mas cercanaos. Ver Tabla 21.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Caso Vibraciones para Evaluacion Dafio a Estructuras
Para las proyecciones se utilizé la velocidad de particulas peak, en formato
VdB (Ecuacidn V, pag.10). Los resultados:

Vidw anon en 98V
] 52 1o
2] w0
e wmn

Figura 11. Resultados Proyeccién Dafio Estructuras.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Se proyecta que la fase de construccion emitird los siguientes niveles de

vibracion hacia estructuras:
Tabla 25. Resumen Proyecciones en Receptores.

Punto Sensible P1 P2 P3 P4
Nivel Proyectado en Lpeskpeak €0 VdB 74 53 50 41
MOTAS: Frente de Trabajo segin peor condicién de receptores mds cercanos. Ver Tabla 21.

Fuente: Anexo 13 del Adenda

Evaluacion Proyecciones segiin Niveles Maximos de Vibracion FTA-Fase
Construccion.
Criterio de Molestia

Tabla 26. Evaluacion Vibraciones Criterio Molestia Diurno y Nocturno.

Receptor Horario Lv en VdB Lv Maximo en VdB | Supera criterio FTA
Pl Diurno 62 20 Mo Supera
P2 Diurno 41 20 Mo Supera
P3 Diurno 38 a0 No Supera
P4 Diurno 9 20 Mo Supera

INOTA: proyeccion de valores RMS tabulados).

Fuente: Anexo 13 del Adenda
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Criterio de Dafio Estructuras

Tabla 27. Evaluacion Vibraciones Criterio Dafio Diurno y Nocturno.

Receptor Horario L peak-peak €01 VdB Lv Maximo en WVdB | Supera criterio FTA
P1 Diurno 74 a4 No Supera
P2 Diurno 53 a4 No Supera
P3 Diurno 50 a4 No Supera
P4 Diurno 41 ag No Supera

(NOTA: proyeccidn de valores Peak to Peak, pasados a LV con ec. V).

Fuente: Anexo 13 del Adenda
Anélisis de Resultados:
Todos los puntos cumplen con lo estipulado en la norma, ya que no superan
los niveles maximos permitidos.

Para mayor detalle favor ver Anexo 13 del Adenda.

Fase en que se presenta

Construccioén

5.2 Recursos Naturales Renovables

5.2.1 Suelo

Tabla 0 Suelo

Impacto ambiental: Pérdida de suelo.

Nombre del Impacto

Pérdida de suelo.

Parte, obra o accién que lo
genera

Escarpe superficial
Excavaciones

Area de Influencia

El area de influencia de la componente suelo, corresponde a la superficie
limitada por el area de emplazamiento del proyecto, vale decir 4,9 hectéareas,
las cuales seran directamente intervenidas por las actividades que se
desarrolle en dicha area.

Emplazamiento proyecto “Master Plan Graneros”.

Para mas detalle favor ver Anexo 2-11 de la DIA Uso y capacidad de suelo.

El Plan Regulador Intercomunal tiene como objetivo regular y orientar el
desarrollo del territorio, las areas urbanas y rurales de las comunas de:
Rancagua, Graneros, Mostazal, Codegua, Machali y Olivar. Establece, en
lo que concierne, lo siguiente:

ARTICULO 15.

Area Rural -1 (AR-1) Area donde se emplaza el proyecto, esta constituida
por &reas rurales integradas al sistema intercomunal en las que se protege
los terrenos cuyos suelos se clasifican mayoritariamente como I, 11 y 111 de
Riego, constituyendo la reserva natural para el desarrollo de actividades
silvoagropecuarias., en el cual, se consideran dentro del sector

F
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silvoagropecuario las actividades productoras y comercializadoras de los
bienes y servicios necesarios para desarrollar la actividad silvoagropecuaria

Fase en que se presenta

Construccioén

5.2.2 Agua

Tabla 0 Agua

Impacto ambiental: Cambios en las propiedades fisicas, quimicas y microbioldgicas del agua

Impacto ambiental

Cambios en las propiedades fisicas, quimicas y microbiol6gicas del agua

Parte, obra o accién que lo
genera

e Lavado de vehiculos y camiones.
¢ Obras o instalaciones para el manejo de aguas provenientes del Lavado de
ruedas y canoas.

Area de Influencia

El Al se define el area de emplazamiento de instalacién de faenas y canal
de regadio.

Para mayor detalle favor ver Anexo 16 de Adenda (Informe hidrogeolégico
e hidroldgico). Guia para la descripcidon del area de influencia (2017), SEA.

Se considera una zona de lavado de ruedas de los camiones que abandonen
el area de trabajo. Consistira en una zona que contara con un radier de
hormigon (profundidad aproximada de 20 cm.).

Las aguas residuales seran conducidas a través de ductos de PVC a un
estanque de acumulacidn, el cual almacenaré las aguas de lavado. Para ser
posteriormente retiradas por una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud, con una frecuencia de una vez por semana o cuando se requiera. La
disposicion final se efectuara en un lugar autorizado para estos efectos. (En
plano IF-PL-01, se indica ubicacién de zona) (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 10 del Adenda).

Fase en que se presenta

Construccién

5.2.3 Biota
5.3.1 Fauna

Tabla 5.2.3.1 Fauna

Impacto ambiental: Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién.

Impacto ambiental

Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacién.

Parte, obra o accion que lo
genera

Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras del
proyecto.

Area de Influencia

Se presenta el area de influencia cuya extension alcanza alrededor de 18,9
hectareas con relacion al area ocupada por el proyecto, cuya superficie total
es de 4,9 hectareas aproximadamente.

)
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En la Figura 4 se presenta el drea de influencia cuya extensién alcanza alrededor de 18,9 hectareas
en relacion al area ocupada por el proyecto, cuya superficie total es de 4,2 hectareas
aproximadamente.

| Simbologia
/\/ Red vial
—] Area de proyecto

Area de influencia

Zona urbana

Fuente: Elaboracion propia

Figura 4. Area de influencia Fauna terrestre.

Para mas antecedentes, favor remitirse Anexo 22, de la presente Adenda.

Area de influencia del proyecto Master Plan Graneros, comuna de Graneros,
Region de O’Higgins, en relacion al area de emplazamiento del mismo y a
los transectos de muestreo de fauna terrestre.

Respecto a los transectos de muestreo, del total de seis, s6lo en uno de ellos
(T-1) se registrd la presencia de reptiles mediante visualizacion directa, con
una abundancia de cuatro individuos (100% del total), la densidad de
individuos por area es de 0,0007 ind/m?2en el transecto, el cual ademas se
ubicd en un ambiente de transicién de cerco vivo a cultivo agricola. En el
resto de los transectos no se detectaron reptiles.

Segun el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE), la especie L.
tenuis (Lagartija esbelta) se encuentra clasificada como “Preocupacion
menor”, mientras que L. schroederi (Lagartija de Schroeder) se considera
“Vulnerable”. Como compromiso voluntario se desarrollard un plan de
perturbacién controlada. Anfibios no se encontraron en el area de influencia.
Se registraron dos especies de micromamiferos: Mus musculus (Laucha
comun) (n=2) y Rattus norvegicus (n=2) (Guarén). consideradas especies
dafiinas dentro del territorio nacional.

Para maés detalle favor ver Anexo 22 en Adenda.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental: Perturbacion

de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.

Impacto ambiental:

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracién.

Parte, obra o accion que lo
genera

Fase de Construccion
Se proyecto 3 frentes de trabajo simultaneos, lo cual no necesariamente se
dé en la realidad, pero que corresponderia al peor escenario posible.

Fase de Operacion Lineas de procesos, Sala eléctrica, Sala secador, Bodega
frio, Triturador/ Molino, Compresor sala maquinas, Taller, Despacho, Grua
Horquilla.

Area de Influencia

Considerando un escenario conservador de maxima emision, el cual
corresponderd a fase de construccion con simultaneidad de fuentes, y un
nivel de potencia sonora de 110dB(A). Se determin6 un area de impacto con

radio de influencia de no menos de 500[m] a la redonda. Esto considerando

F
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la emision de todas las fuentes operando en paralelo y si éstas no contaran
con mitigacién alguna.

Area de Influencia.

Tomando como referencia el receptor P1, ya que se ubica en el mismo
transecto 1, en el cual, se encontraron las especies de reptiles en cerco vivo.

Punta Sensible Niwel pru',lectadn. fzn Nivel prf:\:l,'actadn en dBlA)
dB(A) (construccion) [peracion)
Pl &0 48

De acuerdo, al criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacién De Impactos
Por Ruido Sobre Fauna Nativa”, se tiene lo siguiente:

Aves: Disminucion del éxito reproductivo:
(ruido de construccion, transporte) Umbral 68 dB(A) promedio.

Mamiferos: Reduccidn de eficiencia reproductiva: (construccion, industrial)
Umbral 68 dB(A) promedio.

Reptiles: Cambios de conducta general: Umbral 72 dB(Z)
Dificultad para localizacion Umbral 75 dB (C) Al no superar umbrales, el
impacto no es significativo para reptiles, aves y mamiferos.

Para mas detalle favor ver Anexo 22 en Adenda.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

.2.3.2 Flora

Tabla 5.2.3.2 Flora

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

Area de Influencia

Considerando como referencia la “Guia para la Descripcion del Area de In
fluencia: Descripcion del componente Suelo, Flora y Fauna de Ecosistema
sen el SEIA” (SEA 2015), el area de influencia determinada para este com
ponente corresponde al espacio geogréafico en el que se planea la ejecucion
del Proyecto, circunscrito a los limites fisicos relativos a la planta, en el ¢

ual el desarrollo del Proyecto podria generar algun tipo de efecto sobre est

e componente.

)

>
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Figura 2.2. Area de influencia Flora y vegetacion terrestre

AMBIA [gy  _ cveome J— S ——
o

Para mas antecedentes, favor remitirse Anexo 2-3 de la DIA.

.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental: Conectividad o aumentos en los tiempos de desplazamientos

Impacto ambiental

Conectividad o aumentos en los tiempos de desplazamientos

Parte, obra o accion que lo
genera

Transito de vehiculos y maquinaria fuera del Proyecto

El proyecto utilizara principalmente la Ruta 5 para el traslado de insumos y
productos, la cual es una via troncal disefiada para soportar un alto trafico
de transporte de carga y de personas, por lo que no se observa alteracion en
ese sentido. Los operarios permanentes (aprox. 120 personas en tresturnos)
se trasladara en distintas jornadas, trasladando a aprox. 40 personas por
jornada.

En temporada alta (noviembre a abril) se estiman aprox. 500 personas
distribuidas en tres turnos de aprox. 170 personas, lo que implica el traslado
de 3 buses y vehiculos particulares sobre la red de calles de Granero que
cuenta con vias de mayor jerarquia como Camino Real y Av. Compafiia, por
lo que se concluye que el proyecto no genera obstruccion o restriccion a la
libre circulacion o aumento significativo en los tiempos de desplazamiento
(Para més informacidn, revisar Informe IMIV, Anexo 6 del Adenda).

Area de Influencia

La delimitacion del area de influencia se encuentra determinada por las
principales vias que conectan Graneros siendo estas, la Ruta 5 S, la Ruta H-
10 y Avenida Santa Julia (H-174), Via la travesia (Ex ruta 5 y Ex Carretera
Panamericana Sur) y la relacion de éstas con el &rea urbana consolidada que
constituye la influencia hacia el medio humano y construido.

)
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Justificacion de limites del drea de influencia

Limite | Evento caracteristico lustificacion

Morte | Avenida Santa Julia (H-174) Conecta la zona rural con Avenida La
Compaiiia (H-18), eje principal de la
estructura urbana que conecta a
Graneros con la Ruta 5

Sur Camino Cuarte Hijuela Establece la conexign entre la zona
sur del proyecto, desde la Ruta 5 con
el area wurbana de la comuna de
Grameros

Este La Ruta la travesia (Ex ruta 5) Via de dos pistas con doble calzada,
conecta el sur de Graneros con el
norte de esta misma comuna.

Oeste | Ruta &5 La ruta 5 Sur o Carretera
Panamericana es la principal via de
comunicacion terrestre del pais.
Posee dos pistas de doble calzada y
cruces vehiculares sobre mivel, uno
de ellos en su interseccidn con la via
camino Las Mercedes.

Definicién drea de influencia

Para mayor detalle favor ver Anexo 23 de Adenda (Informe medio Humano
y construido) y Anexo 6 del Adenda, Anexo 17 del Adenda
Complementaria.

Tabla 6. Justificacién de limites del drea de influencia.

Limite Evento caracterlstico Justificacion
Morte Avenida Santa Julia (H-174) Conecta la zona rural con Avenida La Compafia (H-18), eje
principal de la estructura urbana que conecta a Graneros con
la Ruta 5.

Sur Camino Cuarte Hijuela Establece la conexidn entre la zona sur del proyecto, desde
la Ruta 5 con el drea urbana de la comuna de Graneros.

Este La Ruta la travesia (Ex ruta 5) Via de dos pistas con doble calzada, conecta el sur de
Graneros con el norte de esta misma comuna.

Oeste Ruta5%s La ruta 5 Sur o Carretera Panamericana es la principal via de
comunicacidn terrestre del pals. Posee dos pistas de doble
calzada y cruces vehiculares sobre nivel, uno de ellos en su
interseccidn con la via camino Las Mercedes.

Fuente: Parama mayor detalle ver Anexo 17 del Adenda Complementaria.

TABLA 9-2: IMPACTO POR INCREMENTO FLUJO VEHICULAR

Situacion Base Situacion con Proyecto
Aumento

®)

Periodo Costo Costo Costo | Costo Costo Costo IMP

Tiempo | Combustible | Social | Tiempo | Combustible | Social

Puntamafiana | $226.72 | $623.620 | 4840702 | $699.065 | 450721 | 41.207.085 | $447.203 | 52,61

PuntaTarde |41.28.529 | $509.207 $18B.736 | 42542600 | 4604.370 | $3.46.072 | $1.258.236 | 66,6

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.2 del Anexo 6 del Adenda.
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Respecto del impacto por incremento del flujo vehicular (IMP), la
verificacion de que la diferencia entre el costo social calculado para la
situacion con proyecto no es superior a 5% respecto del costo social previsto
para la situacion base, para los periodos analizados, seré suficiente para que
la autoridad respectiva, en el marco del proceso de evaluacion del IMIV,
concluya que el estandar de servicio resultante respecto de esta variable es
semejante al existente antes de la puesta en operacion del proyecto. Si tal
diferencia es superior en alguno de los periodos analizados, el proyecto
deberd proponer medidas de mitigacion destinadas a disminuirla,
acreditando que en la situacion con proyecto mitigado si se cumpliria con el
porcentaje antes referido.

Cabe precisar que, para los efectos de este analisis, no serd necesario
incorporar a la modelacion aquellas medidas de mitigacion asociadas a
circulacion peatonal que impliquen la incorporacion de elementos en la
calzada tales como semaforos peatonales, cruces de peatones y reductores
de velocidad, entre otros.

El referido parametro de semejanza podra aumentarse a 8% respecto de
aquellos proyectos que propongan medidas de mitigacién que mejoren el
funcionamiento del servicio de transporte publico mediante buses, por sobre
lo que le corresponda mitigar al proyecto por sus impactos en la operacién
de ese modo de transporte, tales como las medidas detalladas en el literal d)
del articulo 3.6.9. Con los resultados obtenidos se puede verificar que el
valor del IMP supera el parametro establecido del 5%, por lo que se
considera el analisis de justificacién de seméaforo para ambas intersecciones.

Respecto del grado de saturacion de las lineas de detencion o pistas, la
verificacion de que éste no supera el 85% en la situacion con proyecto y
que, por tanto, los usuarios de vehiculos motorizados no experimentaran
demoras excesivas en ningn punto especifico del area de influencia, sera
suficiente para que la autoridad respectiva, en el marco del proceso de
evaluacion del IMIV, concluya que el estandar de servicio resultante
respecto de esta variable es semejante al existente antes de la puesta en
operacion del proyecto. En la situacion con proyecto el grado de saturacion
de algin arco de modelacion aumenta por sobre el 85%, el proyecto debera
proponer medidas de mitigacion destinadas a disminuir tal saturacion hasta
alcanzar, por lo menos, dicho porcentaje. Por su parte, si en la situacion base
el grado de saturacién ya es superior a 85%, el IMIV debera acreditar que
tal porcentaje no aumente en la situacién con proyecto mas alla de un 1%.
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TABLA §-3: CUADRO COMPARATIVO GRADOS DE SATURACION

Grados de Saturacion
Interseccién | Mov. | pynta Mafiana | Punta Mafiana x PuntaTarde | PuntaTarde x

base con Proyecto diferencia base con Proyecto | diferencia
13 39 39 Mo aplica 36 37 Mo aplica
14 39 39 Mo aplica 36 37 Mo aplica
RutaH-is con | 3! 47 S0 Mo aplica 43 46 Mo aplica
Cuarto Hijuela 34 47 G Mo aplica 43 46 Mo aplica
41 Ci] e »1% 38 B2 Mo aplica
43 ] 16 13 38 B2 Mo aplica
12 42 45 Mo aplica 39 39 Mo aplica
13 42 45 Mo aplica 39 39 Mo aplica
14 42 45 Mo aplica 39 39 Mo aplica

Auta Hoao con 1 100 161 1% 153 320 >1%

San Ramadn/ 13 100 161 >1% 153 320 >

Colo Colo

24 100 161 =% 153 320 >1%
3 45 g1 Mo aplica 46 48 Mo aplica
32 45 g1 Mo aplica 46 48 Mo aplica
34 45 51 Mo aplica 46 48 Mo aplica

Grados de Saturacidn
Interseccion | Mov. | pynta Mafiana | Punta Mafiana x PuntaTarde | PuntaTarde T

base con Proyecte | diferencia base con Proyecto | diferencia

Eil 130 265 1% 263 40 >1%

42 130 265 »1E 263 4o >R

43 130 265 1% 263 40 >1%

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.3 del Anexo 6 del Adenda.
Con los resultados obtenidos se puede verificar que existen arcos que
superan el 1% entra la situacion base y con proyecto, por lo que se
contempla el desarrollo de un analisis de justificacion de semaforo.
Listado De Medidas De Mitigacian.

1. Reposicion de sefiales con rayado o en mal estado, 0 mejora de su
visualizacién en Calle Las Mercedes y Ruta H-10, segln se indica en planos.

2. Re-demarcacion de linea de eje continua y linea de eje segmentada en
Calle Las Mercedes y Cuarta Hijuela, segun se detalla en planos.

3. Regularizacion de resaltos simples en Cuarta Hijuela y Calle Las
Mercedes, segun se detalla en planos.

4. Mejoramiento superficie de rodado entre proyecto y calle pavimentada
de Cuarta Hijuela.

5. Inclusion de vereda e iluminacion por frente del predio en sector que se
involucran obras (costado colindante) y segun se detalla en planos.

6. Analisis de Justificacion de Seméaforo en esquina de Calle Las Mercedes
con ruta H-10 y en esquina de Cuarta Hijuela con ruta H-10, ademés de

201

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

=0



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

medidas de gestion de transito en caso el estudio entregue como resultado
su no justificacion. Estas medidas se coordinaran con el Municipio.

7. Demarcacion de no bloquear cruce en Calle Las Mercedes frente a
compafiia de bomberos.

8. Demarcacion de Linea de eje segmentada y continda en Calle Las
Mercedes, ademas de "Pare", seguin se detalla en planos.

9. Sefal de no adelantar en ruta H-10, previo al llegar a la esquina de calle
Las Mercedes y calle Cuarta Hijuela, en ambos sentidos.

10. Reparacidn de pavimento en Calle Las Mercedes en sectores de mayor
deterioro, segun se especifica en planos.

11. Inclusién de sefial de ciclistas en la via y zona de peatones tanto en Calle
Las Mercedes como en Cuarta Hijuela.

TABLA 9-1: MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS

MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS IMIV
1. CIRCULACION SEGURA Y CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD PARA PEATONES

ANALISIS CUMPLIMIENTO OBSERVACION

1.1 Espacio de cumple El acceso al proyecto, se cuenta con un espacio que permite la
almacenamiento P detencidn de un vehiculo.

1.2 Elementos de
segregacion entre

i Cumple El acceso peatonal se encuentra diferenciado del acceso vehicular,
peatones y vehiculos, en
accesos
1.3 Elementos de c I Mo se observan elementos que impiden la visibilidad al acceso del
e umple
visibilidad en accesos P proyecto,

1.4 Pasos peatonales

. . Mo se cumplen los parametros del PV2 para la instalacién de un
explicitos y/o medidas

cruce peatonal, sin embargo los existentes se redemarcaran o

para proveer condiciones Cumple o0 . X K
reforzaran con mayor sefializacién y demarcacidn, segiin se estime
seguras para cruces de )
conveniente.
peatones

1.5 Vallas peatonales y
pasos de cebraen No Aplica El presente proyecto no corresponde a uno de equipamiento
establecimientos educacional.

educacionales

1.6 Franjas para
circulacién peatonal en Mo Aplica
estacionamientos

El presente proyecto no contempla estacionamientos de uso
publica.

2. CIRCULACION SEGURA Y CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD PARA CICLISTAS
.1 Continuidad d
2 or_1 |n|.|.| ad de Mo Aplica Mo existen ciclovias
ciclovias
2.2 Elementos de . 3 ~ .
Mo Aplica No existen ciclovias

visibilidad en accesos

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.1 del Anexo 6 del Adenda.
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MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS IMIV
3. OPERACION DEL TRANSPORTE PUBLICO

3. Medidas para
asegurar operacion Cumple
segura y eficiente

El acceso del proyecto no enfrenta infraestructura relacionada
con el transporte piblico.

.2 Facilidades parala
> P No Aplica El destino del proyecto no corresponde a un terminal de servicio

Intermodalidad de transporte publico de pasajeros.

4. CIRCULACION SEGURA Y CONDICIOMES DE ACCESIBILIDAD PARA VEHICULOS MOTORIZADOS

4.1 Asegurar ingreso

seguro de buses y Cumple El proyecto asegura un ingreso seguro de buses y camiones.
camiones
4.2 Pravisidn de radios de El proyecto cuenta con radios de giros y dngulos de incidencia
giroy dngulo de Cumple adecuados, los cuales evitan que las maniobras de entrada o salida
incidencia en accesos interfieran en la circulacién de otros vehiculos.

4.3 Habilitacién de

sentidos de trénsito en Cumple El cumple con el sentido de trénsito de la via que enfrentan.
ACCRS0S
4.4 Adecuada visibilidad c | El proyecto cuenta con una adecuada ubicacidn y wvisibilidad,
umple o I
€M accesos P permitiendo una visibilidad mayor a 20 metros.
4.5 Adecuada visibilidad Cumple Los accesos vehiculares no se ubican en zonas de curva vertical ni
20N aCCes0s en Curvas P harizontal.
4.6 Prohibicién de virajes No aplica La Ruta H-10 permite los virajes a izquierda

El proyecto no corresponde a uno de equipamiento de clase

4.7 Facilidades para educacién o salud, ni de infraestructura de transporte publico

~ i No Aplica 3 . . -
tomar y dejar pasajeros P como terminales con movimiento de pasajeros, estaciones
ferroviarias o de intercambio modal.
4.8 Provisidn de drea de El proyecto cuenta con dreas o andenes de cargafdescarga, por lo
carga/descarga y de Cumple que no requiere de un sector destinado para tal fin al interior del
sefalizacion predio.
4.9 Distanciamientos X . R
) Los accesos vehiculares al proyecto cuanta con las distancias
minimos de accesos a Cumple

; - minimas exigidas.
interseccién

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.1 del Anexo 6 del Adenda.

MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS IMIV
5. INTERACCION COM EL SISTEMA DE MOVILIDAD

. Tantolas sefiales proyectadas, como la sefial que se retira, se rigen
5.1 Sefalizacidn de . o .
transite Cumple bajo las indicaciones presentes en el Manual de Sefalizacion de
Transito del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
6. INSERCION ARMONICA CON EL ENTORNO URBANO
6.1 Proteccién del c I Los accesos vehiculares y peatonales no consideran estructuras ni
I umple o
espacio publico P obras en el espacio pablico.
- El proyecto no modifica la continuidad de las facilidades existentes
6.2 Facilidades para ; .. - .
. para la cdirculacién de persomas con movilidad reducida. La
personas con movilidad Cumple N ) " -
ducida pavimentacion de los accesos se realiza a nivel de acera,
re ’ .
cumpliendo con el Articulo 2.4.4 de la OGUC.

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.1 del Anexo 6 del Adenda.

Fase en que se presenta Construccion y Operacion

Impacto ambiental: Recarga en los servicios de salud, educacion, entre otros.

Impacto ambiental Recarga en los servicios de salud, educacion, entre otros.

Parte, obra o accion que lo | Contrato de trabajadores
genera

Area de Influencia La delimitacion del &rea de influencia se encuentra determinada por las
principales vias que conectan Graneros siendo estas, la Ruta 5 S, la Ruta H-
10 y Avenida Santa Julia (H-174), Via la travesia (Ex ruta 5 y Ex Carretera
Panamericana Sur) y la relacion de éstas con el &rea urbana consolidada que
constituye la influencia hacia el medio humano y construido.
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Justificacion de limites del drea de influencia

Limite | Evento caracteristico lustificacion

Morte | Avenida Santa Julia (H-174) Conecta la zona rural con Avenida La
Compaiiia (H-18), eje principal de la
estructura urbana que conecta a
Graneros con la Ruta 5

Sur Camino Cuarte Hijuela Establece la conexign entre la zona
sur del proyecto, desde la Ruta 5 con
el area wurbana de la comuna de
Grameros

Este La Ruta la travesia (Ex ruta 5) Via de dos pistas con doble calzada,
conecta el sur de Graneros con el
norte de esta misma comuna.

Oeste | Ruta &5 La ruta 5 Sur o Carretera
Panamericana es la principal via de
comunicacion terrestre del pais.
Posee dos pistas de doble calzada y
cruces vehiculares sobre mivel, uno
de ellos en su interseccidn con la via
camino Las Mercedes.

Definicién area de influencia

Para mayor detalle favor ver Anexo 17 del Adenda Complementaria
(Informe medio Humano y construido).

Este proyecto no altera la demanda de infraestructura comunitaria y acceso
a bienes y servicios en el &rea de influencia del proyecto (salud, educacion,
vivienda, equipamientos deportivos y espacio publico), toda vez que el
proyecto consiste en el traslado de una planta ya en funcionamiento, la cual
considera mano de obra correspondiente a 550 funcionarios en temporada
alta y 120 en operacion normal, todos en su mayoria habitantes de la
comuna.

De acuerdo con lo sefialado en el punto 5 del Anexo 17 Adenda
Complementaria, las caracteristicas y ubicacion del proyecto no presentan
alteracion de las condiciones culturales, patrimonio cultural, sistemas
tradicionales de comunicacion, identidad o arraigo de la comunidad
presente en el territorio.

Fase en que se presenta

Operacion

5.4  Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

El Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia
de Cachapoal, Region del Libertador Bernardo O’Higgins. A mayor
abundamiento, en el sector de San Ramon de la comuna de Graneros, dentro

F
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del predio con Rol de Avaluo SIl1 N°152-12 (Camino Las Mercedes N°2130,
de la citada comuna).

El predio es parte del antiguo Fundo Las Mercedes, que comprende los
Potreros San Ramon/San Francisco y la porcién de terreno con franja en el
camino, ubicado en la comuna de Graneros. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 3 del Adenda).

El &rea de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona
Urbana o de la Zona de Extension Urbana definida por el Plan regulador
comunal de Graneros y dentro del area Rural -1 (AR- 1), constituida por
areas rurales integradas del Plan intercomunal de Rancagua.

Area de Influencia

El proyecto se emplaza en un area de propiedad de Syngenta, dentro de los
campos de cultivo, el cual, no constituye reasentamiento de comunidades
humanas.

No afectan recursos y areas protegidas. En la presente Adenda se presenta
Informe de vegetacion y paisaje. Actualizacion informe de fauna (Anexo
22 del Adenda)

De acuerdo con lo sefialado en el punto 5 del Anexo 17 Adenda
Complementaria, las caracteristicas y ubicacion del proyecto no presentan
alteracion de las condiciones culturales, patrimonio cultural, sistemas
tradicionales de comunicacion, identidad o arraigo de la comunidad
presente en el territorio.

55 Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor Ambiental

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

El Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia
de Cachapoal, Region del Libertador Bernardo O’Higgins. A mayor
abundamiento, en el sector de San Ramdn de la comuna de Graneros, dentro
del predio con Rol de Avalto S1I N°152-12 (Camino Las Mercedes N°2130,
de la citada comuna).

El predio es parte del antiguo Fundo Las Mercedes, que comprende los
Potreros San Ramon/San Francisco y la porcién de terreno con franja en el
camino, ubicado en la comuna de Graneros. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 3 del Adenda).

El &rea de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona
Urbana o de la Zona de Extension Urbana definida por el Plan regulador
comunal de Graneros y dentro del area Rural -1 (AR- 1), constituida por
areas rurales integradas del Plan intercomunal de Rancagua.

Area de Influencia

El proyecto se emplaza en un area de propiedad de Syngenta, dentro de los
campos de cultivo, el cual, no constituye reasentamiento de comunidades
humanas.

No afectan recursos y areas protegidas.

En la presente Adenda se presenta Informe de vegetacion y paisaje.
Actualizacion informe de fauna (Anexos 21y 22 del Adenda)

Se aplica el area de influencia definida por medio Humano y construido.

5.6 Valor Paisajistico y Turistico

Tabla 5.6 Valor Paisajistico y Turistico

Impacto ambiental: Artificialidad

Impacto ambiental

| Artificialidad
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Parte, obra o accion que lo
genera

Edificacion de proyecto

Area de Influencia

Las unidades de paisaje son divisiones espaciales identificadas y
delimitadas por el reconocimiento de porciones del territorio que tienen una
apariencia homogénea, la cual es resultante de la combinacion de sus
atributos visuales biofisicos, estéticos y estructurales, aspectos formales
repetidos o combinacion de algunos rasgos parecidos no necesariamente
idénticos. De acuerdo con esto las unidades de paisaje identificadas en el
area de influencia del proyecto son las siguientes:

UP1: Valle de plantaciones agricolas.

UP2: Cara oriente de la Cordillera de la Costa.
UP3: Forma urbana (Graneros y Rancagua)
UP4: Cerro isla La Compafiia

En el area de influencia del proyecto, confluyen unidades de paisaje
caracteristicas como son la ciudad, las plantaciones agricolas y vistas
lejanas-cercanas de la Cordillera de la Costa y de Los Andes. Y
especificamente en relacion con la Unidad de Paisaje 1 denominada en este
estudio ‘Valle de Plantaciones Agricolas’ en la cual se emplaza el proyecto,
su calidad estética, estructural y biofisica radica en lo representativo del
paisaje del campo chileno del Valle Central y servicios agropecuarios.

Para mas antecedentes, favor remitirse Anexo 2-8 de la DIA Y Anexo 21
del Adenda.

Fase en que se presenta

Operacion

7 Patrimonio Cultural

Tabla 5.7 Patrimonio Cultural

Impacto ambiental: Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, historico

Impacto ambiental

Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico

Parte, obra o accion que lo
genera

Escarpe y movimiento de tierra
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Area de Influencia El Al directo se define en el drea de emplazamiento del Proyecto.

Al patrimonio cultural.

Area Inspeccionada.

El poligono del area del Proyecto inspeccionado puede ser ilustrado a través de los siguientes vértices.

Tabla 1. Coordenadas UTM del poligono perteneciente al area inspeccionada.

Vértice Coordenadas UTM WGS 84 H19
Este Norte
V1 337.347 6.227.811
V2 337.620 6.228.383
V3 337.649 6.228.369
Va4 337.409 6.227.789

Fuente: Para mayor detalle ver Anexo 16 del Adenda, Tabla 1.

Sitios arqueoldgicos descritos en trabajos académicos arqueolégicos.

Nombre Ubicacién Tipfo.de Distancia del
Sitio Proyecto
UTM Este 7.12
Cerro Grande 344 968, UTM kildmetros al
la Compania Morte 6.228.751 Pucara oeste del
{Huso 19) Proyecto.
UTM Este 13.12
Punta Cortez 1 331343, UTM Frag!'ne_ntn:-s kildmetras al
Morte 6.216.314 ceramicos suroeste del
{Huso 19) Proyecto.
UTM Este 6.25
338622, UTM ) kildmetros al
Las Coloradas Norte 6.231.988 Cementerio sur del
{Huso 19) Proyecto.
UTh Este 12.27
Coinco 3126.976, UTkA | Entierro en kildmetras al
Morte  6£.221.430 Alero suroeste del
{Huso 19) Proyecto.
UTh Este 10.23
Poblacidn 338,698, UTM | Materialidad | kildmetros al
Diego Portales | Morte 6.217.552 Cceramica sur del
{Huso 18] Proyecto.

Registro del Consejo de Monumentos Nacionales Monumentos Nacionales
cercanos al Proyecto (www.monumentos.gob.cl)
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Distancia
Nom.l:rre d_EI Categoria Decreto aprg:-:. =
Patrimonio drea
inspeccionada
Monumento Decreto
Casa Hodgkinson Histérico MNe521 3'3"? km
(1990} APIoX.
i 5 L ik
l,ge-ljzlraar;:}la“a MII-:FI!SI:;:EEID ’ pecreto 871 km
ISTaFI -
merced. Codegua N"15 (2009) ARTOE.
Pukara Mnrurn[:r.r.u:u Dr_-fretc 712 km
Cerro la compafiia Arquealdgico i1s aprox
(1992) ]
Pukars Monumenta | Decreto 7.12 km
Cerro la compafia Histarico WL1s aproy
{1992) ]

La inspecciodn visual arqueoldgica demostrd que en el area inspeccionada
no se presenta materialidad de valor arqueol6gico o patrimonial (protegidos
por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales) visible en la superficie
del terreno.

Para mayor detalle favor ver Anexo 16 del Adenda.

Fase en que se presenta Construccién

6 ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 0 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental e Aumento de la concentraciéon ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros)

e Superacién de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente, en los receptores cercanos al Proyecto.

e Emisiones de Vibracion

¢ Potencial generacion de Olores Molestos

Para mayor detalle favor ver Capitulos 4 y 5 del presente ICE

Existencia de poblacién
cuya salud pudiera verse
afectada

De acuerdo con Al definida existen viviendas cercanas (receptores sensibles) y
sectores aledafios a trayectos de vehiculos.

Receptores

Coordenadas UTM WGSE4 159H

Este Marte ”
P1 Casa 1 piso, direccidn Sur 33740712 mE 6227757.87m s 15 30
Casa 2 pisos, direccidn ) - N
P2 33784425 mE 6227655.70m 5 15 395
Sureste
Casa 1 piso, direccion -
F3 B 33799203 mE 822762096 m 3 15 245
Sureste
Caseta guardia 1 piso en - o c
P4 Feiaguarta B 338807.00 m E 622809343 m 5 1.5 1185
S/E, direccion Noreste

Para mayor detalle favor ver Capitulos 4 y 5 del presente ICE

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los | Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
valores de las | concluye que:
concentraciones y periodos
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establecidos en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados
gue se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

A partir de las estimaciones de las emisiones atmosféricas generadas para la
etapa de construccidén y operacién del proyecto, se puede concluir que se
generan emisiones fugitivas de material particulado inerte, principalmente
polvo resuspendido, por las actividades de preparacion del terreno, excavacion
y principalmente por el transito de camiones (tolva y mixer) dentro del
recinto. Se estima que las emisiones totales en la etapa de construccion del
proyecto sean del orden de 1,19 ton MP10y 0,35 ton MP2,5 para una duracién
de la etapa de construccién de aproximada de 1 afio. Para el caso de la etapa
de operacion del proyecto se proyectan emisiones de material particulado
dentro y fuera del recinto del orden de 0,63 y 0,16 ton/afio de MP10 y MP2,5,
respectivamente. Cumpliendo con lo planteado en el plan de descontaminacion
para el Valle Central. Ademas, esta planta funcionard en reemplazo de la
existente.

b) La superacion de los
valores de ruido
establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de
tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes
en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

No se superara el limite méaximo establecido por el D.S.38/2011 en horario
diurno en Fase constructiva.

No se superard el limite maximo establecido por el D.S.38/2011 en horario
diurno y nocturno en Fase Operacidn.

Para méas antecedentes, favor remitirse a Anexo 13 de esta Adenda.

Reglamento.
c) La exposicion a | Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
contaminantes debido al | concluye que:

impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo
para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras
anteriores.

Se considera una zona de lavado de ruedas de los camiones que abandonen el
area de trabajo en la etapa de construccion. Sin embargo, las aguas residuales
seran conducidas a través de ductos de PVC a un estanque de acumulacion, el
cual almacenara las aguas de lavado. Para ser posteriormente retiradas por una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

De acuerdo con lo presentado en la descripcion de proyecto, no se emiten
contaminantes de ninguna naturaleza sobre recursos naturales.

A partir de lo anterior se concluye que el presente Proyecto no genera riesgo para la salud de la poblacion,
debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos del articulo 5 del RESEIA.

6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 0 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

e Pérdida de suelo.

e Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

e Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.

e Cambios en las propiedades fisicas, quimicas y microbioldgicas del agua.

Para mayor detalle favor ver Capitulos 4 y 5 del presente ICE

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables escasos, Uinicos o
representativos.

De acuerdo con informes y antecedentes entregados en la DIA anexo 2 y anexos
de la presente Adenda. Ratifica la no existencia de recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos.
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Para mayor detalle favor ver Capitulos 4 y 5 del presente ICE

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar
biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia de
contaminantes.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

De acuerdo, al area donde se emplaza el Proyecto (4,9 ha), esta constituida por
areas rurales integradas al sistema intercomunal en las que se protege los
terrenos cuyos suelos se clasifican mayoritariamente como |, 11 y 111 de Riego.

Constituyendo  la  reserva  natural para el desarrollo  de
actividades silvoagropecuarias, en el cual, se consideran dentro del sector
silvoagropecuario las actividades productoras y comercializadoras de los bienes
y servicios necesarios para desarrollar la actividad silvoagropecuaria.

b) La superficie con plantas,

algas, hongos, animales
silvestres y biota
intervenida, explotada,

alterada o manejada y el
impacto generado en dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto se
debera considerar la
diversidad biol6gica, asi
como la presencia Yy
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion o la existencia
de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

De acuerdo con los antecedentes presentados en informes de flora y vegetacion,
fauna y avifauna.

El area de emplazamiento del proyecto es un area antropizada por décadas, el
cual, respecto a los transectos de muestreo, del total de seis, s6lo en uno de ellos
(T-1) se registro la presencia de reptiles mediante visualizacion directa, con una
abundancia de cuatro individuos (100% del total), la densidad de individuos por
area es de 0,0007 ind/m? en el transecto.

Ademas, se ubicd en un ambiente de transicidn de cerco vivo a cultivo agricola.
En el resto de los transectos no se detectaron reptiles.

Segun el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE), la especie L. tenuis
(Lagartija esbelta) se encuentra clasificada como “Preocupacién menor”,
mientras que L. schroederi (Lagartija de Schrdeder) se considera
“Vulnerable”.

Como compromiso voluntario, se desarrollara un plan de perturbacion
controlada (retiro de piedras, restos de madera, etc. unos dias antes de
intervencidn). De acuerdo, a los Criterios Técnicos para la Aplicacion de una
Perturbacion Controlada, SEIA.

¢) La magnitud y duracion
del impacto del Proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacién con la
condicion de linea de base.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

El proyecto no generard impactos sobre cuerpos de agua, dado que no se realiz
aran descargas de efluentes a cuerpos de agua.

En cuanto al impacto sobre el aire, el aporte de las emisiones atmosféricas del
proyecto no generara un incremento significativo en las concentraciones ambi
entales de contaminantes, y por ende no sobrepasaréa los limites establecidos.

Por lo anterior, no se considera significativa la intervencion, en términos de
magnitud y duracién, sobre el suelo, agua y aire, en relacién con la condicion
de linea de base. No se puede dejar de mencionar que esta planta funcionara e
n reemplazo de la actual en funcionamiento.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones

establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucién
significativos, segun
corresponda, de la

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que: De acuerdo con informe de Emisiones Atmosféricas, el proyecto
cumple con la norma secundaria de calidad ambiental del aire para SO2.

Sin perjuicio de lo anterior, a modo referencial se reitera que el aporte de las e
misiones atmosféricas del proyecto no generara un incremento significativo en
las concentraciones ambientales de contaminantes. Las aguas servidas que se
generaran durante la construccion se manejaran utilizando bafios quimicos, en
cumplimiento con la normativa vigente, y durante la operacion el tratamiento
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concentracion por sobre los
limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia
las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.
En caso de que no sea
posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara la
magnitud y duracién del
efecto generado sobre la
biota por el Proyecto o
actividad y su relacion con
la condicion de linea de
base.

de las aguas servidas se realiza a través de la PTAS. Por lo anterior, se puede ¢
oncluir que el proyecto no producira superacion de los valores de las concentr
aciones establecidas en las normas secundarias de calidad ambiental vigentes.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con Proyecto o actividad y el
nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de
relevancia para su
nidificacién, reproduccion o
alimentacion.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

Punto Seritle Nit.:ell|:ln:n.re-:tadn:f EN :ui'.'el pr:nt,'ectad-n en dB[A)
dBIA) (construccion |operacion
Pl 60 48

De acuerdo, al criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion De Impactos Por
Ruido Sobre Fauna Nativa”, se tiene lo siguiente:

Aves Disminucion del éxito reproductivo:
(ruido de construccion, transporte)
Umbral 68 dB(A) promedio

Mamiferos Reduccion de eficiencia reproductiva: (construccion, industrial)
Umbral 68 dB(A) promedio.

Reptiles Cambios de conducta general: Umbral 72 dB(Z)

Dificultad para localizacion Umbral 75 dB (C)

Al no superar umbrales, el impacto no es significativo para reptiles, aves y
mamiferos.

f) El impacto generado por
la utilizacién y/o manejo de
productos quimicos,
residuos, asfi como
cualesquiera otras sustancias

gue puedan afectar los
recursos naturales
renovables.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

De acuerdo con los antecedentes presentados en la descripcion de proyecto, no
se presentan impactos por la utilizacion o manejo de productos quimicos y
residuos. Todos los residuos son almacenados y retirados por empresas
certificadas. (Recycling S. A

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de
los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.
La evaluacion de dicho
impacto deberd considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

El proyecto no considera en ninguna de sus fases la intervencion y/o explotaci
on de recursos hidricos, ni transvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a
otra, explotacion de glaciares, en los términos expuestos en la letra g).
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g.1. Cuerpos de aguas
subterrdneas que contienen
aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o0 cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios vy
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas  subterrdneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen
de un glaciar susceptible de
modificarse.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies exoticas al
territorio nacional o0 en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

El Proyecto no considera (ni requiere) la introduccion al territorio nacional de
ninguna especie de flora o fauna, ni de ninguna especie exatica.

A partir de lo anterior se concluye que el presente Proyecto no genera efectos, caracteristicas o circunstancias
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua
y aire del articulo 6 del RSEIA.

6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 0 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

¢ Conectividad 0 aumentos en los tiempos de desplazamientos
¢ Recarga en los servicios de salud, educacién, entre otros

Para mayor detalle favor ver Capitulos 4 y 5 del presente ICE

Existencia de  grupos | La delimitacién del area de influencia se encuentra determinada por las
humanos en el éarea de | principales vias que conectan Graneros siendo estas, la Ruta 5 S, la Ruta H-10
influencia y Avenida Santa Julia (H-174), Via la travesia (Ex ruta 5 y Ex Carretera
Panamericana Sur) y la relacién de éstas con el area urbana consolidada que
constituye el area de influencia.
Para mayor detalle favor ver Capitulos 4 y 5 del presente ICE.
Reasentamiento de | No Aplica

comunidades humanas

El proyecto se emplaza en un area de propiedad de Syngenta, dentro de los
campos de cultivo, el cual, no constituye reasentamiento de comunidades
humanas.

El proyecto se localiza en un &rea actualmente despoblada, perteneciente al &rea
rural de la comuna, por lo que no genera reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:
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a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados
como sustento econdémico
del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales
como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a recursos naturales utiliza
dos como sustento econémico o para cualquier otro uso por parte de comunida
des.

b) La obstruccion o
restriccibn a la libre
circulacion, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

El proyecto utilizara principalmente la Ruta 5 para el traslado de insumos y
productos, la cual es una via troncal disefiada para soportar un alto trafico de
transporte de carga y de personas, por lo que no se observa alteracién en ese
sentido. Los operarios permanentes (aprox. 120 personas en tresturnos) se
trasladara en distintas jornadas, trasladando a aprox. 40 personas por jornada.
En temporada alta (noviembre a abril) se estiman aprox. 500 personas
distribuidas en tres turnos de aprox. 170 personas, lo que implica el traslado de
3 buses y vehiculos particulares sobre la red de calles de Granero que cuenta
con vias de mayor jerarquia como Camino Real y Av. Compafiia, por lo que se
concluye que el proyecto no genera obstruccion o restriccion a la libre
circulacion o aumento significativo en los tiempos de desplazamiento (para mas
informacién, revisar informe IMIV, Anexo 6 del Adenda).

La delimitacion del area de influencia se encuentra determinada por las
principales vias que conectan Graneros siendo estas, la Ruta 5 S, la Ruta H- 10
y Avenida Santa Julia (H-174), Via la travesia (Ex ruta 5 y Ex Carretera
Panamericana Sur) y la relacion de éstas con el &rea urbana consolidada que
constituye la influencia hacia el medio humano y construido.

Justificacidon de limites del drea de influencia

Justificacion

Conecta la zona rural con Avenida La
Compafia (H-18), eje principal de la
estructura urbana gue conecta a
Graneros con |a Ruta 5

Establece la conexidn entre la zona
sur del proyecto, desde la Ruta 5 con
el area wrbana de la comuna de
Graneros

Via de dos pistas con doble calzada,
conecta el sur de Graneros con el
norte de esta misma comuna.

Ruta 5 5 La ruta 5 Sur o Carretera
Panamericana es la principal via de
comunicacion terrestre del pais.
Posee dos pistas de doble calzada y
cruces vehiculares sobre nivel, uno
de ellos en su interseccidn con la via
camino Las Mercedes.

Evento caracteristico
Avenida Santa Julia [H-174)

Limite
Norte

Sur Camino Cuarte Hijuela

Este La Ruta la travesia (Ex ruta &)

Oeste

Definicién drea de influencia

Para mayor detalle favor ver Anexo 17 de Adenda Complementaria (Informe
medio Humano y construido) y Anexo 6 del Adenda.
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TABLA g-2: IMPACTO POR INCREMENTO FLUJO VEHICULAR

Situacién Base Situacion con Proyecto
Aumento

(%)

Perioda Costo Costo Costo | Costo Casto Costo IMP

Tiempo | Combustible | Social Tiempo | Combustible | Social

Puntamafiana | $226.172 $623.620 | $840.701 | 4609.065 $557.a1 §1.207.085 | $447.293 52,6%

PuntaTarde | #$1.285.529 | $500.207 §1.1BB.736 | 82.542.602 | 4604370 | $3.446.072 | 61258236 | 66,6%

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.2 del Anexo 6 del Adenda.
Respecto del impacto por incremento del flujo vehicular (IMP), la verificacion
de que la diferencia entre el costo social calculado para la situacion con
proyecto no es superior a 5% respecto del costo social previsto para la situacion
base, para los periodos analizados, serd suficiente para que la autoridad
respectiva, en el marco del proceso de evaluacion del IMIV, concluya que el
estandar de servicio resultante respecto de esta variable es semejante al
existente antes de la puesta en operacion del proyecto. Si tal diferencia es
superior en alguno de los periodos analizados, el proyecto deberd proponer
medidas de mitigacion destinadas a disminuirla, acreditando que en la situacién
con proyecto mitigado si se cumpliria con el porcentaje antes referido.

Cabe precisar que, para los efectos de este andlisis, no serd necesario incorporar
a la modelacién aquellas medidas de mitigacién asociadas a circulacion
peatonal que impliquen la incorporacién de elementos en la calzada tales como
semaéforos peatonales, cruces de peatones y reductores de velocidad, entre otros.

El referido pardmetro de semejanza podra aumentarse a 8% respecto de aquellos
proyectos que propongan medidas de mitigacion que mejoren el
funcionamiento del servicio de transporte publico mediante buses, por sobre lo
que le corresponda mitigar al proyecto por sus impactos en la operacion de ese
modo de transporte, tales como las medidas detalladas en el literal d) del articulo
3.6.9. Con los resultados obtenidos se puede verificar que el valor del IMP
supera el parametro establecido del 5%, por lo que se considera el analisis de
justificacion de semaforo para ambas intersecciones.

Respecto del grado de saturacion de las lineas de detencion o pistas, la
verificacion de que éste no supera el 85% en la situacion con proyecto y que,
por tanto, los usuarios de vehiculos motorizados no experimentaran demoras
excesivas en ningun punto especifico del area de influencia, seré suficiente para
que la autoridad respectiva, en el marco del proceso de evaluacion del IMIV,
concluya que el estdndar de servicio resultante respecto de esta variable es
semejante al existente antes de la puesta en operacion del proyecto. En la
situacion con proyecto el grado de saturacion de algin arco de modelacion
aumenta por sobre el 85%, el proyecto debera proponer medidas de mitigacion
destinadas a disminuir tal saturacion hasta alcanzar, por lo menos, dicho
porcentaje. Por su parte, si en la situacion base el grado de saturacion ya es
superior a 85%, el IMIV deberé acreditar que tal porcentaje no aumente en la
situacién con proyecto mas alla de un 1%.
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TABLA §-3: CUADRO COMPARATIVO GRADOS DE SATURACION

Grados de Saturacién
Interseccién | Mov. | pynta Mafiana | Punta Mafiana x PuntaTarde | PuntaTarde x

base con Proyecto diferencia base con Proyecto | diferencia
13 39 39 Mo aplica 36 7 Mo aplica
14 39 39 Mo aplica 36 37 Mo aplica
RutaH-io con | 3! 47 S0 Mo aplica 43 46 Mo aplica
Cuarto Hijuela 34 47 G Mo aplica 43 46 Mo aplica
41 Ci] e »1% 38 82 Mo aplica
43 L] 16 1L 38 B2 Mo aplica
12 42 45 Mo aplica 39 39 Mo aplica
13 42 45 Mo aplica 39 39 Mo aplica
14 42 45 Mo aplica 39 39 Mo aplica

Auta Hoao con 1 100 161 1% 153 310 >1%

San Ramadn/ 13 100 161 >1% 153 310 >

Colo Colo

24 100 161 =% 153 320 >1%
3 45 g1 Mo aplica 46 48 Mo aplica
32 45 g1 Mo aplica 46 48 Mo aplica
34 45 51 Mo aplica 46 48 No aplica

Grados de Saturacidn
Interseccién | Mov. | pynta Mafiana | Punta Mafiana % Punta Tarde | Punta Tarde %
base con Proyecto | diferencia base con Proyecto | diferencia

Eil 130 265 »1% 263 401 >1X
42 130 265 »1E 263 401 ST
43 130 265 »1% 263 401 >1X

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.3 del Anexo 6 del Adenda.
Con los resultados obtenidos se puede verificar que existen arcos que superan
el 1% entra la situacion base y con proyecto, por lo que se contempla el
desarrollo de un analisis de justificacién de seméaforo.
Listado De Medidas De Mitigacian.

1. Reposicién de sefiales con rayado o en mal estado, 0 mejora de su
visualizacién en Calle Las Mercedes y Ruta H-10, segln se indica en planos.

2. Re-demarcacion de linea de eje continua y linea de eje segmentada en Calle
Las Mercedes y Cuarta Hijuela, segun se detalla en planos.

3. Regularizacion de resaltos simples en Cuarta Hijuela y Calle Las Mercedes,
segln se detalla en planos.

4. Mejoramiento superficie de rodado entre proyecto y calle pavimentada de
Cuarta Hijuela.

5. Inclusion de vereda e iluminacion por frente del predio en sector que se
involucran obras (costado colindante) y segln se detalla en planos.

6. Andlisis de Justificacion de Seméaforo en esquina de Calle Las Mercedes con
ruta H-10 y en esquina de Cuarta Hijuela con ruta H-10, ademéas de medidas de
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gestion de transito en caso el estudio entregue como resultado su no
justificacion. Estas medidas se coordinaran con el Municipio.

7. Demarcacion de no bloquear cruce en Calle Las Mercedes frente a compafiia
de bomberos.

8. Demarcacion de Linea de eje segmentada y continGa en Calle Las Mercedes,
ademas de "Pare", segun se detalla en planos.

9. Sefial de no adelantar en ruta H-10, previo al llegar a la esquina de calle Las
Mercedes y calle Cuarta Hijuela, en ambos sentidos.

10. Reparacion de pavimento en Calle Las Mercedes en sectores de mayor
deterioro, segun se especifica en planos.

11. Inclusién de sefal de ciclistas en la via y zona de peatones tanto en Calle
Las Mercedes como en Cuarta Hijuela.

TAELA 9-1: MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS

MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS IMIV
1. CIRCULACION SEGURA Y CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD PARA PEATONES

ANALISIS CUMPLIMIENTO OBSERVACION

1.1 Espacio de El acceso al proyecto, se cuenta con un espacio que permite la

R Cumple R i
almacenamiento detencidn de un vehiculo.
1.2 Elementos de
segregacidn entre i N R
Ere8 i Cumple El acceso peatonal se encuentra diferenciado del acceso vehicular,
peatones y vehiculos, en
accesos
1.3 Elementos de c I Mo se observan elementos que impiden la visibilidad al acceso del
T umple
visibilidad en accesos P proyecto,
1.4 Pasos peatonales R X
4 L p ) Mo se cumplen los parametros del P2 para la instalacién de un
explicitos y/o medidas - 3
- cruce peatonal, sin embargo los existentes se redemarcaran o
para proveer condiciones Cumple 0 . X .
reforzaran con mayor sefializacién y demarcacién, segiin se estime
seguras para cruces de )
conveniente.
peatones

1.5 Vallas peatonales y
pasos de cebraen No Aplica El presente proyecto no corresponde a uno de equipamiento
establecimientos educacional.

educacionales

1.6 Franjas para
circulacién peatonal en Mo Aplica
estacionamientos

El presente proyecto no contempla estacionamientos de uso
publica.

2. CIRCULACION SEGURA Y CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD PARA CICLISTAS
.1 Continuidad d
2 or.1 |n|.|.| ad de Mo Aplica Mo existen ciclovias
ciclovias
2.2 Elementos de ~ . ~ .
Mo Aplica No existen ciclovias

visibilidad en accesos

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.1 del Anexo 6 del Adenda.
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MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS IMIV
3. OPERACION DEL TRANSPORTE PUBLICO

-1 Medidas para - -
3 P El acceso del proyecto no enfrenta infraestructura relacionada

asegurar operacion Cumple "
& P P con el transporte publico.

segura y eficiente

.2 Facilidades para la
3 P No Aplica El destino del proyecto no corresponde a un terminal de servicio
Intermodalidad de transporte publico de pasajeros.

4. CIRCULACION SEGURA Y CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD PARA VEHICULOS MOTORIZADOS

4.1 Asegurar ingreso

seguro de buses y Cumple El proyecto asegura un ingreso seguro de buses y camiones.
camiones
4.2 Provision de radios de El proyecto cuenta con radios de giros y angulos de incidencia
giro y angulo de Cumple adecuados, los cuales evitan que las maniobras de entrada o salida
incidencia en accesos interfieran en la circulacion de otros vehiculos.

4.3 Habilitacidn de

sentidos de transito en Cumple El cumple con el sentido de transito de la via que enfrentan.
ACCESOS
4.4 Adecuada visibilidad G i El proyecto cuenta con una adecuada ubicacidn y wisibilidad,
umple - -
N ACCesns P permitiendo una visibilidad mayor a 20 metros.
4.5 Adecuada visibilidad cumple Los accesos vehiculares no se ubican en zonas de curva vertical ni
2N aCCes0s en curvas P horizontal.
4.6 Prohibicidn de virajes No aplica La Ruta H-10 permite los virajes a izquierda

El proyecto no corresponde a uno de equipamiento de clase

4.7 Facilidades para educacidn o salud, ni de infraestructura de transporte publico

. ) No Aplica _ . . -
tomar y dejar pasajeros P como terminales con movimiento de pasajeros, estaciones
ferroviarias o de intercambio modal.
4.8 Provision de drea de El proyecto cuenta con dreas o andenes de carga/descarga, por lo
cargaldescarga y de Cumple que no requiere de un sector destinado para tal fin al interior del
sefializacidn predio.
.g Distanciamientos . " -
4 g_ Los accesos vehiculares al proyecto cuanta con las distancias
minimos de accesos a Cumple

) L minimas exigidas.
interseccidn

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.1 del Anexo 6 del Adenda.

MEDIDAS DE MITIGACION OBLIGATORIAS IMIV
5. INTERACCION CON EL SISTEMA DE MOVILIDAD

o Tanto las sefiales proyectadas, como la sefial que se retira, se rigen
5.1 Sefalizacion de R o .
transito Cumple bajo las indicaciones presentes en el Manual de Sefializacién de
Trdnsito del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
6. INSERCION ARMONICA CON EL ENTORNO URBANO
6.1 Proteccion del c I Los accesos vehiculares y peatonales no consideran estructuras ni
umple
espacio publico P obras en el espacio piblico.
- El proyecto no modifica la continuidad de las facilidades existentes
6.2 Facilidades para - - o .
. para la circulacién de personas con movilidad reducida. La
personas con movilidad Cumple R i N X
ducida pavimentacién de los accesos se realiza a nivel de acera,
re
cumpliendo con el Articulo 2.4.4 de la OGUC,

Fuente: Para mayor detalle favor ver Tabla 9.1 del Anexo 6 del Adenda.

c) Laalteracion al acceso o a | Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
la calidad de bienes, | concluye que:

equipamientos, servicios o | Respecto del andlisis del literal ¢) del articulo 7° del RESEIA, y de acuerdo con
infraestructura basica. la caracterizacion de los principales elementos que componen el medio humano
en términos de la relacion oferta/demanda de infraestructura comunitaria y
acceso a bienes y servicios en el &rea de influencia del proyecto (salud,
educacion, vivienda, equipamientos deportivos y espacio publico) se desprende
lo siguiente: Respecto de la Oferta, dadas las caracteristicas del proyecto foco
del presente estudio, descritas en el capitulo respectivo, se declara que éste no
altera la oferta de infraestructura comunitaria y acceso a bienes y servicios en
el area de influencia del proyecto (salud, educacion, vivienda, equipamientos
deportivos y espacio publico), toda vez que se trata de un destino distinto a los
caracterizados. Respecto de la Demanda, dadas las caracteristicas del proyecto
foco del presente estudio, descritas en el capitulo respectivo, se declara que éste
no altera la demanda de infraestructura comunitaria y acceso a bienes y
servicios en el area de influencia del proyecto (salud, educacion, vivienda
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equipamientos deportivos y espacio pablico), toda vez que el proyecto consiste
en el traslado de una planta ya en funcionamiento, la cual considera mano de
obra correspondiente a 550 funcionarios en temporada alta y 120 en operacion
normal, todos en su mayoria habitantes de la comuna.

Para mayor detalle favor ver Anexo 17 Adenda Complementaria.

d) La dificultad o
impedimento para el
gjercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

Dada las caracteristicas del proyecto en cuanto a ubicacién alejada de los
sectores poblados, al tamafio acotado de la planta y las caracteristicas de su
funcionamiento, se concluye que el proyecto no presenta impactos
significativos en relacion con el ejercicio o manifestacion de tradiciones, cultura
0 intereses comunitarios.

Para mayor detalle favor ver Anexo 17 Adenda Complementaria

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademéas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracién y/o
magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion
social particular.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

De acuerdo con lo sefialado en el punto 5 del Anexo 17 Adenda
Complementaria, las caracteristicas y ubicacion del proyecto no presentan
alteracion de las condiciones culturales, patrimonio cultural, sistemas
tradicionales de comunicacion, identidad o arraigo de la comunidad presente en
el territorio.

A partir de lo anterior se concluye que el presente Proyecto no genera efectos, caracteristicas o circunstancias
de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos articulo 7° del reglamento para el SEIA.

6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 0 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No Aplica.

Existencia de poblaciones
protegidas

No existen poblaciones protegidas cercanas. Anexo 17, de la presenta
Adenda Complementaria se presenta informe de medio humano y construido
actualizado.

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion,
humedales protegidos,
glaciares y zona con valor
ambiental

No Aplica

El Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia
de Cachapoal, Region del Libertador Bernardo O"Higgins. A mayor
abundamiento, en el sector de San Ramon de la comuna de Graneros, dentro
del predio con Rol de Avalto Sl N°152-12 (Camino Las Mercedes N°2130,
de la citada comuna).

El predio es parte del antiguo Fundo Las Mercedes, que comprende los
Potreros San Ramon/San Francisco y la porcién de terreno con franja en el
camino, ubicado en la comuna de Graneros. (Para méas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 3 del Adenda).

El &rea de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana
o0 de la Zona de Extension Urbana definida por el Plan regulador comunal de
Graneros y dentro del area Rural -1 (AR- 1), constituida por areas rurales
integradas del Plan intercomunal de Rancagua.
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Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracion de la
intervencién en areas donde
ellas habitan.

No existen poblaciones protegidas cercanas. Anexo 17, de la presenta
Adenda Complementaria se presenta informe de medio humano y construido
actualizado.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la

conservacion, humedales
protegidos,  glaciares 0
territorios con valor

ambiental, se considerara la
extension, magnitud o
duracion de la intervencion de
sus partes, obras o acciones,
asi como de los impactos
generados por el Proyecto o
actividad, teniendo en
especial consideracion los
objetos de proteccion que se
pretenden resguardar.

El Proyecto se localiza al sur poniente de la comuna de Graneros, provincia
de Cachapoal, Region del Libertador Bernardo O’"Higgins. A mayor
abundamiento, en el sector de San Ramon de la comuna de Graneros, dentro
del predio con Rol de Avalto Sl N°152-12 (Camino Las Mercedes N°2130,
de la citada comuna).

El predio es parte del antiguo Fundo Las Mercedes, que comprende los
Potreros San Ramon/San Francisco y la porcién de terreno con franja en el
camino, ubicado en la comuna de Graneros. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 3 del Adenda).

El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra fuera de la Zona Urbana
0 de la Zona de Extension Urbana definida por el Plan regulador comunal de
Graneros y dentro del area Rural -1 (AR- 1), constituida por areas rurales
integradas del Plan intercomunal de Rancagua.

6.5 Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 0 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Artificialidad

En este estudio se consideraron tres puntos de observacién, los cuales se
definieron de acuerdo con los siguientes criterios:

e Ubicarse a menos de 3,5 km del area de proyecto.

¢ Ubicarse en rutas que rodeen el area del proyecto.

o Permitir vistas directas hacia el area del proyecto.

e Ubicarse a nivel de peaton.

Tabla 5. Ubicacin de los Puntos de Observacién.

IDENTIFICACION COORDENADAS
PO1 Latitud: 34° 437.11"S Longitud: 70°45'58.78'0
P02 Latitud: 34" 4'19.46"S Longitud: 70°45'40.97'0
P03 Latitud: 34" 427.28"S Longitud: 70°45'11.77'0

Fuente: Tabla 5 del Anexo 21 del Adenda

Que, el area de influencia del proyecto queda definida por una visibilidad
relativamente amplia desde y hacia el entorno del proyecto, con posibilidad de
apreciar sus conformantes geograficos como son la cordillera de la Costa y de
Los Andes, pero que a nivel peaton, no obstante, el relieve se presenta mas
bien plano, esta queda cruzada por obstaculos propios del area como son
arborizaciones y construcciones asociadas a los usos agricolas.

Para mas antecedentes, favor remitirse Anexo 2-8 de la DIA Y Anexo 21 del
Adenda.

Existencia de valor turistico

No Aplica

Luego del establecimiento de las cuencas visuales se realiza el andlisis de
intervisibilidad obteniendo el total de zonas visibles desde cada punto de
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observacion. La superposicion de los mapas de las cuencas visuales de todos
los puntos de observacion (en verde) da como resultado el mapa del Area de
Influencia. En la ilustracion, se grafica el area de influencia definida por el
poligono que integra las cuencas visuales de los 3 puntos de observacion (POL1,
PO2, PO3).

Existencia de valor

paisajistico

Se considera como area de influencia al limite geogréfico de la subzona del
paisaje de Chile (Guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor
Paisajistico en el SEIA, 2019) acotada al rio Cachapoal, determinada a través
del analisis del valor paisajistico, la cual enmarca todos los valores turisticos
identificados para las comunas de Rancagua, Graneros y sus alrededores.

Para mas antecedentes, favor remitirse Anexo 2-8 de la DIA'Y Anexo 21 del
Adenda.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:
a) La duracion o la magnitud | Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
en que se obstruye la | concluye que:

visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El proyecto queda definido por una visibilidad relativamente amplia desde y
hacia el entorno del proyecto, con posibilidad de apreciar sus conformantes
geograficos como son la cordillera de la Costa y de Los Andes, pero que a
nivel peaton, no obstante, el relieve se presenta méas bien plano, esta queda
cruzada por obstaculos propios del area como son arborizaciones y
construcciones asociadas a los usos agricolas.

b) La duracion o la magnitud
en que se alteren atributos de
una zona con valor
paisajistico.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

Confluyen unidades de paisaje caracteristicas como son la ciudad, las
plantaciones agricolas y vistas lejanas-cercanas de la Cordillera de la Costa y
de Los Andes. Y especificamente en relacion con la Unidad de Paisaje 1
denominada en este estudio ‘Valle de Plantaciones Agricolas’ en la cual se
emplaza el proyecto, su calidad estética, estructural y biofisica radica en lo
representativo del paisaje del campo chileno del Valle Central.

La duraciébn o magnitud en
gue se obstruya el acceso o se
alteren zonas con valor
turistico.

Tal como se ha expuesto latamente en los Capitulos 4 y 5 del presente ICE, se
concluye que:

El valor turistico esta determinado por el emplazamiento del proyecto en el
Valle Central de Chile y particularmente en su parte alta, correspondiente a la
cuenca del rio Rapel, la cual se cierra por el cordon montafioso de Angostura
de Paine y la cercania de la cordillera de la Costa, contiendo centros poblados
relevantes como Rancagua y el propio Graneros. Rodeada homogéneamente
de predios destinados tradicionalmente a cultivos y plantaciones vegetales, el
area de proyecto queda definida por atributos paisajisticos, culturales y
patrimoniales asociados a lugares, edificaciones y actividades los cuales
combinan emplazamientos originarios, fundacionales e industriales, asi como
también celebraciones tipicas del campo chileno.

A partir de lo anterior se concluye que el presente Proyecto no genera o presenta alteracion significativa del
valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del

SEIA

6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
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Tabla 0 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,

historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,

histérico.

Para mayor detalle favor ver Anexo 16 del Adenda.

Existencia de monumentos El Al directo se define en el drea de emplazamiento del Proyecto.

sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio
cultural.

Al patrimonio cultural.

Avrea Inspeccionada.

El poligono del area del Proyecto inspeccionado puede serilustrado a través de los siguientes vértices.

Tabla 1. Coordenadas UTM del poligono perteneciente al area inspeccionada.

Veértice Coordenadas UTM WGS 84 H1S
Este Norte
V1 337.347 6.227.811
V2 337.620 6.228.383
VE] 337.649 6.228.369
va 337.409 6.227.789

Fuente: Para mayor detalle ver Anexo 16 del Adenda, Tabla 1.

Sitios arqueoldgicos descritos en trabajos académicos arqueoldgicos.

Nombre Ubicacidn Tip:.'o_de Distancia del
Sitio Proyecto
UTM Este 712
Cerro Grande 344968, UTM kilémetros al
la Compafiia Worte 6.228.751 Pucara oeste del
{Huso 15) Proyecto.
UTM Este 13.12
Punta Cortez 1 331343 UTM Fra_g!'ne.ntns kildmetros al
Morte 6.216.314 CETAMICOs suroeste del
{Huso 19) Proyecto.
UTM Este 6.25
338622, UTM ) kildmetros al
Las Coloradas Norte 6.221 988 Cementeric sur del
(Huso 19) Proyecto.
UTM Este 12.27
Coinco 326.976, UTM | Entierro en kildmetros al
Morte £.221.430 Alero suroeste del
{Huso 19) Proyecto.
UTM Este 10.23
Poblacidn 338.698, UTh | Materialidad | kildmetros al
Diego Portales | Norte 6.217.552 ceramica sur del
{Huso 19) Provecto.

cercanos al Proyecto (www.monumentos.gob.cl)

Registro del Consejo de Monumentos Nacionales Monumentos Nacionales
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Distancia
Mombre del aprox. del
) Categoria Decreto P .
Patrimonio area
inspeccionada
.. Mu:-!*n:ujn:r:u Du;-l:rr:tc 338 km
Casa Hodgkinson Histarico N"521 .
[1980) Rrax.
lglesia Nuestra Monurmento
:: hl__: . dLLIe H!Sul_'-lr E'L_I Decreto 9.71 km
2Ror 2 ISt - .
W15 [2009) AProx.
merced. Codegua ) = prax
. Monurmento Decreto
Pukara T - 7.12 km
Cerro la compafiia Arqueniagico s AProx
i (1992 '
Monurmento Decreto
Pukara . N 712 km
Cerro la compafila Histarico NL1S aproy
{15952) '

La inspeccion visual arqueoldgica demostrd que en el &rea inspeccionada no
se presenta materialidad de valor arqueoldgico o patrimonial (protegidos por
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales) visible en la superficie del
terreno.

Para mayor detalle favor ver Anexo 16 del Adenda.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore, intervenga
0 se modifiqgue en forma
permanente algun
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

La inspeccion visual arqueoldgica realizada por el Lic. En Arqueologia
Nicolas Ignacio Pardo Norambuena demostré que en el area inspeccionada
para el “Proyecto Oficina y Planta Operadora de Semillas”
no se presenta materialidad de valor arqueoldgico o patrimonial (protegidos
por la LeyN° 17.288 de Monumentos Nacionales) visible en la superficie del
terreno. En resumen, la accesibilidad y visibilidad del terreno fueron buenas,
no hubo dificultad en acceder al area del Proyecto y la obstrusividad fue buena,
ya que no hubo dificultad en identificar y diferenciar las distintas variaciones
de color y texturas que se presentaban en el terreno. Se recomienda, de que en
caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontoldgico durante las
excavaciones del "Proyecto Oficina y Planta Operadora de Semillas”, y a fin
de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en
el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera proceder segun lo establecido
en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y
el articulo N° 23 del D.S N° 484 Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
titular del proyecto.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o
sitios que por sus
caracteristicas constructivas,
por su antigiedad, por su
valor cientifico, por su
contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural
indigena.

La inspeccion visual arqueoldgica realizada por el Lic. En Arqueologia
Nicolas Ignacio Pardo Norambuena demostré que en el &rea inspeccionada
para el “Proyecto Oficina y Planta Operadora de Semillas”
no se presenta materialidad de valor arqueoldgico o patrimonial (protegidos

por la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales) visible en la superficie de
| terreno. En resumen, la accesibilidad y visibilidad del terreno fueron
buenas, no hubo dificultad en acceder al area del Proyecto y la obstrusividad
fue buena, ya que no hubo dificultad en identificar y diferenciar las distintas
variaciones de color y texturas que se presentaban en el terreno. Se
recomienda, de que en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico durante las excavaciones del "Proyecto Oficina y Planta
Operadora de Semillas”, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
debera proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°

F
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17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484
Reglamento sobre excavaciones Yy/o prospecciones arqueoldgicas,
antropologicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion deberéa ser efectuada por el titular del proyecto.

c) La afectacion a lugares o
sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algin
pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de
las partes, obras y/o acciones
del Proyecto o actividad,
considerando especialmente a
los grupos humanos
indigenas.

La inspeccion visual arqueoldgica realizada por el Lic. En Arqueologia
Nicolas Ignacio Pardo Norambuena demostré que en el area inspeccionada
para el “Proyecto Oficina y Planta Operadora de Semillas”
no se presenta materialidad de valor arqueoldgico o patrimonial (protegidos
por la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales) visible en la superficie de
| terreno. En resumen, la accesibilidad y visibilidad del terreno fueron
buenas, no hubo dificultad en acceder al area del Proyecto y la obstrusividad
fue buena, ya que no hubo dificultad en identificar y diferenciar las distintas
variaciones de color y texturas que se presentaban en el terreno. Se
recomienda, de que en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico durante las excavaciones del "Proyecto Oficina y Planta
Operadora de Semillas”, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
deberé proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484
Reglamento sobre excavaciones Yy/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion deberéa ser efectuada por el titular del proyecto.

A partir de lo anterior se concluye que el presente Proyecto no genera o presenta alteracién de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA.

7 OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

7.2

Variable de Cambio Climatico

Determinar la prediccién de la evolucion de los componentes ambientales definidos como objeto de proteccion
a partir de las partes, obras y acciones del proyecto y su relacion con el cambio climatico.

7.2.1 Metodologia

La metodologia utilizada para el andlisis de exposicion al riesgo climético se basa en lo establecido en los
lineamientos y método de evaluacién sefialado en la Guia Metodoldgica para la consideracién del Cambio
Climatico en el SEIA (SEA, 2023), de la cual se pueden desprender los siguientes 8 pasos metodoldgicos
presentados en la figura a continuacion.
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Figura 1. Pasos metodoldogicos Guia de Cambio Climatico.

Fuente: Figura 1 del Anexo 16 del Adenda Complementaria

A continuacidn, se presenta la descripcion de cada paso metodoldgico, y como este se analiza y/o aplica al
proyecto en evaluacion.

Paso 1: Descripcion del proyecto e identificacion de los factores generadores de impactos.

Como primera aproximacion, se identifico si el proyecto o actividad se vincula con alguno de los “sectores
vulnerables” sefialados en el articulo 9 de la Ley Marco del Cambio Climatico. Posteriormente se determinaron
los factores generadores de impacto (FGI), asociado a las partes, obras y acciones del proyecto, que por si
mismo generen una alteracion al medio ambiente. Entre estos factores se encuentran localizacion,
temporalidad, extraccion y uso de recursos naturales, emisiones, residuos y objetivo del proyecto, los que son
descritos a continuacion.

Localizacion:

El andlisis de este factor considero la tipologia del proyecto, y en base a ello se revisaron los atlas de riesgo
climaticos en la pagina del MMA; ARCIlim (https://arclim.mma.gob.cl). Los resultados obtenidos de los atlas,
se presenta en detalle.

Temporalidad:

Para este analisis se considerd la variacion de la exposicion al cambio climatico de los componentes ambientes
a largo plazo, asi como también la frecuencia de eventos extremos, para lo cual se consider6 el uso del
Explorador de Amenazas Climaticas de la Plataforma ARCIim (https://arclim.mma.gob.cl) del Ministerio del
Medio Ambiente.

Extraccion de Recursos Naturales:
Para el caso especifico de este proyecto, solo se extraerd la capa vegetal, producto de las excavaciones.

Mano de obra, suministros y transporte:
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Para este andlisis se considerd los impactos relativos que potencialmente puedan ser generados por la mano de
obra, suministro y transporte sobre los componentes ambientales del area de emplazamiento del proyecto
vulnerables al cambio climético.

Descargas de Contaminantes:
Para el analisis de este factor, se identifican las descargas de contaminantes que pudiese tener el proyecto
dentro de sus partes, obras y acciones.

Obijetivo del proyecto:
El objetivo del proyecto se baso en identificar los servicios y/o productos que da como resultado la operacién
del proyecto. Dicho objetivo, por si mismo no genera impactos o riesgo.

Paso 2: Descripcion general de los objetos de proteccion ambiental receptores de impactos

Luego de realizada la identificacién y descripcion de los factores generadores de impacto, a partir de los cuales
es posible reconocer de manera preliminar la relacion del proyecto con los componentes ambientales objetos
de proteccion susceptibles al cambio climatico, se realiza una descripcion general de los objetos de proteccién
ambiental receptores de impacto, de acuerdo con el analisis realizado sobre la base de lo presentado en el
Capitulo 1 Descripcién del Proyecto y Capitulo 2 Linea Base de la DIA, y sus respectivas actualizaciones en
el Anexos de la Adenda Complementaria.

Paso 3: Identificacion y descripcién de los impactos sobre objetos de proteccién delimitando las areas
de influencia.

En este paso, y teniendo en consideracion el analisis realizado la Descripcion del Proyecto de la DIA, junto
con la caracterizacion general realizada en los objetos de proteccidn receptores de impactos, se realizé la
descripcion de los impactos, integrando la relacion de las acciones y obras del proyecto, el factor riesgo
climatico y la sinergia negativa entre el proyecto y el riesgo climatico por objeto de proteccién potencialmente
afectado.

Paso 4: Prediccion de impacto e identificacion de su significancia

Realizada en el paso 3 la descripcidn general de los objetos de proteccion receptores de impactos, y teniendo
claro el tipo de impacto generado y su posible interaccion con el factor riesgo climético, se analiz6 en detalle
la posible evolucién de los componentes ambientales, tomando en consideracion la situacién con proyecto.

Paso 5: Descripcion detallada de los objetos de proteccion receptores de impactos significativos

Para este paso, se analiza la relacion entre la evolucion de los componentes ambientales en situacion sin
proyecto y con proyecto, para asi identificar los objetos de proteccion receptores de impactos significativos.
En virtud de que el proyecto en evaluacion corresponde a una Declaracion de Impacto Ambiental, este no
presenta impactos significativos a partir de su construccién y operacion.

Paso 6: Evaluacion de impactos significativos.

En virtud de que el proyecto en evaluacion corresponde a una Declaracion de Impacto Ambiental, este no
presenta impactos significativos a partir de su construccion y operacion, tal como se describe en el Paso 4.

Paso 7: Elaboracién de medidas y planes de seguimiento.

En virtud de que el proyecto en evaluacion corresponde a una Declaracion de Impacto Ambiental, este no
presenta impactos significativos a partir de su construccion y operacion, tal como se describe en el Paso 4. Por
lo que no presenta planes y medidas de seguimiento de los impactos.

Paso 8: Descripcion de riesgo y elaboracion de planes de contingencia y de emergencia.

Finalmente se identifican las situaciones de riesgo o contingencia y emergencia, que sean provocadas por
eventos de operacién o funcionamiento anémalo del proyecto, o bien por amenazas naturales que estén dadas
por las caracteristicas del lugar de emplazamiento. Es importante mencionar que la identificacion de riesgos
debe considerar las contingencias por eventos extremos naturales, que se puedan ver potenciados por el cambio
climético, segun lo identificado en el paso 1.

Descripcidon del Proyecto e identificacion de los factores generadores de impactos
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Factor Localizacion

El &rea de proyecto se encuentra fuera del limite urbano comunal, de acuerdo con el certificado de
informaciones previas (entregado por la direccion de obras de la llustre Municipalidad de Graneros).

Siendo normado por el Plan Regulador Intercomunal de Rancagua, que establece las normas intercomunales
gue le aplican al predio.

El Plan Regulador Intercomunal tiene como objetivo regular y orientar el desarrollo del territorio, las areas
urbanas y rurales de las comunas de: Rancagua, Graneros, Mostazal, Codegua, Machali y Olivar. Establece,
en lo que concierne, lo siguiente:

ARTICULO 15. Area Rural (AR-1)

Area donde se emplaza el proyecto, esta constituida por areas rurales integradas al sistema intercomunal en las
gue se protege los terrenos cuyos suelos se clasifican mayoritariamente como I, 11y 111 de Riego, constituyendo
la reserva natural para el desarrollo de actividades silvoagropecuarias, entre las cuales, este proyecto esta
relacionado.

Ademas, se indica que en el predio en donde se proyectan las obras:

No se encuentra poblacion, recurso, area protegida y/o Monumento Nacional en el area del proyecto, o cercano
a un area de proteccion.

No corresponde a zonas de valor paisajistico y/o turistico, o zonas declaradas de interés turistico nacional.

No se encuentran evidencias de lugares o sitios donde se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o
folklore de algiin grupo, comunidad o grupo humano.

El desarrollo del proyecto que se presenta a evaluacion es aceptable en el sentido que dard continuidad al

desarrollo agropecuario, no generando polos de desarrollo urbano aislados y adecuandose al Plan regulador
intercomunal.

COMUNA DE~
GRANEROS

Figura 2. Detalle del Plan Regulador Intercomunal de Rancagua y el Area de Proyecto {en rojo)

emplazada en la zona AR-1. Fuente: elaboracion sobre planc del Observatorio Urbano MINVU.
Fuente: Figura 2 del Anexo 16 del Adenda Complementaria

En complemento de lo anterior, se consider6 el factor de cambio climatico. Al respecto se puede sefialar que
la localizacion en la cual se emplazara el proyecto y de acuerdo con lo indicado en la herramienta Atlas de
Riesgos Climaticos (ARCIlim1), éste se ubica en una zona que presenta distintas amenazas y riesgos climaticos
de acuerdo con lo dispuesto en la Guia metodolégica para la consideracion del cambio climatico en el SEIA,
los cuales en su totalidad no presentan cambios de consideracion.
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Para corroborar lo antes indicado, en la siguiente Tabla se muestran los riesgos y amenazas climéticos
asociados a los diferentes objetos de proteccion relacionados con el proyecto (segun la tipologia de este).

Objetos  de  proteccion

asociados al proyecto Cadena de impacto Riesgo Climatico
Recursos hidricos Seguridad hidrica domestica rura Leve aumento
Incendios en asentamientos urbanos Leve aumento

Indice de morbilidad por calor

Salud y bienes humanos Leve aumento
Mortalidad prematura por calor 1.7 muertes
Seguridad hidrica doméstica rural Leve aumento
Biodiversidad Perdida de fauna por cambios de
Moderada
temperatura

Fuente: Tabla 1 del Anexo 16 del Adenda Complementaria
Factor Temporalidad

El proyecto ha sido disefiado para una vida util mayor a 30 afios, dado que se trata de un proyecto
agroindustrial, por lo que las partes, obras y acciones del proyecto interactuaran con las tendencias asociadas
al cambio climatico en el futuro. Por lo cual, para poder conocer las interacciones se estimo la frecuencia de
eventos extremos utilizando los datos de la pagina https://arclim.mma.gob.cl, lo anterior, entre los afios 2035-
2065. También, se estimd la variacion de la exposicion al cambio climéatico de las componentes ambientales,
a largo plazo, para la zona de emplazamiento del proyecto correspondiente a la comuna de Graneros.

En la siguiente tabla podemos ver la frecuencia de eventos extremos en dicha ciudad, y el cambio a futuro de
estos.

Eventos extremos Frecuencia anual Frecuencia anual a futuro
Olas de calor = 28°C 79 dias 108
Olas de calor =30°C 42 dias 69
Grados-dias <0°C 11 dias 4 dias
Frecuencia de sequias 13,33% 48 B%

Fuente: Tabla 2 del Anexo 16 del Adenda Complementaria

De la Tabla anterior, podemos decir que las frecuencias de eventos extremos en la comuna de Graneros
presentan altas frecuencias en general. Sin embargo, en el caso de la frecuencia asociada a las sequias, son las
que mas aumentan pasando de un 13,33% a un 48,8%. Teniendo en cuenta lo anterior, es importante tener en
consideracion que, durante la ejecucién y posterior operacion del proyecto, se extraeran recursos hidricos que
se encuentran a disposicion del proyecto (derechos de agua a disposicidn). Por lo cual, el proyecto no propiciara
el evento extremo frecuencia de sequias.

Es importante recordar que este proyecto ingresado a evaluacion comenzara a operar, previo cierre de la planta
actual. Ademas, sus Fases de construccion/operacion cumpliran la normativa ambiental vigente y requisitos
ambientales para la obtencion de la certificacion LEED (Leadership in Energy and Environmental Design).

Asi entonces, debido a que no se vera afectado ninglin componente ambiental como consecuencia de la
operacion del proyecto, no se evalla la variacion de la exposicién al cambio climatico de los componentes
ambientales.

Extraccion y Uso de Recursos Naturales

Para el caso especifico de este proyecto, se extraera la capa vegetal (4.125 m3), que seré reutilizada en un 100%
y producto de las excavaciones (14.400 m3), la cual seréa reutilizada en un 50% en actividades de relleno. Cabe
mencionar que en el area de escarpe no se encontraron especies de flora y vegetacion con categoria de
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conservacion (zonas de cultivo). De acuerdo, a lo descrito en los informes de Flora y vegetacion presentados en
el 2 Capitulo Anexo 2-3 de la DIA.

Respecto a fauna, se encontraron dos ejemplares de lagartijas en estado de conservacion, en un transecto de seis
en total y ubicado en el sector de cerco vivo. (compromiso voluntario de Plan de perturbacion controlado).
Mano de obra, suministros y transporte

Tal como indica la Guia Metodoldgica para la Consideracion del Cambio Climatico en el SEIA, los factores
generadores de impactos relativos a mano de obra, suministros y transporte en general no son considerados
determinantes de impactos sobre componentes ambientales que a su vez sean vulnerables al cambio climatico.
Sin embargo, es importante destacar que el proyecto cumplira con todo lo establecido en el Decreto Supremo
N°594, de 1999, del Ministerio de Salud, que aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
béasicas en los lugares de trabajo, y en particular en lo relativo a la exposicion ocupacional al calor (articulos 96
y 97 del decreto indicado), considerando los riesgos climaticos asociados al incremento de la temperatura.

Descargas de Contaminantes al Medio Ambiente

El proyecto no contempla descarga de contaminantes al medio ambiente, ya que la disposicion de sus residuos
serd realizada a través de empresas autorizadas para tal fin, de acuerdo con lo indicado por la normativa
ambiental vigente.

Obijetivo del proyecto

El objetivo general del proyecto sometido a evaluacion en la presente DIA consiste en dar respuesta a las futuras
demandas de produccion, operacion y procesamiento agroindustrial. Generando semilla limpia y seleccionada
de maiz (83.250 kg/temporada), soya (10.022 kg/temporada), girasol (2.670 kg/temporada) y vegetales (270
kg/temporada). Todo lo anterior, en conformidad con las exigencias establecidas por la normativa ambiental y
sanitaria vigentes.

Dado que el proyecto contempla el uso/extraccion del recurso hidrico con disponibilidad a priori, dicho
objetivo, no genera impactos y no genera incrementos en los riesgos asociados.
7.2.2 Descripcion general de los objetos de proteccién ambiental receptores de impactos

Los objetos de proteccion ambiental receptores de posibles impactos asociados a la ejecucion del
proyecto son los siguientes:
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Salud de la Poblacién — Art. 5 RSEIA - '
Riesgoparalasalud | A partir de las estimaciones de las emsiones atmosféricas | Salud de la poblacidn
de la poblacién generadas para la etapa de construcoidn y operacion del proyecto,
sé puede concluir que se generan emisiones fugitivas de material
particulado inerte, principalmente polvo resuspendido, por las
actividades de preparacion del terreno, excavacién y principalmente
por ¢l trdnsito de camiones (tolva y mixer ) dentro del recinto

Se estima que las emisiones totales en la etapa de construccion del
proyecto sean del orden de 1,19 ton MP10 y 0,35 ton MP2,5 para
una duracidn de ka etapa de construccion de aproaximada de 1 afo
Para el caso de la etapa de operacidn del proyecto se proyectan
emisiones de material particulado dentro y fuera del recinto del
orden de 0,63y 0,16 ton/afo de MPI0 y MP2.S, respectivamente,
Cumpliendo con o planteado en el plan de descontaminacidn para
el Valle Central,

Ademds, esta planta funcionard en reemplazo de la existente

No se superara el limite maximo establecido por el D.S.38/2011 en
horario diumo en Fase constructive.

NoO se superara ¢l limite maximo establecido por ¢l D.5.38/2011 en
horario diurmno y nocturno en Fase Operacion.

Para mds antecedentes, favor remitirse a normativa ambsental
aplicable letra de esta Adenda complementaria

Se considera una zona de lavado de ruedas de los camiones que
abandonen el area de trabajo en la etapa de construccién.

Sin embargo, 135 aguas residuales serdn conducidas a través de
ductos de PVC a un estanque de acumulacidn, el cual almacenard las
aguas de lavado. Para ser posteriormente retiradas por una empresa
autorizada por la SEREMI de Salud (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 10).

Recursos Naturales Renovables - Art. 6 RSEIA

Suelo No habra pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar Se busca asegurar 1a)
biodwersidad debido a que el sector en donde se emplazara ef permanencia, la capacidad def
proyecto estd intervensdo antropicamente. regeneracion, y el desarrollo de

Agua Contempla el uso/extraccitn del recurso hidrico con disponibilidad a | especies y ecosistemas, para su

priorl, dicho objetivo, no genera impactos y no genera incrementos | aprovechamiento racional futuro
en los riesgos asoclados

En instalacion de faenas habra lavado de vehiculos vy los riles seran
almacenados y retirados por empresas certificadas.

Bota En el drea de escarpe no se encontraron especies de flora y
vegetacidn con categorfa de conservacion (zonas de cultivo). De
acuerdo, a lo descrito en los informes de Flora y wegetacion
presentados en el 2 Capitulo Anexo 2-3 de la DIA,

Respecto a fauna, se encontraron dos ejemplares de lagartijas en
estado de conservacdn, en un transeclo de seis en total y ubicado
en el sector de cerco vivo. (compromiso voluntario de Plan de
perturbacién controlado)

Aire Se confirma cumplimiento de normativa primaria y secundarias.
Ademds del plan de descontaminacion del valle central.

Fuente: Anexo 16 deI:Adénda Compleme:ntaria _
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Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos — Incluidos los Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas

{GHPPI) = Art. 7 RSEIA
Conectividad o | El Proyecto comienza a operar al cerrar la planta actual. Por lo tanto, | Conservar la calidad de vida del
aumentos  en  los | no hay aumento significativo de trabajadores. grupo humano, asegurando la
tiempos de o afectacidn de las
desplazamientos circunstancias descritas
Recarga en los | El proyecto consiste en el traslade de una planta ya en
servicios de salud, | funcionamiento, la cual considera mano de obra correspondiente a
educacidn, entre | 550 funcionarios en temporada alta y 120 en operacion normal,
otros. todos en su mayoria habitantes de la comuna.
Alterar la | A través de la informacién levantada en terreno para el desarrollo
organizacion  social | del Informe de Medio Humano (Anexo % de la Adenda), es posible
del GHPPI descartar la presencia de actividades o manifestaciones culturales
propias de los pueblos originaries tanto en el drea de
emplazamiente como en el drea de influencia del proyecto
[entrevistas realizada).
Localizacién Préxima a Poblaciones, Recursos y Areas Protegidas — Art. 8 RSEIA
Afectar Poblaciones | Mo existen poblaciones protegidas cercanas. El objeto de proteccidn
protegidas y/o dreas | Anexo 17, de la presenta Adenda complementaria se presenta ambiental Sera aquel
protegidas informe de medio humano y construido actualizado. establecide  en el acto
Mo afectan recursas y dreas protegidas. administrative gue declara el
Anexo 22, de Adenda se presenta Informe actualizado de flora y | drea protegida o plan de manejo
vegetacian, fauna y paisaje. de cada zona o area. Valor
ambiental de un territorio
Valor Paisajistico y Turfstico - Art. 9 RSEIA

Valor paisajistico

Confluyen unidades de paisaje caracteristicas como son la ciedad,
las plantaciones agricolas y vistas lejanas-cercanas de la Cordillera
de la Costa v de Los Andes. ¥ especificamente en relacién con la
Unidad de Paisaje 1 denominada en este estudio "Valle de
Plantaciones Agricolas’ en la cual se emplaza el proyecto, su calidad
estética, estructural y biofisica radica en lo representative del
paisaje del campo chileno del Valle Central.

Mantencidn de los  atributos
naturales que las hacen unica y
representativa de una zona con

valor paisajistico.

Walor turistico

Rodeada homogéneamente de predios destinados tradicionalmente
a cultivos v plantaciones vegetales, el area de proyecto gueda

Mantener las condiciones de la
I0na Yy sus accesos de manera de

definida por atributos paisajisticos, culturales y patrimoniales
asociados a lugares, edificaciones y actividades los cuales combinan
emplazamientos originarios, fundacionales e industriales, asi como
también celebraciones tipicas del campo chileno.

sostener la atraccion de turistas.

Patrimonio Arqueolégico Cultural — Art. 10 RSEIA

Alteracidn de
monumentos, sitios
con valor
antropoldgico,
arqueolégico,
histdrico

Segun lo indicado en el Anexo 2-x de la DIA, Informe de patrimonio
arquelogico y cultural, no existen en el predio indicios de restos
arqueoldgicos v se encuentra en su Al monumentos histdricos como
la casa hodgkinson por el cual se debera realizar una charla a los
trabajdores, a peticidn del CMN.

Mo afectar los lugares o sitios
por la proximidad de las partes,
obras y acciones.

Fuente: Anexo 16 del Adenda Complementaria
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7.2.3 Prediccion de impacto e identificacion de su significancia

Objeto de proteccidn Consideraciones

Salud de la poblacién En el caso particular del presente proyecto, se estimd las emisiones atmosféricas generadas
por el proyecto. Ademas, en un contexto de peor escenario se modelaron las emisiones
acusticas y de vibraciones. Cabe mencionar que los resultados de todos los informes
arrojaron cumplimiento normativo y, por ende, se descarta la afectacidn a la salud de las
personas.

Para mayores detalles metodoldgicos y los resultados arrojados, revisar Anexo x de la
Adenda, correspondiente a informes de componentes ambientales de emisiones
atmosféricas y de ruido y vibraciones.

Agua El proyecto no considera la emision de riles a aguas superficiales o subterrdneas. De acuerdo
a lo presentado, en la descripcidn de proyecto presentada en Capitulo 1 de la DIA, junto a

aclaraciones en la presente Adenda.

Ademas, se hace uso del recurso hidrice para abastecer el proyecto con agua cruda del
trangue de abastecimiento de Syngenta, con la capacidad de wolumen suficiente, sin
necesidad de nuevos derechos.

Flara El estudio de flora y vegetacidn arrojd gue dentro del drea de influencia del proyecto no
existen especies con categoria de conservacion. Respecto de las acciones del proyecto, se
debera remover la capa vegetal gue cubre la zona en donde se emplazara el proyecto, las
gue abarcan una superficie total de 4,5 ha., por lo que se descarta una afectacidn a esta
componente,

Fauna Respecto a los transectos de muestreo, del total de seis, sélo en uno de ellos (T-1) se registrd

la presencia de reptiles mediante visualizacidn directa, con una abundancia de cuatro
individuos (100% del total), la densidad de individuos por drea es de 0,0007 ind/m? en el
transecto, el cual ademas se ubicd en un ambiente de transicion de cerco vivo a cultivo
agricola. En el resto de los transectos no se detectaron reptiles.

Segun el Reglamento de Clasificacidn de Especies (RCE), la especie L. tenuis (Lagartija esbelta)
se encuentra clasificada como "Preccupacion menar”, mientras que L. schroederi [Lagartija
de Schrdeder) se considera "Vulnerable”.

Como compromiso voluntario se desarrollard un plan de perturbacién controlada.
Anfibios no se encontraron en el drea de influencia y avifauna no se observaron especies en
estado de conservacion.
Se registraron dos especies de micromamiferos: Mus musculus (Laucha comuan) (n=2) v Rattus
norvegicus (n=2) [Guarén). consideradas especies daflinas dentro del territorio nacional. De
esta forma, se descarta la afectacidn a este componente.

Sisternasde vidaycostumbres de | para el descarte de impactos significatives de este componente, se desarrollé un Informe de
grupos humanos. Medio Humano actualizado, en donde a través de informacidn primaria v secundaria se
pudo conocer y entender la dinamica de las poblaciones circundantes al proyecto. En
ese sentido, es importante destacar que el proyecto se ubica en una zona gue no severan
afectadas las actividades y las dindmicas que efectlan las personas del sector, puesto que no
se opone a las disposiciones de los instrumentos de planificacién intercomunal. Ademas, de
acuerdo al Estudio vial que presenta el proyecto, no se generan impactos en las dinamicas
de transporte en fase de operacidn del proyecto.

Valor patrimonial La afectacidén a este objeto de proteccidn se descartd a través del levantamiento
arqueclégico realizado al interior de la zona de emplazamiento de las obras consideradas en
el presente proyecto. Los resultados de dicho informe arrojaron la inexistencia de hallazgos
arqueclégicas vy, por otro lado, no existen monumentos cercanos que pudieran verse
afectados por la modificacién en el ndmero de unidades habitacionales gue se emplazaran
en el proyecto.

Fuente: Anexo 16 del Adenda Complementaria

7.2.4 Descripcion de riesgo y elaboracion de planes de contingencia y emergencia

El Capitulo de Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias se presenta en el Anexo 9 de la presente
Adenda complementaria, el cual incorpora el factor de riesgo climatico en las situaciones de contingencia y
emergencia identificadas para el proyecto y se especifica en observaciones para Fase de construccion.
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7.2.5 Conclusién

El proyecto agroindustrial “Master Plan Graneros”, ubicado en la comuna de Graneros, Region del Libertador
Bernardo O"Higgins, se emplaza en una zona que presenta distintas amenazas y riesgos climaticos de acuerdo
con lo dispuesto en la Guia Metodoldgica para la Consideracion del Cambio Climético en el SEIA, los cuales
en su totalidad no presentan cambios de consideracién a futuro, a excepcién del riesgo climético de sequia.

Es importante destacar de acuerdo con lo expuesto e identificado mediante la plataforma ArClim, los riesgos
y amenazas identificados son para la comuna de Graneros, por lo que no representan un analisis a microescala
para el proyecto en si. A partir del andlisis realizado a lo largo del documento, se determina los riesgos y
amenazas identificadas no generan un efecto significativo en los impactos identificados que generara el
proyecto.

Sin embargo, debido al riesgo de sequia, asi como el aumento en la temperatura a futuro que presentara el area
de estudio, es que estos se incorporan al Plan de Contingencias y emergencias del proyecto y se presentan las
medidas para prevenir eventos de contingencia, asi como controlar las emergencias que se puedan generar a
partir de los riesgos identificados.

8 MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.2 Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia Incendio en instalacion de faenas, en la ejecucion de las obras.

8.1.1 Tabla 0 Riesgo Incendio en instalacion de faenas, en la ejecucion de las obras.

Riesgo o contingencia Incendio en instalacion de faenas, en la ejecucién de las obras.

Fase del Proyecto a la que aplica Construccioén

Emplazamiento, parte, obra o accion | Areas de almacenamiento de liquidos inflamables o
asociada combustibles.

Almacenamiento de quimicos.

Acumulacién de materiales de desecho combustibles.

Medios provisorios de calentamiento (por ejemplo, eléctrico,
propano y gas natural).

Cableado y equipos eléctricos.

Tareas de soldadura, en especial soldadura y corte por encima del
nivel de la cabeza.

Motores de combustion interna, incluidas las chispas del escape.

Acciones 0 medidas a implementar para | Mantener maquinarias y equipos bajo las normas de seguridad
prevenir la contingencia existente.

Especial preocupacion por el orden y aseo, especialmente en
faenas donde se desarrollen actividades generadoras de residuos
peligrosos.

Verificar que las vias de evacuacion y los sistemas y equipos de
combate de incendio se mantengan libres de obstaculos y bien
sefializados.

Todo lugar de trabajo en que exista algun riesgo de incendio ya
sea por la estructura del edificio o por la naturaleza del trabajo
que se realiza, debera contar con extintores de incendio del tipo
adecuado a los materiales combustibles o inflamables que en él
existan o se manipulen.

El numero total de extintores dependera de la superficie a
proteger. Para mayor detalle, ver articulo 46° del D.S. 594/99 -
Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo.

Los extintores ubicados a la intemperie se ubicardn en un nicho o
gabinete que los proteja de cambios ambientales y que permita su
retiro expedito. Podré tener una puerta de vidrio simple, fcil de
romper en caso de emergencia.
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Capacitar al personal respecto al correcto uso y empleo de
equipos de extincidn portatil, y de los residuos que se manejan.
Vigilar que el almacenamiento y transporte de sustancias
combustibles e inflamables, cumplan con las normas
establecidas, envases metalicos, rotulados y con tapa cierre de
seguridad.

Forma de control y seguimiento

Cumplimiento de las normas, condiciones o0 exigencias
establecidas en la RCA, las cuales seran registradas, para cuando
la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en
posesion de la empresa constructora y que posteriormente
quedara en posesion del titular para los efectos del cumplimiento
de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA,
la cual contendra los documentos

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de detectar humo o llama, se dara aviso de alerta de
emergencia a viva voz y/o por el medio de comunicacién mas
cercano (teléfono, radio, etc.).

Conserve la calma.

Si existe un principio de incendio, la o las personas que lo
detectan, deberan, si es posible, controlarlo por medio del uso de
extintor (nadie debe combatir un fuego si no esta capacitado para
ello y no se debe intentar controlarlo si ve en peligro su integridad
fisica). Los extintores portatiles s6lo deben ser utilizados para
controlar amagos y no incendios declarados.

En forma paralela se debe llamar a Bomberos.

Cortar la energia eléctrica y el gas, si lo hay.

No abrir puertas ni ventanas, porque con el aire el fuego se
extiende.

Detener el aire acondicionado o ventiladores, si existen.

Si es necesario evacuar, se debe interrumpir completamente las
actividades y conservar la calma. Seguir las instrucciones aqui
establecidas.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuos, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extensién (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

F
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.2 Riesgo o contingencia Derrame de sustancias y residuos peligrosos aplicado a la bodega de
sustancias peligrosas y manipulacion de sustancias peligrosas en frente de trabajo

8.1.2 Tabla 0 Riesgo Derrame de sustancias y residuos peligrosos aplicado a la bodega de sustancias peligrosas
y manipulacion de sustancias peligrosas en frente de trabajo

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias y residuos peligrosos aplicado a la bodega
de sustancias peligrosas y manipulacion de sustancias peligrosas
en frente de trabajo.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bodega de sustancias peligrosas y manipulacion de sustancias
peligrosas en frente de trabajo.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Identificar las sustancias peligrosas con sus respectivas fichas.
Mantener las sustancias peligrosas al interior de la bodega
destinada para el almacenamiento temporal para este tipo de
sustancias.

Mantener los residuos peligrosos al interior de la bodega
destinada para el almacenamiento temporal para este tipo de
residuos.

Disponer en stock, en un sector de libre acceso y sefializado, los
elementos de contencidon de derrames.

Mantener sefializados los lugares de ubicacion de los equipos de
extincion portatiles, con accesos despejados, libres de obstaculos.
Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a los
procedimientos y materiales a emplear para la contencién de
derrames.

Implementar planes de contencion y reparacion del suelo
contaminado por derrame de

sustancias.

Vigilar de manera permanente los recipientes contenedores de
basura tipo domiciliaria y peligrosa, con la finalidad de
verificarlos y en caso de deterioro proceder al recambio.

Forma de control y seguimiento

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias
establecidas en la RCA, las cuales seran registradas, para cuando
la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecerd la formulacién de una carpeta en
posesion de la empresa constructora y que posteriormente
guedara en posesién del titular para los efectos del cumplimiento
de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA,
la cual contendré los siguientes documentos, con el fin de poder
transparentar la informacion y el avance de las medidas a
implementar para prevenir la contingencia:

Registro fotografico de la bodega de residuos peligrosos.

Copia de las fichas de seguridad de las sustancias almacenadas.
Registro fotogréfico de los equipos de extincion portatiles con
accesos despejados.

Registro fotografico de las jornadas de capacitacion al personal.
Registro de los retiros de los RESPEL por parte de transportistas
autorizados

Copia de los planes de contencion y reparacion del suelo
contaminado a implementar.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 9 de la Adenda.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Cualquier persona que detecte una fuga o esté presente ante el
derrame de alguna sustancia peligrosa, deberd informar de
inmediato a su supervisor directo, quien a su vez dara aviso al
Encargado de Prevencién de Riesgos y al Encargado de Calidad
especificando el sector o lugar donde ha ocurrido.

Revise la Hoja de Seguridad (HDS) del producto derramado y
verifique las medidas de control especificada tanto para el
personal como para el ambiente. EI material neutralizado, segun
las especificaciones mencionadas en la HDS correspondiente, se
recogeréa del lugar para disposicion final en vertedero autorizado.
No intentar acercarse al lugar. Procurar aislar el sector con cinta
de peligro. Se requiere la participacion de personal especializado.
Deberé quitarse inmediatamente la ropa contaminada y lavarse la
piel con agua.

Antes de proceder a controlar la fuga o el derrame, deberd
colocarse los EPP adecuados al riesgo de manipulaciéon y
contacto. Si no cuenta con los EPP requeridos debera alejarse de
la zona de derrame.

No se debera limpiar un derrame si el producto esta reaccionando,
hace ruido, humea, emite gas o se estd quemando. Si hay otros
indicios de que esta ocurriendo una reaccion quimica, evacue
inmediatamente el area e informe a la jefatura directa.

Apagar todo equipo o fuente de ignicion (si el producto es
inflamable).

Bloquear el flujo de materiales derramados con bolsas de arena,
trapos u otro elemento absorbente, evitando que el residuo alcance
alcantarillas.

Detener la fuga o el derrame lo antes posible, regresando el
recipiente a la posicidn vertical (si aplica), tapando el punto donde
se esta filtrando el liquido, cerrando la valvula o una manguera
con fuga, o colocando en el lugar un recipiente para recuperar el
producto.

Cubrir y cerrar los sumideros de aguas lluvias y las alcantarillas
sanitarias, en caso de encontrarse cerca al area del derrame.

De manera posterior al control del derrame, los residuos
recuperados y el material impregnado (material absorbente)
deberén ser almacenados en contenedores con tapa, al interior de
la bodega de residuos peligrosos.

Los residuos recuperados y almacenados seran dispuestos
finalmente en sitios autorizados por la autoridad competente,
manteniéndose un registro de la disposicion final en obra. Ante la
eventualidad de que un derrame se descargue 0 amenace con
descargar, en algin curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente
de agua potable, se debera informar de forma inmediata a
carabineros y bomberos.

Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables segun
la hoja de seguridad del producto, se debera retirar el material del
suelo hasta una profundidad de 10 cm por debajo el nivel afectado,
esto es factible siempre y cuando el material haya sido derramado
en el terreno natural.

Se debera evitar cualquier fuente de chispas, llamas o superficies
calientes cercanas al lugar de derrame.

En cuanto a la limpieza y disposicién de residuos generados, se
deberan tomar las siguientes acciones:

El material de contencién deberd ser recogido con pala y
escobillén, minimizando la generacion de polvo y dispuesto en un
recipiente limpio, siendo tapado y rotulado como residuo
peligroso, e identificando claramente el residuo que contiene.
Todo el equipo de contencion, limpieza y de proteccion personal
debera ser revisado y descontaminado para su reutilizacion. Si lo
anterior no es factible, deberé desecharse como residuo peligroso.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Ante la eventualidad que se produzca una contingencia de
derrame o vertido accidental que pueda afectar los recursos
hidricos subterraneo y/o superficiales, se debera informar de
manera inmediata a la Direccion General de Aguas de la Region
sefialando lo siguiente:

Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
ylo subterraneos afectados y su medio ambiente asociado, y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

En caso de ser necesario, implementar un Programa de Medidas
de Descontaminacién de la zona, incluyendo metodologia y
evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser aprobado por
la DGA (solo en caso de accidentes).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 9 de la Adenda.

8.1.3 Riesgo o contingencia Eventos climéaticos desfavorables

8.1.3 Tabla 0 Riesgo Eventos climaticos desfavorables

Riesgo o contingencia

Eventos climaticos desfavorables

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Obras del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se mantendran los sistemas de escurrimiento y canalizacion de
aguas lluvias siempre despejados y en buenas condiciones.
Informar a los trabajadores sobre los riesgos especificos de
exposicion laboral a radiacion UV de origen solar y sus medidas
de control.

Publicar diariamente en un lugar visible el indice UV estimado
sefialado por la Direccion Meteoroldgica de Chile.

Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo, considerar la
detencion de las obras de trabajo durante la duracion total del
evento.

Sitio de acopio de residuos correctamente cubierto con recipientes
herméticos de ser necesario.

Establecer un plan de evacuacion de los sitios de obras en caso de
la presentacion de un evento.

Forma de control y seguimiento

Cumplimiento de las normas, condiciones 0 exigencias
establecidas en la RCA, las cuales serén registradas, para cuando
la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en
posesion de la empresa constructora y que posteriormente
quedara en posesion del titular para los efectos del cumplimiento
de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA,
la cual contendra los siguientes documentos, con el fin de poder
transparentar la informacion y el avance de las medidas a
implementar para prevenir la contingencia:

Registro de las mantenciones y limpieza de los sistemas de
escurrimiento y canalizacion de aguas lluvias.

Registro fotografico del lugar especifico donde se ubica
informacion relativa a niveles de radiacion UV presentes
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Al producirse un anegamiento, se procedera a evacuar la zona
inundada.

Se desconectaran los circuitos eléctricos.

Se llamara a emergencias 0 bomberos de ser necesario.

En caso de quemaduras por efecto de la radiacion solar, se acudira
a un centro asistencial para tratar las heridas generadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que seré presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deberd generar una accion
preventiva incluyendo la investigacion de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.4 Riesgo o contingencia Accidentes vehiculares en Caminos tanto internos como externos.

8.1.4 Tabla 0 Riesgo Accidentes vehiculares en Caminos tanto internos como externos.

Riesgo o contingencia

Accidentes vehiculares en Caminos tanto internos como externos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Rutas internas y externas del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los vehiculos que transporten maquinaria deberan contar con las
sefializaciones requeridas por la legislacion actual.

El peso de los camiones que transportan maquinaria e insumos,
no excederan el peso permitido en las vias por las cuales circulen.
Se contard con un procedimiento ante una emergencia que
estipule el oportuno aviso a las autoridades correspondientes
(SAMU, Carabineros, equipo de rescate de bomberos si fuera
necesario).

Forma de control y seguimiento

Registro de permisos y de aviso a las autoridades en caso de que
aplique.

Registro de revision técnica al dia de los vehiculos.

F

237

t= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Activacion de procedimiento ante una emergencia que estipule el
oportuno aviso a las autoridades correspondientes (SAMU,
Carabineros, equipo de rescate de bomberos si fuera necesario).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que seré presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del &rea afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deberd generar una accion
preventiva incluyendo la investigacion de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.5 Riesgo o contingencia Incendio por manipulacion de combustibles

8.1.5 Tabla 0 Riesgo Incendio por manipulacién de combustibles

Riesgo o contingencia

Incendio por manipulacion de combustibles

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Instalacion de faenas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Implementacidn de protocolo de Prevencion de Riesgos.
Implementacién de elementos de prevencion de incendios
distribuidos en distintos puntos de la obra.

Capacitaciones al personal sobre acciones de prevencion y
actuacion en caso de incendio.

Prohibicion de fumar en zonas donde hay manipulacion de
combustibles.

Advertencia sobre el uso de agentes iniciadores de incendios.
Instrucciones precisas sobre las acciones inmediatas a tomar en
caso de originarse un incendio, tales como: forma de dar aviso,
detallar ubicacion del siniestro y tipo de material que es afectado
por el fuego.

En el area donde se almacene material o sustancias de caracter
combustible, se tendran extintores del tipo ABC, para un rapido
control de un amago de incendio.

Todos los vehiculos contardn con sus extintores segun
reglamentacion.

Almacenamiento de materiales combustibles e inflamables en
espacios especialmente habilitados para ello.
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Forma de control y seguimiento

Registro de elementos de prevencion de incendios en distintos
puntos de la obra.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Cualquier persona que detecte una fuga o esté presente ante el
derrame de alguna sustancia peligrosa, deberd informar de
inmediato a su supervisor directo, quien a su vez dara aviso al
Encargado de Prevencidn de Riesgos y al Encargado de Calidad
especificando el sector o lugar donde ha ocurrido.

Revise la Hoja de Seguridad (HDS) del producto derramado y
verifique las medidas de control especificada tanto para el
personal como para el ambiente. EI material neutralizado, segln
las especificaciones mencionadas en la HDS correspondiente, se
recogera del lugar para disposicion final en vertedero autorizado.
No intentar acercarse al lugar. Procurar aislar el sector con cinta
de peligro. Se requiere la participacion de personal especializado.
Deberé quitarse inmediatamente la ropa contaminada y lavarse la
piel con agua.

Antes de proceder a controlar la fuga o el derrame, deberd
colocarse los EPP adecuados al riesgo de manipulacion y
contacto. Si no cuenta con los EPP requeridos debera alejarse de
la zona de derrame.

No se debera limpiar un derrame si el producto esta reaccionando,
hace ruido, humea, emite gas o se estd qguemando. Si hay otros
indicios de que estd ocurriendo una reaccién quimica, evacue
inmediatamente el area e informe a la jefatura directa.

Apagar todo equipo o fuente de ignicién (si el producto es
inflamable).

Bloquear el flujo de materiales derramados con bolsas de arena,
trapos u otro elemento absorbente, evitando que el residuo
alcance alcantarillas.

Detener la fuga o el derrame lo antes posible, regresando el
recipiente a la posicion vertical (si aplica), tapando el punto
donde se esta filtrando el liquido, cerrando la valvula o una
manguera con fuga, o colocando en el lugar un recipiente para
recuperar el producto.

Cubrir y cerrar los sumideros de aguas lluvias y las alcantarillas
sanitarias, en caso de encontrarse cerca al area del derrame.

De manera posterior al control del derrame, los residuos
recuperados y el material impregnado (material absorbente)
deberan ser almacenados en contenedores con tapa, al interior de
la bodega de residuos peligrosos.

Los residuos recuperados y almacenados seran dispuestos
finalmente en sitios autorizados por la autoridad competente,
manteniéndose un registro de la disposicion final en obra. Ante
la eventualidad de que un derrame se descargue 0 amenace con
descargar, en algun curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente
de agua potable, se deberd informar de forma inmediata a
carabineros y bomberos.

Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables segln
la hoja de seguridad del producto, se deberd retirar el material del
suelo hasta una profundidad de 10 cm por debajo el nivel
afectado, esto es factible siempre y cuando el material haya sido
derramado en el terreno natural.

Se debera evitar cualquier fuente de chispas, llamas o superficies
calientes cercanas al lugar de derrame.

En cuanto a la limpieza y disposicion de residuos generados, se
deberan tomar las siguientes acciones:

El material de contencién deberd ser recogido con pala y
escobillon, minimizando la generacion de polvo y dispuesto en
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un recipiente limpio, siendo tapado y rotulado como residuo
peligroso, e identificando claramente el residuo que contiene.

Todo el equipo de contencidn, limpieza y de proteccion personal
deberé ser revisado y descontaminado para su reutilizacion. Si lo
anterior no es factible, debera desecharse como residuo peligroso.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacidn y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deberd generar una accion
preventiva incluyendo la investigacién de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.6 Riesgo o contingencia Aumento de caudal de cuerpos de agua (canales de regadio).

8.1.6 Tabla 0 Riesgo Aumento de caudal de cuerpos de agua (canales de regadio).

Riesgo o contingencia

Aumento de caudal de cuerpos de agua (canales de regadio).

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Frente de trabajo cercano a canales

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se mantendrd un sistema de canalizacion de aguas con sus
mantenciones respectivas.

Se mantendra una zona despejada y limpia.

Se asignara a un lider de evacuacion quién se asegurara de
trasladar al personal.

Forma de control y seguimiento

Limpieza periddica en las inmediaciones del canal.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a
la Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través
de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcién, medidas
tomadas y registros, el que serd cargado al Sistema de
Seguimiento Ambiental de la RCA del proyecto habilitado en el
sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
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y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacidn y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deber4 generar una accion
preventiva incluyendo la investigacién de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.7 Riesgo o contingencia Contaminacion de Cuerpos de Agua

8.1.7 Tabla 0 Riesgo Contaminacién de Cuerpos de Agua

Riesgo o contingencia

Contaminacion de Cuerpos de Agua

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra 0 accion
asociada

Frente de trabajo cercano a canales

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se mantendrd un sistema de canalizacion de aguas con sus
mantenciones respectivas.

Se mantendra una zona despejada y limpia.

Se asignara a un lider de evacuacion quién se asegurara de
trasladar al personal.

Forma de control y seguimiento

Limpieza periddica en las inmediaciones del canal

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se paralizara las labores en el canal y se procedera a las labores
de limpieza.

El aviso de emergencia se realizard a la Superintendencia de
Medio Ambiente, dentro de 24 horas de detectada la emergencia
a través del SNIFA de la SMA. Adicionalmente, se notificara a la
asociacion de canalistas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del &rea afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos

F
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naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deberd4 generar una accion
preventiva incluyendo la investigacién de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.8 Riesgo o contingencia Sismo

8.1.8 Tabla 0 Riesgo Sismo

asociada

Riesgo o contingencia Sismo
Fase del Proyecto a la que aplica Operacion
Emplazamiento, parte, obra o accion Planta

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El proyecto se disefia a prueba de terremotos con los estandares y
normativa aplicable de construccion.

Tener preparados botiquin de primeros auxilios, linternas, radio a
pilas, pilas, etc. y algunas provisiones en sitio conocido por todos.
Informarse sobre el Plan de Emergencia.

Forma de control y seguimiento

No aplica

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Mantenga la calma y trasmitasela a los demas ocupantes.

Si fuera necesario evacuar se avisara oportunamente.

Aléjese de ventanas y elementos colgantes.

Aléjese de lugares donde existan objetos en altura, que pudieran
caer.

Si alguna persona se encuentra en otra zona, quedara sujeto a las
instrucciones del Lider de Zona en que se encuentra.

Apague equipos eléctricos y artefactos a gas. Aléjese de cables
cortados ya que pueden estar energizados.

Si ha habido derrumbes y hay personas lesionadas, pida la
presencia de personas que puedan prestar primeros auxilios y para
gue sean trasladados para su Atencién Médica.

Espere la autorizacion por parte del personal de servicio y/o la
administracion para volver a utilizarlo normalmente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

No aplica

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.9 Riesgo o contingencia Fuga de gas

8.1.9 Tabla 0 Riesgo Fuga de gas

Riesgo o contingencia

Fuga de gas

)

>
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Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accién

Planta

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizar inspeccion una vez al afio de la instalacion de gas.

Forma de control y seguimiento

No aplica

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

No encienda ni apague ninguna luz o equipo eléctrico, la chispa
del interruptor o rotor del motor podria encender los gases
acumulados.

Ventile inmediatamente el lugar, abriendo puertas y ventanas.

El personal deberé cortar el suministro de gas, si es necesario.
Nunca busque fugas con fuego.

De ser necesario, inicie la Evacuacion del edificio.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extensién (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accioén(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deberd generar una accion
preventiva incluyendo la investigacion de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.10 Riesgo o contingencia Fuga de agua o inundacién

8.1.10 Tabla 0 Riesgo Fuga de agua o inundacion

Riesgo o contingencia

Fuga de agua o inundacion

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Planta

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizar inspeccion una vez al afio de la instalacion de agua.

Forma de control y seguimiento

No aplica

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Cortar el suministro de agua y eléctrico de la zona afectada.
Personal del edificio debe comunicarse de inmediato con el
encargado de mantencion.
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Ubicar en altura objetos, insumos y otros, que pudiesen ser
afectados por el contacto con el agua, en especial aparatos
eléctricos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud de la inundacion, ordenar la
Evacuacion de la parte afectada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extensién (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una
contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

El Encargado Medioambiental deberd generar una accion
preventiva incluyendo la investigacion de la causa y remitir copia
de este por correo electronico al Constructor de la Obra y al
encargado de Prevencion de Riesgos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.11 Riesgo o contingencia Incendio en edificios de la planta

8.1.11 Tabla 0 Riesgo Incendio en edificios de la planta

Riesgo o contingencia

Incendio en edificios de la planta

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Areas de almacenamiento de inflamables o
combustibles.

Almacenamiento de quimicos.

Acumulacién de materiales de desecho combustibles.

Medios provisorios de calentamiento (por ejemplo, eléctrico,

propano y gas natural). [ Cableado y equipos eléctricos.

liquidos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Mantener maquinarias y equipos bajo las normas de seguridad
existente.

Especial preocupacion por el orden y aseo, especialmente en
faenas donde se desarrollen actividades generadoras de residuos
peligrosos.

Verificar que las vias de evacuacion y los sistemas y equipos de
combate de incendio se mantengan libres de obstaculos y bien
sefializados.

Todo lugar de trabajo en que exista algun riesgo de incendio ya
sea por la estructura del edificio o por la naturaleza del trabajo
que se realiza, debera contar con extintores de incendio del tipo
adecuado a los materiales combustibles o inflamables que en él
existan o se manipulen.

El numero total de extintores dependera de la superficie a
proteger. Para mayor detalle, ver articulo 46° del D.S. 594/99 -
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Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales bésicas
en los lugares de trabajo.

Los extintores ubicados a la intemperie se ubicaran en un nicho o
gabinete que los proteja de cambios ambientales y que permita su
retiro expedito. Podréa tener una puerta de vidrio simple, facil de
romper en caso de emergencia.

Capacitar al personal respecto al correcto uso y empleo de
equipos de extincion portétil, y de los residuos que se manejan.
Vigilar que el almacenamiento y transporte de sustancias
combustibles e inflamables, cumplan con las normas
establecidas, envases metalicos, rotulados y con tapa cierre de
seguridad.

Forma de control y seguimiento

Cumplimiento de las normas, condiciones o0 exigencias
establecidas en la RCA, las cuales seran registradas, para cuando
la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en
posesion de la empresa constructora y que posteriormente
guedara en posesién del titular para los efectos del cumplimiento
de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA,
la cual contendra los siguientes documentos:

Registro fotografico de los equipos de extincion portatiles con
accesos despejados v libres de obstaculos.

Registro fotografico de las jornadas de capacitacion al personal.
Registro de las jornadas de simulacros tendientes a ser realizados
en la zona de construccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de detectar humo o llama, se dara aviso de alerta de
emergencia a viva voz y/o por el medio de comunicacion méas
cercano (teléfono, radio, etc.).

Conserve la calma. Si existe un principio de incendio, la o las
personas que lo detectan, deberan, si es posible, controlarlo por
medio del uso de extintor (nadie debe combatir un fuego si no esta
capacitado para ello y no se debe intentar controlarlo si ve en
peligro su integridad fisica). Los extintores portatiles sélo deben
ser utilizados para controlar amagos y no incendios declarados.
En forma paralela se debe Ilamar a Bomberos.

Cortar la energia eléctrica y el gas, si lo hay.

No abrir puertas ni ventanas, porque con el aire el fuego se
extiende.

Detener el aire acondicionado o ventiladores, si existen.

Si es necesario evacuar, se debe interrumpir completamente las
actividades y conservar la calma. Seguir las instrucciones aqui
establecidas.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas,
se procedera a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia
y/o Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe
deberd incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha,
hora, sustancia, residuos, emisiones al aire, duracién del evento,
acciones de control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una

F
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contingencia como posibles derrames de sustancias peligrosas u
otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 25 de la Adenda

8.1.12 Riesgo o contingencia Falta de recurso hidrico a futuro

8.1.12 Tabla 0 Riesgo Falta de recurso hidrico a futuro

Riesgo o contingencia

Falta de recurso hidrico a futuro

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién/Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Construccion general de la planta
Operacion general de la planta

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

RCA favorable

Se construye y opera a través de un manejo sustentable bajo
parametros de certificacion LEED, las zonas de edificacién
administrativa, servicios y porteria. (Para mas antecedentes, favor
remitirse a Anexo 4 del Adenda.

Forma de control y seguimiento

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias
establecidas en la RCA, las cuales serén registradas, para cuando
la autoridad lo solicite. Ademas, de mantener vigencia en la
certificacion LEED.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 del Adenda

SMA de la activacion del Plan

Acciones 0 medida a implementar para | No aplica
controlar la emergencia
Oportunidad y vias de comunicacion a la | No aplica

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 4 del Adenda y Anexo 16 del Adenda Complementaria

9 NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1 Normas Generales

9.1.1 Norma Constitucién Politica establece las bases del ordenamiento ambiental.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma Constitucion Politica establece las bases
del ordenamiento amhiental

Componente/materia:

La Constitucidn Politica establece las bases del ordenamiento ambiental.

Norma

Constitucion Politica de la Republica, la cual en su Articulo 19 N°8 de la Carta
Fundamental dispone que la Constitucion asegurara a todas las personas el
derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacién. Asimismo,
establece que es deber del Estado velar para que este derecho no sea afectado y
tutelar la preservacion de la naturaleza, permitiendo limitaciones especificas al
ejercicio de determinados
medioambiente.

derechos o libertades para proteger el

Otros cuerpos legales

Ley 19.300 y D.S. N°40/2012

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccién y operacion del proyecto
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica a todo el desarrollo del proyecto

Forma de cumplimiento

Mediante el sometimiento de la presente DIA al SEIA, se solicita a los 6rganos
de la administracion del estado con competencia ambiental evaluar
ambientalmente el proyecto, velando porque el derecho a vivir en un medio
ambiente libre de contaminacion no sea afectado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

Forma de
seguimiento

control vy

Cumplimiento de la RCA

9.1.2 Norma Ley 19.300, y sus modificaciones posteriores

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma Ley 19.300, y sus modificaciones

nnctarinroc

Componente/materia:

Constituye el marco legal basico en materia ambiental que establece las
instituciones e instrumentos necesarios para la proteccion del medio ambiente.

Norma

Ley 19.300, conforme a su Articulo 1, el derecho a vivir en un medio ambiente
libre de contaminacion, la proteccién del medio ambiente, la preservacién de la
naturaleza y la conservacion del patrimonio ambiental se regularan por sus
disposiciones, sin perjuicio de lo que otras hormas legales establezcan sobre la
materia.

El Articulo 9 sefiala que el titular de todo proyecto o actividad comprendido en
el articulo 10 deberd presentar una Declaracién de Impacto Ambiental o
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental, segin corresponda. Aquéllos no
comprendidos en dicho articulo podran acogerse voluntariamente al sistema
previsto en este parrafo.

El Articulo 10 describe los proyectos o actividades que son susceptibles de
causar impacto ambiental en cualquiera de sus fases y que, en consecuencia,
deben someterse al SEIA.

El Articulo 11 establece que se debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental (EIA) cuando el proyecto o actividad genere o presente a lo menos
uno de los efectos, caracteristicas o circunstancias que se describen en la norma.
En caso contrario, se debera presentar una Declaracion de Impacto

Ambiental (DIA), bajo la forma de una declaracion jurada.

Otros
asociados

cuerpos  legales

D.S. N°40/2012

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién y operacion del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica a todo el desarrollo del proyecto

Forma de cumplimiento

El titular da cumplimiento a la normativa sefialada sometiendo al SEIA la
presente DIA del proyecto inmobiliario, en tanto esta actividad se enmarca en
latipologia del articulo 10, literal I) y h), de la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente.

Indicador que acredita su

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

cumplimiento
Forma de control y | Cumplimiento de laRCA
seguimiento
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9.1.3 Norma D.S. N°40/2012 y sus modificaciones posteriores del Ministerio de Medio

Ambiente (RSEIA)

Tabla 9.1.3 Norma D.S. N°40/2012 y sus modificaciones posteriores del Ministerio de Medio Ambiente

(RSEIA)

Componente/materia:

Este reglamento hace plenamente operativo el SEIA establecido en la Ley de
Bases Generales de Medio Ambiente, profundizando y detallando las normas
relativas a tipologias de proyecto o actividad, asi como los requisitos minimos
comunes y especificos aplicables a las DIA, EIA y el procedimiento de
evaluacion ambiental.

Norma

Reglamento SEIA, debido al cual el proyecto debe someterse al SEIA de
acuerdo con lo establecido en el articulo 3°, que se describe a continuacion:

I.1. Agroindustrias donde se realicen labores u operaciones de limpieza,
clasificacion de productos segin tamafio y calidad tratamiento de
deshidratacion, congelamiento, empacamiento, transformacion bioldgica,
fisica o quimica de productos agricolas, y que tengan capacidad para generar
una cantidad total de residuo sélidos igual o superior a ocho toneladas por dia
(8 t/dia) en algun dia de la fase de operacidn del proyecto; o agroindustrias
gue reunan los requisitos sefialados en los literales h.2. o k.1, segln
corresponda. (literal k.1 se encuentra ratificado por potencia instalada
superior a 2.000 KVA.)

h.1. Se entendera por proyectos inmobiliarios aquellos loteos o conjuntos de
viviendas que contemplen obras de edificacion y/o urbanizacion, asi como los
proyectos destinados a equipamiento, y que presenten alguna de las siguientes
caracteristicas: (...)” (énfasis agregado)

h.1.1. Que se emplacen en areas de extension urbana o en area rural, de acuerdo
con el instrumento de planificacion correspondiente y requieran de sistemas
propios de produccion distribucion de agua potable y/o de recoleccion,
tratamiento y disposicién de aguas servidas.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica a todo el desarrollo del proyecto

Forma de cumplimiento

El titular da cumplimiento a estas exigencias mediante el ingreso del proyecto
al SEIA através de la presente DIA.
Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de la RCA

9.1.4 Norma D.S. N°31/2012 del MMA Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental y de los Registros Publicos de Resoluciones de

Calificacion Ambiental

Tabla 9.1.4 Norma D.S. N°31/2012 del MMA Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de Informacion de
Fiscalizacion Ambiental y de los Registros Publicos de Resoluciones de Calificacion Ambiental

Componente/materia:

Normativa de caracter general aplicable al proyecto.

Norma

D.S. N°31/2012 del MMA Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental y de los Registros Puablicos de
Resoluciones de Calificacion Ambiental

Otros cuerpos legales

R.E. N°1518/2013 de la SMA “Fija texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Resolucion exenta N°574 de 02 de octubre de 2012, de la SMA” (Requiere
informacién que indica e instruye la forma y el modelo de presentacion de los
antecedentes solicitados); R.E. N°223/2015 de la SMA “Instrucciones
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Generales sobre la Elaboracion del Plan de Seguimiento de Variables
Ambientales, los Informes de Seguimiento Ambiental y la Remision de
Informacién al Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental”; R.E.
N°885/2016 de la SMA “Norma de Caracter General sobre Deberes de Reporte
de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental”; R.E. N°1610/2018 de la SMA “Instrucciones de caracter general
sobre deberes de actualizacion de Planes de Prevencién de Contingencias y
Planes de Emergencias, y remision de antecedentes de competencia de la SMA,
a través del SRCA”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todo el desarrollo del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el desarrollo del proyecto

Forma de cumplimiento

El reglamento indica que los sujetos obligados (Titulares de la RCA) deben
proporcionar informacion a SMA (Articulo 8).

Registro de RCA en SRCAy entrega de informacion a SMA segln corresponda
mediante SNIFA

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobantes y respaldo de registro de RCA en SRCA y de remision de
informacién a SMA via SNIFA.

Forma de Control vy | Cumplimiento y fiscalizacion de RCA, Permiso de edificacion y Recepciones
seguimiento. municipales, Resoluciones Sectoriales asociadas a los PASM 138,140, 142,
160 y lo indicado en la calificacion industrial conforme al articulo 161 todos
del RSEIA.
9.2 Normas relacionadas al emplazamiento del Proyecto

9.2.1 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley
General de Urbanismo y Construcciones. Promulgada con fecha 18 de diciembre 1975.
Ultima Modificacion Ley N°20.443 del 23 de noviembre de 2010.

Tabla 9.2.1 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General
de Urbanismo y Construcciones. Promulgada con fecha 18 de diciembre 1975. Ultima Modificacion Ley

N°20.443 del 23 de noviembre de 2010.

Componente/materia:

Suelo

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°458 del Ministerio de Vivienday Urbanismo. Ley
General de Urbanismo y Construcciones. Promulgada con fecha 18 de
diciembre 1975. Ultima Modificacion Ley N°20.443 del 23 de noviembre de
2010.

Otros cuerpos legales

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
Plan Regulador Intercomunal de Rancagua.
Plan Regulador Comunal de Graneros.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todo el desarrollo del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto se emplaza en un érea rural, fuera de los limites urbanos definidos
por el Plan Regulador Metropolitano de Rancagua. En este contexto, contempla
solicitar cambio de uso de suelo para edificaciones temporales y permanentes,
requeridas para la construccion y operacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

La norma indicada se relaciona con el Permiso Ambiental Sectorial sefialado en
el Articulo 160 y 161 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental — RSEIA (D.S. N° 40/12), ante lo cual el Titular entrega, en el marco
de la presente evaluacion, los antecedentes técnicos y formales indicados en el
articulo 160 del RSEIA (Ver anexo 12 PAS 160 de la Adenda).

=0
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Posterior a la obtencion de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de la
construccién de las edificaciones, se solicitara el Informe Favorable para la
construccidn de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo
y de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero, previamente a la
aprobacion de los permisos de construccion por parte de la Direccién de Obras
Municipales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presentacion y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N°160 dentro de los
plazos estipulados en la presente DIA.

Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicitara sectorialmente el
Informe Favorable para la Construccion para las obras de edificacion que lo
requieran.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion del cumplimiento de los compromisos, obligaciones, exigencias y
medidas establecidas por la Autoridad Competente en el permiso obtenido.

9.2.2 Norma Decreto Supremo N°47, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza
General de la Ley de Urbanismo y Construcciones

Tabla 9.2.2 Norma Decreto Supremo N°47, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de la
Ley de Urbanismo y Construcciones — Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones. Promulgada con fecha 16 de abril 1992.

Componente/materia:

Suelo

Norma

El Articulo 4.14.2 establece que los establecimientos industriales o de bodegaje
seran calificados caso a caso por la Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, en consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda causar
a sus trabajadores, vecindario y comunidad; para estos efectos, se calificaran
como sigue:

Peligroso: el que por el alto riesgo potencial permanente y por la indole
eminentemente peligrosa, explosiva o nociva de sus procesos, materias primas,
productos intermedios o finales o acopio de los mismos, pueden llegar a causar
dafio de caréacter catastrofico para la salud o la propiedad, en un radio que excede
los limites del propio predio.

Insalubre o contaminante: el que por destinacion o por las operaciones o
procesos que en ellos se practican o por los elementos que se acopian, dan lugar
a consecuencias tales como vertimientos, desprendimientos, emanaciones,
trepidaciones, ruidos, que puedan llegar a alterar el equilibrio del medio
ambiente por el uso desmedido de la naturaleza o por la incorporacion a la
bidsfera de sustancias extrafias, que perjudican directa o indirectamente la salud
humana y ocasionen dafios a los recursos agricolas, forestales, pecuarios,
piscicolas, u otros.

Molesto: aquel cuyo proceso de tratamientos de insumos, fabricacion o
almacenamiento de materias primas o productos finales, pueden
ocasionalmente causar dafios a la salud o la propiedad, y que normalmente
quedan circunscritos al predio de la propia instalacion, o bien, aquellos que
puedan atraer insectos o roedores, producir ruidos o vibraciones, u otras
consecuencias, causando con ello molestias que se prolonguen en cualquier
periodo del dia o de la noche.

Inofensivo: aquel que no produce dafios ni molestias a la comunidad, personas
0 entorno, controlando y neutralizando los efectos del proceso productivo o de
acopio, siempre dentro del propio predio e instalaciones, resultando éste inocuo.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud. "Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza”, publicado
en el Diario Oficial el 08 de mayo de 1961. Circular 218/2009 de la Divisién de
Desarrollo Urbano

F

250

t= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todo el desarrollo del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Articulo 4.14.2. Los establecimientos industriales o de bodegaje seran
calificados caso a caso por el Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, en consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda causar
a sus trabajadores, vecindario y comunidad.

Aplicacion por tanto a Todas las Obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

Tal como se indica en articulo 161 del Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental, el pronunciamiento a que se refiere el articulo 4.14.2 de
la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, debera emitirse durante
el proceso de evaluacibn de impacto ambiental y para emitir su
pronunciamiento, la autoridad sanitaria deberé considerar solo las exigencias
ambientales de la calificacion, por tanto, se incluyen los antecedentes del
Pronunciamiento 161, en anexo 13 de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de la aprobacion ambiental del PAS 160 del D.S. N°40/2012 MMA,
mediante RCA.

Obtencion de Informe Favorable para la Construccién (IFC) de MINVU vy la
SEREMI de Agricultura.

Permiso de obras previas.

Permiso de edificacion.

Recepcion definitiva de obras.

Calificacion Técnica Industrial (CTI) otorgada por la Autoridad Sanitaria de
manera sectorial sobre el Pronunciamiento 161 (Ver 13 de la Adenda
Complementaria, PAS 161).

Forma de control vy | Se mantendran los antecedentes del PAS 160 y Pronunciamiento 161
seguimiento disponibles en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de la Autoridad
Se tramitara de forma sectorial la Calificacion Técnica con el sentido de contar
con la documentacion de resolucién de la Autoridad Sanitaria.
9.2.3 Norma

Tabla 9.2.2 Norma

Componente/materia:

Norma

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su
cumplimiento

Forma de
seguimiento

control y

9.3 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del Proyecto

9.3.1 Norma Cddigo Sanitario

Tabla 0 Norma Codigo Sanitario
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Componente/materia:

Residuos liquidos

Norma

En el articulo 71° letra b) se establece la obligatoriedad de autorizacion
sanitaria para los proyectos y la puesta en servicios de las obras
destinadas a la evacuacidn, tratamiento o disposicion final de desagues,
aguas servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bafios quimicos en frentes de trabajo en fase de construccion y Plantas
de tratamiento de aguas servidas (PTAS) en fase de operacion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto generard aguas servidas en funcion de la mano de obra que se
proyecta, por lo que, se implementaran bafios quimicos en los frentes de trabajo
en la etapa de construccion.

Por otro lado, las aguas servidas asimilables a domésticas en la etapa de
operacion se generan en las instalaciones sanitarias del sitio (bafios, camarines,
kitchenettes) (peak 96 personas) y en el agua de lavado del proceso de vegetales
(asimilable a 33 personas).

Estas aguas son recolectadas por la red de colectores del sitio, y conducidas
hasta el punto mas bajo del sitio, donde son recibidas en una planta elevadora
de aguas servidas (PEAS), que consiste en una sentina de acumulacion y
bombas de elevacion. Desde ese punto, las aguas servidas son elevadas hasta el
ingreso a la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS).

La PTAS consiste en 3 modulos independientes, conectados en paralelo: dos
de capacidad nominal de 7500 I/dia, y un médulo de capacidad nominal de 2500
I/dia.

Se eligi6 de esta manera, porque la generacion de aguas servidas a lo largo del
afio es variable, por lo que se necesita en periodos de baja demanda, la oferta
de tratamiento efectivo no esté tan sobredimensionada. La modulacion de
ingreso de las aguas servidas a uno, dos, o los tres médulos, se realiza mediante
un sistema de valvulas que se encuentra aguas debajo de la PEAS y aguas arriba
de la PTAS.

El tratamiento de aguas servidas consiste en un sistema compacto de
digestion aerdbica, denominado lodos activados en modalidad de
aireacion extendida.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizaciones de la empresa responsable de los bafios quimicos.

- Registro limpieza de bafios quimicos.

- Autorizacion sanitaria sitio disposicion final aguas servidas bafios quimicos.
- Registro limpieza de lodos y efluente de las PTAS.

- Aprobacion ambiental del PAS 138 otorgada mediante RCA. Fase de
Operacion

- Aprobacion ambiental del PAS 138 otorgada mediante RCA.

- Registro limpieza de lodos y efluente de las PTAS.

Forma de
seguimiento

control y

Copia disponible en la Instalacion de faenas de la RCA, resoluciones
sanitarias, comprobantes de limpieza de bafios quimicos, certificados
sanitarios de sectores de disposicion final de aguas servidas disponibles
para su fiscalizacion.

9.3.2 Norma D.F.L. 1/1990 del MINSAL

Tabla 0 Norma D.F.L. 1/1990 del MINSAL

Componente/materia:

Residuos s6lidos

Norma

D.F.L. 1/1990, establece en su Articulo 1° las materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa.
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Especificamente en el punto 25 las instalaciones de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todo el desarrollo del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion del proyecto y operacién en los edificios del proyecto
(bodegaje, procesos, administrativos, etc.)

Forma de cumplimiento

El proyecto tiene contemplado para la fase de construccion y operacion un
lugar de acopio transitorio de residuos no peligrosos, por lo anterior se realizara
la tramitacion de un permiso ambiental sectorial N°140 ante la autoridad
sanitaria, para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de
cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o
para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccion,
industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.

Indicador que acredita su

Permiso Ambiental Sectorial 140 (Anexo 10 de la Adenda Complementaria)

cumplimiento
Forma de control y | Registros de retiro (boleta, factura u otro documento) de la empresa externa
seguimiento autorizada.

9.3.3 Norma D.S. N°594/1999 y sus modificaciones posteriores del MINSAL

Tabla 9.3.3 Norma D.S. N°594/1999 y sus modificaciones posteriores del MINSAL

Componente/materia:

Residuos industriales sélidos y liquidos

Norma

D.S. N°594/1999, segin la “Guia de aplicacion del Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo en el

marco del SEIA”, son aplicables al manejo de los residuos so6lidos industriales
los articulos 18°, 19°y 20°.

En el Articulo 18°, establece que “la acumulacion, tratamiento y disposicion
final de residuos industriales dentro del predio industrial, local o lugar de
trabajo, debera contar con la autorizacion sanitaria”.

En el Articulo 19°, establece que “las empresas que realicen el tratamiento o
disposicion final de sus residuos industriales fuera del predio, sea directamente
0 a través de la contratacion de terceros, deberan contar con autorizacion
sanitaria, previo al inicio de tales actividades”.

En el Articulo 20, establece que “en todos los casos, sea que el tratamiento y/o
disposicidn final de los residuos industriales se realice fuera o dentro del predio
industrial, la empresa, previo al inicio de tales actividades, debera presentar a
la autoridad sanitaria una declaracion en que conste la cantidad y calidad de
los residuos industriales que genere, diferenciando claramente los residuos
industriales peligrosos.”

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion del proyecto y operacién en los edificios del proyecto
(bodegaje, procesos, administrativos, etc.).

)
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Forma de cumplimiento

En la fase de construccion se generaran residuos industriales no peligrosos y
estos seran acopiados transitoriamente para posteriormente ser retirados y
dispuestos en relleno sanitario autorizado.

Indicador que acredita su

Permiso Ambiental Sectorial 138, 140, 142. (Anexos 10 y 11 del Adenda

cumplimiento Complementaria.
Forma de control vy | Registros de retiro (boleta, factura u otro documento) de la empresa externa
seguimiento autorizada

9.3.4 Norma D.S. N°148/2003 del MINSAL

Tabla 0 Norma D.S. N°148/2003 del MINSAL

Componente/materia:

Residuos Peligrosos.

Norma

D.S N°148/2003, en su Articulo 1 se establecen las condiciones sanitarias y de
seguridad minimas a que deberd someterse la generacién, tenencia,
almacenamiento, transporte, tratamiento, redso, reciclaje, disposicion final y
otras formas de eliminacion de los residuos peligrosos.

En el Articulo 27 se establece que lo generadores que no estén obligados a
sujetarse a un Plan de Manejo de Residuos Peligroso deberan en todo caso
cumplir con la obligacion sefialada en la letra b) del presente articulo. En el
articulo 28 se establece el manejo diferenciado entre los residuos peligrosos y
los no peligrosos.

En el Articulo 29 se establece que todo sitio destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos debera contar con la correspondiente autorizacion sanitaria
de instalacion.

En el Articulo 31 se establece el periodo de almacenamiento maximo de
residuos peligrosos. Sin embargo, en casos justificados, se podréa solicitar a la
Autoridad Sanitaria, una extension de dicho periodo hasta por un lapso igual,
para lo cual se debera presentar un informe técnico.

En los Articulos 33, 34 y 35 se establecen las condiciones que deben cumplir
los sitios de almacenamiento de este tipo de residuos, los accesos restringidos
de estos lugares y las distancias a los deslindes de la propiedad.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion del proyecto y operacién en los edificios del proyecto
(bodegaje, procesos, administrativos, etc.)

Forma de cumplimiento

El Titular velard por que los residuos peligrosos generados en la fase de
construccion y operacién para que sean almacenados transitoriamente en las
bodegas de residuos peligrosos y que estos sean dispuestos en lugares
autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Permiso Ambiental sectorial 142 - Certificado de aprobacion de la bodega
RESPEL.

Forma de
seguimiento

control vy

Guia de despacho u otro documento que acredite la disposicion de los residuos
peligrosos en un lugar autorizado.

9.3.5 Norma D.F.L. 725/1967 del MINSAL

Tabla 9.3.5 Norma D.F.L. 725/1967 del MINSAL
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Componente/materia:

Residuos sélidos

Norma

D.F.L 725/1967, en su Articulo 78 del parrafo 111 se fijan las condiciones de
saneamiento 'y seguridad relativas a la acumulacion, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios.

En los Articulos 79 y 80 se estable que para proceder a la construccion,
reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase serd necesaria
la aprobacion previa del proyecto por el servicio nacional de salud y
determina que es el servicio nacional de salud quien debe autorizar la
instalacion y vigilar el funcionamiento de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final
de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion del proyecto y operacion en los edificios del
proyecto (bodegaje, procesos, administrativos, etc.).

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion y operacion los residuos sélidos domiciliarios
seran dispuestos en contenedores con tapa y acumulados transitoriamente para
luego ser llevados hasta un relleno sanitario que cuente con autorizacion
sanitaria, por el servicio de recoleccion de la comuna.

(Mayor referencia en Anexo 10 PASM 142 del Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su

Implementacion de sectores sefializados en donde se encuentren los

cumplimiento contenedores de residuos domiciliarios o asimilables.
Forma de control vy | Registros de retiro (boleta, factura u otro documento) de la empresa externa
seguimiento autorizada

9.3.6 Norma D.S. N°594/1999 y sus modificaciones posteriores del MINSAL

Tabla0 Norma D.S. N°594/1999 y sus modificaciones posteriores del MINSAL

Componente/materia:

Residuos liquidos

Norma

D.S. N°594/1999, en su Articulo 23 del parrafo IV de los servicios higiénicos
y evacuacion de aguas servidas, se establece el nimero minimo de artefactos.
En el Articulo 24 se establece que en las faenas temporales que no sea posible
instalar servicios higiénicos conectados a una red de alcantarillado, el
proveedor deberd proveer como minimo una letrina sanitaria o bafio quimico,
cuyo namero total se calcular segun el presente articulo, ademas establece que
una vez finalizada la faena temporal el empleador sera responsable de
reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina o bafio quimico,
evitando la proliferacion de vectores, los malos olores, la contaminacién
ambiental y la ocurrencia de accidentes causados por la instalacion.

En el Articulo 26 se establece que las aguas servidas de caracter
domestico deberan ser conducidas al alcantarillado publico en su
defecto, su disposicion final se efectuara por medio de sistemas o plantas
particulares en conformidad a los reglamentos especificos vigentes.

Otros
asociados

cuerpos  legales
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todo el desarrollo del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las fases

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccidn del proyecto se habilitaran bafios quimicos en
los lugares de trabajo, segiin normativa vigente.

En la fase de operacion se considera la utilizacidn de los servicios higiénicos
permanentes que estaran disponibles para el personal de mantenimiento y/o
limpieza, en conformidad a lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S.
N°594/00 del Ministerio de Salud. Estas instalaciones sanitarias estaran
conectadas al sistema particular de alcantarillado donde las aguas servidas
seran conducidas hacia la fosa séptica y pozo de absorcion, instalado durante
la construccidn del proyecto.

En la fase de cierre se hara uso de bafios quimicos en la instalacion de faena y
en los frentes de trabajo en la cantidad suficiente segun lo establecido en el D.S.
N°594/99 del Ministerio de Salud, los que seran contratados y mantenidos por
una empresa externa autorizada para estos fines.

Durante la fase de operacion habra un mantenimiento periédico por parte de un
camion limpia fosas de una empresa externa autorizada que realizara el retiro
de lodos generados.

La instalacion de bafios quimicos, independientemente de la fase del Proyecto,
respetard una disposicion de un (1) bafio quimico por cada diez (10)
trabajadores, segun lo dispuesto por el D.S. 594/99 del MINSAL.

Durante la fase de operacion habra un mantenimiento periddico por parte de un
camién limpia fosas de una empresa externa autorizada que realizara el retiro
de lodos generados.

Para mas informacion ver Anexo 11 de la Adenda Complementaria PAS
138.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa
gue proporcionara y mantendra los bafios quimicos y agua potable y del
camion limpia fosas, asi como formularios de retiros de estos y/o
residuos asociados en el contexto del sistema de ventanilla Gnica del
RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad

9.3.7 Norma Ley General de

Pesca y Acuicultura

Tabla 0 Norma Ley General de Pesca y Acuicultura

Componente/materia:

Recursos Hidrobioldgicos

Norma

El articulo 136 de la Ley de Pesca y Acuicultura establece que “el que
sin autorizacion, o contraviniendo sus condiciones o infringiendo la
normativa aplicable introdujere 0 mandare introducir en el mar, rios,
lagos o cualquier otro cuerpo de agua, agentes contaminantes quimicos,
bioldgicos o fisicos que causen dafio a los recursos hidrobioldgicos, sera
sancionado con presidio menor en su grado medio a maximo y multa de
100 a 10.000 unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de las
sanciones administrativas correspondientes.”

Otros  cuerpos  legales
asociados

)
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard | Construccién
cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que | Modificacidn de Cauce
aplica

Forma de cumplimiento - Se mantendra un sistema de canalizacién de aguas con sus mantenciones
respectivas

- Se mantendré la zona despejada y limpia.

- Se asignara a un lider de evacuacion quien asegurara de trasladar al personal.
- El proyecto contempla el entubamiento de canal para paso nivel

Indicador que acredita su Limpieza Periddica del Canal

cumplimiento
Forma de control vy | Plan de Contingencias y Emergencias del Proyecto
seguimiento Obtencion de RCA favorable del Proyecto.

9.3.8 Norma Cadigo de Aguas

Tabla 9.3.8 Norma Cddigo de Aguas

Componente/materia: Agua.

Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1.122 del Ministerio de Justicia. "Fija texto del
Cadigo de Aguas”, publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre de 1981.

ARTICULO 41°- El proyecto y construccion de las modificaciones que fueren
necesarias realizar en cauces naturales o artificiales que puedan causar dafio a
la vida, salud o bienes de la poblacion o que de alguna manera alteren el
régimen de escurrimiento de las aguas, seran de responsabilidad del interesado
y deberan ser aprobadas previamente por la Direccion General de Aguas de
conformidad con el procedimiento establecido en el parrafo 1 del Titulo | del
Libro Segundo del Coédigo de Aguas. La Direccion General de Aguas
determinara mediante resolucién fundada cuales son las obras y caracteristicas
gue se encuentran o no en la situacion anterior.

Se entendera por modificaciones no sélo el cambio de trazado de los cauces, su
forma o dimensiones, sino también la alteracién o sustitucion de cualquiera de
sus obras de arte y la construccion de nuevas obras, como abovedamientos,
pasos sobre o bajo nivel o cualesquiera otras de sustitucién o complemento.

La contravencion de lo dispuesto en los incisos anteriores serd sancionada de
conformidad a lo establecido en los articulos 173 y siguientes de este Codigo.

La operacion y la mantencion de las nuevas obras seguiran siendo de cargo de
las personas o entidades que operaban y mantenian el sistema primitivo. Si la
modificacion introducida al proyecto original implica un aumento de los gastos
de operacién y mantencion, quien la encomendd debera pagar el mayor costo.

ARTICULO 171°- Las personas naturales o juridicas que desearen efectuar las
modificaciones a que se refiere el articulo 41 de este Codigo, presentaran los
proyectos correspondientes a la Direccién General de Aguas, para su
aprobacion previa, aplicandose a la presentacion el procedimiento previsto en
el parrafo 1° de este Titulo.

Cuando se trate de obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, los
proyectos respectivos deberan contar, ademas, con la aprobacién de la
Direccion de Obras Hidraulicas del Ministerio de Obras Publicas.

Quedan exceptuados de los trdmites y requisitos establecidos en los incisos
precedentes los servicios dependientes del Ministerio de Obras Publicas, asi
como los proyectos financiados por servicios publicos que cuenten con la
aprobacion técnica de la Direccion de Obras Hidraulicas. Estos servicios
deberan remitir los proyectos definitivos de las obras a la Direccion General de
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Aguas para su conocimiento e inclusion en el Catastro Pablico de Aguas, dentro
del plazo de seis meses, contado desde la recepcion final de la obra.

ARTICULO 294°. - Requeriran la aprobacion del Director General de Aguas,
de acuerdo con el procedimiento indicado en el Titulo | del Libro Segundo, la
construccién de las siguientes

Obras:

Los embalses de capacidad superior a cincuenta mil metros cubicos o cuyo
muro tenga mas de 5m. de altura;

Los acueductos que conduzcan mas de dos metros cubicos por segundo;

Los acueductos que conduzcan mas de medio metro cibico por segundo, que
se proyecten proximos a zonas urbanas, y cuya distancia al extremo mas
cercano del limite urbano sea inferior a un kilometro y la cota de fondo sea
superior a 10 metros sobre la cota de dicho limite.

Los sifones y canoas que crucen cauces naturales

Quedan exceptuados de cumplir los tramites y requisitos a que se refiere este
articulo, los Servicios dependientes del Ministerio de Obras Pablicas, los cuales
deberan remitir los proyectos de obras a la Direccidn General de Aguas dentro
del plazo de seis meses contado desde la recepcion final de la obra, para su
conocimiento, informe e inclusién en el Catastro Publico de Aguas.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Construccién

Forma de cumplimiento

Obras del proyecto

Indicador que acredita su
cumplimiento

De acuerdo con lo establecido en la Resolucion Exenta MOP-DGA
N°135/2020, la que indica que se exceptian de la presentacion de permisos las
modificaciones en cauces artificiales que porteen un caudal de hasta medio
metro cubico por segundo y que se encuentran en zonas rurales, considerando
que la capacidad de porteo Cauda canal de riego es 125 litros por segundo y
Caudal canal de desagtie es 23.56 litros por segundo, se descarta la aplicacion
de los PAS 156 y PAS 157

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro en las oficinas administrativas de los correspondientes permisos.

Se mantendra registro en las oficinas administrativas de los contratos y/o guias
de despacho junto con los correspondientes permisos

9.3.9 Norma D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 9.3.9 Norma D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente

Componente/materia:

Emision de ruidos

Norma

D.S.N°38/2011, en su Articulo 6, punto 13, se define “fuente emisora de ruido”
a toda actividad productiva, comercial de esparcimiento y de servicios, faenas
constructivas, y elementos de la infraestructura que generen emisiones de ruido
hacia la comunidad, excluyéndose las fuentes sefialadas en su Articulo 5.

En el Articulo 18, punto 18 se define “receptor”, como toda persona que habite,
resida 0 permanezca en un recinto, ya sea en domicilio particular o en un lugar
de trabajo, que esté o pueda estar expuesta al ruido generado por una fuente
emisora de ruido externa.

=
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En el Articulo 7, establece los niveles de presion sonora corregidos
(NPC) que se obtengan de la emision de una fuente emisora de ruido,
medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder
los valores que se establecen en la tabla 1 de la regulacion. En el Articulo
10, se indica que los niveles generados por fuentes emisoras de ruido
deberan cumplir con los niveles maximos permisibles de presion sonora
corregidos, correspondiente a la zona en que se encuentre el receptor.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante construccion del proyecto, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

A través de la implementacion de medidas de control durante las fases.
Lo anterior se respalda en el informe de emisiones de ruido y
vibraciones, el cual se adjunta en el Anexo 13 de la Adenda
Complementaria, donde se establece que se cumple con los limites
dispuestos en el decreto supremo N°38/2011.

Indicador que acredita su

Resultados de informe en Anexo 13 de la Adenda, y lo sefialado en

cumplimiento respuesta 2.2 literal d) del Adenda Complementaria.
Forma de control y| CAV Monitoreo de Ruido, Medidas de Gestion, segun se detalla en el
seguimiento Capitulo 11 del presente ICE, y en respuesta 2.2 literal d) del Adenda

Complementaria.

9.3.10 Norma D.S. N°47/1992 y sus modificaciones posteriores del MINVU, OGUC.

Tabla 9.3.10 Norma D.S. N°47/1992 y sus modificaciones posteriores del MINVU, OGUC.

Componente/materia:

Calidad de aire.

Norma

D.S. N°47/1992 OGUC, en su Articulo 5.8.3 la Ordenanza establece una
serie de medidas de manejo destinadas a evitar las emisiones de polvo.
Dispone que, en todo proyecto de construccion, reparacion,
modificacion, alteracion, reconstruccion o demolicion, el responsable de
la ejecucion de dichas obras debera implementar las siguientes medidas
con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material:
Regar el terreno en forma oportuna y suficiente durante el periodo en
que se realicen las faenas de demolicidn, relleno y excavaciones.
Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el
Articulo 3.2.6. Transportar los materiales en camiones con la carga
cubierta. Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes colectores, convenientemente identificados y
ubicados. Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un
sistema que contemple las precauciones necesarias para evitar las
emanaciones de polvo y los ruidos molestos. La instalacion de tela en la
fachada de la obra, total o parcialmente, u otros revestimientos, para
minimizar la dispersion de polvo e impedir la caida de material hacia el
exterior. Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de
molienda y mezcla.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion

)
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones producto de la construccién del proyecto.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos contaran con sus revisiones técnicas al dia.
Se transportaran los materiales en camiones con carga cubierta.

Indicador que acredita su

Mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia para vehiculos internos

cumplimiento de la obra.

Instalacion de sefalética asociada al control de velocidad.
Forma de control y | Registrode mantencionesy certificado de revisiones técnicas al dia para
seguimiento vehiculos internos de la obra.

9.3.11 Norma D.S. N°144/1961 del MINSAL

Tabla 9.3.11 Norma D.S. N°144/1961 del MINSAL

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Norma D.S. N°144/1961, en su Articulo 1° se establece que los gases, vapores,
humos, polvo, emanaciones o contaminantes de cualquiera naturaleza,
producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo,
deberan captarse o eliminarse en forma tal que no causen, dafios o
molestias.

Otros  cuerpos  legales

asociados -

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion del proyecto y operacion

Forma de cumplimiento

Los vehiculos contardn con sus revisiones técnicas al dia.

Se transportaran los materiales en camiones con carga cubierta.

Se humectaran los caminos no pavimentados.

Las lineas de produccion en operacion mantendran protocolos y
mantenimiento de equipos y maquinarias.

Indicador que acredita su

Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia de equipos

cumplimiento y transporte en ambas etapas.

Registro de humectacién de caminos.

Registro de ingreso/salida de camiones con carga cubierta.

Sefalética asociada al control de velocidad.
Forma de control y | Mantencién de registros de cumplimiento y toda documentacién que
seguimiento respalde el oportuno cumplimiento de las medidas a implementar, asi

como su verificacion periddica.

9.3.12 Norma D.S. N°75/1987del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.12 Norma D.S. N°75/1987del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Norma

D.S. N°75/1987, en su Articulo 2° se establece que los vehiculos que
transporten los desperdicios, arena, ripio, tierra u otros materiales, ya sean
solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al suelo, estaran construidos
en forma que ello no ocurra por causa alguna.

)
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En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo,
tales como escombros, cemento, yeso, etc. Debera efectuarse siempre
cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o plasticos de
dimensiones adecuadas, u otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales durante la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion del proyecto los camiones que
transporten materiales susceptibles de emision de material particulado
cubriran su carga con lonas o plasticos, lo que impedira la dispersion de
estos materiales al aire.

Indicador que acredita su

Registro a la entrada y salida de los camiones con el encarpado

cumplimiento
Forma de control y | Durante laduracion de la fase de construccion se realizaran inspecciones
seguimiento y controles visuales de forma aleatoria, verificando que los vehiculos

vinculados al proyecto cumplan con lo indicado en la normativa.
Contando ademas con un registro fotogréafico de estos.

9.3.13 Norma D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.13 Norma D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Norma

D.S. N°55/1994, este Decreto establece los limites de emisién maxima para
contaminantes emitidos por vehiculos pesados, esto es, aquellos destinados al
transporte de personas o carga, por calles y caminos cuyo peso bruto vehicular
es igual o superior a 3.860 kilogramos.

En el Articulo 4° se establece los niveles maximos de emision de monodxido de
carbono (CO), hidrocarburos totales (HC), 6xidos de nitrdgeno (NOX) y
material particulado (MP).

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion

Forma de cumplimiento

El titular deberd velar que los vehiculos pesados que operen durante la fase de
construccion del proyecto cuenten con sus certificados de revision técnica al
dia.

Indicador que acredita su

Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia.

cumplimiento
Forma de control y | Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia para
seguimiento vehiculos y maquinaria de la obra.

9.3.14 Norma D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.11 Norma D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

)
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Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Norma D.S. N°4/1994, regula la emision de contaminantes del tubo de escape
de los vehiculos motorizados de encendido por chispa de 2 y 4 tiempo,
respecto a los cuales no se hayan establecido normas de emision y
determina los procedimientos para su medicion.

Otros  cuerpos  legales

asociados -

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccion del proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular deberd velar que los vehiculos motorizados que operen durante
la fase de construccion del proyecto cuenten con sus certificados de
revision técnica al dia.

Indicador que acredita su

Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia.

cumplimiento
Forma de control y | Registrode mantencionesy certificado de revisiones técnicas al dia para
seguimiento vehiculos y maquinaria de la obra

9.3.15 Norma D.S. N° D.S. N°59/1998 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.15 Norma D.S. N°59/1998 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones a la Atmosfera

Norma D.S. N°59/1998, establece las concentraciones maximas para material
particulado respirable en el aire y la determinacion de los niveles que
establecen situaciones de emergencia ambiental.

Otros  cuerpos  legales

asociados -

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacién

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones atmosféricas

Forma de cumplimiento

Segun los resultados de la estimacion atmosférica las concentraciones de
MP10 emitidas por el proyecto, en cualquiera de sus fases, no sobrepasan
el limite establecido en el Plan de Descontaminacion respectivo

Indicador que acredita su

cumplimiento Resultados Informe de Estimacion de Emisiones
Forma de control vy
seguimiento No aplica

9.3.16 Norma D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.16 Norma D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones a la Atmodsfera

Norma

D.S. N°211/1991, en su articulo 4° se establecen los niveles maximos de
emision de contaminantes para vehiculos motorizados livianos, tales como
mondxido de carbono (CO), hidrocarburos totales (HC), 6xidos de nitrégeno
(NOX) y particulas.
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En el Articulo 4° bis se establecen los niveles de emision de acuerdo con la fecha
de inscripcidn en el registro de vehiculos motorizados con respecto a la fecha
de publicacion del D.S. N°58/2003.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones durante la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

El titular deberd velar que los vehiculos motorizados livianos que operen
durante la fase de construccién del proyecto cuenten con sus certificados de
revision técnica al dia.

Indicador que acredita su

Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia.

cumplimiento
Forma de control y | Registro de mantenciones y certificado de revisiones técnicas al dia para
seguimiento vehiculos y maquinaria de la obra.

9.3.16 Norma D.S. N°1/2021 del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 9.3.11 Norma D.S. N°1/2021 del Ministerio de Medio Ambiente

Componente/materia:

Emisiones a la Atmodsfera

Norma D.S 1 N°1/2023 Establece plan de descontaminacion atmosférica para el valle
central de la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins ministerio del
medio ambiente MMA.

Otros  cuerpos  legales

asociados -

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Construccion del proyecto y operacion.

Forma de cumplimiento

La forma de cumplimiento del Plan de Descontaminacion tiene relacion la
emision anual de material particulado para los proyectos a ejecutarse en el area
suturada del valle central de la Region del Libertador General Bernardo
O Higgins.

Tabla x. Limite de emision para compensacion de emisiones

| Contaminante

Emisién maxima ton/afo |
P e 1

NOx

Fuente: Publicacion Diario oficial Decreto 1 “Establece plan de descontaminacion para el valle central.
Region de O’Higgins” (29/marzo/2023)

Considerar ademas lo sefialado en respuesta 2.1 del Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Respuesta 2.1 del Adenda Complementaria, ademéas del Informe de
Estimaciones actualizado presentado en Anexo del citado documento.

Forma de
seguimiento

control vy

No aplica.

Dado que el proyecto no contempla compensacién de emisiones.

Considerar ademas lo sefialado en respuesta 2.1 del Adenda Complementaria,
para el uso del grupo electrogeno y secadores.

F
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9.3.17 Norma Ley 20.920

Tabla 9.3.17 Norma Ley 20.920

Componente/materia:

Residuos solidos

Norma

Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje. Resolucion Exenta N°20.920/2016.
Ministerio de Salud.

La presente ley tiene por objeto disminuir la generacion de residuos y fomentar
su reutilizacion, reciclaje y otro tipo de valorizacion, a través de la instauracion
de la responsabilidad extendida del productor y otros instrumentos de gestion
de residuos, con el fin de proteger la salud de las personas y el medio ambiente

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la generacion de “Aparatos eléctricos y electronicos”
durante las fases de construccion y operacion. “Aceites usados” en fase de
operacion del Proyecto, cuyo manejo y disposicion sera realizado como
RESPEL, informando a la Autoridad la cantidad generada y lugar de disposicion
final mediante la ventanilla tnica del RETC.

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a cumplir la obligacién de informar a la Autoridad,
todas las obligaciones derivadas del Articulo 2 de la presente Ley. Indicador que
acredita su cumplimiento Se informara a la Autoridad la cantidad generada y
lugar de disposicidn final mediante la ventanilla Gnica del RETC (D.S.
N°1/2013 MMA), para lo cual: - Ingresara al Sistema de Ventanilla Gnica, segin
las disposiciones de la Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que establece
Normas Bésicas para Aplicacion RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtendré el identificador y contrasefia requeridos. - Realizara la declaracion de
emisiones pertinentes. - Mantendré el registro generado por el sistema

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las prescripciones de
este Decreto. Se registraran los comprobantes de la declaracion.

9.4 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.4.1 Norma D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacién

Tabla 9.4.1 Norma D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion

Componente/materia:

Sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas.

Norma

D.S. N°484/1990, dispone que las prospecciones y/o excavaciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas, en terrenos publicos y
privados, y las normas que regulan la autorizacion del Consejo de Monumentos
Nacionales para realizarlas y el destino de los objetos o especies encontradas,
se regira por las normas contenidas en la Ley N°17.288 y en este reglamento.
También prescribe que las personas naturales o juridicas que al hacer
prospecciones Yy/o excavaciones en cualquier punto del territorio
nacional y con cualquiera finalidad encontrare ruinas, yacimientos,
piezas u objetos de caracter arqueoldgico, antropoldgico o
paleontoldgico, estan obligadas a denunciar de inmediato al
descubrimiento a la Gobernacién Provincial, quien ordenard a
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Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el
Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién del proyecto.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de la fase de construcciéon del proyecto, se
produjera algun hallazgo de restos arqueoldgicos, se paralizaran
inmediatamente las obras y se activara protocolo para estos eventos.

Indicador que acredita su

Informe de prospeccion arqueoldgica

cumplimiento
Forma de control y | En caso de algin hallazgo de restos arqueoldgicos se procedera de
seguimiento acuerdo con lo indicado en la normativa vigente y se generard un

informe realizado por un profesional del area.

9.4.2 Norma Ley N°17288 de Monumentos Nacionales

Tabla 0 Norma Ley N°17288 de Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropolégicas y
paleontoldgicas.

Norma

D.S. N°484/1990, dispone que las prospecciones Yy/o excavaciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontol6gicas, en terrenos publicos y
privados, y las normas que regulan la autorizacion del Consejo de Monumentos
Nacionales para realizarlas y el destino de los objetos o especies encontradas,
se regira por las normas contenidas en la Ley N°17.288 y en este reglamento.
También prescribe que las personas naturales o juridicas que al hacer
prospecciones y/o excavaciones en cualquier punto del territorio
nacional y con cualquiera finalidad encontrare ruinas, yacimientos,
piezas u objetos de caracter arqueoldgico, antropoldgico o
paleontolégico, estdn obligadas a denunciar de inmediato al
descubrimiento a la Gobernacién Provincial, quien ordenard a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el
Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la construccién del proyecto.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucién de la fase de construccién del proyecto, se
produjera algun hallazgo de restos arqueoldgicos, se paralizaran
inmediatamente las obras y se activara protocolo para estos eventos.

Indicador que acredita su

Informe de prospeccion arqueologica

cumplimiento
Forma de control y | En caso de algun hallazgo de restos arqueoldgicos se procedera de
seguimiento acuerdo con lo indicado en la normativa vigente y se generara un

informe realizado por un profesional del area.

)
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9.4.3 Norma Ley 19.473/1996, de Caza

Tabla 9.4.3 Norma Ley 19.473/1996, de Caza

Componente/materia:

Sobre caza o captura de ejemplares de fauna silvestre

Norma

Ley N°19.473, prohibe en todo el territorio nacional, la caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre, catalogados como especies en peligros de
extincién, vulnerables, raros y escasamente conocidas, asi como la de las
especies catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion

Forma de cumplimiento

En vista del levantamiento de linea de base realizado para flora y fauna, se
realizardn charlas informativas de las especies presentes en el area de estudio
y su categoria de conservacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Realizacién de charlas informativas.

Forma de
seguimiento

control y

Registro de charlas informativas.

9.4.4 Norma D.S. N°5 del Ministerio de Agricultura

Tabla 9.4.4 Norma D.S. N° del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley de caza.

Promulgada con fecha: 09 de enero de 1998

Componente/materia:

Fauna

Norma

El Reglamento de la Ley de Caza contiene los listados de especies permitidas
de caza, cuota por jornada y periodos de caza permitidos, asi como también un
listado de especies de fauna silvestre consideradas perjudiciales o dafiinas, de
especies consideradas beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, y para
la mantencion del equilibrio en los ecosistemas. En este mismo listado, se
contiene informacion de especies de la fauna silvestre que se encuentran en
alguna de las categorias de conservacion definidas en la Ley de Caza.

En este contexto, el Articulo 4° prohibe la caza en todo el territorio
nacional de determinadas especies de reptiles, anfibios, aves y
mamiferos. Ademas, el Articulo 6° lista las especies de fauna silvestre
perjudiciales o dafiinas que podran ser cazadas o capturadas en cualquier
época del afio, en todo el territorio nacional y sin limitacion de nimero
de piezas o ejemplares

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Construccion y operacion del proyecto.

Forma de cumplimiento

En vista del levantamiento de linea de base realizado para flora y fauna,
se especificard contractualmente a los contratistas, la prohibiciéon de
cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o
nidos o recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las
faenas.

)
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Realizacion de charlas informativas.

Forma de
seguimiento

control y

Registro de charlas informativas.

9.4.5 Norma Resolucion Exenta N°133, del Ministerio de Agricultura. Establece Regulaciones
Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera, promulgado el 02 de marzo del

afio 2006

Tabla 9.4.5 Norma Resolucion Exenta N°133, del Ministerio de Agricultura. Establece Regulaciones
Cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera, promulgado el 02 de marzo del afio 2006

Componente/materia:

Floray Fauna

Norma

Los embalajes de madera de un espesor superior a los 5 mm, utilizados para el
transporte de cualquier envio procedentes del extranjero o en transito por el
territorio nacional, incluida la madera de estiba de carga, deberan ser fabricados
con madera descortezada y tratada en el pais de origen de la madera con alguno
de los tratamientos siguientes:

Tratamiento térmico, en adelante HT. Fumigacién con Bromuro de
Metilo.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Construccion y operacion del proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira a las empresas distribuidoras que cumplan con lo
exigido en este cuerpo normativo mediante contrato, esto es, que los
embalajes de madera provenientes del extranjero presenten la
certificacion que avale que fueron sometidos a alguno de los tratamientos
dispuestos en el punto 1 de la Resolucion N°133 Exenta.

Indicador que acredita su

Se solicitara la respectiva visacion del SAG en caso de ser necesaria.

cumplimiento
Forma de control 'y | Semantendran los registros disponibles en las dependencias del proyecto
seguimiento para fiscalizacion de la Autoridad.

9.4.6 Norma Decreto Supremo N°29 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento para la
Clasificacion de Especies Silvestres seguin Estado de Conservacion

Tabla 9.4.6 Norma Decreto Supremo N°29 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento para la
Clasificacion de Especies Silvestres segn Estado de Conservacion. Promulgada con fecha: 26 de julio de 2011

Componente/materia:

Fauna

Norma

Esta normativa regula los procesos de seleccion, evaluacion y clasificacion de
especies de flora y fauna segun estados de conservacién. Una vez elaborada la
propuesta con el listado correspondiente de especies de flora y fauna es
corroborada por el Consejo de Ministros para la sustentabilidad elevandola
finalmente al Presidente de la Republica. Actualmente, existen catorce (14)
Procesos de Clasificacion de Especies (PCE) finalizados, correspondiendo éstos
a los siguientes: D.S. N°151/06; D.S. N°50/08; D.S. N°51/08; D.S N°23/09; D.S
N°33/11; D.S. N°41/11; D.S. N°42/11; D.S. N°19/12; D.S. N°13/13, D.S.
N°52/14, D.S N°38/15, D.S N°16/16, D.S N°06/17 y D.S N°79/18 todos del
MMA.
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Otros
asociados

cuerpos  legales

Decreto Ley N°701 del Ministerio de Agricultura. Fija régimen legal de los
terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacion, y establece
normas de fomento sobre la materia, publicado en el Diario Oficial el 28 de
octubre de 1974.

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ley sobre recuperacion de
bosque nativo y fomento forestal, publicada en el Diario Oficial el 30 de
julio de 2008.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Respecto a singularidad ambiental del componente Flora y Vegetacion v,
considerando los pardmetros establecidos en lo propuesto por la Guia para la
descripcion de los Componentes Suelo, Flora y Fauna de Ecosistemas
Terrestres en el SEIA (SEA,2015), y Guia de Evaluacion Ambiental
Componente Floray Vegetacion, (SAG,2010; CONAF, 2014).

Area de influencia del proyecto Master Plan Graneros, comuna de Graneros,
Region de O’Higgins, en relacion al area de emplazamiento del mismo y a los
transectos de muestreo de fauna terrestre.

Respecto a los transectos de muestreo, del total de seis, s6lo en uno de ellos (T-
1) se registro la presencia de reptiles mediante visualizacion directa, con una
abundancia de cuatro individuos (100% del total), la densidad de individuos
por area es de 0,0007 ind/m?en el transecto, el cual ademas se ubicé en un
ambiente de transicion de cerco vivo a cultivo agricola. En el resto de los
transectos no se detectaron reptiles.

Segun el Reglamento de Clasificacién de Especies (RCE), la especie L. tenuis
(Lagartija esbelta) se encuentra clasificada como ‘“Preocupaciéon menor”,
mientras que L. schroederi (Lagartija de Schrdeder) se considera
“Vulnerable”. Como compromiso voluntario se desarrollard un plan de
perturbacién controlada. Anfibios no se encontraron en el area de influencia.
Se registraron dos especies de micromamiferos: Mus musculus (Laucha
comdn) (n=2) y Rattus norvegicus (n=2) (Guarén). consideradas especies
dafiinas dentro del territorio nacional.

Para maés detalle favor ver Anexo 22 en Adenda.

Indicador que acredita su | No aplica
cumplimiento

Forma de control vy
seguimiento No aplica

9.4.7 Norma Cédigo de Aguas

Tabla 9.4.7 Norma Caodigo de Aguas

Componente/materia:

Aguas subterraneas

Norma

ARTICULO 55° ter- Cuando se realicen actos u obras en el suelo o
subsuelo que puedan menoscabar la disponibilidad de las aguas
subterraneas o deterioren su calidad, en contravencién a la normativa
vigente, serdn plenamente aplicables las facultades de policia y
vigilancia de la Direccion General de Aguas, aungue estos actos u obras
no tengan por finalidad aprovechar aguas subterraneas.
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Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Drenes de infiltraciéon de la PTAS

Forma de cumplimiento

El 23.11.2023 se realiz6 un estudio geofisico en el &rea de instalacion de los
drenes del proyecto. Este ensayo tiene como objetivo realizar un perfil de
resistividad del subsuelo con el fin de identificar niveles saturados.

Se definid el area donde se realizara la infiltracién de aguas tratadas en el
poligono definido por los siguientes puntos de coordenadas geograficas WGS84
Datum 19 Huso H:

Punto A: N6227838,520; E337475,720

Punto B: N6227834,913; E337488,971

Punto C: N6227791,260; E337478,112

Punto D: 6227795,128; E337464,287

En la zona donde se proyecta la instalacion de la cancha de drenes, la
napa esté a una profundidad de al menos 8 my la profundidad de drenes
es menor a 4 metros de profundidad.

Indicador que acredita su

- Registro limpieza de lodos y efluente de las PTAS.

cumplimiento - Aprobacion ambiental del PAS 138 otorgada mediante RCA. Fase de
Operacion
- Aprobacion ambiental del PAS 138 otorgada mediante RCA.
- Registro limpieza de lodos y efluente de las PTAS.
Forma de control y | Copia disponible en la Instalacion de faenas de la RCA, resoluciones
seguimiento sanitarias, sanitarios de sectores de disposicion final de aguas servidas

disponibles para su fiscalizacion.

9.5 Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias y ambientales
bésicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

9.5.1 Norma D.S. N° 158/1980, del Ministerio de Obras Publicas

Tabla 9.5.1 Norma D.S. N° 158/1980, del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Norma Fija el Peso Maximo de los vehiculos que pueden circular por los Caminos
Publicos.

Otros  cuerpos  legales | Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte de carga

asociados gue indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Decreto Supremo

N° 414/2014. Complementa Decreto N° 158, de 1980, que Fija Peso Maximo
de Vehiculos que Pueden Circular por Caminos
Publicos. Ministerio de Obras Publicas.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las fases del “proyecto requieren del transporte de insumos y
materias primas.

Forma de cumplimiento

Durante todas las etapas del Proyecto se cumplirdn los parametros y
limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el marco de
este, regularizando el transito de éstos ante los organismos que
corresponda, cuando se excedan del peso que se indica. No obstante,
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dadas las caracteristicas del Proyecto, no se consideran vehiculos con
sobrecarga ni sobredimension.

Indicador que acredita su

Guias de transporte que indique el peso de los insumos transportado.

cumplimiento Contar con autorizacion de transporte con sobre peso en caso de ser
requerido.

Forma de control y | Verificacion de la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento

seguimiento de efectuar el transporte de maguinarias que excedan los pesos o dimensiones

permitidos.

Revision de los registros internos de dichos permisos, en caso de que sea
necesario solicitarlos.

9.5.2 Norma D.S. N° 1.665 Ministerio de Obras Publicas. Modifica Decreto N° 19, de 1984

Tabla 9.5.2 Norma D.S. N° 1.665 Ministerio de Obras Publicas. Modifica Decreto N° 19, de 1984

Componente/materia:

Seguridad de transporte

Norma Ley de Trénsito.
Otros  cuerpos  legales | Decreto Supremo N°75/1987. Establece condiciones para el transporte
asociados

de carga que indica. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las fases del “proyecto requieren del transporte de insumos y materias
primas.

El transito de vehiculos por vias publicas debe contemplar el
cumplimiento de la normativa vigente.

Forma de cumplimiento

Verificar si existieren vehiculos con sobrepeso para el transporte de materiales
e insumos, y en caso de requerirlo se solicitaran las autorizaciones pertinentes
de acuerdo con lo establecido en el Decreto Supremo N° 19 de 1984 del
Ministerio de Obras Publicas.

Todo vehiculo que forme parte del Proyecto, indiferente de la etapa a la
que se relacione, deberéd considerar el cumplimiento del marco legal,
considerando también a sus respectivos conductores.

Indicador que acredita su

Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de transporte.

cumplimiento Licencia de Conducir del conductor de los vehiculos.
Forma de control 'y | Semantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
seguimiento para fiscalizacion de la Autoridad

9.5.3 Norma D.F.L. 115/2004 del Ministerio de Energia

Tabla 9.5.3 Norma D.F.L. 115/2004 del Ministerio de Energia

Componente/materia:

Red Eléctrica

Norma

Esta Norma tiene por objeto fijar las condiciones minimas de seguridad
que deben cumplir las instalaciones eléctricas de consumo en Baja
Tension, con el fin de salvaguardar a las personas que las operan o hacen
uso de ellas y preservar el medio ambiente en que han sido construidas.

Otros
asociados

cuerpos  legales
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion/Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Red Eléctrica

Forma de cumplimiento

La instalacion eléctrica se proyecta al empalme, segun lo establecido enel D.S.
N°92, de 1983 “Reglamento de Instaladores Eléctricos y de Electricistas de
recintos de espectaculos publicos” modificada por el reglamento N°258 Of
1984, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, de acuerdo con
el procedimiento establecido en la Resolucidon Exenta SEC N°1128, de 2006,
mencionada precedentemente, y el Tradmite Eléctrico TE1 “Declaracion de
Instalacién Eléctrica Interior”. El proyecto durante su fase de construccion y
operacion contara con factibilidad eléctrica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Factibilidad eléctrica y provisorio y permanente.

Forma de
seguimiento

control y

Copia fisica certificado de factibilidad eléctrica.

9.5.4 Norma D.S. N°108/2013, del Ministerio de Energia

Tabla 9.5.4 Norma D.S. N°108/2013, del Ministerio de Energia

Componente/materia:

Energia

Norma Aprueba Reglamento De Seguridad De Las Instalaciones De Consumo De
Energia Eléctrica

Otros  cuerpos  legales | Decreto ley N°2.224, de 1978, que crea el Ministerio de Energiay la Comisién

asociados Nacional de Energia; en la ley N° 18.410, que crea la superintendencia de

electricidad y combustibles.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones de Consumo de Energia

Forma de cumplimiento

La Instalacion de Consumo de Energia Eléctrica debera ejecutarse de acuerdo
con un proyecto técnicamente elaborado, el cual deberd asegurar que la
instalacion presenta condiciones seguras para las personas o las cosas,
cumpliendo ademas con las condiciones de mantenimiento establecidas en la
normativa vigente.

Indicador que acredita su

El Propietario deberd mantener una copia de las declaraciones sobre la

cumplimiento Instalacién de Consumo de Energia Eléctrica a que se refieren los pliegos de
normas técnicas de la Superintendencia; y el plano definitivo, que incluya
empalmes y medidores, segin corresponda.

Forma de control y | Noaplica

seguimiento

Componente/materia: Instalaciones de gas

Otros  cuerpos  legales

asociados -

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones de Consumo de Energia
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Forma de cumplimiento El proyecto de ingenieria de la Instalacion de GLP esté ser elaborado en base a
las disposiciones del presente reglamento, las normas legales, reglamentarias y
técnicas que sean aplicables, asi como a las practicas recomendadas de
ingenieria internacionalmente reconocidas.

El proyecto de ingenieria contiene una descripcién de la Instalacién de GLP,
memorias de célculo y planos.

incluyendo un disefio sismico, basado en la NCh2369.0f2003,
complementada, cuando corresponda, con normas extranjeras o
estandares de referencias aplicables y compatibles con la condicién
sismica nacional.

Indicador que acredita su | Las Instalaciones de GLP deberan ser inspeccionadas en materias de
cumplimiento seguridad por un experto profesional en prevencion de riesgos o por un
experto técnico en prevencion de riesgos, en adelante EPPR y ETPR,
respectivamente, inscritos en los registros de la autoridad sanitaria.

Forma de control y | Experto profesional en prevencion de riesgos deberd registrar la fecha de
seguimiento cada inspeccion y su resultado, el seguimiento de las medidas de
recomendacion derivadas de las inspecciones anteriores, su firma y
numero de cédula nacional de identidad.

10 PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1 Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al Proyecto son los siguientes:

10.1.1 Permiso para la construccidn, reparacién, modificacién y ampliacién de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desagues, aguas servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138
del Reglamento del SEIA.

Tabla 10.1.1 - Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicidn final de desaglies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, seguln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construcciony Operacién
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | Fosa Séptica

Los contenidos técnicos vy | Favor remitirse al Anexo 11 PASM 138 del Adenda Complementaria
formales que deben presentarse
para acreditar su cumplimiento

Condiciones 0 exigencias | El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
especificas para su otorgamiento | servidas no amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°80/2024 de la SEREMI de Salud, de la Region de
competente O’Higgins. Conforme
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10.1.2 Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion
de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o
disposicién final de basuras y desperdicios de cualquier clase. segun se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 0 Permiso para la construccién, reparacién, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase. segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Todas

Parte, obra 0 accion a la que aplica

El Proyecto no considera una planta de tratamiento de residuos, sélo se
realizara segregacion y acumulacion temporal de éstos dentro de las
instalaciones. De todas formas, se muestra de manera simple y sencilla en
el siguiente diagrama de flujo, la generacion, almacenamiento y retiro de
las clases de residuo.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos vy
formales que deben presentarse
para acreditar su cumplimiento

Favor remitirse al Anexo 10 PASM 140 del Adenda Complementaria

Pronunciamiento  del  érgano
competente

Oficio Ord. N°80/2024 de la SEREMI de Salud, de la Regién de
O’Higgins. Conforme

10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Todas

Parte, obra 0 accion a la que aplica

Bodega de Almacenamiento de Residuos Peligrosos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacidn.

Los contenidos técnicos 'y
formales que deben presentarse
para acreditar su cumplimiento

Favor remitirse al Anexo 10 PASM 142 del Adenda Complementaria

Pronunciamiento  del  dérgano
competente

Oficio Ord. N°80/2024 de la SEREMI de Salud, de la Regién de
O’Higgins. Conforme

10.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de
los limites urbanos. segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

Proyecto a

Todas

Parte, obra 0 accidén a la que aplica

Obras de edificacion

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nacleos urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.
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Los contenidos
formales que deben presentarse
para acreditar su cumplimiento

técnicos y | Favor remitirse al Anexo 12 PASM 160 del Adenda Complementaria

Pronunciamiento
competente

del

organo | Oficio Ord. N° 3/2024 de la SEREMI de Agricultura de la Region de
O’Higgins. Conforme

Oficio Ord. N°23/2024 de la Direccion Regional del SAG de la Region
de O’Higgins. Conforme

Oficio Ord. N°40/2024 de la SEREMI MINVU Oficio Ord. N°80/2024
de la SEREMI de Salud, de la Region de O’Higgins. Conforme

10.3 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje

Tabla 0 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacién industrial o de bodegaje, segln se establece

en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica Todas
Calificacion de la parte u obra Toda las areas de produccion de la Planta Procesadora de Semillas
Condiciones 0 exigencias | EI pronunciamiento a que se refiere el articulo 4.14.2 de la Ordenanza

especificas del pronunciamiento General de Urbanismo y Construcciones, deberd emitirse durante el

proceso de evaluacion de impacto ambiental del proyecto o actividad.

Para mayor referencia favor ver Anexo 13 del Adenda Complementaria.

Pronunciamiento
competente

del

6rgano | Oficio Ord. N°80/2024 de la SEREMI de Salud, de la Region de
O’Higgins, calificando el presente Proyecto como “Molesto”.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1 Compromiso ambiental voluntario
El Titular del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido

Tabla 0 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido

Impacto asociado

Emisiones de ruido

gue aplica

Fase del Proyecto a la

Construccién y Operacion

justificacion

Objetivo, descripcion y

Objetivo:

Efectuar un plan de monitoreo de ruido para comprobar e cumplimiento de los
niveles maximos de ruido permitidos en la fase de construccién para peor escenario
en periodo diurno (un monitoreo puntual) y en la fase de operacion para peor
escenario en periodo diurno y nocturno (dos monitoreos anuales)

Descripcion:

Se proyecta niveles de ruidos segin ISO 9613 hasta receptores. Y se evalla su
cumplimiento con respecto a la normativa de ruido vigente en nuestro pais D.S.
38/2011 del MMA.

Justificacion:

Informar al Ministerio de Medio Ambiente el cumplimiento y la no superacién de
los maximos permitidos segun D.S. 38/2011 del MMA en las fases de construccion
y operacion.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Los receptores identificados en el Informe Actualizado de Ruido presentado
en Anexo 13 del Adenda.
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Forma:

Conforme se indica en la resolucién de la SMA, para Monitoreo de Ruido

Oportunidad:
Puntual en fase de construccién y durante toda la fase de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Envié de Informe del Monitoreo de Ruido a la SEREMI de Salud de la Region de
O’Higgins, a la SMA.

Forma de control y
seguimiento

Verificador de envio de Informe del Monitoreo de Ruido a la SEREMI de Salud de
la Region de O’Higgins, a la SMA.

11.1.2 Compromiso ambiental voluntario

Tabla 0 Compromiso ambiental voluntario Perturbaciéon Controlada

Impacto asociado

Evitar perdida de fauna, especies de baja movilidad, reptiles.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Previo al Inicio de Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:
Aplicar un plan de perturbacion controlada para desencadenar abandono de las
especies objetivos.

Descripcion:

Se encontraron 4 ejemplares de reptiles en uno de los transectos, especificamente en
T-1. Este transecto se ubica en una zona de transicion entre un cerco vivo hacia el
sur y un cultivo agricola de A. sativa (Avena) hacia el norte. Dentro del ambiente de
cerco vivo, se observan restos de troncos y maderas, donde fueron avistadas ambas
especies de reptiles durante las campafias. Ambas especies fueron observadas
posadas sobre postes de madera, o bien, sobre troncos expuestos al sol. Las especies
encontradas en terreno frecuentan diversos ambientes desde roquerios hasta bosques,
asi como vegetacion de tipo arbustiva tal como R. ulmifolius (Zarzamora) en el caso
de L. schroederi (Lagartija de Schroeder) (Esquerré & Nufiez, 2017), y ambientes de
matorral, sobre rocas, en parques urbanos y cerca de construcciones humanas,
ocupando cercos y muros, en el caso de L. tenuis (Lagartija esbelta) (Demangel,
2016). Lo descrito por estos autores, concuerda con lo observado en terreno, ya que
como se menciond, en T-1 se encuentran disponibles habitats como rocas, maderas,
troncos. Espacios donde los reptiles pueden exponerse a la radiacion solar, en
procesos de termorregulacion.

Justificacion:
Para aquellas especies con bajas abundancias/densidades, debe aplicarse una
perturbacidn controlada, incluidas especies amenazadas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sector de transecto 1 (cerco vivo), donde fueron avistados los ejemplares de reptiles.

Forma:

De acuerdo a criterios técnicos para la aplicacion de una perturbacién controlada del
SEA, la metodologia consiste en remover de forma manual la vegetacién arbustiva,
rocas, piedras de las especies objetivo de L.schroederi (Lagartija de Schroeder)
(Esquerré&Nuiiez, 2017), y L.tenuis (Lagartija esbelta) (Demangel, 2016). Previo al
inicio de las actividades de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras,
evitando asi la intervencion de maquinaria. Esta accién debe desencadenar el
abandono porsus propios medios de las especies objetivo de este lugar, de forma tal
gue sean direccionados hacia la zona de destino.

Oportunidad:
Previo a la fase de construccion

Indicador que acredite
su cumplimiento

Revision por parte de un especialista, del &rea de perturbacion para descartar la
presencia de las especies objetivo, en caso contrario se reiterard la metodologia de
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perturbacion de forma de asegurar su liberacion. Esta accion se deberd repetir hasta
gue se logre la completa liberacion del lugar.

Forma de control y
seguimiento

El inicio de las obras no deberé ser posterior a los 5 dias posteriores al término de la
perturbacion controlada. Se debera realizar el seguimiento de la poblacion
receptora, la cual debera considerar un estudio de campafia de la especie objetivo de
forma que permita realizar una comparacion, considerando el periodo de mayor
actividad de fauna.

11.1.3 Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion

Impacto asociado

Aumento en los tiempos de desplazamiento

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Informar a los residentes del &rea de influencia del Proyecto respecto a las medidas
de control que este incorpora, ademas de recepcionar registros de denuncias,
respuestas y acciones implementadas.

Descripcion:

Se mantendré una pizarra informativa en la cual se incluye el contacto (correo
electrénico), del encargado asignado de recibir y buscar solucién a posibles quejas
de la comunidad disponiendo los medios de comunicacion pertinentes para estos
temas en un plazo maximo de 5 dias hébiles.

Justificacion:
Informar a los residentes del area de influencia del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Instalacion de faenas y grupos humanos que se encuentran dentro del area de
influencia de Medio Humano.

Forma:

Se instalard un cartel informativo al ingreso de la obra durante toda la fase de
construccion del proyecto, con informacién mensual de las actividades. Se
establecera también un encargado de recibir y buscar solucion a posibles quejas de
la comunidad.

Oportunidad:
Previo a la fase de construccion y durante toda la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de cartel informativo.
Registro fotografico o registro de quejas de las comunidades aledafias.
Registro fotografico o registro de respuestas a consultas emitidas.

Forma de control y
seguimiento

Registro fotografico mensual en obra de pizarra informativa.
Registro en obra de quejas de las comunidades aledafias.
Registro mensual en obra de respuestas emitidas a consultas

11.1.4 Compromiso ambiental voluntario Charlas de Induccién sobre Arqueologia y

Patrimonio Cultural

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario Charlas de Induccion sobre Arqueologia y Patrimonio

Cultural

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Previo al inicio de la Fase de Construccion

)
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Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Charlas de induccién dirigidas a la totalidad de las/los trabajadoras/es del proyecto,
quienes deberan recibir la correspondiente capacitacion al momento de ingresar a la
obra.

Descripcion:

Se solicita profundizar en los antecedentes histéricos del area donde estd emplazada
el Al del proyecto (comuna de Graneros), teniendo en cuenta para ello los
antecedentes de los Monumentos Histdricos (MH) del sector: Casa Hodkingson y
Pucard La Compaiiia.

Justificacion:

Dada la susceptibilidad arqueolégica del area cercana a menos de 4 Km del MH Casa
Hodkingson y menos de 8 Km del MH y Monumento Arqueoldgico (MA) Pucara la
Compaifiia.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Instalacion de faenas.
implementacion
Forma: Por grupos se daran charlas

Oportunidad:
Previo a la fase de construccion.

Indicador que acredite | Se deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo
su cumplimiento méaximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de
charla de induccién, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual deberd contener: a)
Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo la charla
de induccidn. b) Contenidos de la induccion y copia del material gréafico presentado.
¢) Registro fotogréafico y/o audiovisual de la actividad. d) Sintesis de comentarios,
observaciones y preguntas efectuadas por las/los asistentes. e) Constancia de
asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT, fecha de ingreso a la obra 'y
firma de cada asistente.

Forma de control y | No Aplica
seguimiento

11.2 Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el Proyecto son las siguientes:

Mediante Oficio Ord. N°5/2023 la Direccion Regional de Vialidad de la Region de O’Higgins, se pronuncia
con la siguiente observacion al Adenda Complementaria:

Por Ord. N°40 de fecha 27 de septiembre 2023 esta Direccion Regional solicit la tramitacion de la
aprobacion del o los acceso(s) vial(es) que considera, iniciando su gestién con una consulta de factibilidad,
lo cual no ha ocurrido, ni se aludi6 a ello en la Gltima adenda. Motivo por el cual se reitera lo solicitado.

ANALISIS DIRECCION REGIONAL DEL SEA DE LA REGION DE O’HIGGINS

El Titular previo ejecucion del Proyecto, deberd tramitar la solicitud de factibilidad de acceso, asi como
continuar con el posterior tramite del Proyecto de Acceso ante la Direccion Regional de Vialidad de la Region
de O’Higgins; para la obtencidn y ejecucion del permiso sectorial asociado, y ejecutado previo al inicio de la
Fase de Construccion del presente Proyecto.

12 PARTICIPACION CIUDADANA
12.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del Proyecto Agroindustrial Master Plan Graneros fue publicada en el Diario Oficial de la Republica
de Chile con fecha 3 de julio de 2023, y en la misma fecha en el diario Vivepais.cl

La difusion radial FM Tu dial 94.1 FM, se efectu6 por medio de la radio entre los dias martes 4, miércoles,
jueves 6, viernes 7 y lunes 10 del mes de julio 2023, segln consta en el certificado emitido por la misma radio
y formalizado por el Titular el dia 18 de julio de 2023.

277

© Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
% https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161114990

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluaciéon Ambiental VI Regién del Libertador General Bernardo O Higgins recomienda
aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto Agroindustrial Master Plan Graneros basandose en
que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccidon 0 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién del Libertador General Bernardo O Higgins, recomienda
aprobar integramente el presente ICE.

14  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE

del SEIA

a) Los antecedentes generales del Proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus Fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del Proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacion de un Proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el Proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del Proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las Fases del Proyecto o
actividad”

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 0 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
Proyecto o actividad no requiere de la
presentaciéon de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla O “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 0 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

Tabla O “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”
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g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Capitulo 8 del presente ICE.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Capitulos 9 y 10 del presente ICE.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
Capitulo 11 del presente ICE.

EGP/LSP

Firmado por: Pedro
Pablo Miranda Acevedo
Fecha: 18/01/2024

Pedro Pablo Miranda Acevedo
Secretario/a Comisién de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Region del Libertador General Bernardo O Higgins
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